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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz‘yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie

przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-

szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-

rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-

nych energia elektrycznga z sieci (z przewodem

zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkdow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzajg sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczyé¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do in-
nych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac¢ z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody zwie-
kszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.
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c) Nalezy unikaé niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
witaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f

~

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$é zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s one
podtaczone i beda prawidiowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciazaé¢ urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczyé jest niebez-
pieczne i musi zostaé¢ naprawione.
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c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia

pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzgledni¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecié¢

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z szlifierkami katowymi

Wskazowki bezpieczeristwa dotyczace
szlifowania, szlifowania papierem sciernym,
pracy z uzyciem szczotek drucianych i
przecinania sciernica

» Niniejsze elektronarzedzie moze by¢
stosowane jako szlifierka zwykta, szlifierka
do szlifowania papierem $ciernym, do
szlifowania szczotkami drucianymi i jako
urzadzenie do przecinania sciernicowego.
Nalezy stosowac sie do wszystkich
wskazowek bezpieczenstwa, instrukcji,
opisow i danych, dostarczonych wraz z
elektronarzedziem. Niestosowanie sie do
ponizszych zalecern moze stwarzaé
niebezpieczenstwo porazenia pradem,
pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

» Niniejsze elektronarzedzie nie moze by¢
wykorzystywane do polerowania.
Zastosowanie elektronarzedzia do innej, niz
przewidziana czynnosci roboczej, moze staé
sie przyczyna zagrozen i obrazen.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest
przewidziany i polecany przez producenta
specjalnie do tego urzadzenia. Fakt, ze
osprzet daje sie zamontowac¢ do elektrona-
rzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego
uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowa-
nego narzedzia roboczego nie moze byé¢
mniejsza niz podana na elektronarzedziu
maksymalna predkosé¢ obrotowa. Narzedzie
robocze, obracajace sie z szybszg niz dopusz-
czalna predkoscia, moze sie ztamad, a jego
czesci odprysnac.

» Srednica zewnetrzna i grubos$é narzedzia
roboczego musza odpowiada¢ wymiarom
elektronarzedzia. Narzedzia robocze o
niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajgco ostoniete lub kontrolowane.

» Sciernice, podkiadki, kotnierze, talerze
szlifierskie oraz inny osprzet musza
doktadnie pasowac¢ do wrzeciona Sciernicy
elektronarzedzia. Narzedzia robocze, ktére
nie pasuja doktadnie do wrzeciona $ciernicy
elektronarzedzia, obracaja sie

nieréownomiernie, bardzo mocno wibruja i
moga spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywaé
uszkodzonych narzedzi roboczych. Przed
kazdym uzyciem nalezy skontrolowac
oprzyrzadowanie, np. sciernice pod katem
odpryskow i peknieé, talerze szlifierskie
pod katem peknie¢, starcia lub silnego
zuzycia, szczotki druciane pod katem
luznych lub ztamanych drutéw. W razie
upadku elektronarzedzia lub narzedzia
roboczego, nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto
ono uszkodzeniu, lub uzy¢ innego,
nieuszkodzonego narzedzia. Jesli narzedzie
zostato sprawdzone i umocowane,
elektronarzedzie nalezy wiaczy¢ na minute
na najwyzsze obroty, zwracajac przy tym
uwage, by osoba obstugujaca i osoby
postronne znajdujace sie w poblizu,
znalazty sie poza strefa obracajacego sie
narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamia sie
najczesciej w tym czasie probnym.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochron-
ne. W zaleznosci od rodzaju pracy, nalezy
nosi¢ maske ochronna pokrywajaca cata
twarz, ochrone oczu lub okulary ochronne.
W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski prze-
ciwpytowej, ochrony stuchu, rekawic
ochronnych lub specjalnego fartucha, chro-
niacego przed matymi czastkami Scieranego
i obrabianego materiatu. Nalezy chronic¢ oczy
przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami
obcymi, powstatymi w czasie pracy. Maska
przeciwpytowa i ochronna drég oddecho-
wych musza filtrowaé powstajgcy podczas
pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez
dtuzszy okres czasu, mozne doprowadzi¢ do
utraty stuchu.

Nalezy uwazac¢, by osoby postronne znajdo-
waty sie w bezpiecznej odlegtosci od strefy
zasiegu elektronarzedzia. Kazdy, kto
znajduje sie w poblizu pracujacego elektro-
narzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
Zenia ochronnego. Odtamki obrabianego
przedmiotu lub pekniete narzedzia robocze
moga odpryskiwac i spowodowacé obrazenia
rowniez poza bezposrednia strefg zasiegu.
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» Podczas wykonywania prac, przy ktérych
narzedzie mogtoby natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne lub na wtasny
przewod zasilajacy, nalezy je trzymac
wytacznie za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowacé przekazanie
napiecia na czeséci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

» Przewdd sieciowy nalezy trzyma¢ z dala od

obracajacych sie narzedzi roboczych.

W przypadku utraty kontroli nad narzedziem,
przewdd sieciowy moze zostaé przeciety lub
wciagniety, a dton lub cata reka moga dostaé

sie w obracajace sie narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia

przed catkowitym zatrzymaniem sie narze-
dzia roboczego. Obracajace sie narzedzie
moze wej$¢ w kontakt z powierzchnia, na
ktora jest odtozone, przez co mozna straci¢
kontrole nad elektronarzedziem.

» Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znaj-
dujacego sie w ruchu. Przypadkowy kontakt

ubrania z obracajacym sie narzedziem robo-
czym moze spowodowac jego wciaggniecie

i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato

osoby obstugujace;j.

» Nalezy regularnie czyscic¢ szczeliny wentyla-

cyjne elektronarzedzia. Dmuchawa silnika
wciaga kurz do obudowy, a duze nagroma-

dzenie pytu metalowego moze spowodowac

zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w po-
blizu materiatow tatwopalnych. Iskry moga
spowodowac ich zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére
wymagaja ptynnych srodkéw chtodzacych.
Uzycie wody lub innych ptynnych srodkéw
chtodzacych moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazéwki bezpieczen-
stwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na

zablokowanie lub zawadzanie obracajacego
sie narzedzia, takiego jak $ciernica, talerz

szlifierski, szczotka druciana itd. Zaczepienie
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sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego
zatrzymania sie obracajacego sie narzedzia
roboczego. Niekontrolowane elektronarze-
dzie zostanie przez to szarpniete w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia
roboczego.

Gdy, np. $ciernica zatnie sie lub zakleszczy
w obrabianym przedmiocie, zanurzona w ma-
teriale krawedz $ciernicy, moze sie zabloko-
wac i spowodowac jej wypadniecie lub
odrzut. Ruch sciernicy (w kierunku osoby
obstugujacej lub od niej) uzalezniony jest
wtedy od kierunku ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania. Oprécz tego $ciernice moga
sie rowniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub
btednego uzycia elektronarzedzia. Mozna go
unikng¢ przez zachowanie opisanych ponizej
odpowiednich $rodkow ostroznosci.

Elektronarzedzie nalezy mocno trzymag,

a ciato i rece ustawi¢ w pozycji, umozliwia-
jacej ztagodzenie odrzutu. Jezeli w sktad
wyposazenia standardowego wchodzi uch-
wyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywad,
Zzeby mie¢ jak najwieksza kontrole nad
sitami odrzutu lub momentem odwodzacym
podczas rozruchu. Osoba obstugujgca urza-
dzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-
ko odrzutu poprzez zachowanie odpowied-
nich srodkéw ostroznosci.

Nie nalezy nigdy trzymaé rak w poblizu ob-
racajacych sie narzedzi roboczych. Narze-
dzie robocze moze wskutek odrzutu zrani¢
reke.

Nalezy trzymac sie z dala od strefy zasiegu,
w ktorej poruszy sie elektronarzedzie pod-
czas odrzutu. Na skutek odrzutu, elektro-
narzedzie przemieszcza sie w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania.

Szczegolnie ostroznie nalezy obrabia¢ na-
rozniki, ostre krawedzie itd. Nalezy zapo-
biega¢ temu, by narzedzia robocze zostaty
odbite lub by sie one zablokowaty. Obraca-
jace sie narzedzie robocze jest bardziej po-
datne na zakleszczenie przy obrébce katow,
ostrych krawedzi lub gdy zostanie odbite.
Moze to stac sie przyczyna utraty kontroli lub
odrzutu.
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Nie nalezy uzywac brzeszczotéw do drewna
lub zebatych. Narzedzia robocze tego typu
czesto powoduja odrzut lub utrate kontroli

Dodatkowe szczegdlne wskazowki
bezpieczenstwa dla przecinania Sciernica

» Nalezy unikaé¢ zablokowania sie tarczy

nad elektronarzedziem.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla

szlifowania i przecinania Sciernica

» Nalezy uzywaé¢ wytacznie sciernicy
przeznaczonej dla danego elektronarzedzia
i ostony przeznaczonej dla danej sciernicy.
Sciernice nie bedace oprzyrzadowaniem
danego elektronarzedzia nie moga byc¢
wystarczajgco ostoniete i nie sa
wystarczajagco bezpieczne.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do
elektronarzedzia, a jej ustawienie musi
gwarantowac jak najwiekszy stopien bez-
pieczenstwa. Oznacza to, ze zwrdécona do
osoby obstugujacej czesé sciernicy ma byé
w jak najwiekszym stopniu ostonieta.
Ostona ma ochrania¢ osobe obstugujaca
przed odtamkami i przypadkowym
kontaktem ze $ciernica.

» Sciernic mozna uzywac tylko do prac dla
nich przewidzianych. Nie nalezy np. nigdy
szlifowaé¢ boczna powierzchnia sciernicy
tarczowej do ciecia. Tarczowe $ciernice
tnace przeznaczone sa do usuwania
materiatu krawedzig tarczy. Wptyw sit
bocznych na te $ciernice moze je ztamac.

» Do wybranej sciernicy nalezy uzywa¢ zaw-
sze nieuszkodzonych kotnierzy mocujacych
o prawidtowej wielkosci i ksztatcie.
Odpowiednie kotnierze podpieraja Sciernice
i zmniejszajg tym samym niebezpieczerstwo
jej ztamania sie. Kotnierze do $ciernic
tnacych moga réznic¢ sie od kotnierzy prze-
znaczonych do innych $ciernic.

» Nie nalezy uzywa¢ zuzytych sciernic z wiek-
szych elektronarzedzi. Sciernice do wiek-
szych elektronarzedzi nie sg zaprojektowane
dla wyzszej liczby obrotéw, ktdra jest charak-
terystyka mniejszych elektronarzedzi i moga
sie dlatego ztamac.

tnacej lub za duzego nacisku. Nie nalezy
przeprowadza¢ nadmiernie gtebokich ciec.
Przeciagzenie tarczy tnacej podwyzsza jej
obciazenie i jej sktonnos¢ do zakleszczenia
sie lub zablokowania i tym samym mozliwos$¢
odrzutu lub ztamania sie tarczy.

Nalezy unika¢ obszaru przed i za obracajaca
sie tarcza tnaca. Przesuwanie tarczy tnacej
w obrabianym przedmiocie w kierunku od
siebie, moze spowodowac, iz w razie
odrzutu, elektronarzedzie odskoczy wraz z
obracajaca sie tarcza bezposrednio w
kierunku uzytkownika.

W przypadku zakleszczenia sie tarczy
tnacej lub przerwy w pracy, elektronarz-
edzie nalezy wytaczy¢ i odczekacé, az tarcza
catkowicie sie zatrzyma. Nigdy nie nalezy
probowac¢ wyciagaé poruszajacej sie jesz-
cze tarczy z miejsca ciecia, gdyz moze to
wywotac¢ odrzut. Nalezy wykry¢ i usunac
przyczyne zakleszczenia sie.

Nie wiaczaé ponownie elektronarzedzia,
dopoki znajduje sie ono w materiale. Przed
kontynuacja ciecia, tarcza tnaca powinna
osiagnac¢ swoja petna predkos¢ obrotowa.
W przeciwnym wypadku $ciernica moze sie
zaczepi¢, wyskoczy¢ z przedmiotu
obrabianego lub spowodowac¢ odrzut.

Ptyty lub duze przedmioty nalezy przed
obrébka podeprzeé, aby zmniejszy¢ ryzyko
odrzutu, spowodowanego przez zakleszczo-
na tarcze. Duze przedmioty moga sie ugiac
pod ciezarem wiasnym. Obrabiany
przedmiot nalezy podeprzec¢ z obydwu stron,
zaréwno w poblizu linii ciecia jak i przy
krawedzi.

Zachowac¢ szczeg6lna ostroznosc przy
wycinaniu otworéw w Scianach lub
operowaniu w innych niewidocznych
obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza
tngca moze spowodowacé odrzut narzedzia
po natrafieniu na przewody gazowe,
wodociggowe, przewody elektryczne lub
inne przedmioty.
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Szczegodlne wskazowki bezpieczenstwa dla

szlifowania papierem sciernym

» Nie nalezy stosowac zbyt wielkich arkuszy
papieru sciernego. Przy wyborze wielkosci
papieru sciernego, nalezy kierowac sie
zaleceniami producenta. Wystajacy poza
ptyte szlifierska papier scierny moze
spowodowac obrazenia, a takze
doprowadzi¢ do zablokowania lub rozdarcia
papieru lub do odrzutu.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla
pracy z uzyciem szczotek drucianych

> Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nawet przy
normalnym uzytkowaniu dochodzi do utraty
kawateczkow druta przez szczotke. Nie
nalezy przecigza¢ drutow przez zbyt silny
nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki
drutdw moga z tatwoscia przebi¢ sie przez
cienkie ubranie i/lub skore.

» Jezeli zalecane jest uzycie ostony, nalezy
zapobiec kontaktowi szczotki z ostona.
Srednica szczotek do talerzy i garnkdw moze
sie zwiekszy¢ przez site nacisku i sity
odérodkowe.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa

Nalezy stosowac okulary
ochronne.

» Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodoéw zasilajacych lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania,
np. po awarii pradu lub po wyjeciu wtyczki z
gniazdka, nalezy odblokowa¢ wiacznik/
wytacznik i ustawié go w pozycji wytaczonej.
W ten sposdb mozna zapobiec
niezamierzonemu wtaczeniu elektronarzedzia.

Polski | 11

» Przy obrobce kamienia nalezy zastosowaé
odsysanie pytu. Odkurzacz musi by¢
dostosowany do odsysania pytu
kamiennego. Uzycie tych urzadzen zmniejsza
zagrozenie pytem.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujgcym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sa szczegdlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagnaé¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowad
porazenie pragdem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do
przecinania, $cierania i szczotkowania
materiatéw metalowych i kamiennych bez
uzycia wody.

Do ciecia za pomoca spajanych materiatow
$ciernych nalezy uzy¢ specjalnej pokrywy
ochronne;j.

Podczas ciecia kamienia nalezy zadba¢ o
odpowiednie odsysanie pytu.

Przy zastosowaniu dopuszczalnych narzedzi
szlifierskich elektronarzedzie mozna uzy¢ do
szlifowania papierem $ciernym.

Bosch Power Tools
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Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentédw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Dzwignia zwalniajaca blokade ostony

2 Przycisk blokady wrzeciona

3 Wiacznik/wytacznik

4 Gatka wstepnego wyboru predkosci
obrotowej
Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
Wrzeciono szlifierki
Pokrywa ochronna do szlifowania*
Tulejka mocujaca
Sciernica*
10 Nakretka mocujgca

11 Szybkozaciskowa $ruba
mocujaca SDS-clic *

© 00N O O

12 Tarcza garnkowa z nasypem z weglika
spiekanego*

13 Pokrywa ochronna do cigcia*

14 Tarcza tnaca*

15 Ostona reki*

16 Gumowa tarcza szlifierska*

17 Papier $cierny*

18 Nakretka tarczy gumowej (okragta)*

19 Szczotka garnkowa*

20 Pokrywa odsysajaca do ciecia, z prowadnica
saneczkowa *

21 Diamentowa tarcza tnaca*
22 Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad
wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment
wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie
z norma EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 90 dB(A); poziom
mocy akustycznej 101 dB(A). Niepewnosé po-
miaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745:

Szlifowanie powierzchniowe ($cieranie):
warto$¢ emisji drgan a, =12 m/s?, btad pomiaru
K=1,5 m/s?.

Szlifowanie papierem $ciernym: warto$¢ emisji
drgan a,=5 m/s?, btad pomiaru K=1,5 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowg i moze
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.
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Dane techniczne
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Szlifierka katowa PWS 8-125 CE PWS 9-125 CE
Numer katalogowy 3603 C99 B.. 3603 C99A..
Moc znamionowa W 800 900
Moc wyjsciowa W 425 450
Znamionowa predkos¢ obrotowa min?t 11000 11000
Zakres regulacji predkosci obrotowej min’t 2800-11000 2800-11000
maks. srednica tarczy szlifierskiej mm 125 125
Gwint wrzeciona M 14 M 14
maks. dtugos¢ gwintu wrzeciona mm 22 22
Elektronika ,Constant” o )
Wstepny wybdr predkosci obrotowej ° )
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Klasa ochrony [o/u [o]/1L

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli

specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie réznic.

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe

poszczegodlnych elektronarzedzi moga sie réznic.

Deklaracja zgodnosci (€
Os$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /%%/ iV %ﬁ%ﬁm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

Montaz urzadzen zabezpieczajacych

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarze-
dziu nalezy wyciagnaé wtyczke z gniazda.
Wskazéwka: W przypadku uszkodzenia tarczy
szlifierskiej podczas pracy urzadzeniem lub
w przypadku uszkodzenia uchwytéw na ostonie
lub na elektronarzedziu, elektronarzedzie nalezy
odestac do specjalistycznego punktu obstugi
klienta (adresy znajduja sie w rozdziale
,Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne®).

Pokrywa ochronna (ostona) do szlifowania

Natozy¢ ostone tarczy 7 na kotnierz wrzeciona
urzadzenia w ten sposdb, aby wystepy (zeby)
ustalajgce ostony pokryty sie z kotnierzem
wrzeciona. Nalezy przy tym pociggnac i
przytrzymaé dzwignie 1.

Docisnac ostone 7 na wrzecionie tak, by kotnierz
ostony nasunat sie na kotnierz elektronarzedzia
i przekreci¢ ostone az do styszalnego
zaskoczenia zapadki.

Bosch Power Tools
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Pozycja ostony 7 powinna by¢ dopasowana do

rodzaju obroébki. Po przesunieciu dzwigni 1 do

gory, mozna przekreci¢ ostone 7, ustawiajac ja

w pozadanej pozycji.

» Ostone 7 nalezy ustawi¢ w taki sposdéb, aby
zapewnic osobie obstugujacej ochrone
przed padajacymi iskrami.

» Ostona 7 powinna dawac¢ sie obrocic tylko
po odblokowaniu dzwigni 1! Jezeli ostona
porusza sie przy zablokowanej dzwigni, nie
wolno w zadnym wypadku uzywac
elektronarzedzia - nalezy je odda¢ do
naprawy w punkcie serwisowym.

Wskazowka: Wystepy (zeby) ustalajace,
znajdujace sie na ostonie 7 uniemozliwiaja
zamontowanie ostony, ktéra nie pasuje do
danego elektronarzedzia.

Pokrywa ochronna (ostona) do ciecia

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow
Sciernych nalezy zawsze stosowaé
specjalna pokrywe ochronna 13.

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze
zadba¢é o wystarczajace odsysanie pytu.

Pokrywe ochronng do ciecia 13 montuje sie w
taki sam sposodb, jak pokrywe ochronng do
szlifowania 7.

Pokrywa ochronna do ciecia z prowadnicami
saneczkowymi

Pokrywe ochronna do ciecia z prowadnicami
saneczkowymi 20 montuje sie doktadnie tak
samo jak pokrywe ochronng do szlifowania 7.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwy-
tem dodatkowym 5.

Uchwyt dodatkowy 5 nalezy zamocowaé¢ — w
zaleznosci od rodzaju pracy — po prawej lub
lewej stronie gtowicy elektronarzedzia.

Ostona reki

» Przed rozpoczeciem obrébki gumowa
tarcza szlifierska 16 lub szczotka
garnkowa/szczotka tarczowa/sciernica
wachlarzowa, nalezy zawsze zamontowa¢
ostone reki 15.

Ostone reki 15 mocuje sie za pomoca uchwytu
dodatkowego 5.

Montaz narzedzi szlifierskich

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Tarcze szlifierskie i tnace ulegaja podczas
pracy silnemu nagrzaniu. Przed ich
dotknieciem nalezy odczekaé, az sie
ochtodza.

Wrzeciono szlifierki 6 i wszystkie czesci, ktore
majg zosta¢ zamontowane, nalezy oczyscic.

Do mocowania i do zwalniania narzedzi
szlifierskich uzywa sie przycisku blokady 2,
unieruchomiajgcego wrzeciono szlifierki.

» Przycisk blokady mozna uruchamia¢
jedynie wtedy, gdy wrzeciono szlifierki jest
catkowicie nieruchome. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
elektronarzedzia.

Tarcza szlifierska/tarcza tnaca

Nalezy wzia¢ pod uwage wymiary narzedzi
szlifierskich. Srednica otworu narzedzia musi
pasowac do kotnierza mocujacego. Nie nalezy
stosowac zadnych adapterow, ztaczek ani
zwezek.

Uzywajgc diamentowych tarcz tnacych, nalezy
zwroci¢ uwage, by strzatka wskazujaca
kierunek, umieszczona na tarczy odpowiadata
kierunkowi obrotéw elektronarzedzia (por.
strzatke wskazujaca kierunek obrotu, umieszc-
zong na gtowicy elektronarzedzia).

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

Aby zamontowac¢ tarcze szlifierska lub tnaca,
nalezy odkreci¢ nakretke mocujaca 10, a
nastepnie zamocowac jg za pomoca klucza
dwutrzpieniowego, zob. rozdziat ,Nakretka
szybkomocujaca“.

» Po zamontowaniu narzedzia szlifierskiego,
a przed uruchomieniem szlifierki nalezy
sprawdzi¢, czy narzedzie szlifierskie jest
wtasciwie zamocowane i czy moze sie swo-
bodnie obraca¢. Upewni¢ sie, czy narzedzie
szlifierskie nie zahacza o pokrywe ochronna
lub o inny element elektronarzedzia.
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Sciernica wachlarzowa

» Do pracy przy uzyciu sciernicy
wachlarzowej nalezy zawsze montowac
ostone rak 15.

Tarcza gumowa

» Do pracy przy uzyciu gumowego talerza
szlifierskiego 16 nalezy zawsze montowac
ostone rak 15.

Kolejno$é montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

Natozy¢ nakretke okragta 18 i dokreci¢ ja klu-
czem dwutrzpieniowym.

Szczotka garnkowa/Szczotka tarczowa

» Do pracy przy uzyciu szczotki nalezy
zawsze montowac ostone rak 15.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

Szczotke garnkowa/szczotke tarczowa nalezy
nasuna¢ na wrzeciono szlifierki tak gteboko, by
Scisle przylegata do kotnierza znajdujacego sie
na koricu wrzeciona. Szczotke garnkowa/tarczo-
wa nalezy dokreci¢ kluczem widetkowym.

Nakretka szybkomocujaca SDS-clic

Aby uprosci¢ montaz narzedzi szlifierskich

i wyelimnowacd stosowanie dodatkowych narze-

dzi (kluczy), mozna zamiast zwyktej nakretki

mocujacej 10 zastosowac nakretke szybkomo-

cujaca 11.

» Nakretke szybkomocujaca 11 wolno
stosowac tylko do mocowania tarcz
szlifierskich i tnacych.

Stosowana nakretka szybkomocujaca 11 musi
byé w nienagannym stanie technicznym.

W czasie montazu nalezy zwroéci¢ uwage, by ta
strona nakretki szybkomocujacej 11, na ktérej
znajduje sie napis nie byta skierowana w
strone tarczy szlifierskiej; strzatka musi
pokrywac sie ze wskaznikiem 23.

Polski | 15

Ustali¢ potozenie
wrzeciona za pomocga
przycisku blokady 2.
Nakretke szybkomocu-
jaca dociagnac¢, mocno
przekrecajac tarcze
szlifierska w kierunku
zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Prawidtowo
zamocowana,
nieuszkodzona
nakretka mocujaca
pozwala sie tatwo
poluzowac reka,
poprzez obracanie
pier$cieniem
radetkowym w
kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek
zegara.

Mocno dokreconej nakretki nie zwalnia¢ nigdy
za pomoca szczypiec lub kombinerek.
Stosowaé wytacznie klucz dwutrzpieniowy.
Klucz nasadzac, jak pokazano na rysunku.

Wymagania dotyczace narzedzi
szlifierskich

Stosowac¢ mozna wszystkie narzedzia robocze,
ktére zostaty wymienione w niniejszej instrukcji
obstugi.

Dopuszczalna predko$é obrotowa [min*] wzgl.
obwodowa [m/s] uzywanych narzedzi robo-
czych musi co najmniej odpowiadaé wartosciom
podanym w ponizszej tabeli.

Nalezy dlatego zwrdci¢ uwage na dopuszczalng
predkos¢ obrotowa wzgl. obwodowa, podana
na etykiecie narzedzia szlifierskiego.

Bosch Power Tools
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Odsysanie pytow/wiérow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad
powtok malarskich z zawartoscia otowiu,
niektérych gatunkow drewna, mineratéw lub
niektdérych rodzajow metalu, moga stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektdére rodzaje pytéw, np. debiny lub bu-

czyny uwazane sa za rakotworcze,

szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrébki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

Praca

Uruchamianie
» Nalezy zwrdéci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zréodta pradu musi zgadzac¢ sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé rowniez do sieci 220 V.
W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za
pomoca przenosnych generatorow pradotwor-
czych, nie dysponujacych wystarczajacymi
rezerwami mocy, wzglednie odpowiednia
regulacja napiecia ze zwiekszeniem pradu
rozruchowego, moze doj$¢ do zmniejszenia
wydajnosci obrébki lub do nietypowych
zachowan przy witaczaniu.
Prosze zwrdéci¢ uwage na przydatnosc zastoso-
wanego generatora pragdotwdrczego, szczegdl-
nie pod katem napiecia sieciowego i czestot-
liwoséci zasilania sieciowego.

Wiaczanie/wytaczanie
Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesunaé
wiacznik/wytacznik 3 do przodu.

W celu unieruchomienia wtacznika/wytacznika
3, nalezy wcisna¢ jego wtacznika/wytgcznika 3
przednia czesé, az do zaskoczenia zapadki.
Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wtacznik/wytacznik 3, lub — jezeli wtacznik/
wytacznik 3 jest zablokowany — nacisna¢ go
krétko z tytu, a nastepnie zwolnic.

» Narzedzia szlifierskie nalezy skontrolowaé
przed uzyciem. Narzedzie szlifierskie musi
byé prawidtowo zamontowane i musi sie
swobodnie obracaé. W ramach testu
uruchomi¢ elektronarzedzie bez obciazenia
na co najmniej jedna minute. Nie stosowac
uszkodzonych lub wibrujacych narzedzi
szlifierskich. Narzedzia szlifierskie musza
miec¢ okragtly ksztatt. Uszkodzone narzedzia
szlifierskie moga peknaé i spowodowad
obrazenia.

System ,,Constant Electronik“

System Constant Electronic utrzymuje stata
predkosé frezowania niezaleznie od obciazenia i
gwarantuje utrzymujaca sie na tym samym
poziomie wydajnos¢ robocza.
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Przy pomocy pokretta regulatora mozna dokonac regulacji predkosci 4 obrotowej (takze w czasie biegu).
Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami zalecanymi.

Materiat Zastosowanie

Narzedzie robocze Pozycja

pokretta

metal usuwanie powtok malarskich  papier Scierny 2-3
drewno, metal szczotkowanie, odrdzewianie szczotka garnkowa, papier Scierny 3
metal, kamien  szlifowanie tarcza szlifierska 4-6
metal obrébka zgrubna tarcza szlifierska 6
kamien przecinanie tarcza do przecinania i prowadnica 6

(ciecie kamienia dozwolone jest tylko
przy zastosowaniu prowadnicy)

Wskazowki dotyczace pracy

» Zachowac¢ ostroznosc¢ przy wykonywaniu
szczelin w scianach nosnych, zob. akapit
»Wskazowki dotyczace statyki “.

» Jezeli ciezar wlasny przedmiotu
obrabianego nie gwarantuje stabilnej
pozycji, nalezy go zamocowac.

» Unika¢ sytuacji, w ktorych elektronarzedzie
mogtoby zostac¢ - przez zbyt silne jego
obciazenie elektronarzedzia -
automatycznie wytaczone.

» Po silnym obciazeniu elektronarzedzia,
nalezy pozwoli¢ mu pracowac przez pare
minut na biegu jatowym, w celu ochtodzenia
narzedzia roboczego.

» Tarcze szlifierskie i tnace ulegaja podczas
pracy silnemu nagrzaniu. Przed ich

dotknieciem nalezy odczekaé, az sie ochtodza.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowaé¢
przy uzyciu stolika tnacego.

Szlifowanie zgrubne

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz

tnacych do szlifowania zgrubnego.
Najlepsze efekty przy szlifowaniu zgrubnym
osigga sie prowadzac tarcze scierng pod katem
30° do 40° w stosunku do obrabianej
powierzchni. Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢
z lekkim dociskiem. Dzieki temu materiat
obrabiany nie rozgrzeje sie za bardzo i nie
dojdzie do powstania w nim rowkow.

Sciernica wachlarzowa

Za pomocag $ciernicy wachlarzowej (osprzet)
mozliwa jest obrobka powierzchni tukowych i
profili.

W pordéwnaniu do $ciernic tradycyjnych,
$ciernice wachlarzowe charakteryzuja sie
wielokrotnie dtuzsza zywotnoscia, wyraznie
zZmniejszonym poziomem szumow i nizszymi
temperaturami szlifowania.

Ciecie metalu

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatéow
Sciernych nalezy zawsze stosowa¢
specjalna pokrywe ochronng 13.

Podczas przecinania nalezy zwrécié¢ uwage na

rownomierny posuw, dopasowany do

wtasciwosci obrabianego materiatu. Nie nalezy

wywieraé nacisku na tarcze tnaca, przechylaé

elektronarzedzia ani wykonywac nim ruchow

oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywac biegu tarczy poprzez
boczny nacisk.

Elektronarzedzie
nalezy zawsze
prowadzié
przeciwbieznie do
kierunku obrotéw
tarczy. W
przeciwnym
wypadku istnieje
ryzyko, ze
wyskoczy ono z
naciecia w sposob
niekontrolowany.

Bosch Power Tools
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W przypadku ciecia profili i rur czworokatnych,
zaleca sie zacza¢ prace od najmniejszego
przekroju.

Ciecie kamienia

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze
zadba¢ o wystarczajace odsysanie pytu.

» Nalezy stosowa¢ maske przeciwpytowa.

» Elektronarzedzie przeznaczone jest
wytacznie do ciecia i szlifowania na sucho.

Do ciecia kamienia najlepiej jest uzyc
diamentowej tarczy tnacej.

Podczas pracy z pokrywa odsysajaca do ciecia z
prowadnicami saneczkowymi 20, nalezy
stosowac odkurzacz, ktory jest dopuszczony do
odsysania pytow kamiennych. Firma Bosch
dysponuje odpowiednimi odkurzaczami.

] Wiaczy¢
elektronarzedzie i
przytozy¢ przednia
czes$¢ prowadnicy
do cietego
elementu.
Pracowac z
rownomiernym,
optymalnie
dopasowanym do
danego typu materiatu posuwem.

Przy cieciu szczegdlnie twardych materiatéw,
np. betonu z duza zawartos$cia krzemu, moze
dojs$¢ do przegrzania, a tym samym uszkodzenia
tarczy diamentowej. Snop iskier otaczajacy
diamentowa tarcze jest objawem przegrzania.
Nalezy wtedy natychmiast przerwac ciecie i
ochtodzié tarcze, wtaczajac elektronarzedzie z
najwyzsza predkoscia obrotowa, bez
obciazenia.

Wyraznie zmniejszajaca sie wydajnosc i wieniec
iskier na tarczy, to oznaki stepienia
diamentowej tarczy tnacej. Mozna ja naostrzy¢,
dokonujac krotkich cie¢ w materiale $cieralnym
(np. piaskowcu).

Wskazowki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych
podlega normie DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom
specyficznym dla danego kraju.

Przepisy te musza byc¢ koniecznie
przestrzegane. Przed rozpoczeciem prac nalezy
skonsultowaé sie z odpowiedzialnym za
budynek statykiem, architektem lub
kierownictwem budowy.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

» W skrajnie trudnych warunkach pracy na-
lezy w razie mozliwosci stosowac stacjonar-
ny system odsysania pytu. Nalezy tez czesto
przedmuchiwac¢ otwory wentylacyjne i sto-
sowac wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy (FI). Podczas obrébki metali moze
doj$¢ do osadzenia sie wewnatrz elektro-
narzedzia pytu metalicznego, mogacego
przewodzi¢ prad. Moze to mie¢ niekorzystny
wptyw na izolacje ochronng elektronarze-
dzia.

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem
— podczas przechowywania i podczas pracy.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.
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Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

L VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafri jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastréky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

3)

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptisobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f

~

Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
narfadim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomticky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomicek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrarte neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mGze
vést k urazdim.
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dili pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

Cesky | 21

e) Peéujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
z(stane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro thlové
brusky

Spoleéna varovna upozornéni k brouseni,
smirkovani, k pracem s draténymi kartaci a
déleni

» Toto elektronaradi se pouziva jako bruska,
bruska brusnym papirem a délici bruska.
Dbejte vsech varovnych upozornéni,
pokyn(i, znazornéni a informaci, jez
obdrzite s elektronafadim. Pokud nebudete
dbat téchto pokyn(, pak mize dojit k tderu
elektrickym proudem, pozaru a/nebo tézkym
poranénim.

» Toto elektronaradi neni vhodné k lesténi.
Pouziti, pro néz neni elektronaradi urceno,
mohou zpUsobit ohrozeni a zranéni.

» Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které
neni vyrobcem specialné pro toto elektro-
naradi uréeno a doporuceno. Pouze to, ze
muZete prislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpecné pouziti.

Bosch Power Tools
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Dovoleny pocet otacek nasazovaciho na-
stroje musi byt minimalné tak vysoky, jako
na elektronaradi uvedeny nejvyssi pocet
otacek. Prislusenstvi, jez se otaci rychleji nez
je dovoleno, se mize rozlomit a rozletét.
Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho
nastroje musi odpovidat rozmérovym
Gdajiim Vaseho elektronafadi. Spatné
dimenzované nasazovaci nastroje nemohou
byt dostatecné stinény nebo kontrolovany.

Brusné kotouce, pfFiruby, brusné talife nebo
jiné prislusenstvi musi pfesné licovat na
brusné vieteno Vaseho elektronaradi.
Nasazovaci nastroje, které presné nelicuji na
brusné vieteno elektronaradi, se
nerovnomeérné toci, velmi silné vibruji a
mohou vést ke ztraté kontroly.

Nepouzivejte zadné poskozené nasazovaci
nastroje. Zkontrolujte pied kazdym
pouzitim nasazovaci nastroje jako brusné
kotouce na odstépky a trhliny, brusné talife
na trhliny, otér nebo silné opotiebeni,
draténé kartace na uvolnéné nebo zlomené
draty. Spadne-li elektronaradi nebo
nasazovaci nastroj z vysky, zkontrolujte zda
neni poskozeny nebo pouzijte neposkozeny
nasazovaci nastroj. Pokud jste nasazovaci
nastroj zkontrolovali a nasadili, drzte se Vy
a v blizkosti nachazejici se osoby mimo
rovinu rotujiciho nasazovaciho nastroje a
nechte stroj bézet jednu minutu s
nejvyssimi otackami. Poskozené nasazovaci
nastroje vétSinou v této dobé testovani
prasknou.

Noste osobni ochranné vybaveni. Podle
aplikace pouzijte ochranu celého obliceje,
ochranu oc¢i nebo ochranné bryle. Taktéz
adekvatné noste ochrannou masku proti
prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice
nebo specialni zastéru, jez Vas ochrani pred
malymi ¢asticemi brusiva a materialu. Oci
maji byt chranény pred odletujicimi cizimi
télisky, jez vznikaji pri riznych aplikacich.
Protiprachova maska i respirator museji pfi
pouzivani vznikajici prach odfiltrovat. Pokud
jste dlouho vystaveni silnému hluku, mizete
utrpét ztratu sluchu.

»

Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou
vzdalenost k Vasi pracovni oblasti. Kazdy,
kdo vstoupi do této pracovni oblasti, musi
nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich
nastrojd mohou odlétnout a zplsobit
poranéni i mimo primou pracovni oblast.

Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sitovy kabel,
pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym
vedenim pod napétim miize privést napéti i
na kovové dily stroje a vést k uderu
elektrickym proudem.

Drzte sitovy kabel daleko od otacejicich se
nasazovacich nastroji. Kdyz ztratite
kontrolu nad strojem, mdze byt prerusen
nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paze se mlze dostat do otacejiciho se
nasazovaciho nastroje.

Nikdy neodkladejte elektronaradi dFive, nez
se nasazovaci nastroj dostal zcela do stavu
klidu. Otacejici se nasazovaci nastroj se
muze dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mzete ztratit kontrolu nad
elektronaradim.

Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co
jej nesete. Vas odév mize byt nahodnym
kontaktem s otacejicim se nasazovacim
nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
muze zavrtat do Vaseho téla.

Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho
elektronaradi. Ventilator motoru vtahuje do
télesa prach a silné nahromadéni kovového
prachu mize zpusobit elektricka rizika.

Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti
hoflavych materiali. Jiskry mohou tyto
materialy zapalit.

Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje,
které vyzaduji kapalné chladici prostiedky.
Pouziti vody nebo jinych kapalnych
chladicich prostredkd muaze vést k tderu
elektrickym proudem.
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Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni » Nepouzivejte zadny ¢lankovy nebo ozubeny

> Zpétny raz je nahla reakce v disledku pilovy kotou¢. Takovéto nasazovaci nastroje

zaseknutého nebo zablokovaného
otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako je
brusny kotouc, brusny talif, dratény kartac
atd. Zaseknuti nebo zablokovani vede k
nahlému zastaveni rotujiciho nasazovaciho
nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi
akceleruje v misté zablokovani proti sméru
otaceni nasazovaciho nastroje.

Pokud se napf. zprici nebo zablokuje brusny
kotouc v obrobku, mdze se hrana brusného
kotouce, ktera se zanoruje do obrobku,

zpUsobuji ¢asto zpétny raz nebo ztratu
kontroly nad elektronaradim.

Zvlastni varovna upozornéni k brouseni a
déleni

>

Pouzivejte vyhradné pro Vase elektronaradi
schvalena brusna télesa a pro tato brusna
télesa uréeny ochranny kryt. Brusna télesa,
ktera nejsou urcena pro toto elektronaradi,
nemohou byt dostate¢né stinéna a jsou
nespolehliva.

zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit nebo > Po'uzwejte VZdX t,en ochranny'kryt,']ez Je
zpUsobit zpétny raz. Brusny kotou¢ se potom urcen pr? pouzity d'rul'1 brusnevho'telesa.
pohybuje k nebo od obsluhujici osoby, podle Ochrannyvert musi byt l?ezpecne na
sméru otaceni kotouce na misté zablokovani. elektronaradi ?amontm{an'a t\as'taven tak,
PFi tom mohou brusné kotouce i prasknout. aby byJo do.sazeno n.lammflnl 'I"r,y :
Zpétny raz je disledek nespravného nebo bezpef:nost}, tzn. nejm.en5| mozr'iy dil
chybného pouiti elektronafadi. Lze mu brusného télesa ukazuje nekryty k
zabranit vhodnymi preventivnimi opatrenimi, ObSIUhu!fc,' osobe. Oc’hfannvy krYt ma
jak je nasledné popsano. Ols)'s|uhUJ,ICI osobu chranit pred’ulorpky a
Drzte elektronaradi dobfe pevné a uved'te pr|pad'ny[n kontak'tia'm S brus[\'ym elesem.
Vase télo a paze do polohy, ve které miizete > Brusna 'tele'sa sr:1ej| b'yt pou2|t::| pouzve pro
zachytit sily zpétného razu. Je-li k dispozici, :?kilzr:iztzs:‘eozgzztilpr:lisc?lzoeun:él\ll;:‘i)l:;
pouzivejte vdy pFidavnou rukojet, abyste kotouce. Délici kotouce jsou urceny k Ubéru
méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami e p PP .
zpétného razu nebo reakénich momentii pfi matenalu hranou |’<oEouce: Boc;nvl puso’benl
rozbéhu. Obsluhujici osoba méze vhodnymi sily na tato brusna télesa je mize rozlamat.
» Pouzivejte vidy neposkozené upinaci

preventivnimi opatfenimi zvladnout sily
zpétného razu a reakéniho momentu.

Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti
otacéejicich se nasazovacich nastroju.
Nasazovaci nastroj se pri zpétném razu maze
pohybovat pres Vasi ruku.

Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se
bude elektronaradi pFi zpétném razu
pohybovat. Zpétny raz vhani elektronaradi v
misté zablokovani do opac¢ného sméru k
pohybu brusného kotouce.

Zvlast opatrné pracujte v mistech roha,
ostrych hran apod. Zabraiite, aby se
nasazovaci nastroj odrazil od obrobku a
vzpfFicil. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na
vzpriceni se. Toto zplsobi ztratu kontroly
nebo zpétny raz.

pFiruby ve spravné velikosti a tvaru pro
Vami zvoleny brusny kotou¢. Vhodné
priruby podpiraji brusny kotou¢ a zmirnuji
tak nebezpeci prasknuti brusného kotouce.
Priruby pro délici kotouce se mohou
odliSovat od pfirub pro jiné brusné kotouce.
Nepouzivejte Zadné opotfebované brusné
kotouce od vétsiho elektronaradi. Brusné
kotouce pro vétsi elektronaradi nejsou
dimenzovany pro vyssi otacky mensich
elektronaradi a mohou prasknout.

Dalsi zvlastni varovna upozornéni k déleni

>

Zabraiite zablokovani déliciho kotouce
nebo pfFilis vysokému pritlaku.
Neprovadéjte Zzadné nadmérné hluboké
Fezy. Pretizeni déliciho kotouce zvysuje jeho
namahani a nachylnost ke vzpri¢eni nebo
zablokovani a tim moznost zpétného razu
nebo prasknuti brusného télesa.
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Vyhybejte se oblasti pfed a za rotujicim
délicim kotou¢em. Pokud pohybujete
délicim kotouc¢em v obrobku pry¢ od sebe,
muze byt v pripadé zpétného razu
elektronaradi s otacejicim se kotou¢em
vymr§téno pfimo na Vas.

Jestlize délici kotou¢ uvizne nebo praci
prerusite, elektronaradi vypnéte a vydrite v
klidu nez se kotou¢ zastavi. Nikdy se
nepokousejte jesté bézici délici kotoué
vytahnout z Fezu, jinak mize nasledovat
zpétny raz. Zjistéte a odstrante pricinu
uviznuti.

Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se
nachazi v obrobku. Nechte délici kotou¢
nejprve dosahnout svych plnych otacek,
nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mGze kotou¢ zaseknout, vyskocit z
obrobku nebo zpisobit zpétny raz.

Desky nebo velké obrobky podeprete, aby
se zabranilo riziku zpétného razu od
sevieného déliciho kotouce. Velké obrobky
se mohou pod svou vlastni hmotnosti
prohnout. Obrobek musi byt podepren na
obou stranach a to jak v blizkosti déliciho
fezu tak i na okraji.

Bud'te obzvlast’ opatrni u ,kapsovitych
fezi“ do stavajicich stén nebo jinych mist,
kam neni vidét. Zanorujici se délici kotou¢
muze pfi zafiznuti do plynovych,
vodovodnich ¢i elektrickych vedeni nebo
jinych objektd zplsobit zpétny raz.

Zvlastni varovna upozornéni ke smirkovani

»

Nepouzivejte zadné predimenzované
brusné listy, ale dodrzujte udaje vyrobce k
velikosti brusnych listd. Brusné listy, které
vycnivaji pres brusny talif, mohou zplsobit
poranéni a téz vést k zablokovani, roztrzeni
brusnych list( nebo ke zpétnému razu.

Zvlastni varovna upozornéni k praci s
draténymi kartaci

»

Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem
bézného pouzivani ztraci kousky dratu.
Nepretézujte draty pfFiliS vysokym
pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou
velmi lehce proniknout skrz tenky odév
a/nebo pokozku.

»

Je-li doporucen ochranny kryt, zabraiite,
aby se ochranny kryt a dratény kartac
mohly dotykat. Talifové a hrncové kartace
mohou diky pfitlaku a odstfedivym silam
zvétsit svaj pramér.

Doplitkova varovna upozornéni

>

»

v

v

Noste ochranné bryle.

Pouzijte vhodné detek¢éni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spolec¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a Uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zptsobi vécné Skody nebo mize
zplsobit Uder elektrickym proudem.

Pokud se prerusi pfivod proudu, nap¥.
vypadkem proudu nebo vytazenim sitové
zastrcky, spina¢ odblokujte a dejte jej do
vypnuté polohy. Tim se zabrani
nekontrolovanému opétovnému rozbéhu.
P¥i opracovani kamene pouzivejte odsavani
prachu. Vysava¢ musi byt schvalen pro
odsavani kamenného prachu. Pouziti tohoto
zafizeni snizuje ohrozeni prachem.

Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecény postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast skodlivé. Prach
lehkych kovl mize hotet nebo explodovat.

Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.
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Funk¢ni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je ur¢eno k déleni, hrubovani a
kartacovani kovovych a kamennych material(
bez pouziti vody.

K déleni pomoci vazanych brusnych prostredkd
se musi pouzit specialni ochranny kryt pro
déleni.

Pri oddélovani v kameni je tfeba se postarat o
dostate¢né odsavani prachu.

S dovolenymi brusnymi nastroji Ize
elektronaradi pouzivat k brouseni s brusnym
papirem.

Zobrazené komponenty

Cislovéani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

1 Odjistovaci packa ochranného krytu

2 Aretacni tlacitko vietene

3 Spinac

4 Nastavovaci kolecko predvolby poctu otacek
5 Pridavna rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)
6 Brusné vieteno

7 Ochranny kryt pro brouseni*

8 Unaseci priruba

9 Brusny kotouc*
10 Upinaci matice
11 Rychloupinaci matice SDS-clic *
12 Hrncovy kotou¢ z tvrdokovu*
13 Ochranny kryt pro déleni*
14 Délici kotouc*
15 Ochrana ruky*
16 Pryzovy brusny talir*
17 Brusny list*
18 Kruhova matice*
19 Hrncovy kartac*
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20 Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi *
21 Diamantovy délici kotouc*
22 Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Hodnocend hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 90 dB(A); hladina
akustického vykonu 101 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjistény podle EN 60745:

Brouseni povrchu (hrubovani): hodnota emise
vibraci a,=12 m/s2, nepfesnost K=1,5 m/s2.
Brouseni s brusnym listem: hodnota emise
vibraci a,=5 m/s?, nepfesnost K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mlze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, mize se uroven vibraci
lisit. To mlze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napr.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.
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Technicka data

Uhlova bruska PWS 8-125 CE PWS 9-125 CE
Objednaci ¢islo 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Jmenovity prikon W 800 900
Vystupni vykon W 425 450
Jmenovité otacky min’t 11000 11000
Rozsah nastaveni poctu otacek min? 2800-11000 2800-11000
Max. primér brusného kotouce mm 125 125
Z3avit brusného vietene M 14 M 14
Max. délka zavitu brusného vietene mm 22 22
Konstantni elektronika ° °
Predvolba poctu otacek ° )
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
TFida ochrany [Oo/n [Ol/1

tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.

Prohlaseni o shodé

Ce

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technickd dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m 3. V %{@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

Montaz

Montaz ochrannych pFipravki

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce
béhem provozu nebo pri poskozeni upinacich
pripravkd na ochranném krytu/na elektronaradi
musi byt elektronaradi neprodlené zaslano do
servisniho strediska, adresy viz odstavec
»,Zakaznicka a poradenska sluzba“.

Ochranny kryt pro brouseni

Ochranny kryt 7 polozte na upinaci misto na
elektronaradi tak, az kodovaci vystupek
ochranného krytu souhlasi s upinacim mistem.
Pritom stlacte a podrzte odjistovaci packu 1.

Zatlacte ochranny kryt 7 na krku vietene az
nakruzek ochranného krytu dosedne na pfrirubu
elektronaradi a ochranny kryt otocte az zretelné
slySitelné zaskodi.
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Polohu ochranného krytu 7 pfizptisobte
potfebam pracovniho procesu. K tomu stlacte
odjistovaci packu 1 nahoru a ochranny kryt 7
otocte do poZzadované polohy.

» Ochranny kryt 7 nastavte tak, aby se
zamezilo odletu jisker ve sméru obsluhy.

» Ochranny kryt 7 se smi nechat pfetocit jen
za ovladani odjistovaci packy 1! V opacném
pfipadé nesmi byt elektronaradi zadnym
zpusobem dale pouzivano a musi byt
pFredano do zakaznického servisu.

Upozornéni: Kédovaci vystupky na ochranném
krytu 7 zajist'uji, aby bylo mozno namontovat jen
k elektronaradi licujici ochranné kryty.

Ochranny kryt pro déleni

» PFi déleni pomoci vazanych brusnych
prostiedkl pouzivejte vZdy ochranny kryt
pro déleni 13.

» PrFi oddélovani v kameni se postarejte o
dostatecné odsavani prachu.

Ochranny kryt pro déleni 13 se namontuje jako

ochranny kryt pro brouseni 7.

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi
Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi 20 se
namontuje jako ochranny kryt pro brouseni 7.
Pridavna rukojet’

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s
pFfidavnou rukojeti 5.

Pridavnou rukojet' 5 nasroubujte podle zpisobu
prace vpravo nebo vlevo na hlavu prevodovky.

Ochrana ruky

» Pro prace s pryzovym brusnym talifem 16
nebo s hrncovym kartaéem/kotoué¢ovym
karta¢em/lamelovym brusnym kotou¢em
vzdy namontujte ochranu ruky 15.

Ochranu ruky 15 upevnéte pomoci pfidavné
rukojeti 5.
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Montaz brusnych nastroji

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastréku ze zasuvky.

» Brusné a délici kotouce jsou pFi praci velmi
horké, nedotykejte se jich dFive, nez
zchladnou.

Ocistéte brusné vieteno 6 a vsechny montované
dily.

Pro upnuti a uvolnéni brusnych nastroji stlacte
aretacni tlacitko vietene 2, aby se brusné
vieteno zaaretovalo.

> Aretacni tlac¢itko vietene ovladejte jen za
stavu klidu brusného vietene. Jinak se mize
elektronaradi poskodit.

Brusny/délici kotoué

Dbejte rozmérd brusnych nastrojd. Primér
otvoru musi licovat s upinaci prirubou.
Nepouzivejte zadné adaptéry nebo redukce.
PFi pouzivani diamantovych délicich kotoucd
dbejte na to, aby Sipka sméru otaceni na
diamantovém délicim kotouci a smér otaceni
elektronaradi (viz Sipka sméru otaceni na hlavé
prevodovky) souhlasily.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

K upevnéni brusného/déliciho kotouce

nasroubujte upinaci matici 10 a upnéte ji

pomoci kli¢e se dvéma Cepy, viz odstavec

»Rychloupinaci matice*.

» Po montazi brusného nastroje pred
zapnutim zkontrolujte, zda je brusny
nastroj spravné namontovan a mize se
volné otacet. Zajistéte, aby se brusny
nastroj nedotykal ochranného krytu nebo
dalsich dila.

Lamelovy brusny kotouc

» Pro prace s lamelovym brusnym kotoué¢em
namontujte vzdy ochranu ruky 15.

Pryzovy brusny talif

» Pro prace s pryzovym brusnym talifem 16
namontujte vzdy ochranu ruky 15.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

Nasroubujte kruhovou matici 18 a utahnéte ji
klicem se dvéma cCepy.
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Hrncovy kartaé/kotouéovy kartaé

» Pro prace s hrncovym kartacem nebo
kotoucovym kartacem namontujte vzdy
ochranu ruky 15.

Poradi montdaze je patrné na strané grafiky.

Hrncovy kartac¢/kotoucovy karta¢ se musi nechat

nasroubovat tak daleko na brusné vieteno, aby

pevné priléhal na pfirubé brusného vietene na

konec zavitu. Hrncovy kartac¢/kotoucovy kartac

pevné utdhnéte stranovym klicem.

Rychloupinaci matice SDS-c/i=

K snadné vyméné brusnych néstrojd bez pouziti

dalsich nastroji mizete misto upinaci matice 10

pouzit rychloupinaci matici 11.

» Rychloupinaci matice 11 smi byt pouzita jen
pro brusné nebo délici kotouce.

Pouzijte pouze bezvadnou, neposkozenou

rychloupinaci matici 11.

PFi nasroubovani dbejte na to, aby popsana
strana rychloupinaci matice 11 neukazovala k
brusnému kotouci; Sipka musi ukazovat na
indexovou znacku 23.

Stlacte aretacni
tlacitko vietene 2, aby
se brusné vieteno
zajistilo. Pro pevné
utazeni rychloupinaci
matice otocte brusny
kotouc¢ silou ve sméru
hodinovych rucicek.

Radné upevnénou,
neposkozenou
rychloupinaci matici
muizete uvolnit rukou
otacenim ryhovaného
krouzku proti sméru
hodinovych rucicek.
Pevné usazenou
rychloupinaci matici
nikdy neuvoliujte
pomoci klesti, nybrz
pouzijte kli¢ se dvéma ¢epy. Kli¢ se dvéma cepy
nasadte jak je zobrazeno na obrazku.

Dovolené brusné nastroje

Mdazete pouzivat vSechny v tomto navodu k
obsluze uvedené brusné nastroje.

Dovoleny pocet ota¢ek [min™'] resp. obvodova
rychlost [m/s] pouzitych brusnych nastrojd musi
minimalné odpovidat udajlim v nasledujici
tabulce.

Dbejte proto dovoleného poctu otacek resp.
obvodové rychlosti na etiketé brusného
nastroje.

d
22,2 11000 80
- 11000 80

[|d
bfﬁ 75 30 M14 11000 45

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, mineral a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.
— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.
— Pecujte o dobré vétrani pracovniho

prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro
opracovavané materialy.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s tdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

PFi provozu elektronaradi na mobilnich zdrojich
proudu (generatorech), jez nedisponuji
dostate¢nou rezervou vykonu popf. nemaji
zadnou vhodnou regulaci napéti se zesilenim
rozbéhového proudu, mize dochazet ke ztratam
vykonu nebo netypickému chovani pfi zapnuti.
Prosim dbejte na vhodnost Vami nasazeného
generatoru proudu, zejména pokud jde o sitové
napéti a frekvenci.

Predvolba poctu otacek
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Zapnuti - vypnuti
Pro uvedeni do provozu posurite spina¢ 3 vpred.

Pro aretaci spinace 3 stlacte spina¢ 3 vpredu
doll az zapadne.

Pro vypnuti elektronaradi spinac¢ 3 uvolnéte
popfr. pokud je zaaretovan, stlacte spina¢ 3
kratce vzadu doll a pak jej uvolnéte.

» Pred pouzivanim brusné nastroje
zkontrolujte. Brusny nastroj musi byt
bezvadné namontovan a téz se mize volné
otacet. Provedte zkusebni béh minimalné
1 minutu bez zatizeni. Nepouzivejte Zadné
poskozené, nekruhové nebo vibrujici
brusné nastroje. PoSkozené brusné nastroje
mohou puknout a zpUsobit zranéni.

Konstantni elektronika

Konstantni elektronika udrzuje pocet otacek pfi
béhu naprazdno a pfi zatizeni témér konstantni
a zaruc€uje rovnomérny pracovni vykon.

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu otacek 4 mizete predvolit potfebny pocet otacek i

béhem provozu.

Udaje v nasledujici tabulce jsou doporugené hodnoty.

Material Nastroj Poloha nastavovaciho
Kov Odstranéni barev Brusny list 2-3

Drevo, kov Karta¢ovani, odrezeni  Hrncovy kartac, brusny list 3

Kov, kamen Brouseni Brusny kotou¢ 4-6

Kov Hrubovani Brusny kotou¢ 6

Kamen Oddélovani Délici kotou¢ a vodici sané 6

(déleni kamene je dovoleno jen s
vodicimi sanémi)

Pracovni pokyny

» Pozor u zafezi do nosnych stén, viz
odstavec ,,Upozornéni ke statice“.

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi
vlastni vahou.

» Nezatézujte elektronaradi natolik silné, aby
se dostalo do stavu klidu.

» Po silném zatiZeni nechte elektronaradi
jesté nékolik minut bézet naprazdno, aby se
nasazovaci nastroj ochladil.

» Brusné a délici kotouce jsou pFi praci velmi
horké, nedotykejte se jich dfive, nez
zchladnou.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim
brusnym stojanem.

Bosch Power Tools
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Hrubovani

» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k
hrubovani.

S Uhlem nastaveni od 30° do 40° ziskate pfi

hrubovani nejlepsi pracovni vysledek. Pohybujte

elektronaradim s mirnym tlakem sem a tam. Tim

nebude obrobek pfilis horky, nezbarvi se a

nebude mit Zzadné ryhy.

Lamelovy brusny kotouc¢

S lamelovymi brusnymi kotouci (prislusenstvi)
mUzete opracovavat i klenuté povrchy a profily.

Lamelové brusné kotouce maji podstatné delsi
zivotnost, mensi hladinu hluku a nizsi teplotu pfi
brouseni nez tradi¢ni brusné kotouce.

Déleni kovu

» P¥i déleni pomoci vazanych brusnych
prostiedkl pouzivejte vzdy ochranny kryt
pro déleni 13.

Pri déleni pracujte s mirnym posuvem

prizplisobenym opracovavanému materialu. Na

délici kotou¢ neplsobte zadnym tlakem,
nehrante nebo neoscilujte.

Dobihajici délici kotou¢ nebrzdéte bo¢nim
protitlakem.

Elektronaradi musi
byt neustale
vedeno
nesousledné. Jinak
existuje nebezpedi,
Ze bude
nekontrolované
vytla¢eno z fezu.

Pri déleni profil( a
¢tyrhrannych
trubek nejlépe
zahdjite na

nejmensim prirezu.

Déleni kamene

» PFi oddélovani v kameni se postarejte o
dostatecné odsavani prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Elektronaradi se smi pouzit jen pro
fezani/brouseni za sucha.

Pro déleni kamene pouzijte nejlépe diamantovy
délici kotouc.

PFi pouziti odsavaciho krytu pro déleni s
vodicimi sanémi 20 musi byt vysava¢ schvaleny
k odsavani kamenného prachu. Firma Bosch
nabizi vhodné vysavace.

Elektronaradi
zapnéte a posadte
jej prednim dilem
vodicich sani na
obrobek.
Elektronaradi
posouvejte s
mirnym,
opracovavanému
materialu
prizplsobenym
posuvem.

Pri déleni obzvlast tvrdych materiall, napfr.
betonu s vysokym obsahem kifemene, se mize
diamantovy délici kotou¢ prehrat a tim poskodit.
S diamantovym kotoucem obihajici vénec jisker
na to zretelné poukazuje.

V tom pripadé preruste proces déleni a nechte
bézet diamantovy délici kotou¢ naprazdno s
nejvys$simi otackami, aby se ochladil.

Znatelné se zhorsujici pokrok prace a obihajici
vénec jisker jsou znamky pro tupy diamantovy
délici kotouc. Mlzete jej znovu naostfit kratkymi
zarezy do abrazivniho materialu, napf.
vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Zarezy v nosnych sténach podléhaji normé
DIN 1053 dil 1 nebo narodnim ustanovenim.
Tyto predpisy bezpodminecné dodrzte. Pred
zapocetim prdace si pfizvéte na radu
zodpovédného statika, architekta nebo
prislusné vedeni stavby.
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Udrzba a servis

Udrzba a éisténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

» PFi extrémnich podminkach nasazeni
pouzivejte podle mozZnosti vzdy odsavaci
zatizeni. Casto vyfukujte vétraci otvory a
predfFad'te proudovy chrani¢ (Fl). Pri
opracovani kovi se mlze uvnitr elektronaradi
usazovat vodivy prach. Ochranna izolace
elektronaradi mlze byt omezena.

Prislusenstvi peclivé ukladejte a peclivé s nim

zachazejte.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né

kontroly k poruse stroje, svérte provedeni

opravy autorizovanému servisnimu stfedisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

PFi vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k oprave
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobkd a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Cesky | 31

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te det'om a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym prudom.

c) Chrainte elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. PouzZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.

Bosch Power Tools
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
stcéiastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovu
brasku

Spolo¢né bezpecnostné pokyny pre brisenie,
brusenie brisnym papierom, pre pracu s
drotenou kefou, lesStenie a rezanie

>

Toto ruéné elektrické naradie sa pouziva
ako bruska, ako briska na brusenie
sklenym papierom, drétenou kefou a tiez
ako naradie na rezanie. Respektujte vsetky
vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky a
udaje, ktoré ste dostali s tymto ru¢nym
elektrickym naradim. Ak by ste nedodrzali
nasledujice pokyny, mohlo by to mat’ za
nasledok zasah elektrickym priddom, vznik
poziaru a/alebo vazne poranenie.

Toto rucné elektrické naradie nie je vhodné
na lestenie. Tie spdsoby pouZzitia, pre ktoré
nebolo toto rué¢né elektrické naradie urcené,
mébzu znamenat ohrozenie zdravia a
zapricinit’ poranenia.

Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo,
ktoré nebolo vyrobcom uréené a odporiucané
Speciadlne pre toto rucné elektrické naradie.
Okolnost’, Ze prislusenstvo sa da na ru¢né
elektrické naradie upevnit, este neznamena,
Ze to zarucuje jeho bezpec¢né pouzivanie.
Pripustny pocet obratok pracovného
nastroja musi byt minimalne taky vysoky
ako maximalny pocet obratok uvedeny na
rucnom elektrickom naradi. Prislusenstvo,

ktoré sa otaca rychlejsie, ako je pripustné, by
sa mohlo rozlamat’ a rozletiet' po celom
priestore pracoviska.

Vonkajsi priemer a hrubka pracovného
nastroja musia zodpovedat’ rozmerovym
udajom uvedenym na ru¢nom elektrickom
naradi. Nesprdavne dimenzované pracovné
nastroje nemézu byt dostato¢ne odclonené a
kontrolované.

Brisne kotuce, priruby, brisne taniere
alebo iné prislusenstvo musia presne
pasovat’ na brusne vreteno Vasho ruéného
elektrického naradia. Pracovné nastroje,
ktoré presne nepasuju na brusne vreteno
ru¢ného elektrického naradia, sa otacaju
nerovnomerne a intenzivne vibruju, ¢o moze
mat’ za nasledok stratu kontroly nad naradim.

Nepouzivajte Zziadne poskodené pracovné
nastroje. Pred kazdym pouzitim tohto
ru¢ného elektrického naradia skontrolujte,
¢i nie s pracovné nastroje, ako napr.
brusne kotuce, vystrbené alebo vylomené,
¢i nemaju brusne taniere vylomené miesta,
trhliny alebo miesta intenzivneho
opotrebovania, ¢i nie su na drétenych
kefach uvol'nené alebo polamané droty.
Ked’ ru¢né elektrické naradie alebo
pracovny nastroj spadli na zem,
prekontrolujte, ¢i nie si poskodené, alebo
pouzite neposkodeny pracovny nastroj.
Ked’ ste prekontrolovali a upli pracovny
nastroj, zabezpecte, aby ste neboli v rovine
rotujuceho nastroja, a aby sa tam ani
nenachadzali Ziadne iné osoby, ktoré su v
blizkosti Vasho pracoviska, a nechajte
rucné elektrické naradie bezat’ jednu
minutu na maximalne obratky. Poskodené
pracovné nastroje sa obycajne pocas tejto
doby testovania zlomia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Podla druhu pouzitia naradia pouzivajte
ochranny stit na celu tvar, stit na oci alebo
ochranné okuliare. Pokial je to primerané,
pouzivajte ochrannu dychaciu masku,
chranice sluchu, pracovné rukavice alebo
$pecialnu zasteru, ktora Vas uchrani pred
odletujicimi drobnymi ¢iastockami brusiva
a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit pred odletujicimi cudzimi
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telieskami, ktoré vznikaju pri réznom
sposobe pouzivania naradia. Ochrana proti
prachu alebo ochranna dychacia maska
musia predovsetkym odfiltrovat konkrétny
druh prachu, ktory vznika pri danom druhu
pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu dobu
vystaveny hlasnému hluku, méze utrpiet’
stratu sluchu.

Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v
bezpecnej vzdialenosti od Vasho pracovis-
ka. Kazda osoba, ktora vstlpi do pracov-
ného dosahu naradia, musi byt vybavena
osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky
obrobku alebo zlomeny pracovny nastroj
mozu odletiet’ a spésobit’ poranenie osoéb aj
mimo priameho pracoviska.

Pri takej vykonavani prace, pri ktorej by
mohol rezaci nastroj natrafit’ na skryté
elektrické vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu
privodnti $nuru, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s
elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim,
méze dostat’ pod napatie aj kovové stciastky

naradia a spOsobit’ zasah elektrickym prudom.

Zabezpecte, aby sa privodna $nura
nenachadzala v blizkosti rotujucich
pracovnych nastrojov naradia. Ak stratite
kontrolu nad ru¢nym elektrickym naradim,
moze sa prerusit’ alebo zachytit’ privodna
$nulra a Va$a ruka a Vase predlaktie sa mézu
dostat’ do rotujuceho pracovného nastroja.

Nikdy neodkladajte ru¢né elektrické
naradie skor, ako sa pracovny nastroj tiplne
zastavi. Rotujlci pracovny nastroj sa moze
dostat’ do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu
nad ru¢nym elektrickym naradim.

Nikdy nemajte rucné elektrické naradie
zapnuté vtedy, ked’ ho prenasate na iné
miesto. Nahodnym kontaktom Vasich vlasov
alebo Vasho oblecenia s rotujucim
pracovnym nastrojom by sa Vam pracovny
nastroj mohol zavrtat’ do tela.

Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho
ru¢ného elektrického naradia. Ventilator
motora vtahuje do telesa naradia prach a
velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spésobit’ vznik nebezpecného zasahu
elektrickym pradom.
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» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie
v blizkosti horl'avych materialov. Odletujuce
iskry by mohli tieto materialy zapalit.

» Nepouzivajte Ziadne také pracovné
nastroje, ktoré potrebuju chladenie
kvapalinou. Pouzivanie vody alebo inych
tekutych chladiacich prostriedkov m6ze mat’
za nasledok zasah elektrickym pradom.

Spaétny raz a prislusné vystrazné upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou naradia na
vzprieceny, zaseknuty alebo blokujuci
pracovny nastroj, napriklad brusny kotuc,
brusny tanier, drétena kefa a pod. Zaseknutie
alebo zablokovanie vedie k nahlemu
zastaveniu rotujuceho pracovného nastroja.
Takymto sp6sobom sa nekontrolované ru¢né
elektrické naradie rozkruti na zablokovanom
mieste proti smeru otacania pracovného
nastroja.

Ked' sa napriklad brusny kotuc vzprieci alebo
zablokuje v obrobku, moéze sa hrana
brusneho kotuca, ktora je zapichnuta do
obrobku, zachytit'v materidli a tym sa vylomit’
z brisneho taniera, alebo spésobit’ spatny
raz naradia. Brusny kotuc¢ sa potom pohybuje
smerom k osobe alebo smerom prec¢ od nej
podla toho, aky bol smer otacania kotuca na
mieste zablokovania. Brusne kotuc¢e sa mézu
v takomto pripade aj rozlomit.

Spatny raz je nasledkom nespravneho a
chybného pouzivania ru¢ného elektrického
naradia. Vhodnymi preventivnymi
opatreniami, ktoré popisujeme v
nasledujucom texte, mu mozno zabranit.

» Rucné elektrické naradie vzdy drzte pevne
a svoje telo a ruky udrzZiavajte vzdy v takej
polohe, aby ste vydrzali pripadny spéatny raz
naradia. Pri kaZzdej praci pouzivajte pridav-
nu rukovit, ak ju mate k dispozicii, aby ste
mali €o najvacsiu kontrolu nad silami spat-
ného razu a reakénymi momentmi pri roz-
behu naradia. Pomocou vhodnych opatreni
moze obsluhujica osoba sily spatného razu a
sily reakénych momentov zvladnut.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotuju-
ceho pracovného nastroja. Pri spatnom raze
by Vam mohol pracovny nastroj zasiahnut’
ruku.
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» Nemajte telo v priestore, do ktorého by sa
mohlo ru¢né elektrické naradie v pripade
spatného razu vymrstit. Spatny raz vymrsti
ru¢né elektrické naradie proti smeru pohybu
brisneho kotuc¢a na mieste blokovania.

» Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti
rohov, ostrych hran a pod. Zabrarite tomu,
aby obrobok vymrstil pracovny nastroj
proti Vam, alebo aby sa v nom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlci pracovny
nastroj ma sklon zablokovat' sa v rohoch, na
ostrych hranach alebo vtedy, ked' je
vyhodeny. To sposobi stratu kontroly nad
naradim alebo jeho spatny raz.

» Nepouzivajte ziadny ret'azovy ani iny
ozubeny pilovy list. Takéto pracovné nastroje
Casto spbsobuju spatny raz alebo stratu
kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.

Osobitné bezpeénostné predpisy pre brisenie
a rezanie

» Pouzivajte vylu¢ne bruisne telesa schvalené
pre Vase ru¢né elektrické naradie a ochranny
kryt uréeny pre konkrétne zvolené briisne
teleso. Brusne telesa, ktoré neboli schvalené
pre dané ru¢né elektrické naradie, nemozu byt
dostatocne odclonené a nie st bezpecné.

» Ochranny kryt musi byt upevneny priamo
na ru¢nom elektrickom naradi a musi byt’
nastaveny tak, aby sa dosiahla maximalna
miera bezpecnosti, t. j. brisne teleso
nesmie byt’ otvorené proti obsluhujlicej
osobe. Ochranny kryt musi chranit’
obsluhujicu osobu pred tlomkami brusneho
telesa a obrobku a pred nahodnym
kontaktom s brusnym telesom.

» Brusne telesa sa smu pouzivat' len pre
prislusnu odporucanu oblast’ pouzivania.
Napr.: Nikdy nesmiete brusit’ bocnou
plochou rezacieho kotuca. Rezacie kotuce
su uré¢ené na uberanie materialu hranou
kotuca. Pésobenie boc¢nej sily na tento kotuc
mébze sposobit’ jeho zlomenie.

» Vzdy pouzivajte pre vybrany typ brusneho
koti¢a neposkodenti upinaciu prirubu
spravneho rozmeru a tvaru. Vhodna priruba
podopiera brusny kotuc¢ a znizuje
nebezpecenstvo zlomenia brisneho kotuca.
Priruby pre rezacie kotuc¢e sa mézu odliSovat’
od prirub pre ostatné brusne kotuce.

» Nepouzivajte Ziadne opotrebované briisne

kotuce z vacsieho ru¢ného elektrického
naradia. Brusne kotuce pre vac¢sie ru¢né
elektrické naradie nie su dimenzované pre
vyssie obratky mensich ru¢nych elektrickych
naradi a mézu sa rozlomit.

Dalsie osobitné vystrazné upozornenia k
rezacim kotiicom

» Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho

kotuca alebo pouzitiu prilis velkého
pritlaku. Nevykonavajte ziadne nadmierne
hlboké rezy. PretaZenie rezacieho kottca
zvySuje jeho namahanie a nachylnost na
vzpriecenie alebo zablokovanie a tym zvysuje
aj moznost’ vzniku spatného razu alebo
zlomenia rezacieho kotuca.

Vyhybajte sa priestoru pred rotujicim
rezacim kotiicom a za nim. Ked' pohybujte
rezacim kotuc¢om v obrobku smerom od
seba, v pripade spatného razu méze byt
ru¢né elektrické naradie vymrstené rotujucim
kotu¢om priamo na Vas.

Ak sa rezaci kotuc zablokuje, alebo ak
prerusite pracu, ru¢né elektrické naradie
vypnite a pokojne ho drzte dovtedy, kym sa
rezaci kotu¢ uplne zastavi. Nepokusajte sa
vyberat rezaci kotuc z rezu vtedy, ked’ este
bezi, pretoze by to mohlo mat’ za nasledok
vyvolanie spidtného razu. Zistite pric¢inu
zablokovania rezacieho kotuca a odstrante
ju.

Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické
naradie dovtedy, kym sa rezaci kotué
nachadza v obrobku. Skér ako budete
opatrne pokracovat’ v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci koti¢ maximalny pocet
obratok. V opa¢nom pripade sa mbze rezaci
kotuc zaseknut, vyskocit’ z obrobku alebo
vyvolat’ spatny raz.

Vel'ké platne alebo velkorozmerné obrobky
pri rezani podoprite, aby ste znizili riziko
spatného razu zablokovanim rezacieho
kotuca. Velké obrobky sa mozu prehnut’
nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok
treba podopriet' na oboch stranach, ato aj v
blizkosti rezu aj na hrane.
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» Mimoriadne opatrny bud’te pri rezani
vyrezov do neznamych stien alebo do inych
neprehladnych miest. Zapichovany rezaci
kotu¢ moéze pri zarezani do plynového alebo
vodovodného potrubia, do elektrického
vedenia alebo inych objektov spésobit’
spatny raz.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre brisenie

brisnym papierom

» Nepouzivajte Ziadne nadrozmerné brusne
listy, ale dodrziavajte udaje vyrobcu o
rozmeroch bruisnych listov. Brusne listy,
ktoré presahuju okraj brdsneho taniera,
mozu spbsobit’ poranenie a viest k
zablokovaniu, alebo k roztrhnutiu brisnych
listov alebo k spatnému razu.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre pracu s

drotenymi kefami

» Vsimajte si, ¢i z drotenej kefy nevypadavajua
pocas obvyklého pouzivania kusky drétu.
Drotent kefu preto nepretazujte privelkym
pritlakom. Odlietavajuce kusky drotu mozu
lahko preniknat tenkym odevom a/alebo
vniknut do koze.

» Ak sa odporuca pouzivanie ochranného
krytu, zabrante tomu, aby sa ochranny kryt
a drotena kefa mohli dotykat. Tanierové a
miskovité drotené kefy mozu nasledkom
pritlacania a odstredivych sil zvacsit' svoj
priemer.

DalsSie vystrazné upozornenia

Pouzivajte ochranné okuliare.

» Pouzivajte vhodné pristroje na
vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a
potrubi, aby ste ich nenavrtali, alebo sa
obrat'te na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim
moéze spdsobit’ poziar alebo mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom. PoSkodenie
plynového potrubia méze mat' za nasledok
exploziu. Preniknutie do vodovodného
potrubia spésobi vecné §kody alebo mébze
mat za nasledok zasah elektrickym pradom.
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» Ked’ sa prerusi privod elektrického prudu,
napriklad pri vypadku siete alebo pri
vytiahnuti zastréky zo zasuvky, odblokujte
vypinaé a dajte ho do polohy vypnuté (VYP).
Tym sa zabrani nekontrolovanému
rozbehnutiu naradia.

» Pri obrabani kamena pozivajte vhodné
odsavacie zariadenie. Pouzivany vysavac¢
musi byt’ schvaleny na odsavanie
kamenného prachu. PouZivanie tychto
zariadeni znizuje ohrozenie zdravia prachom.

» Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecdte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch rik saru¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materidlov. Prach z l'ahkych kovov sa méze
lahko zapdlit’ alebo explodovat’.

» Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodent privodnu Sntru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Sniry
a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné $nury
zvys$uju riziko zasahu elektrickym prdadom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujicom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym priudom,
spbsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.
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Pouzivanie podla uréenia

Toto ru¢né elektrické naradie je urcené na
rezanie, na hrubovanie (obrusovanie) a na
obrabanie drotenou kefou kovovych a
kamennych materidlov bez pouzitia vody.

Na rezanie pomocou brusnych nastrojov
obsahujucich spojivo treba pouzivat $pecialny
ochranny kryt na rezanie.

Pri rezani do kamena treba zabezpecit’
dostatocne intenzivne odsavanie prachu.
Pomocou vhodnych brisnych nastrojov sa toto
rucné elektrické naradie moze pouzivat aj na
brisenie pomocou briusneho papiera.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Uvolnovacia paka pre ochranny kryt

2 Aretacné tlacidlo vretena

3 Vypinac¢

4 Nastavovacie koliesko predvolby poctu
obratok
Pridavna rukovat’ (izolovana plocha rukovate)
Brusne vreteno
Ochranny kryt na brusenie*
Undasac

0w 00N O O,

Brusny kotuc*

10 Upinacia matica

11 Rychloupinacia matica SDS-clic *

12 Miskovity kotu¢ zo spekaného karbidu*

13 Odsavaci kryt na rezanie*

14 Rezaci kotuc¢*

15 Chranic¢ prstov*

16 Gumeny brusny tanier*

17 Brusny list*

18 Okruhla matica*

19 Miskovita kefa*

20 Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami*
21 Diamantovy rezaci kotuc*

22 Rukovat (izolovana plocha rukovate)
*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé

do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 90 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 101 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Obrusovanie povrchovej plochy (hrubovanie):
Hodnota emisie vibracii a,=12 m/s?,
Nepresnost merania K=1,5 m/s2.

Brusenie brisnym listom: Hodnota emisie
vibracii a,=5 m/s?, Nepresnost’ merania
K=1,5 m/s2.

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To mézZe vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To moze vyrazne redukovat’ zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
uc¢inkami zat'aZenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.
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Uhlova briska PWS 8-125 CE PWS 9-125 CE
Vecné ¢islo 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Menovity prikon W 800 900
Vykon W 425 450
Menovity pocet obratok min?t 11000 11000
Rozsah nastavenia poctu obratok min? 2800-11000 2800-11000
max. priemer brisneho kotuca mm 125 125
Z3avit brusneho vretena M 14 M 14
max. dizka zavitu brisneho vretena mm 22 22
Konstantna elektronika ° °
Predvolba poctu obratok ° )
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Trieda ochrany [Oo/n [Ol/1

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre

niektoru krajinu sa moézu tieto Udaje odliSovat.

VSimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa m6zu odlisovat.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické udaje” sa zhoduje
s nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /%%/ iV %ﬁ%ﬁm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

Montaz ochrannych prvkov

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni brisneho kotuca
pocas pouzivania alebo pri poskodeni upinacich
prvkov na ochrannom kryte/na ru¢nom
elektrickom naradi je potrebné zaslat' rucné
elektrické naradie na opravu do autorizovaného
servisu, adresy najdete v odseku ,Servisné
stredisko a poradenska sluzba pre zakaznikov*.

Ochranny kryt na brisenie

Prilozte ochranny kryt 7 na drziak na ru¢nom
elektrickom naradi tak, aby sa kddovacie
vystupky ochranného krytu zhodovali s
kédovacimi prvkami drziaka. Stlacte a podrzte
stlacenu uvolnovaciu paku 1.

ZatlaCte ochranny kryt 7 na kréok vretena, az
bude pas ochranného krytu sediet na prirube
ru¢ného elektrického naradia a otocte ochranny
kryt tak, aby pocutelne zaskocil.
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Polohu ochranného krytu 7 prisposobte
poziadavkam konkrétnej pracovnej ulohy. Na
tento Ucel stlacte uvolmnovaciu paku 1 smerom
hore a ochranny kryt 7 pootocte do pozadovanej
polohy.

» Ochranny kryt 7 nastavte tak, aby
zabranoval odletovanie iskier smerom k
obsluhujicej osobe.

» Ochranny kryt 7 sa smie dat’ otacat’ len pri
sticasnom stlaceni uvolfiovacej packy 1!V
opacnom pripade sa rucné elektrické
naradie nesmie v Ziadnom pripade pouzivat’
a musi sa odovzdat’ na opravu do servisnej
opravovne.

Upozornenie: Kddovacie vystupky na
ochrannom kryte 7 zabezpecuju, ze sa da na
rucné elektrické naradie namontovat’ iba taky
ochranny kryt, ktory je pren vhodny.

Ochranny kryt na rezanie

» Pri rezani pomocou brisnych nastrojov
obsahujucich spojivo pouzivajte vzdy
Specialny ochranny kryt na rezanie 13.

» Pri rezani do kamena sa postarajte o
dostatocne intenzivne odsavanie prachu.

Ochranny kryt na rezanie 13 sa montuje
rovnakym sposobom ako ochranny kryt na
brusenie 7.

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami
Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami 20
sa montuje ako ochranny kryt na brisenie 7.
Pridavna rukovat’

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie iba s
pridavnou rukovitou 5.

Namontujte pridavnu rukovat’' 5 naskrutkovanim
podla sposobu prace bud’ na pravu stranu alebo
na lavu stranu hlavy ruéného naradia.

Chranic prstov

» Pri praci s gumenym brusnym tanierom 16
alebo s miskovitou kefou/kotucovou kefou/
vejarovitym brisnym koti¢om odporiicame
vzdy namontovat’ chrani¢ prstov 15.

Chrani¢ prstov 15 upevnite pomocou pridavnej
rukovéte 5.

Montaz briasnych nastrojov

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Pri praci sa moézu brusne a rezacie kotuce
vel'mi rozpalit, nedotykajte sa ich preto
skor, kym vychladnu.

Vycistite brisne vreteno 6 a vietky suciastky,

ktoré budete montovat.

Ked' upinate alebo uvolfiujete brisne nastroje,
stlaCte areta¢ného tlacidla vretena 2, aby ste
brisne vreteno zaaretovali.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len
vtedy, ked’ sa brusne vreteno nepohybuje.
Inak by sa mohlo ru¢né elektrické naradie
poskodit’.

Brusny/rezaci kotué

Dodrziavajte rozmery brisnych nastrojov.
Priemer otvoru na kotuci musi byt vhodny pre
danu upinaciu prirubu. Nepouzivajte Ziadne
adaptéry ani redukcie.

Pri pouzivani diamantovych rezacich kotucov
davajte pozor nato, aby sa Sipka smeru otacania
na diamantovom kotuci zhodovala so $ipkou
smeru otdcania ru¢ného elektrického naradia
(pozri Sipku smeru otacania na prevodovej
hlave).

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Ndavodu na pouzivanie.

Na upevnenie brusneho/rezacieho kotuca

naskrutkujte upinaciu maticu 10 a dotiahnite ju

kolikovym kli¢om, pozri odsek ,Rychloupinacia
matica“.

» Po ukonceni montaze brisneho nastroja
pred zapnutim ru¢ného elektrického
naradia este skontrolujte, ¢i je brisny
nastroj spravne namontovany a ¢i sa da
rukou volne otacat’. Postarajte sa o to, aby
sa brusny nastroj nedotykal ochranného
krytu ani inych suciastok naradia.

Vejarovity brisny kotuc¢
» Ak budete pracovat’ pomocou vejarovitého

brasneho kotiica, namontujte vZdy chrani¢
prstov 15.
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Gumeny brusny tanier

» Ak budete pracovat’ pomocou gumeného
brusneho taniera 16, namontujte vzdy
chranic prstov 15.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

Naskrutkujte okruhlu upinaciu maticu 18 a

potom ju dotiahnite pomocou kolikového kltca.

Miskovita kefa/kotiéova kefa

» Ak budete pracovat’ pomocou miskovitej
kefy alebo pomocou kotucéovej kefy,
namontujte vzdy chrani¢ prstov 15.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

Miskovita kefa/kotucova kefa sa musi dat’
naskrutkovat na brusne vreteno tak daleko, aby
na prirubu brisneho vretena pevne dosadala na
konci zavitu brisneho vretena. Utiahnite
miskovitu kefu/kotucovu kefu pomocou
vidlicového kluca.

Rychloupinacia matica SDS-c/i=

Na jednoduchu vymenu brisneho nastroja bez

pouzitia dal$ieho naradia mozete namiesto

upinacej matice 10 pouzit' rychloupinaciu

maticu 11.

» Rychloupinacia matica 11 sa smie pouzivat’
len pre brusne a rezacie kottce.

Pouzivajte len bezchybnu a neposkodent
rychloupinaciu maticu 11.

Pri naskrutkovani davajte pozor na to, aby
strana s textom rychloupinacej matice 11
nebola obratena k brisnemu kotuicu; Sipka
musi smerovat’ k indexovej znacke 23.

Stlacte aretacné
tlacidlo vretena 2, ak
chcete aretovat’'brisne
vreteno. Na utiahnutie
rychloupinacej matice
otocte energicky
brusny kotuc¢ v smere
pohybu hodinovych
ruciciek.
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Spravne upevnena a
neposkodena
rychloupinacia matica
sa da uvolnit' rukou
otoc¢enim ryhovaného
prstenca proti smeru
pohybu hodinovych
ruciciek.

Zablokovanu
rychloupinaciu maticu
nikdy neuvolfujte
kliestami, vZdy pouzite na tento ucel kolikovy
kla¢. Kolikovy kl'i¢ nasadte podla obrazka.

Pripustné brusne nastroje

MoZete pouzivat' vSetky brisne nastroje, ktoré
st uvedené v tomto Navode na pouzivanie.
Pripustny pocet obratok [min™] resp. pripustna
obvodova rychlost’ [m/s] pouzitych brisnych
nastrojov musi zodpovedat’ minimalne udajom v
nasledujucej tabulke.

VSimnite si preto pripustny pocet obratok resp.
pripustnu obvodovi rychlost’ na etikete
brisneho nastroja.

22,2 11000 80
- 11000 80

||d
—% 75 30 M14 11000 45
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt
zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vyskoleni pracovnici.

- PouZivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

- Odporuc¢ame Vam pouzivat’ ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napitie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napdtie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Pri pouzivani ru¢ného elektrického naradia
pomocou mobilnych zdrojov elektrického prudu
(generatorov), ktoré nedisponuju dostatoc¢nymi
vykonovymi rezervami, resp. nemaju vhodnu
regulaciu napatia so zosilnenim rozbehového
prudu, méze dojst pri zapnuti k poklesu vykonu
alebo k netypickému spravaniu.

Pri pouzivani nejakého zdroja vzdy davajte pozor
na to, aby mal vhodné predovsetkym sietové
napatie a frekvenciu.

Zapinanie/vypinanie

Posunte na zapnutie ru¢ného elektrického
naradia vypina¢ 3 smerom dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca 3 zatlacte vypinac 3
vpredu dole, az zaskodi.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut,
uvolnite vypinac 3 resp. v takom pripade, ked' je
zaaretovany, nakratko vypinac 3 stlacte vzadu
dole a potom ho uvolnite.

» Pred pouzitim brisne nastroje vzdy skon-
trolujte. Brusny nastroj musi byt bezchybne
namontovany a musi sa dat’ vol'ne otacat.
Vykonajte s nastrojom skisobny chod bez
zat'aZenia v trvani minimalne 1 minaty.
Nepouzivajte Ziadne brusne nastroje, ktoru
s poskodené, neokriihle alebo vibrujuce.
Poskodené brusne nastroje sa moézu pri praci
sa mbzu roztrhnut' a mozu spodsobit’
poranenie.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika udrziava pocet obratok
pri vol'nobehu a pri zatazeni na priblizne
rovnakej Urovni, a tym zabezpecuje rovhomerny
pracovny vykon naradia.
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Predvol'ba poctu obratok
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Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby poc¢tu obratok 4 mézete nastavit’ pozadovany pocet
obratok aj pocas chodu ru¢ného elektrického naradia.

Udaje v nasledujucej tabulke st odporti¢anymi hodnotami.

Material Pouzitie Pracovny nastroj Poloha nastavovacieho
kolieska
Kov Odstranovanie farby Brusny list 2-3
Drevo, kov  Brusenie kefou, Miskovita kefa, brasny list 3
odstranovanie hrdze

Kov, kamen Brusenie Brusny kotuc¢ 4-6

Kov Hrubovanie Brusny kotuc¢ 6

Kamen Rezanie Rezaci kotu¢ s vodiacimi safiami 6

(Rezanie kamena je povolené len s
vodiacimi sariami)

Pokyny na pouzivanie
» Bud’te opatrny prirezani drazok do nosnych

stien, pozri odsek ,,Pokyny k stavebnej
statike“.

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je
zabezpeceny vlastnou hmotnostou.

» Nezat'aZzujte rucné elektrické naradie do
takej miery, aby sa zastavovalo.

» Ak ste rucné elektrické naradie vystavili
silnému zat'aZzeniu, nechajte ho potom este
niekol’ko minut bezat’ na vol'nobeh, aby sa
ochladil pracovny nastroj.

» Pri praci sa moézu brusne a rezacie kottice
vel'mi rozpalit', nedotykajte sa ich preto
skor, kym vychladnu.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie
s rezacim stojanom.

Hrubovanie

» Nikdy nepouzivajte na hrubovacie brisenie
rezacie kotuce.

Pomocou pracovného uhla 30° az 40°
dosiahnete pri hrubovacom bruseni najlepsie
vysledky. Pohybujte ru¢nym elektrickym
naradim miernym tlakom sem a tam. Takymto
spésobom sa obrobok nebude prilis rozpalovat,
nezafarbi sa a nevzniknu na nom ryhy.

Vejarovity brisny kotuc¢

Pomocou vejarovitého brisneho kotuca
(prislusenstvo) mézete obrusovat zaoblené
plochy a profily (konttrové brusenie).
Vejarovité brusne kotlice maju podstatne dlhsiu
zivotnost, vytvaraju nizsiu hladinu hluku a nizsie
brusne teploty ako bezné brusne kotuce.

Rezanie kovu

» Pri rezani pomocou brisnych nastrojov
obsahujucich spojivo pouzivajte vidy
Specialny ochranny kryt na rezanie 13.

Pri rezani pracujte s miernym posuvom, ktory

zodpoveda obrabanému materidlu. Nevyvijajte

na rezaci kotuc tlak, nezahranujte ho ani ho
nenechavajte oscilovat’.

Nebrzdite dobiehajlce rezacie kotuce pritlakom
na ich bo¢nu stenu.

S tymto ru¢nym
elektrickym
naradim treba vzdy
pracovat’ proti
smeru otacania
kotuca. Inak hrozi
nebezpecenstvo,
Ze sa stane
nekontrolovanym
a vyskodi z rezu.

Pri rezani profilov a $tvorhrannych rur je
najlepsie zacinat na najmensSom priereze.
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Rezanie kamena

» Pri rezani do kameia sa postarajte o
dostatocne intenzivne odsavanie prachu.

» Pouzivajte ochrannu dychaciu masku.

» Toto rucné elektrické naradie sa smie
pouzivat’ len na rezanie nasucho/brusenie
nasucho.

Na rezanie kamena odporuc¢ame pouzivat’
diamantovy rezaci kotuc.

Pri pouzivani odsavacieho krytu na rezanie s
vodiacimi safiami 20 treba pouzivat' vysavac,
ktory je schvéleny na odsavanie kamenného
prachu. Vhodné vysavace ponuka firma Bosch.

Zapnite ru¢né
elektrické naradie
a prilozte ho
prednou castou
vodiacich sani na
obrobok. Miernym
posuvom, ktory
zodpoveda
obrabanému
materialu,
pristvajte naradie
k obrobku.

Ak budete rezat' mimoriadne tvrdy material,
napriklad betén s velkym obsahom Strku, méze
sa diamantovy rezaci kotuc prehriat, a
nasledkom toho poskodit. Jednoznac¢nym
priznakom toho je veniec iskier, ktory sa tvori
okolo beziaceho diamantového rezacieho
kotuca.

V takomto pripade preruste rezanie a nechajte
diamantovy rezaci kotuc bezat’ na kratku dobu
na volnobeh s maximalnymi obratkami, aby
vychladol.

Viditelné spomalovanie postupu prace a
obiehajlci veniec iskier su signalom otupenia
diamantového rezacieho kotuc¢a. Diamantovy
kotu¢ vSak mébzete znova naostrit, a to kratkym
rezom do abrazivneho materialu, napriklad do
pieskovca.

Pokyny k stavebnej statike

Robenie drazok do nosnych stien podlieha
norme DIN 1053 ¢ast’ 1 alebo miestnym
Specifickym zakonnym ustanoveniam.

Tieto predpisy bezpodmienec¢ne dodrziavajte.
Pred zaciatkom prace sa poradte so
zodpovednym statikom, architektom alebo s
kompetentnym pracovnikom vedenia stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢&istenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

> Pri pouzivani za extrémnych pracovnych
podmienok pouzivajte podl'a moznosti vzdy
odsavacie zariadenie. Vetracie strbiny
naradia castejsie prefukajte a zapinajte ho
cez ochranny spinac pri poruchovych
pradoch (F1). Pri obrabani kovov sa mbze
vnutri ruéného elektrického naradia usadzat’
jemny dobre vodivy prach. To méze mat’
negativny vplyv na ochrannu izolaciu ru¢ného
elektrického naradia.

PrisluSenstvo skladujte a pouzivajte starostlivo.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri v8etkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.
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Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlice sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndarodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt elbira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfelel6 dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramutési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt h6forrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalédott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramuités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és

mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védécipd,
véddsapka és flilvédé haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til 6nmagat. Keriilje el a

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.
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4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétél eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok sarokcsiszolokhoz

K626s figyelmezteto tajékoztaté a
csiszolashoz, csiszolopapirral és drotkefével
végzett munkakhoz és darabolashoz

> Ezt az elektromos kéziszerszamot
csiszolégépként, csiszolopapiros
csiszologépként, drotkefével felszerelve és
darabold csiszologépként lehet hasznalni.
Ugyeljen minden figyelmezteté jelzésre,
elbirasra, abrara és adatra, amelyet az
elektromos kéziszerszammal egyiitt
megkapott. Ha nem tartja be a kdvetkezé
eléirdasokat, akkor ez aramitéshez, tlizhoz
és/vagy sulyos személyi sériilésekhez
vezethet.

» Ez az elektromos szerszam nem alkalmas
polirozasra. Az elektromos kéziszerszam
szamara el nem iranyzott hasznalat
veszélyeztetésekhez és személyi
sérlilésekhez vezethet.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelye-
ket a gyarté ehhez az elektromos kéziszer-
szamhoz nem iranyzott el6 és nem javasolt.
Az a tény, hogy a tartozékot régziteni tudja az
elektromos kéziszerszamra, nem garantalja
annak biztonsagos alkalmazasat.

A betétszerszam megengedett fordulatsza-
manak legalabb akkoranak kell lennie, mint
az elektromos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedett-
nél gyorsabban forgd tartozékok széttérhet-
nek és kirepilhetnek.

A betétszerszam kiils6 atméréjének és
vastagsaganak meg kell felelnie az 6n
elektromos kéziszerszaman megadott
méreteknek. A hibdsan méretezett
betétszerszamokat nem lehet megfeleléen
eltakarni, vagy iranyitani.

A csiszolokorongoknak, karimaknak,
csiszold tanyéroknak vagy mas
tartozékoknak pontosan ra kell
illeszkedniiik az On elektromos
kéziszerszamanak a csiszolotengelyére. Az
olyan betétszerszamok, amelyek nem illenek
pontosan az elektromos kéziszerszam
csiszolotengelyéhez, egyenletleniil forognak,
erdsen berezegnek és a késziilék feletti
uralom megszlinéséhez vezethetnek.

Ne hasznaljon megrongalédott
betétszerszamokat. Vizsgalja meg minden
egyes hasznalat el6tt a betétszerszamokat:
ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem
repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e
eltérve, megrepedve, vagy nagy mértékben
elhasznalodva a csiszol6 tanyér,
nincsenek-e a drotkefében kilazult, vagy
eltorott drotok. Ha az elektromos
kéziszerszam vagy a betétszerszam leesik,
vizsgalja feliil, nem rongalddott-e meg, vagy
hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.
Miutan ellenérizte, majd behelyezte a
késziilékbe a betétszerszamot,
tartézkodjon On sajatmaga és minden mas a
kézelben talalhaté személy is a forgé
betétszerszam sikjan kiviil és jarassa egy
percig az elektromos kéziszerszamot a
legnagyobb fordulatszammal. A
megrongalédott betétszerszamok ezalatt a
probaidé alatt altaldban mar széttérnek.
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» Viseljen személyi védéfelszerelést. Hasz-
naljon az alkalmazasnak megfelel6 teljes
védéalarcot, szemvédot vagy védészemii-
veget. Amennyiben célszerii, viseljen por-
védé alarcot, zajtompito fiilvédét, védo
kesztyiit vagy kiilonleges k6tényt, amely
tavol tartja a csiszoloszerszam- és anya-
grészecskéket. Mindenképpen védje meg a
szemét a kirepiilé idegen anyagoktol,
amelyek a kiildnb6zd alkalmazasok soran
keletkeznek. A por- vagy véddalarcnak meg
kell szlirnie a hasznalat soran keletkezé port.
Ha hosszu ideig ki van téve az erés zaj
hatasanak, elvesztheti a hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy bizton-
sagos tavolsagban maradjon az On munka-
teriiletétol. Minden olyan személynek, aki
belép a munkateriiletre, személyi védéfel-
szerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok
kirepulhetnek és a kdzvetlen munkaterileten
kiviil és személyi sériilést okozhatnak.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogja meg,
ha olyan munkakat végez, amelyek soran a
betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt all6 vezetékeket, vagy a
sajat halézati kabelét is atvaghatja. Ha a
berendezés egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, a berendezés fémrészei
szintén feszlltség ala kerllhetnek és
aramitéshez vezethetnek.

» Tartsa tavol a halézati csatlakozé kabelt a
forgo betétszerszamoktdl. Ha elvesziti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett, az
atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozé kabelt és az On keze vagy karja is
a forgd betétszerszamhoz érhet.

> Sohase tegye le az elektromos kéziszersza-
mot, miel6tt a betétszerszam teljesen
leallna. A forgasban |évé betétszerszam
megérintheti a tdmaszto feliiletet, és On
ennek kovetkeztében kdnnyen elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett.
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» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot,
mikozben azt a kezében tartja. A forgo
betétszerszam egy véletlen érintkezés soran
bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefurédhat a testébe.

» Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos
kéziszerszama szell6zényilasait. A motor
ventillatora beszivja a port a hazba, és
nagyobb mennyiségli fémpor felhalmozdédasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot
éghet6 anyagok koézelében. A szikrak ezeket
az anyagokat meggyujthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat,
amelyek alkalmazasahoz folyékony
hiitoanyagra van sziikség. Viz és egyéb
folyékony hlitéanyagok alkalmazasa
aramitéshez vezethet.

Visszarugas és megfelel6 figyelmezteté

tajékoztatok

» A visszarlgas a beékelédé vagy leblokkold
forgd betétszerszam, példaul csiszo-
I6korong, csiszolo tanyér, drétkefe stb. hir-
telen reakciodja. A beékel6dés vagy leblokko-
las a forgd betétszerszam hirtelen leallasa-
hoz vezet. Ez az iranyitatlan elektromos kézi-
szerszamot a betétszerszamnak a leblokko-
lasi ponton fennallé forgasi iranyaval szem-
beni iranyban felgyorsitja.
Ha példaul egy csiszolékorong beékelédik,
vagy leblokkol a megmunkalasra kerild
munkadarabban, a csiszolékorongnak a
munkadarabba bemertlé éle ledll és igy a
csiszolokorong kiugorhat vagy egy visszaru-
gast okozhat. A csiszolokorong ekkor a
korongnak a leblokkolasi pontban fennallo
forgasiranyatol fliggden a kezeld személy
felé, vagy attdl tavolodva mozog. A csiszo-
I6korongok ilyenkor el is torhetnek.
Egy visszarugas az elektromos kéziszerszam
hibas vagy helytelen hasznalatanak kovet-
kezménye. Ezt az aldbbiakban leirasra keriilé
megfeleld dvatossagi intézkedésekkel meg
lehet gatolni.
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» Tartsa szorosan fogva az elektromos kézi-
szerszamot, és hozza a testét és a karjait
olyan helyzetbe, amelyben fel tudja venni a
visszaiité eréket. Hasznalja mindig a pot-
fogantylt, amennyiben létezik, hogy a
lehet6 legjobban tudjon uralkodni a vissza-
rugasi erok, illetve felfutaskor a reakciés
nyomaték felett. A kezel6 személy megfeleld
dvatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a
visszarugasi és reakciderék felett.

» Sohase vigye a kezét a forgo betétszerszam
kozelébe. A betétszerszam egy visszarugas
esetén a kezéhez érhet.

» Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova
egy visszarugas az elektromos kéziszersza-
mot mozgatja. A visszarugas az elektromos
kéziszerszamot a csiszoldkorongnak a
leblokkolasi pontban fennallé forgasiranyaval
ellentétes irdnyba hajtja.

» A sarkok és élek kozelében kiilonésen
dévatosan dolgozzon, akadalyozza meg, hogy
a betétszerszam lepattanjon a munkadarab-
rol, vagy beékel6djon a munkadarabba. A
forgd betétszerszam a sarkoknal, éleknél és
lepattanas esetén kdnnyen beékelddik. Ez a
késziilék feletti uralom elvesztéséhez, vagy
egy visszarugashoz vezet.

» Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott
flirészlapot. Az ilyen betétszerszamok
gyakran visszarugashoz vezetnek, vagy a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
csiszolashoz és darabolashoz

» Kizarélag az On elektromos
kéziszerszamahoz engedélyezett
csiszolotesteket és az ezen
csiszolotestekhez eliranyzott védoburakat
hasznalja. A nem az elektromos
kéziszerszamhoz szolgalé csiszoldtesteket
nem lehet kielégité médon letakarni és ezért
ezek nem biztonsagosak.

» A védoburat biztonsagosan kell felszerelni

az elektromos kéziszerszamra és ugy kell
beallitani, hogy az a lehet6 legnagyobb
biztonsagot nyujtsa, vagyis a
csiszolotestnek csak a leheto legkisebb
része mutasson a kezel6 felé. A
véddéburanak meg kell 6vnia a kezelét a
letorott, kireplild daraboktol és a
csiszolotest véletlen megérintésétol.

A csiszoldtesteket csak az azok szamara
javasolt célokra szabad hasznalni. Példaul:
Sohase csiszoljon egy hasitokorong oldalsé
feliiletével. A hasitokorongok arra vannak
méretezve, hogy az anyagot a korong élével
munkaljak le. Az ilyen csiszolotestekre haté
oldaliranyu eré a csiszolotest toréséhez
vezethet.

Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal
valasztott csiszolokorongnak megfelel6
méretii és alaku befogokarimat. A megfeleld
karimak megtamasztjak a csiszoldkorongot
és igy csokkentik a csiszoldkorong
eltorésének veszélyét. A hasitékorongokhoz
szolgald karimak kilonbdzhetnek a
csiszolokorongok szamara szolgalo
karimaktol.

Ne hasznaljon nagyobb elektromos
kéziszerszamokhoz szolgalé elhasznalédott
csiszoldtesteket. A nagyobb elektromos
kéziszerszamokhoz szolgdlo
csiszolokorongok nincsenek a kisebb
elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszamara méretezve és széttorhetnek.

Tovabbi kiilonleges figyelmezteto tajékoztaté
a darabolashoz

» Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat, és

ne gyakoroljon tul er6s nyomast a
késziilékre. Ne végezzen til mély vagast. A
tulterhelés megnoveli a csiszolotest
igénybevételét és beékel6dési vagy
leblokkoldsi hajlamat és visszarugashoz vagy
a csiszolotest toréséhez vezethet.

Keriilje el a forgo hasitékorong el6tti és
mogotti tartomanyt. Ha a hasitdkorongot a
munkadarabban magatol eltavolodva
mozgatja, akkor az elektromos kéziszerszam
a forgd koronggal visszarigas esetén
kozvetleniil On felé pattan.
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» Ha a hasitékorong beékel6dik, vagy ha On
megszakitja a munkat, kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot és tartsa azt
nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihtizni a még forgé
hasitokorongot a vagasbhol, mert ez
visszarugashoz vezethet. Hatarozza meg és
haritsa el a beékelddés okat.

» Addig ne kapcsolja ismét be az elektromos
kéziszerszamot, amig az még benne van a
munkadarabban. Varja meg, amig a
hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
miel6tt 6vatosan folytatna a vagast. A
korong ellenkezé esetben beékelédhet,
kiugorhat a munkadarabbdl, vagy
visszarugashoz vezethet.

» Tamassza fel a lemezeket vagy nagyobb
munkadarabokat, hogy csokkentse egy
beékel6d6 hasitokorong kovetkeztében
fellépo visszarugas kockazatat. A nagyobb
munkadarabok sajat sulyuk alatt
meghajolhatnak. A munkadarabot mindkét
oldalan, és mind a vagasi vonal kdzelében,
mind a szélénél ala kell tamasztani.

» Ha egy meglévé falban, vagy mas be nem
lathato teriileten hoz létre ,taska alaku
beszirast”, jarjon el kiilon6s évatossaggal.
Az anyagba behatolé hasitokorong gaz- vagy
vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba Utkozhet, amelyek
visszarugast okozhatnak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
csiszolépapir alkalmazasaval torténd
csiszolashoz

» Ne hasznaljon tul nagy csiszolélapokat,
hanem kizardlag a gyarto altal eloirt
méretet. A csiszold tanyéron tul kilogo
csiszololapok személyi sériilést okozhatnak,
valamint a csiszoldlapok leblokkolasahoz,
széttépOédéséhez, vagy visszarugashoz
vezethetnek.
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Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
drotkefével végzett munkakhoz

> Vegye tekintetbe, hogy a dréotkefébdl a
normalis hasznalat kézben is kirepiilnek
egyes drotdarabok. Ne terhelje tul a
berendezésre gyakorolt til nagy nyomassal
a droétokat. A kireptilé drotdarabok igen
konnyen athatolhatnak a vékonyabb
ruhadarabokon vagy az emberi béron.

» Ha egy véddburat célszerii alkalmazni,
akadalyozza meg, hogy a véddblura és a
drotkefe megérintse egymast. A tanyér- és
csészealaku kefék atméréje a berendezésre
gyakorolt nyomas és a centrifugdlis erék
hatasara megnovekedhet.

Kiegészito figyelmeztetések és tajékoztato
Viseljen védészemiiveget.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat.

» Ha az aramellatas (példaul
fesziiltségkiesés, vagy a halézati csatlakozé
dugé kihuzasa kovetkeztében) megszakad,
oldja fel és allitsa at a ,,KI” helyzetbe a
be/ki-kapcsolét. igy meggatolhatja a
berendezés akaratlan Ujraindulasat.

» Kovek megmunkalasa esetén mindig
hasznaljon porelszivast. Olyan porszivot
kell hasznalni, amely kopor elszivasara
engedélyezve van. Ezen berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

» A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrdl, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

Bosch Power Tools
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» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6éen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van roégzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konny(
fémek pora égheté és robbanasveszélyes.

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal hizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzatbol. Egy megrongalddott
kabel megnoveli az aramités veszélyét.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezOkben leirt eléirasok
betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az elektromos kéziszerszam fém- és
kéanyagok viz alkalmazasa nélkil valé
darabolasara, nagyolo csiszolasara és
kefélésére szolgal.

Kotott csiszoldanyagokkal valé daraboldashoz
egy a darabolasra szolgdld specialis véddburat
kell hasznalni.

Kében végzett darabolasi munkakhoz megfeleld
porelszivasrol kell gondoskodni.

Az engedélyezett csiszoldszerszamok
alkalmazasa esetén az elektromos
kéziszerszamot csiszoldpapiros csiszolasra is
lehet hasznalni.

Az abrazolasra keriilo6 komponensek

A készlilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az dbra-oldalon taldlhato képére vonatkozik.

1 Véddburkolat reteszelés feloldo kar

2 Orso-reteszelégomb

Be-/kikapcsolo

Fordulatszam el6valasztd szabdlyozdkerék
Pétfogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Csiszoléorso

Véddébura csiszolashoz*

Felfogé karima

© 00N Oh W

Csiszoldtarcsa*

10 Rogzitdanya

11 Gyorsbefogé anya SDS-clic *

12 Keményfém-edénytarcsa*

13 Véddbura darabolashoz*

14 Hasitékorong*

15 Kézvédo*

16 Gumi csiszolotanyér*

17 Csiszoldlap*

18 Kerek anya*

19 Edénykefe*

20 Elszivo bura daraboldshoz, vezetészannal*
21 Gyémantbetétes hasitokorong*

22 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745
szabvanynak megfeleléen keriltek
meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 90 dB(A); hangtel-
jesitményszint 101 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédét!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerllt kiértékelésre:
Fellleti csiszolas (nagyolas): Rezgéskibocsatasi
érték, a,=12 m/s?, széras, K=1,5 m/s?.
Csiszoldlappal végzett csiszolas:
Rezgéskibocsatasi érték, a,=5 m/s?, széras,
K=1,5 m/s?.
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Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhaté. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo

Miiszaki adatok
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rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Sarokcsiszolo PWS 8-125 CE = PWS 9-125 CE
Cikkszam 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Névleges felvett teljesitmény W 800 900
Leadott teljesitmény W 425 450
Névleges fordulatszam perc?t 11000 11000
Fordulatszam beallitasi tartomany perct 2800-11000 2800-11000
max. csiszolokorong atméré mm 125 125
Csiszoldorsé menete M 14 M 14
A csiszolétengely maximalis menethossza mm 22 22
Konstantelektronika

A fordulatszam el6valasztasa

Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 2,0 2,0
Erintésvédelmi osztaly [o/1 [O]/11

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az egyes orszagok
szamara késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilénb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

Megfelel6ségi nyilatkozat c E
Egyedili feleléséggel kijelentjiik, hogy a
»MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
kovetkezé szabvanyoknak, illetve iranyadd
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK iranyelveknek megfelel6en.

A miiszaki dokumentacio a kovetkez6 helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %ﬁ@%ﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Osszeszerelés

A védoberendezések felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoldéaljzatbol.

Megjegyzés: Ha a csiszoldtarcsa lizem kdzben
eltorott, vagy ha a véddébura vagy az elektromos
kéziszerszam felvevd egységei megrongalodtak,
az elektromos kéziszerszamot azonnal el kell
kildeni a Vevészolgdlatnak, a cimeket lasd a
»VevOszolgalat és tanacsadas” fejezetben.

Védobura csiszolashoz

Tegye fel a 7 véddéburat az elektromos
kéziszerszamon a megfelel6 helyre, amig a
véddbura kédoloblitykei egybe nem esnek a
rogzité egység megfelelé6 bemélyedéseivel.
Nyomija le és tartsa lenyomva az 1
reteszelésfeloldo kart.

Nyomja ra a 7 védéburat az orsényakra, amig a
védoébura pereme fel nem fekszik az elektromos
kéziszerszam karimajara, majd forditsa el a
véddéburat, amig az jol hallhatéan be nem ugrik a
helyére.

A 7 védébura helyzetét a munka adottsagainak
megfeleléen kell megvalasztani. Nyomja el
ehhez felfelé az 1 reteszelés feloldo kart és
forditsa el a 7 védéburat a kivant helyzetbe.

» Allitsa tgy be a 7 védéburat, hogy a kezelé
iranyaba ne repiilhessen ki szikra.

» A 7 védéburanak csak az 1 reteszelés
feloldé kar miikodtetése esetén szabad
forognia! Ellenkez6 esetben az elektromos
kéziszerszamot semmi esetre sem szabad
tovabb hasznalni, hanem a vevészolgalatnal
le kell adni.

Tajékoztato: A 7 véddburan taldlhatd kodolo
butykok gondoskodnak arrdl, hogy az
elektromos kéziszerszamra csak arra illé
védoéburat lehessen felszerelni.

Védébura darabolashoz

» Kotott csiszoléanyaggal végzett
darabolashoz mindig hasznalja a
darabolasra szolgal6 13 védoburat.

» Koben végzett darabolasi munkak esetén
mindig gondoskodjon kielégito
porelszivasrol.

A darabolasra szolgalé 13 véddburat a
csiszolasra szolgalo 7 védéburahoz hasonldan
kell felszerelni.

Elszivé bura darabolashoz, vezetészannal

A darabolasra szolgalé 20 elszivé burat
véddszannal a csiszoldsra szolgdlo 7
védéburahoz hasonloan kell felszerelni.

Potfogantyu
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra

felszerelt 5 pétfogantyuval egyiitt szabad
hasznalni.

Csavarja be az 5 pétfogantyut a munkanak
megfeleld helyzetben a hajtém jobb vagy bal
oldalaba.

Kézvédo

» A 16 gumi csiszolétanyérral vagy a
csészelaku kefével/kefés tarcsaval/
legyezblapos tarcsaval végzett munkakhoz
mindig fel kell szerelni a kézvédot 15.

Rogzitse a 15 kézvédoét az 5 potfogantyuval.

A csiszoldszerszamok felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozo dugét a dugaszoldaljzatbol.

» A csiszolé- és darabolokorongok a munka
soran igen erésen felforrésodhatnak; ne
érjen a koronghoz, amig az le nem hiilt.

Tisztitsa meg a 6 csiszoldorsot és valamennyi
felszerelésre keriil6 alkatrészt.

A csiszolészerszamok rogzitéséhez és
kilazitasahoz nyomja meg a 2
tengelyrégzitdgombot, hogy ezzel reteszelje a
csiszolotengelyt.

» A tengelyrégzitogombot csak teljesen
nyugalmi allapotban lévé csiszolotengely
esetén szabad megnyomni! Ellenkezé
esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalédhat.
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Csiszol6-/darabolétarcsa

Ugyeljen a csiszoldszerszamok méretére. A lyuk
atmérdjének meg kell felelnie a szoritékarima
méreteinek. Redukalé idomot, vagy adaptert
nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes daraboldtarcsak
alkalmazasakor ligyeljen arra, hogy a
forgasiranyt jelzé nyil a gyémantbetétes
daraboldtarcsan megegyezzen az elektromos
kéziszerszam forgasiranyaval (lasd a
forgasiranyt jelzé nyilat a hajtémfejen).

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé
oldalon lathatd.

Acsiszold/darabold tarcsa rogzitéséhez csavarja
fel, majd a kdrmoéskulccsal hizza meg szorosra a
10 befogd anyat, lasd az ,Gyorsbefogd anya” c.
szakaszt.

» A csiszoldszerszamok felszerelése utan a
késziilék bekapcsolasa elott gy6z6djon meg
arrol, hogy a csiszoloszerszam helyesen van
felszerelve és szabadon forog.
Gondoskodjon arrél, hogy a
csiszoldszerszam ne érjen hozza a
védoéburahoz vagy mas alkatrészekhez.

Legyezolapos tarcsa

» A legyezélapos tarcsaval végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 15
kézvédot.

Gumi csiszolétanyér

» A 16 gumi csiszolotanyérrel végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 15
kézvédot.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé

oldalon lathatd.

Csavarozza fel a helyére és a kétkérmos kulccsal
feszesen hlzza meg a 18 hengeres anyat.
Csészealaku kefe/kefés tarcsa

» A csészelaku kefével/vagy a kefés tarcsaval
végzett munkakhoz mindig fel kell szerelni
a 15 kézvédot.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé
oldalon lathatd.
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A csészealaku kefét/kefés tarcsat annyira fel kell
tudni csavarozni a csiszolotengelyre, hogy az
szorosan felfekiidjon a csiszolotengely
menetének végénél a csiszoldtengely
karimajara. Huzza meg szorosra egy
villdskulccsal a csészealaku kefét/kefés tarcsat.

Gyorsbefogo6 anya SDS-=lic

A csiszol6 szerszamok gyors cseréjéhez tovabbi
szerszamok alkalmazasa nélkil a 10 befogd anya
helyett a 11 gyorsbefogo anyat is lehet
hasznalni.

» A 11 gyorsbefogé anyat csak nagyolo és
hasitokorongokhoz szabad hasznalni.

Csak hibatlan, kifogastalan 11 gyorsbefogo
anyat hasznaljon.

A felcsavaraskor iigyeljen arra, hogy a 11
gyorsbefogoanyanak a felirattal ellatott oldala
ne a csiszoldtarcsa felé mutasson; a nyilnak a
23 indexjelre kell mutatnia.

A csiszoldtengely
rogzitéséhez nyomja
meg a2
tengelyroégzitégombot.
A gyorsbefogd anya
megszoritasahoz
forgassa el a
csiszolotarcsat
erGteljesen az
dramutato jarasaval
megegyez6 irdnyban.

Egy el6irdsszerlien
rogzitett hibatlan
gyorsbefogd anyat a
recézett gylirlinek az
éramutatd jarasaval
ellentétes iranyba valé
elforgatasaval kézzel ki
lehet lazitani.
Ha egy
‘ gyorsbefogéanya
beékel6dott, és nem
lehet kicsavarni, erre a célra sohase hasznaljon
fogot, hanem csak kizarélag kérméskulcsot. A
kérmoskulcsot az abran lathaté modon kell
hasznalni.

Bosch Power Tools
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Megengedett csiszoloszerszamok

A késziléken az ezen Kezelési Utasitasban
megadott valamennyi csiszolészerszam
alkalmazhato.

Az alkalmazasra kertiilé csiszoldszerszamok
megengedett fordulatszamanak [perc], illetve
megengedett kerlleti sebességének [m/s]
legaldbbis el kell érnie az aldbbi tablazatban
megadott értékeket.

Ezért Gigyeljen a csiszoldszerszam cimkéjén
megadott megengedett fordulatszamra, illetve
keriileti sebességre.

max. —

7
[mm] [mm]

b d [perc!] [m/s]

22,2 11000 80
- 11000 80

|d
b:% 75 30 M14 11000 45

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatasu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kodzelben tartézkodod személyek altal térténé
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
ciokhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és bikkfaporok

rakkelté hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak bennik

(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazé anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— AlehetOségek szerint hasznaljon
porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely jo
szell6ztetésérol.

- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2
szlirdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirasokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!
Az aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati
fesziiltségrél is szabad iizemeltetni.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis
aramfejlesztérél (generator) Gzemeltetik,
amely nem rendelkezik elegend6
teljesitménytartalékkal, illetve amely nincs
felszerelve megfelel6 fesziiltségszabalyozéval
(magasabb inditasi arammal), akkor
teljesitménycsokkenés vagy a tipikustol eltéré
inditasi viselkedés Iéphet fel.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalatra keriilé
aramfejleszté megfeleljen a kbvetelményeknek.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez tolja el elére a 3 be-/kikapcsoldt.

A 3 be-/kikapcsolo reteszeléséhez nyomja le
elél a 3 be-/kikapcsoldt, amig az be nem pattan
a reteszelési helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 3 be-/kikapcsoldt, illetve, ha az
reteszelve van, nyomja be révid idére hatul a 3
be-/kikapcsolot, majd engedje el azt.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a csiszo-
l6szerszamokat. Gy6z6djon meg arrél, hogy
a csiszolészerszam helyesen van felszerel-
ve és szabadon forog. Hajtson végre egy
legalabb 1 perces, terhelésmentes pro-
bafutast. Megrongalédott, nem kerek, vagy
erosen berezg6 csiszoldszerszamokkal nem
szabad dolgozni. A megrongalddott csiszolo-
szerszamok széttorhetnek és személyi
sérliléseket okozhatnak.
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Konstantelektronika

A konstantelektronika az elére kivalasztott
fordulatszamot az Uresjarattdl a teljes terhelésig
gyakorlatilag alland¢ szinten tartja és egyenletes
munkateljesitményt biztosit.

A fordulatszam elévalasztasa
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A 4 fordulatszam el6valasztd szabalyozdkerékkel a sziikséges fordulatszam Gzem kozben is

elévalaszthato.

Az alabbi tablazatban talalhato értékek javasolt értékek.

Anyag Alkalmazas Betétszerszam A szabalyozdékerék
helyzete

Fém Festék eltavolitasa Csiszoldlap 2-3

Fa, fém Lekefélés, rozsdatlanitas Edénykefe, csiszoldlap 3

Fém, k6 Csiszolas Csiszoldtarcsa 4-6

Fém Nagyolé csiszolas Csiszolétarcsa 6

Ké Darabolas Daraboldtarcsa és vezet8szan 6

(K6zetek darabolasahoz a vezetészan
hasznélata kotelezd)

Munkavégzési tanacsok

» Ha tartofalakba vag réseket, 6vatosan
jarjon el, lasd a ,,Tajékoztato a statikardl” c.
szakaszt.

» Fogja be a munkadarabot, ha azt a sajat
stlya nem megbizhatéan rogziti.

» Sohase vesse ala az elektromos
kéziszerszamot akkora terhelésnek, hogy
az ettdl lealljon.

» Magas terhelés utan hagyja még néhany
percig liresjaratban miik6dni az elektromos
kéziszerszamot, hogy a betétszerszam
lehiiljon.

» A csiszol6- és darabolokorongok a munka
soran igen erésen felforrésodhatnak; ne
érjen a koronghoz, amig az le nem hiilt.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot
egy darabolé allvannyal.

Nagyolé csiszolas

» Sohase hasznaljon hasitokorongokat
nagyolo csiszolashoz.

A nagyolasi szog 30° és legfeljebb 40° koz6tt a
nagyoldsnal a legjobb eredményekhez vezet. Az
elektromos kéziszerszamot mérsékelt
nyomassal el8re és hatra mozhgassa. igy a
munkadarab nem forrésodik fel, nem szinezédik
el és nem jelennek meg rajta karcolasok.

Legyezolapos tarcsa

A legyezllapos tarcsaval (tartozék) gorbe
fellleteket és profilokat is meg lehet munkalni.

A legyezllapos tarcsak élettartama lényegesen
hosszabb, zajszintjiik és csiszolasi
hémérsékletiik [ényegesen alacsonyabb, mint a
szokasos csiszolokorongoké.

Bosch Power Tools
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Fémek darabolasa

» Kotott csiszoléanyaggal végzett
darabolashoz mindig hasznalja a
darabolasra szolgal6 13 védoburat.

A darabolasnal a késziiléket a megmunkalasra
kerllé anyagnak megfelelé mérsékelt
elétolassal mozgassa elére. Ne gyakoroljon
nyomast a hasitokorongra, ne ékelje be és ne
rezgesse be a korongot.

A kifutd hasitokorongot nem szabad oldaliranyu
nyomassal lefékezni.

Az elektromos
kéziszerszamot
mindig a forgassal
ellenkezé iranyba
kell vezetni.
Ellenkezd esetben
a késziilék
iranyithatatlanul
kiugorhat a
vagasbol.

A profilok és
négyszogletes
csodvek darabolasanal a legcélszerlbb a
legkisebb keresztmetszetnél kezdeni a munkat.

Termésko darabolasa

» Kében végzett darabolasi munkak esetén
mindig gondoskodjon kielégit6
porelszivasrol.

» Viseljen porvédé alarcot.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
vagassal, illetve csiszolassal valé
megmunkalasara szabad hasznalni.

Aterméskovek darabolasahoz legcélszerlbb egy
gyémantbetétes darabolotarcsat hasznalni.

A vezetészannal végzett daraboldshoz szolgalé
20 elszivo bura alkalmazasa esetén a porszivo
berendezésnek kdpor elszivasara is
engedélyezve kell lennie. Bosch erre alkalmas
porszivékat tud ajanlani.

Kapcsolja be az
elektromos
kéziszerszamot és
helyezze fel a
vezetdszan elsé
részével a
megmunkalasra
kerilo
munkadarabra. Az
elektromos
kéziszerszamot a
megmunkalasra keriilé anyagnak megfelel6
mérsékelt elétolassal mozgassa el6re.

Kilonésen kemény anyagok, példaul magas
kavicstartalmu beton darabolasakor a
gyémantbetétes darabolodtarcsa tulheviilhet és
megrongaldédhat. A gyémantbetétes
daraboldtarcsaval egyitt korbefuto
szikrakoszoru tulheviilésre utal.

Ebben az esetben szakitsa félbe a darabolasi
folyamatot és jarassa a gyémantbetétes
daraboldtarcsat rovid ideig alapjaratban a
legmagasabb fordulatszamon, hogy az
leh(ilhessen.

Ha a munkateljesitmény észrevehetéen csokken
és a tarcsat szikrakoszoru veszi koril, akkor ez
arra utal, hogy a gyémantbetétes darabolodtarcsa
eltompult. A gyémantbetétes darabolétarcsat
egy abraziv hatasu anyagban (példaul
meészhomokkd) végzett rovid vagasokkal ismét
ki lehet élesiteni.

Tajékoztato a statikarol

A tarto falakban vaghato rések a DIN 1053
német szabvany 1. részében vagy az adott
orszagban érvényes hasonlé szabvanyokban
vannak rogzitve.

Ezeket az eléirdsokat okvetlenil be kell tartani.
A munka megkezdése el6tt kérje ki a felelOs
statikus, épitész vagy az illetékes
épitésvezetdség véleményét.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoldéaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

» Nehéz iizemeltetési feltételek esetén
lehetéség szerint mindig hasznaljon egy
elszivé rendszert. Fijja ki gyakran a
szell6zonyilasokat, és iktasson be a halézati
vezeték elé egy hibaaram védékapcsolot
(FI). Fémek megmunkalasa soran
vezetOképes por juthat az elektromos
kéziszerszam belsejébe. Ez hatranyos
hatassal lehet az elektromos kéziszerszam
véddszigetelésére.

A tartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.
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Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevdszolgalat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elékeé-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozd
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
o0ssze kell gylijteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools
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YKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

O6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXAEHVE RIS ES L CELY

HUA U UHCTPYKLUMU TTO
TexHukKe 6eszomacHocTH. HecobalopeHne
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUUHOM
MopaxeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
THAXEAbIX TPaBM.

CoxpaHAiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAylLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCH Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT ceTH (C CEeTEBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MECTO B UUCTOTE U
XOpOLIO OCBeLlEeHHbIM. becrmopAAoK UAM
HeoCBELLEHHblE yuacTku pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTAaCHOM TIoMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropioune
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. IAEKTPOUHCTPYMEHTbLI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAU UAW TIAPOB.

B) Bo BpemsaA paboTbl C 3AeKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTOCTOPOHHHUX
Amnl. OTBAEKIIUCH, Bbl MOXETe TOTEPATb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LitermceAbHasA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
poseTke. Hu B Koem cayuae He U3MeHSA-
Te WTEeTNCeAbHYI0 BUAKY. He TpuMeHsiiTe
TTepexoAHble WTeKepbl AAA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.
HenaMeHeHHble LTeNnCeAbHble BUAKU U
TTOAXOASILLME WITETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
XaroT PUCK TIOPaAKEHHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TMTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, INeMEHTaMH OTOTIA€HHUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMMU.
Mpu 3a3eMAeHnH Ballero Teaa MoBbIWAET-
CA PUCK TTOPAKEHWUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awumLiaiTe SINEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHUA INEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LWIHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMeP, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEUCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIW AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BblllIAeT PUCK TTOPAXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M IpUMeHsiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOF0 KabeAn-yAAMHUTEAM.
TTpUMEHEeHHe TTPUTOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexatb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUMU, TIOAKAIOUAHTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT uepes3 yCTPOMCTBO
3aLUUTHOrO OTKAIOUEHHUSA. TIpUMeHeH e
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK INEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMM, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
uMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
TOoM. He TOAb3yHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHWU UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAU aAKOrOAbHOTIO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AEACTBUEM AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMam.
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6) MpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAMBUAYAAbHOWM

3aluuTbl U BCerpa 3allUTHblIe OUKH.
McroAb30BaHUe CpeACcTB IAHAVIBIAAya/\bHOl)'I
3alUMThI, Kak TO: 3alMTHOM MacKH, 06yBM
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLMTHOIO
wAemMa UAU CPeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCHUMOCTH OT BUAQ pa6OTbI C
AAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXXAET PUCK
TIOAYUEHHUA TPaBM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOUHCTPYMEHTA K
IAEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTa. EcAM Bbl Tpu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TTaAeL, Ha BbIKAHOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT MOAKAIOUAETe
K CEeTU TIMTaHMWA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HecuacTHOMy CAyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT WUAK
KAIOU, HAXOAfILLMIACA BO Bpallatolleincs
YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPU-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa saHumaite
YCTOMUMBOE TTOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE Ayulle KOHTPOAMPOBATb INEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYyaLMAX.

e) Hocute moaxoasLuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WHMPOKYIO OAEXAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTeM.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBAIOWUX U TTbIA€C6OPHBIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHHe U TTPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEeHUe TThIAeOTCOCa MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TTbIALHO.
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4) TIpuMeHeHHe INEeKTPOUHCTPYMEHTa U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmronb3yiiTe Ana Bawen pabotbl pea-
Ha3HaueHHbI! AAAl 3TOr0 INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTa#iTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TIPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCH BKAKOUEHUIO MAK BBIKAOUEHHIO,
oraceH U AOAKEH bblTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKHU INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~—

Ta, TepeA 3aMeHO TTPUHAANEXXHOCTEN U
peKkpalieHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOp. Ta Mepa
TPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAHaMepeHHoe BKAIOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbie He 3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUMIA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTIacHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXxaXxuBaiTe 3a 3N€KTPOUH-

ctpymeHToMm. MpoBepaAiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTONO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLIMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUMPOBAHbI AO UCTIOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Troxoe obcay-
XWBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecTU.
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X)TIpUMeHANTe IAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60ume yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETTPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MOXeT
MTPMBECTH K OTTACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero sneKTPOUHCTPYMEHTa
TopyyanTe TOAbKO KBaAM(ULHUPOBAHHO-
MY TTePCOHaAY M TOALKO C TPUMEHEHHEeM
OPUrUHAAbHBIX 3aMmacHbIX YacTe. ITUM
obecmneunBaeTca 6e30MmacHOCTb
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHUA TT0 TeXHUKe 6e30TmacHOCTHU ANA
YFAOBbIX WAU(OMALUUH

O6wue MpeAynpexaalme yKasaHUA o
wAncoBaHUIO, LUIAMOBAHUIO HAXKAQUHOM
6ymaroi, AAA paboT ¢ MPOBOAOUYHbIMH
LWeTKaMH U OTPEe3HbIMU WA OBaAbHbIMHU
Kpyramu

» HacToAwMit INeKTPOMHCTPYMEHT
MpeAHa3HaueH AAA TTPUMEHEHHA B KauecTBe
MalUUHbI ANA WIAKOBaHUA abpa3uBHbIMKU
Kpyramu, Ha)xpauHow 6ymaroi, AnA pabor ¢
TIPOBOAOUYHOM LIETKOW U B KauecTBe
OTpe3HOM WANKOBaAbHON MaLUUHbI.
YuuTtbiBaiiTe BCe TIpeAympexaatoume
yKa3aHUA, UHCTPYKLUHU, UAAIOCTPALIUU U
AaHHble, KoTopbie Bbl moAyuuTe ¢
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM. HecobalopeHue
HUXKECAEAYIOLINX YKa3aHUI MOXET TTPUBECTU
K TTOPaXXEHMIO IAEKTPOTOKOM, TTOXapy U/UAK
TAXEAbIM TPaBMaM.

> HacTtoAwwmni INeKTPOUHCTPYMEHT He
TIPUrOAEH AAA TIOAMPOBAHUA. BbiMoAHEHUE
paboT, AAA KOTOPbIX HACTOALLMM
SAEKTPOUHCTPYMEHT He TIPEAYCMOTPEH,

MOXEeT CTaTb ﬂpMHMHOﬁ orfacHoOCTeEN U TpaBM.

» He npumeum'n'e TTPUHAANEXXHOCTHU, KOTOPbIE

He TTIPeAyCMOTpPEHbl U3roTOBUTEAEM CTe-
LMAABHO ANA HACTOALLEro 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa U He peKomeHAyloTcA UM. OaHa
TOABKO BO3MOXHOCTb KPETIAEHHUSA
TTPUHAAAEXHOCTEN Ha Balem
3AEKTPOUHCTPYMEHTE He FrapaHTUPYET ellle UX
HaAEXHOE TTPUMEHEHHUeE.

» Aomyctumoe uucno obopotos pabouero

MHCTPYMEHTa AOAXHO 6bITb HE MeHee yKa-
3aHHOr0 Ha SIAEKTPOUHCTPYMEHTE MaKCH-
MaAbHOro uMcAa o6opotos. OcHacTKa,
Bpallaroanca ¢ 6oAbluen, Yem AOTIYyCTUMO
CKOPOCTbIO, MOXET pasopBaTbCA U pas-
AETeTbCA B MPOCTPaHCTBE.

Hapy>Hblit AuameTp U ToAWwMUHaA pabouero
MHCTPYMEHTa AOAXHbI COOTBETCTBOBaTb
pasmepam Bawero sneKTPOUHCTPYMEHTa.
HempaBWAbHO copa3mepeHHble paboune
MHCTPYMEHTbI HEe MOTYT 6biTb B AOCTATOUHOM
CTETMeHM 3alUMILEHbI U MOTYT BbIATU U3-TIOA
KOHTPOAA.

LLiAudoBanbHbIe Kpyru, hAaHLUbI,
wAucOBaAbHbIE TAPEAKU UAU ApYTrUe
TTPUHAAAEXHOCTU AOAXKHBI TOUHO CHAETb Ha
WMHAEAe Ballero aneKTpoMHCTpyMeHTa.
Paboune MHCTPYMEHTbI, HETOUHO CUAALLME Ha
WITMHAGAE INEKTPOUHCTPYMEHTa, BpallaloTca
c bieHuem, CUAbHO BUOPUPYIOT U MOTYT
TTPUBECTH K TTOTEPE KOHTPOAS.

He mpumeHsaiiTe moBpeXAeHHble paboune
MHCTpyMeHTbl. TTpoBepsAiiTe KaXAbIi pa3
mepea UCTTOAb30BaHUeM paboune
MHCTPYMEHTbI, KaK TO, WAUGOBaAbHbIE
KPYrH, Ha CKOAbI U TPELIUHbI,
wAncOoBaAbHblE TAPEAKH Ha TPELMHbI,
PUCKH AU CUAbHbBIW U3HOC, TPOBOAOUYHDbIE
LETKN Ha He3aKPeTAEHHbIe UAU
TTOAOMaHHbIe TTPOBOAOKH. TTocAe TpoBepKH
M 3aKpenAeHusa pabouero MHCTPyMeHTa Bbl
M BCe HaxoAALWMUecH B6AM3N AULa AOAXKHDI
3aHATb TTOAOXEHHUE 3a TpeAenaMu
TIAOCKOCTH BpalueHusa pabouero
MHCTPYMEHTa, TIOCAE Uero BKAIOUUTE
3AEKTPOMHCTPYMEHT Ha OAHY MHUHYTY Ha
MaKCHMMaAbHOE YUCAO 060poTOB.
[MoBpexaeHHble paboune MHCTPYMEHTbI
paspbiBalOTCA B HOAbLIMHCTBE CAYUaEB 3a 3TO
BPEMSA KOHTPOAS.
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» TIpuMeHANTe cpeACTBa UHAUBUAYAAbHOM

3awuTbl. B 3aBUCMMOCTH OT BbITTOAHAEMOIA
paboTbl TPUMEHANWTE 3aLUUTHDbIN LUUTOK AAA
AWML, 3aLMTHOE CPEACTBO AAA FAA3 UAK
3alMUTHbIe OUKU. HacKoAbKO yMecTHO, TIipu-
MeHANTe TTPOTUBOTIbINEBOM pecnuparop,
CpeACTBa 3allUTbl OPraHOB CAyXa, 3alUUT-
Hble TepuaTK1 UAHU CTTeLManbHbli apTyk,
KoTopble 3awuwiatoT Bac ot abpa3uBHbIX
UYACTULL M YACTUL, MaTepUana. [Aasa AOAKHbI
6bITb 3alUMLLEHBI OT AETAIOLLMX B BO3AYXE
TTOCTOPOHHMX YacTuL, KOTOpPble MOTYT
06pa3oBbIBaTbCA MMPU BLITTOAHEH WU
pasAMuUHbIX paboT. IPOTUBOTLINEBOM
pecrnunpaTop UAM 3aLLUTHAA Macka OpraHoB
AbIXaHUA AOMKHbBI 3aAE€PXUBaTb
obpasytolytoca pu paboTe TbiAb. [TPOAOA-
XWUTEAbHOE BO3AEWCTBUE CUABHOTO LyMa
MOXET TIPUBECTU K TIOTEPE CAYXaA.

ChaeauTe 3a TeMm, utobbl Bce AMLA
HaXOAUAUCH Ha 6e30TTacHOM pacCTOAHUM OT
pabouero yuactka. Kaxxaoe Auuo B
npeaenax pabouero yuactka AOANKHO UMETb
CcpeACTBa MHAMBUAYAAbHOM 3aLUMUTbI.
OCKOAKMW AETaAW UAWM Pa3OpBaHHbIX paboumnx
MHCTPYMEHTOB MOTYT OTAETETb B CTOPOHY U
CTaTb TPUUMHOM TPABM TaKXe U 3a TpeaenaMu
HerocpeACTBEHHOIo pabouero yyactka.
Aep)XuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT TOAbKO 3a
M30AMPOBaHHble TOBEPXHOCTU PYKOATOK,
ecnu Bbl BbiTToAHAETe paboTbl, TPU KOTOPbIX
pabounit MUHCTPYMEHT MOXKET ToTTacTb Ha
CKPbITYI0 3AEKTPOTIPOBOAKY UAU HA
co6CTBEHHbIW ceTeBOM WHYP. KOHTAKT C
TTPOBOAKOM TTOA HAMTPAXEHUEM MOXET 3aPAANUTD
MeTaAAMUECKHUE YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TTPMBECTU K TTOPAKEHMUIO INEKTPOTOKOM.
AepXXuTe WHYP TUTAaHNA B CTOPOHE OT
Bpalaloleroca pabouero MHCTpyMeHTa.
Ecan Bbl moTepAeTe KOHTPOAb HaA
MHCTPYMEHTOM, TO LIHYP TTUTaHWUA MOXET bbITb
repepesaH MAM 3axBaueH BpallaloWwmnmcn
pabounm MHCTPYMEHTOM M Bawwa K1CTb nAn
pyKa MOXET ToTIacTb TOA BpaLlatoWwmincsa
pabounit UHCTPYMEHT.

Hukoraa He BbiTycKalTe 3IAEKTPOUHCTPY-
MEHT U3 PYK, ToKa pabounin MHCTPYMEHT
TIOAHOCTbIO He OCTAaHOBMTCA. Bpallatowminca
pabounit MHCTPYMEHT MOXeT 3alemnuTbcA 3a
OTTOPHYIO TTOBEPXHOCTb U B pe3dyAbTare Bbl
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MOXeTe TOTePATb KOHTPOAb HaA SAEKTPO-
UHCTPYMEHTOM.

> BbIKAIOUaTe INEKTPOUHCTPYMEHT TIpU
TpaHcTopTUpPOBKe. Balla oaexaa MoxeT
6bITb CAYUalHO 3axBaueHa BpallatoLmmMcs
pabounM MHCTPYMEHTOM, U pabouni
MHCTPYMEHT MOXEeT HaHecTh Bam TpaBmy.

> PeryafpHo ouuianTe BEHTUAALMOHHbIE
mpope3u Bawero sneKTPOUHCTPYMEHTA.
BeHTUAATOP ABMraTens 3aTArMBAET TbiAb B
KOpTTyC, ¥ HOAbLIOE CKOTIAEHWE METaAAnYec-
KOM TIbIAM MOXET TTPUBECTU K INEKTPUUECKOM
OTIaCHOCTH.

» He MoAb3yHTeCb 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM
B6AM3M ropouMx MaTepuanoB. Mckpbl MOryT
BOCTIAAMEHWTb 3TW MaTepHUanbl.

» He npumeHsiTe paboune UHCTPYMEHTDI,
Tpebylowme MPUMEHEHHE OXAAXKAAIOLWMUX
XHUAKOCTe. TIpMeHeHWe BOAbI AW APYTHX
OXAKAQIOLLMX XMAKOCTEW MOXET TIPUBECTH K
MTOPAXKEHUIO SIAEKTPOTOKOM.

O6paTHbI! yAap ¥ COOTBETCTBYIOLLUE
MpeAynpeXAalllue YKasaHUA

» ObpartHbiM yaap — 3TO BHe3arHanA peakuua B
pesyAbTaTe 3aepaHUA UAM DAOKMPOBaHUA
Bpallatolleroca pabouyero MHCTPYMEHTa, Kak
TO, WAUGOBAABHOTO KPYra, WAUGMOBAAbHOM
TapenkH, TTPOBOAOUHOM LLETKU U T.A., BeAyLLas
K pe3KoMy OCTaHOBY Bpallatolleroca pabo-
yero UHCTpymeHTa. IMpu 3TOM HEKOHTPOAU-
pyeMbl 3AEKTPOUHCTPYMEHT YCKOPAETCA Ha
mMecTe BAOKMPOBKU TIPOTUB HaTIpaBAEHUA
BpalleHns pabouero MHCTPYMeHTa.

ECAM WAMKDOBAAbHbIN KPYT 3a€AAET UAU
BAOKMpPYETCA B 3aroToBKe, TO TOrpy)XeHHas B
3aroToBKY KPOMKa LUAMGOBAAbHOMO Kpyra
MOXET bObITb 3a)aTa U B pe3yAbTaTe MPUBECTH
K BbICKaKMBaHMWIO Kpyra U3 3aroToBKK UAMU K
obpaTtHomy yaapy. TTpu 3TOM LWAMGOBAAbHbIN
KPYr ABWXETCA Ha orepatopa MAM OT Hero, B
3aBMCUMMOCTM OT HalpaBAEHUSA BpalleHuA
Kpyra Ha mecTte 6AoKMpoBaHuA. TTpu 3ToM
WAMDOBAAbHbIM KPYT MOXET TTOAOMATbCA.
ObpaTHbIM yAap ABAAETCA CAEACTBUEM Herpa-
BUABHOIO UCTTOAb30BAHWA IAEKTPOUHCTPY-
MEHTa UAU OLLIMDOKK omepaTopa. OH MoXeT
ObITb TPEAOTBPALLEH OTIMCAHHBIMU HUXE
MepaMu TTPEeAOCTOPOXHOCTH.
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> Kpemnko AepXXuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT,

Balue Teno U PyKN AOAXKHbI 3aHATb TTOAOXKE-
HHUe, B KOTOPOM Bbl MoXeTe MpoTUBOAEHCT-
BoBaTb 06paTHbIM cuAam. TTpu HaAuuum,
BCerAa MpUMEHANTE AOTTOAHUTEABHYIO PYKO-
ATKY, UTO6bl KaK MOXHO Ayullie TPOTUBO-
AeWCTBOBaTb 06paTHbIM CMAAM UAM peak-
LUMOHHBIM MOMEHTaM Tipu Habope 060poToB.
OmepaTop MOXET MOAXOAALLMMU MepPaMK
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TIPOTUBOAEMCTBOBATb CH-
AaM 06paTHOTO yAapa U PeakUMOHHbLIM CUAAM.

> Balwa pyka HUKOrAa He AOAXKHA 6bITb B6AU3H
Bpawaloweroca pabouero MHCTpyMeHTa.
Mpu obpatHoM yaape pabounit MHCTPYMEHT
MOXeT OTCKOUUTb Bam Ha pyky.

> AepXXUTeCb B CTOPOHE OT yUacTKa, KyAa Tpu
obpaTtHOM yaape GyaeT mepemelnarbca
3NEKTPOUHCTPYMEHT. O6paTHbIN yAap
nepemMeLlaeT IAEKTPOUHCTPYMEHT B
MTPOTUBOTIOAOXHOM HaTPaBAEHUH K
ABMXEHMIO WAMDOBAABHOIO Kpyra B MecTe
6AOKMpPOBaAHHUSA.

» Ocob6eHHO OCTOPOXHO paboTaiTe Ha yraax,
OCTPbIX KpOMKax U T.A. TIpeaoTBpalante
OTCKOK pabouero MHCTPyMEHTa OT 3aroToB-
KW M ero 3aKAMHMBaHMe. Bpauwatowmics pa-
60UMIN UHCTPYMEHT CKAOHEH K 3aKAMHWUBAHUIO
Ha yraax, oCTpbIX KPOMKaXx U TIPU OTCKOKe.
370 BbI3bIBAET TTOTEPIO KOHTPOAA MAKM obpart-
HbIM yAap.

» He nMpUMeHANTE TTMAbHbIE LLETTH UAU
MMUAbHbIE TTOAOTHa. Takue paboune
MHCTPYMEHTbI YacTO CTAHOBATCA MPUUUHOM
obpaTHOro yaapa MAU TIOTEPU KOHTPOAS HaA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CreuManbHble TIPEAYTTpeXAaloWme yKasaHus
MO WAKUKOBAHUIO U OTPE3AHUIO

> TIpUMeHANTe AOTTYLLEHHbIE UCKAIOUNTEABHO
AAA Baluero aneKTpOUHCTPyMeHTa
abpa3uBHble UHCTPYMEHTbI U
TPeAyCMOTPEHHbIe AAA HUX 3aLUUTHbIE
KOXYXHU. ABpa3nBHble UHCTPYMEHTbI, He
MTPEAYCMOTPEHHbIE AAA 3TOFO
INEKTPOUHCTPYMEHTA, HE MOTYT ObiTb
AOCTATOUHO 3aKPbIThbl U TIPEACTaBAAIOT CObOM
OTIacHOCTb.

> 3alMUTHbIA KOXYX AOAXKEH 6bITb HAAEXHO
3aKpemnAeH Ha SAeKTPOUHCTPYMEHTE U
HaCTPOEH Tak, uTobbl AocTUranacb
HauboAblana cTermeHb 6e30MacHOCTH, T. €. B
CTOPOHY omlepaTopa AOAXHA 6bITb OTKpPbITa
KaK MOXXHO MeHbluas YacTb abpasuBHoro
MHCTPYMEHTA. 3alUMUTHbIA KOXKYX AOMKEH
3almMLLaTh OMeparopa OT OCKOAKOB M
CAYUYaMHOIO KOHTAKTa C abpasuBHbIM
UHCTPYMEHTOM.

»> A6pasuBHble HHCTPYMEHTbI AOTTyCKaeTcs
TIPUMEHATb TOAbKO AN PEKOMEHAYEMbIX
pabot. Hanpumep: Hukoraa He wAaudyinTe
60KOBOW TOBEPXHOCTbIO OTPE3HOr0 Kpyra.
OTpesHble Kpyru MpeAHa3HAUEHbl AAA CbeMa
MaTepuana KpOMKOW. BosaencTeruem
6OKOBbIX CUA Ha 3TOT abpa3nBHbIN
MHCTPYMEHT MOXHO CAOMATb €ro.

»> Bceraa mpumMeHANTe HEMOBpPEXAEHHble
3a)KMMHbIe (PAaHLbI C TPaBUABHbIMU
pa3mepamu U hopmMoi AN BbibpaHHOro
Bamu wandoBanbHoro Kpyra. lMpaBuabHble
(AaHLUbI ABASKOTCA OTTOPOM AASA
WAMGOBAABHOFO Kpyra U yMeHbLUaT
OTMAaCHOCTb €ro MOAOMKU. DAaHLbI ANA
OTpPE3HbIX KPYroB MOTYT OTAMUATLCA OT
hAaHLEB AAA WIAMEOBAABHbBIX KPYroB.

» He npumeHsiiTe U3HOLWEHHbIe WAWGOBaAb-
Hble KPYrH 60AbLINX INEKTPOUHCTPYMEHTOB.
LLAMcboBanbHbIE KPYTH AAS BOABLLIMX IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOB U3TrOTOBAEHbI HE AAA BbICOKMUX
CKOPOCTEN BpalleHWA ManeHbKKUX IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOB, U UX MOXET pas3opBaThb.

AoTIOAHUTEAbHbIE CTTelHanbHble
TpeAympeXxXAalolMe YKa3aHUA AAA OTPe3aHuA
wAncdoBaAbHbIM KPYrom

» TipeaoTBpaluaiTe 6AOKMPOBaHME OTPE3HOro
Kpyra v 3aBbllleHHOEe YCUAMKe TIpuXKaTuA. He
BbITIOAHANWTE CAMILKOM rAy6oKue pesbl.
[Meperpy3ka OTPe3HOro Kpyra moBbllaeT ero
Harpysky M CKAOHHOCTb K TlepeKalluBaHuIo
UAM BAOKMPOBAHUIO M 3TUM BO3MOXHOCTb
0obpaTHOro yaapa UAM TOAOMKKU abpasvBHOTo
UHCTPYMeHTa.
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> WU3beraiiTe 30HbI TEPEA U 3a BpallaloWMMCA
OoTpe3HbIM Kpyrom. Ecaun Bbl Beaete

Ocobble IpeAyTTpeXAaloLMe YKa3aHUA AAA
paboT ¢ TPOBOAOUHBLIMM LETKAMH

OTpe3HOM Kpyr B 3arotoBke oT cebsn, 1o B
CAyuae 06paTHOrO yAapa 3AEKTPOUHCTPYMEHT
C BpallaloWUMCA KPYroMm MOXeT OTCKOUUTb
npAMo Ha Bac.

TIp1 3aKAMHMBAHWUKU OTPE3HOro Kpyra U Tipu
nepepbiBe B paboTte BblKAIOUaHTE
IAEKTPOUHCTPYMEHT U AEP)XUTE ero CTOKOMHO
M HETIOABM)KHO AO OCTAHOBKHM Kpyra. Hukoraa
He TbITalTeCh BbIHYTb elle BpallaloLuica
OTpPe3HOM KpYr U3 pa3pe3a, Tak Kak 3TO MOXXeT
TIpUBECTH K o6paTHOMY yAapy. YCTaHOBUTE U
YCTPaHUTE TPUUMHY 3aKAMHWBAHMA.

He BKAlOualiTe TOBTOPHO
INEKTPOUHCTPYMEHT, TOKa abpa3uBHbIH
MHCTPYMEHT HaXOAUTCA B 3aroToBke. Aaite
OTPEe3HOMY KPYry pa3BUTb TTOAHOE UUCAO
o60opoToB, MepeA TeM Kak Bbl 0CTOPOXHO
TPOAOAXUTE pe3aHue. B MpoTUBHOM cAayuae
KPYr MOXET 3aeCTb, OH MOXET BbICKOUWUTb M3
obpabaTtbiBaeMoW 3aroToBKU U TTIPUBECTH K
obpatHoMy yaapy.

TIAUTBI UAM 60ABLLIME 3arOTOBKHU AOAXKHbI
6bITb HAAEXHO TTOATIEPTbI, UTO6bl CHU3UTD
omacHocTb o6paTHoro yaapa npu
3aKAMHMBaHWUU OTPE3HOro Kpyra. boablwue
3aroTOBKW MOTYT TIpornbarbeaA moAa
cobCTBEHHbIM BECOM. 3aroToBka AOAXKHA
onMnpaTtbca ¢ 06enx CTOPoH, Kak BOAM3HU
paspesa, Tak U o KpasM.

ByAbTe 0CO6€HHO OCTOPOXXHbI TIPU
BbITTOAHEHUU Pa3pPe30B B CTEeHaX UAU APYTUX
MecTaXx, KyAa HeAb3A 3arAfHyTb.
TTorpyxaloLlninca OTPe3HOW KPYr MOXeT Tpu
TTOTIaAAHMU Ha ra3oTpOBOA UAW BOAOTTPOBOA,
3AEKTPUUECKYHO TIPOBOAKY UAU Apyrue
06bEeKTbI TIPUBECTU K 0OpaTHOMY yAapy.

» YuutbiBauTe, UTO TTPOBOAOUHDbIE LWWEeTKHU

TEepAIOT TPOBOAOKH TaKXXe U TIpH
HOpPMaAbHoOM paboTe. He meperpyxainTte
TIPOBOAOKH Upe3MepPHbIM YCUAHEM
npuxaTtua. OTAeTalolMe KYCKU TIPOBOAOKHM
MOTYT A€TKO TIPOHUKHYTb Uepe3 TOHKYH
OAEXY W/WAK KOXY.

EcAu AnA paboTbl peKoMeHAyeTCA
MCTIOAb30BaTh 3aLUMUTHbIN KOXYX, TO
UCKAIOUYATE COTIPUKOCHOBEHHUE
TIPOBOAOUHOW LWETKHU C KOXXYXOM.
Tapeabuatble W yalleyHble WEeTKU MOryT
yBeAUUMBaATb CBOM AMAMETP TTOA AEUCTBUEM
YCUAUA TIPUXKATUA U LLEHTPUYraAbHbIX CHUA.

AOTOAHUTEAbHbIE TIPeAYyTTPeAUTEAbHbIE
YKa3aHuA

Mcnonbsyﬁre 3alUUTHDbIE OUKM.

Ucnonb3yitTe cooTBeTCTBYIOLUE
MEeTaANOUCKaATEeAU AAA HAXOXAEHUA
CTIPATAHHbIX B CTeHe TPy6 MAU TTPOBOAKH
UAK obpalwianTechb 3a CTTIPaBKOW B MeCTHOe
KOMMYHaAbHOE TIpeATTpUATHE. KOHTaKT C
3AEKTPOTIPOBOAKON MOXET TTPUBECTHU K
TTOXapy U TTOPAXKEHUIO INEKTPOTOKOM.
TToBpeXAeHWe ra3omnpoBoAa MOXET MMPUBECTH
K B3pbiBY. [ToBpexaeHWe BOAOTIPOBOAA BEAET
K HaHeCeHUto MaTepuanbHOro yuiepba nau
MOXET Bbl3BaTb MOPAXEHUE IAEKTPOTOKOM.

CHUMUTE (hUKCALUIO BbIKAIOUATEAA U
YCTAaHOBMTE ero B TTOAOXeHUe BbIkA., ecau
6bIA Tepeboi B 3NeKTPOCHabXXeHuUH,

HampuMep, TPU UCUE3HOBEHUHU
3NEKTPUYEeCTBa B CETU UAU BbITaCKUBAHUU
BUAKM U3 PO3ETKU. STUM TTPeAOTBpaLlaeTCcA

CreuManbHble TpeAyTpeXAalolue YKasaHUA
AAA WA OBAHUA HaXAauHoW 6ymaroi

> He nmpumeHsaiiTe WANKDOBAALHYIO WKYPKY

pa3mMepom 6oAblue HyXHOro, a
PYKOBOACTBYHTECb YKa3aHUAMM
M3roTOBUTEARl OTHOCUTEABHO pa3MepoB
wAncoBaAbHOM WKYPKHU. LLInndoBanbHas
WKYpKa, BbICTyMarolwan 3a Kkpam

HEKOHTPOAUPYEMbIW TTOBTOPHbIW 3aTTyCK.

AAA 06paboTKM KaMHA TPUMEHANWTE 0TCOC
MbIAUK. TTbiIA€COC AONXKEH 6bITb AOTTYLLEH AAA
OoTcacblBaHUA KaMEHHOM TbIAU. MICTTOAb30-
BaHWe TakWUX YCTPOMCTB CHWXAET OTTacHOCTb,

WA OBAABHOM TapeAKH, MOXET CTaTb
TTPUUMHON TPABM W 3aKAMHWUBAHWUA, MOXET
opPBaTbCA UAU TIPUBECTU K 06paTHOMY yAapy.

MCXOAALLYHO OT BO3AEWCTBUA TTbIAU.
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> Bceraa Aep)XuUTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT BO
BpeMA paboTbl 06eMmMMn pykamu, 3aHAB
TPeABapUTEAbHO YCTOWUMBOE TIOAOXKEHHE.
ABymMs pykamu Bbl paboTaeTe bonee HapexXHO
C 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> 3aKpemnAsalTe 3aroToBKYy. 3aroToBKa,
YCTaHOBAEHHaA B 3aXWMHOE
TTPUCTIOCOBAEHUE MAU B TUCKH, YAEPXKMBAETCA
bonee HapexHO, uemM B Bawen pyke.

» Aepxute Bawe pabouee mecTo B uucToTe.
CMecH MaTepranoB 0COBEeHHO omacHbl. TTbiAb
UBETHbIX METAANOB MOXET BOCTIAAMEHWUTLCH
WAM B3OPBATbCA.

» He pabotaiiTe C 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TTOBPEXAEHHbIM LHYPOM TIUTaHUA. He
KacalTecb MOBPEXAEHHOTO WHypa,
OTCOEAUHHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3€eTKH, ECAU LUHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpemsA paboTtbl. [TOBPEXAEHHbIN WHYP
TOBbILAET PUCK TTOPAXEHUA SAEKTPOTOKOM.

OnucaHue hyHKUHUHU

TMpouTuTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-

UMM TTO TeXHUKe 6e30TacHOCTH.

YTyLLleHWA B OTHOLIEHWM YKa3aHWi 1

WUHCTPYKLMK TIO TEXHUKE

6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb
TTPUUMHOWM TTOPAXEHUA INEKTPUUECKUM TOKOM,
moXxapa 1 TAXeAblX TPaBM.

TTpUMeHeHne O Ha3HAUEHHUIo

INEKTPOUHCTPYMEHT TTPEeAHa3HaUeH AAA PE3KH,
06AMPKU U KpaLeBaHUA METAAAMUECKHKX U
KaMeHHbIX MaTepuanoB 6e3 UCTTOAb30BaHUA
BOABI.

AAfl pe3Ku € TTOMOLLbIO CBA3aHHbIX abpa3nBoB
HEOHXOAMMO MCTTOAB30BaTh CTeLanbHbIN
3aLUMUTHBIM KOXYX AAA OTPE3aHUA.

AAR pe3kn KaMHA HeobxoaMMo obecreunTb
AOCTaTOUHbIW OTCOC ThIAK.

B komMbWHauUK ¢ AOTTYLLLEHHBIMM
LWAMGOBaAbHBIMU MHCTPYMEHTaMK
3AEKTPOUHCTPYMEHT MOXHO UCTTOAb30BaTh AAA
WAMKDOBAHUA HAXAAUHOW BymaroM.

U306paxkeHHble COCTaBHble YacTH

Hymepaumsa mpeACTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO U306PaXEHUIO Ha CTPaHULE C
WUAAOCTPALMAMMU.

1 Pbluar pasbAOKMPOBKM 3aLMTHOIO KOXYXa
KHomKa hrMkcaumm WimnHAeAs
Bbiknatouatenb
YCcTaHOBOUYHOE KOAECUKO UMCAa 060pOoTOB

AOTIOAHUTEAbHAA PYKOATKA
(Cc M3OAMPOBAHHOM TTOBEPXHOCTbIO)

LLIAMchoBaAbHbIM WITTMHAEAD
3aLLMTHBIN KOXYX AAA LWIAMKDOBaHUA®
OmopHbIW haaHel

LLUAnchoBanbHbINM Kpyr*

10 3axwumHanA ranka

11 BbicTposaxumHan raika SDS-clic *

a b wN

© 0o N O

12 TBepAOCTIAABHbIN YalLEeUHbIH
WAWGDOBAABHbBIN Kpyr*

13 3alWMTHBIM KOXYX AAA OTpe3aHuna™*
14 OTtpesHol Kpyr*
15 3alMTHbIN WUTOK ANA PYKKH ™

16 Pe3nHoBaA omopHans WAWMOBaAbHas
Tapeaka*

17 WandoBanbHanA WkKypka*

18 Kpyraas ravika*

19 YaweyHan wetka*

20 3alMTHbINA KOXYX AAA OTPE3aHuA C
HarpaBAAKOLWMMU cana3kamm *

21 AAMasHbIV OTpe3HoMn Kpyr*

22 PykoATKa (C M30AMPOBaHHOM MOBEPXHOCTbLIO)

*U306pax MAM OTTUCa TIPUHAANEXHOCTH He

BXOAAT B CTaHAAQPTHbIW 06bem mocTaBKU. TTOAHBIW

acCOpPTUMEHT TPUHaAAAEXHOCTeN Bbl HallaeTe B Hawel
porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.

AaHHble TIo Wwymy 1 BUbpauum

YpoBeHb LyMa OTTPEAEAEH B COOTBETCTBUU C
eBporenckon Hopmon EN 60745.

A-B3BELLEHHbI YPOBEHb LWyMa OT
3AEKTPOMHCTPYMEHTA COCTaBAAET 0BbIUHO:
yPOBeHb 3BYKOBOro AaBAaeHUA 90 AB(A);
ypOBeHb 3ByKOBOM MowwHocTh 101 AB(A).
HeaoctoBepHocTb K=3 aAB.

TpuMeHANTe cpeACTBa 3alLUTbl OPraHoB cayxa!
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Obwme 3HaueHna Bubpauuu (BeKTopHas cymma
TpEeX HaMpaBAEHMUI1), OTIPEAEAEHHbIE COTAACHO
EN 60745:

LLAnchoBaHHe ToBepXHOCTH (06AMPOUHOE):
3HaueHHne amuccum Konebanmna a, =12 M/Cz,
HeaocToBepHocTb K=1,5 m/c?.

LLIancboBaHMe HaxpauHon bymaroin: 3HaueHue
amuccum KonebaHua a,=5 m/c?,
HepaocToBepHocTb K=1,5 m/c?.

YKasaHHbIM B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUbpauuKn U3MepeH O METOAMKE U3MEPEHHA,
TpoTMcaHHoM B cTaHaapTe EN 60745, u moxeT
6bITb UCTTOAB30BaH AAA CPABHEHWSA
SNEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH TIPUIOAEH TaKXe AAA
TTPEABAPUTEABHOM OLEHKM BUBpPaLMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUOpaLmnm ykasaH ANA OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
9NEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAB30BaH AAA
BbITTOAHEHUA APYTMX paboT c TPUMEHEHUEM

TexHUUeCcKHUe AaHHble
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paboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
U3roTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByaeT oTBeUaTb MPEATUCaHUAM,
TO ypoBeHb BUbBpaLWUK MOXET ObITb UHBIM. ITO
MOXET 3HAUUTEABHO TTOBbICUTb BUBPALMOHHYIO
Harpyaky B TeUeHWe BCEN TIPOAOAKMTEABHOCTH
paboThbl.

AN TOUHOM OLLEHKU BMOBPALMOHHOW Harpy3ku B
TEeUeHUE OTIPEAENEHHOr0 BPEMEHHOIO
MHTEPBaAa HYXHO YUWUTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOTAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAM, XOTA U
BKAIOUEH, HO He HaxoAWTcA B paboTe. 3To MoXeT
3HAUUTEABHO COKPATUTb Harpysky ot Bubpauuu B
pacueTe Ha MTOAHOe pabouee Bpems.
TpeAycMOTPUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl 6es-
OTTaCHOCTHU AAA 3aLLMTbI OTlepaTopa OT BO3AEUCT-
BUA BUOpaLMK, HATTPUMEP: TEXHUUECKOE 0bcAay-
XWBaHUE SNEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumnx uH-
CTPYMEHTOB, Mepbl TTO TTOAAEPXKAHWIO PYK B
TETAE, OPraHU3aLunsa TEXHOAOTMUECKHUX TIPO-
Lleccos.

Yraosas wandoBanbHaA MalUMHa PWS 8-125 CE PWS 9-125 CE
ToBapHbIM NO 3603 C99 B.. 3603 C99A..
Hom. moTpebaaemas MOWHOCTb Bt 800 900
ToAe3Haa MOLWHOCTb Br 425 450
HomMuHaAnbHOe uncao obopoToB MUH L 11000 11000
AMamnasoH HacTPOWKK uyacToTbl obopoToB MuHt 2800-11000 2800-11000
AnameTp WAMGOBAABHOIO Kpyra, Makc. MM 125 125
Peabba WAUGDOBANLHOTO WTTMHAEAR M 14 M 14
AAVHA pe3bbbl WMTHMHAEAR, MaKC. MM 22 22
KOHCTaHTHaA 3AEKTPOHMKA ® [ ]
Bbibop uncaa obopoTos ° ®
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,0 2,0
Kaacc 3awmTbl [o/u [O]/11

TTapameTpbl yKasdaHbl AAMA HOMUHAABHOTO HarmpsxeHua 230/240 B. TTpu 60Aee HU3KUX HATTPAXEHUAX W CTIeLMAAbHbBIX
BMAAX UCTTOAHEHWA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TW TTapaMeTpbl MOTYT pa3anuaThes.

TToxanyWcTa, yunTbiBaWTe TOBApPHbIA HOMEP Ha 3aBOACKOM Tabanuke Baliero aneKTpoMHCTpyMeHTa. Toproeble
Ha3BaHWA OTAEAbHbIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMUaTbCA.

Bosch Power Tools
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3afABAEHHE O COOTBETCTBUMU

43

C TOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3afiBAAEM, UTO
OTTMCaHHbIW B pasaene «TexHUUeckne AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLWUM
cTaHAAPTaM MAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo moAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHWUeckan AOKyMeHTauus:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

%%%)4ZZ%ZéZ/’ 1.V iﬁzﬁ?,ib

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Cbopka

YCcTaHOBKa 3alUUTHbIX YCTPOWCTB

> TlepeA AlO6bIMM MaHUTTYAALUAMU C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKUBanTe
LITENCEeAb U3 PO3ETKM.

Yka3zaHue: [Tpy MOAOMKE WAMGOBAABHOTO Kpyra
BO BpemA paboTbl UAK TIPU TTOBPEXAEHUU
YCTPOWMCTB KPETAEHUSA 3aLMTHOTO KOXYXa/3AeK-
TPOUHCTPYMEHTA SAEKTPOUHCTPYMEHT AOAKEH
6bITb HEMEANEHHO HAMPaBAEH B CEPBUCHYHO
MacTepCKylo, aapeca cM. pasaen «CepBucHoe
06CAYXKMBaHWE M KOHCYAbTALIMA TTOKYTATEAEN».

3alUTHBIN KOXYX AAA WAUdOBaHHUA

YCTaHOBUTE 3aALLMTHBIN KOXYX 7 Ha TTOCAAOUHYIO
MTOBEPXHOCTb IAEKTPOUHCTPYMEHTA TaK, UTobbI
KYAQUKK KOAMPOBAHUA KOXYXa COBIMaAU C
MOCAAOUHOM TIOBEPXHOCTbO. HaxmuTe U
AEPXUTE TIPU 3TOM pbluar PasbAoKMPOBKHM 1.

TTpuxaB, MOCaAUTE 3aLLMTHBIM KOXYX 7 Ha WeNKy
LUTTMHAEAA, uTobbl BYPTUK Ha KOXYXe Cen Ha
dAaHeL INEKTPOUHCTPYMEHTA, U TOBEPHUTE
3aLUMTHBIN KOXYX AO CAbILLIMMOIO
(hUKCUPOBAHUA.

YCcTaHOBHTE 3aLMTHbBIN KOXYX 7 B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHMAMHK paboyuero mpouecca. A 3Toro
TpUAABUTE pbluar pa3abAoKMPOBKKU 1 BBEPX U
TTOBEPHUTE 3aLUMTHBIN KOXYX 7 B XXeraemoe
TTOAOXEHHE.

» YcTaHOBMTE 3alUTHbIA KOXYX 7 TaK, uTobbl
MCKAIOUAACA BbIGPOC UCKP B HampaBA€HUU
omeparopa.

» 3aWMTHbIA KOXYX 7 AOAKEH TOAAABATbCA
TTOBOPOTY TOABKO TIOCAE 3aAeMCTBOBaHHUA
pbluara pas6baokupoeku 1! B mpoTuBHOM
CAyuae 3NEeKTPOUHCTPYMEHT HeAb3A 6onblue
MCTIOAb30BaTb U €ro HY)XHO CAaTb B
CepPBUCHYIO MacTepPCKylo.

Yka3aHue: Kynauku KopupoBaHua 7
rapaHTUPYIOT YCTAHOBKY TOAbKO TTOAXOAALLENO K
SNEKTPOMHCTPYMEHTY 3aLLMTHOrO KOXYyXa.

3alUTHBIA KOXYX AAA OTPe3aHuA

» AAA pe3KH C TTOMOLbIO CBA3AHHbIX
abpa3uBoB Bceraa UCTTOAb3YHTE 3aLUUTHbIN
KOXYX AAA oTpe3aHuA 13.

» AAA pe3ku KaMHA obecrieubTe AOCTaTOUHbIN
OTCOC TIbIAK.

3alUMTHBIM KOXYX AAA OTpe3aHuns 13
MOHTUPYETCH TakK Xe, Kak W 3aLUUTHbIA KOXYX AAA
WAnoBaHuA 7.

3aLMUTHBIN KOXYX AAA OTPE3aHUA C
HaMpaBAAIOWMMHU Cana3KaMU

3alUMTHBINA KOXYX AN OTpe3aHus C
HampaBAAOLWUMHK cana3dkamu 20 MOHTUPYeTCA
TaK Xe, Kak Y 3alUTHbINA KOXYX AAA LUAMKPOBaHKA
7.

AOTIOAHUTEAbHAA PYKOATKA

» TToAb3yHTeCb 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM
TOABKO C AOTTOAHUTEAbHOW PYKOATKOM 5.

TTPUBHUHTHUTE AOTTOAHUTEABHYIO PYKOATKY 5
CTipaBa MAM CAEBA OT PEAYKTOPHOMW FOAOBKU B
3aBUCUMMOCTH OT crtocoba paboThbl.
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3alMTHDINA LWHTOK PYKH

» AnA paboT c pe3anHoBoOM WA OBaAbHON
TapeAKo# 16 UAM C YalleuHOW U AUCKOBOM
LLLETKOMW, AU C AETIECTKOBbIM
wAUcOBaAbHbIM KPYrom ycTaHaBAMBaWTe
3alUUTHDbIN WHUTOK ANA PYKK 15.

3aKpenasanTe 3alMTHbIM WKMTOK 15
AOTIOAHUTEABHOW PYKOATKOM 5.

YcTaHoBKa WAN(OBaAbHbIX
MHCTPYMEHTOB

> TlepeA AO6bIMM MaHUTTYAALUAMM C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaWTe
LITETICEeAb U3 PO3ETKH.

» TTpu paboTte wAndoBanbHbie U OTPE3Hble
KPYru CUAbHO HarpeBaloTCA, He
TPUKacanTecb K HUM, TTOKa OHU He OCTbIHYT.

OuuianTe WAMGPOBAAbHbBIN WTIMHAEAL 6 U BCe
MOHTUPYEMbIE UacTu.

TMepea 3axaTveM U OTBMHUMBAHWEM
abpasmMBHOro MHCTPYMEHTA 3aAENCTBYITE
KHOTIKY (hUKCaLMK WTUHAEAA 2 AAA ero
hUKCUPOBaAHHMA.

» HaxumamTe Ha KHOTIKY (hMKCaLMK LUITTMHAEAA
TOABKO TIpU OCTAaHOBAEHHOM LITTHHAEAe! B
MTPOTUBHOM CAyuYae 3AEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET ObITb TTOBPEXAEH.

LAuchoBaAbHbINH KPYr/OTpe3HOW Kpyr

YyuTbiBarTe pasmepbl WAUGOBAAbHBIX MHCTPY-
MEHTOB. AMaMeTp MoCapOUHOro OTBEPCTUA
AOAXEH COOTBETCTBOBATb OMOPHOMY (hAaHLy. He
TTPUMEHANTE TIEPEXOAHUKN MAU aAaTITEPDI.

TTpU TPUMEHEHUM aAMa3HbIX OTPE3HbIX KPYros
CAEAMTE 3a TeM, UToDbl CTPEeAKA HarpaBAEHUsA
BpalleHMs Ha aAMa3HOM OTPE3HOM Kpyre
COOTBETCTBOBaAA HAMPABAEHWIO BpaLLEeHUSA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA (CM. CTPEAKY Ha
PEAYKTOPHOW FOAOBKE).

TTocArepOBaTEABHOCTb MOHTaXa MoKasaHa Ha
CTpaHHuue C UAAKCTPaUMUAMMNU.

ANl KPETIAEHUSA WAWKDOBAABHOIO/OTPE3HOro
Kpyra HaBUHTHUTE 3aXKMMHYIO raiky 10 1 3aTAHUTE
€€ KAKOUOM AAAL KPYTABIX Faek € 2-MfA TOPLOBbIMU
OTBEPCTUAMM, CM. pasaen «BbicTpo3axumHas
ramka.
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» TlocAe MOHTaXa WwAncdoBaAbHOro
MHCTPYMEHTa poBepbTe Tepea
BKAIOUEHMEM TIPAaBUABHOCTb MOHTaXa M
cB060AHOE BpalleHWe UHCTPYMEHTa.
TMpoeepbTe cBO60AHOE BpalleHUe
wAncoBaAbHOro MHCTPYMeHTa 6e3 TpeHHus o
3alLUTHbIN KOXYX UAU APYrUe YacTH.

BeepHbl# WAUGhDOBaAbHbINW KPYr

» AAA pabot c BeepHbIM WAU(DOBAAbHBIM
KPYrom Bceraa ycTaHaBAMBaWTe 3allUTy
pyku 15.

Pe3uHoBanA wWAMdOBaAbHAA TapeAKa

» AnA paboT c pe3anHoBoOM WA OBaAbHOM
TapeAko# 16 Bcerpa yctaHaBAMBaWTe
3awWwmTy pyku 15.

TTocArepOBaTEABHOCTb MOHTAXa MoKasaHa Ha
CTpaHHuLUe C UAAKCTPaUMUAMMNU.

HaBWHTUTE KPYrAyto raky 18 v 3ataHuTe ee
KAKOUOM AAA KPYFAbIX Faek ¢ 2-MfA TOPLOBbIMU
OTBEPCTUAMM.

YaweuHana I.LleTKa/AMCKOBaH weTkKa

» AAA paboT c yalleuHoOM WEeTKO! Bceraa
yCTaHaBAMBaAHTe 3alUUTy pyku 15.

TTocAep0BaTEABHOCTb MOHTaXa MmokasaHa Ha
CTpaHHuLUe C UAAKCTPaUMUAMMU.

l'|<':1LLIe‘-4HaFl/AI/ICKOBaFl LIeTKa AOAXHa
HaBWHUMBATbCA Ha WITTMHAEAL TakK, UTObbI d)/\aHeu
LWUTTMHAEAA TIAOTHO TTPUAEraA B KOHLUEe pesbﬁbl
WTKUHAEAA. KpeTiKo 3aTAHuUTe uameturo/
ANCKOBYHIO LLETKY BMI\KOO6pa3HbIM KAKOYOM.

BbicTpo3axumHas raiika SDS-clic

AAA TIPOCTOM CMEHbI LUAMKDOBAABHOTO UHCTPY-
MeHTa 6e3 TpMMeHEeHWA UHCTPYMEHTOB Bbl Mo-
XeTe UCTIOAb30BaTb BMECTO 3aXXKMMHOM ranku 10
6bICTPO3KMMHYIO Fanky 11.

» BbicTpo3axuMHyo ravky 11 paspewaerca
UCTTIOAb30BaTb TOAbKO AAA WAUGOBaAAbHBIX U
OTpe3HbIX KPYros.

TpumeHsiTe TOAbKO 6e3ynpeuHylo, He UMelo-
LYI0 TIOBPEXAEHUH 6bICTPO3AXXMMHYIO FaKy
11.

Bosch Power Tools
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TpY HaBUHUMBAHUU CAEAUTE 3a TeM, UTO6bI
CTOpPOHa raku ¢ Haamucblo 11 He 6bina
obpaleHa K WAMGOBaAbHOMY KPYry; CTPeAKa
AONXHA TTOKa3blBaTb Ha MHAEKCHYI0 MeTKy 23.

AN bUKCHpPOBaAHUA
LWAMOBaAABHOTO
WUTTMHAEAA HAXMUTE
KHOTIKY (PMKCUMPOBaHUA
WMHAEAR 2. AnA
3aTArMBaHuWA
6bICTPO3aXUMHOM
raku oBepHuTe
LWWAMOBaAbHbBIV KPYT C
YCUAMEM TTO YaCOBOM
CTpeAKe.

TTpaBUAbHO
3aKpPETAEHHYIO, He
UMELOLLYIO
TTOBPEXAEHUM
6bICTPO3AXUMHYIO
ravky Bbl MoxeTte
OTBEpPHYTb, Bpallas
PYKOM KOABLO C
HaKaTKoM TTPOTUB
YacoBOM CTPEAKH.
Hukoraa He
OTBOpPAaUMBalTe MPOUHO CUAALLYIO
6bICTPO3aXXUMHYIO FaKy KAELaMu, a
TTOAb3YHTECb KAIOUOM AAA Faek C AByMSA
TOPLOBbIMM OTBEPCTUAMM. HaknaabIBaiTe KAOY
ANA Taek C AByMs TOPLOBbIMW OTBEPCTUAMMU
COTrAACHO PUCYHKY.

AoTmyckaeMblit K TPUMEHEHHUIo
WAKUGOBaAbHbIN HHCTPYMEHT

Bbl MoXeTe TPUMEHATb BCe Ha3BaHHbIe B 3TOM
PYKOBOACTBE WAMDOBAAbHbLIE MHCTPYMEHTbI.

AonycTumoe uncao o6opoTos [MUH1] nam
OKpYXHaA CKopocTb [M/c] mpUMeHsaeMbIx
LWAMOBaAbHbBIX MHCTPYMEHTOB AOAXKHbI 6bITb TTO
KpawnHewn Mmepe He MeHee 3HAUEHUI, YKa3aHHbIX
B HUXeECAeAytoLlen TabauLe.

YuuTbiBanTe MO3TOMY AOTTYCTUMOE UUCAO
060POTOB UAU AOTTYCTUMYIO OKPY)KHYIO
CKOPOCTb Ha HakAelKe WANKGOBaAbHOTO
MHCTPYMEHTA.

MakKc.

[Mmm]  [mm]

D b d [mun?]l [m/cl]

125 6 22,2 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b:% 75 30 M14 11000 45
D |

OTCOC TIbIAU U CTPYXXKH

> TTbiAb HEKOTOPbIX MaTePHUaAOB, KakK Harp.,
KPacCoK C COAEPXXaHUMEeM CBUHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MMHEPAAOB Y METAAAOB,
MOXET 6bITb BDEAHON AASl 3AOPOBbBA.
TTPUKOCHOBEHWE K TIbIAW U TTOTTaAQHWE TTbIAV B
AbIXaTeAbHble TTYTU MOXET Bbl3BaTb
annepruueckue peakumu u/Mam 3aboreBaHus
AbIXaTeAbHbIX TTyTel oTiepatopa UAu
HaxoasfLerocsa B6HAM3U TTepcoHana.
OmnpeAeAeHHble BUABI TIbIAM, Harmp., Ayba u
byKa, CUMTAOTCA KaHLEepPOreHHbIMU, 0CobeH-
HO COBMECTHO C TpUcCaaKamu ans 06paboTku
ApPEBeCHHbI (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLUMThI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coapepxaHuem ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTh TOABKO
crieuManmcTam.
— Tlo BO3MOXHOCTH MTPUMEHANTE OTCOC

TTBIAW.
— Xopoluo nmpoBeTp1BanTe pabouee MecTo.
— PekoMeHAyeTcA MOAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM MackoM ¢ hUAbTPOM KAacca P2.

CobAatopaniTe pencTeytolime B Bawen ctpaHe
npeAnMcaHma AnA obpabaTbiBaeMbIX
MaTepuanos.
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PaboTta ¢ MHCTPyMeHTOM

BKAOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBalTe HanpsXXeHue ceTu!
HanpsajxceHne UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AQHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.
DAEeKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT
paboTaTb Tak)Xe ¥ TPU HampAXeHuu 220 B.

TTPU TTUTAHUM IAEKTPOMHCTPYMEHTA OT
TEPEABUXHbIX SIAEKTPOreHepaTopoB, KOTopble
He 06AaAQIOT AOCTATOUHbBIM 3aMacoOM MOLLHOCTH
WAM HE OCHalLleHbl COOTBETCTBYHOLIMM
PEryAATOPOM HATPSAXEHUA C YCUAEHUEM
TTYCKOBOTO TOKa, TIPW BKAOUEHWUM BO3MOXHO
TMaAeHME MOLLHOCTU UAM HeobbluHOE TTOBeAeHUe
SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

TToXxanyicTa, mpoBepbTe MPUTOAHOCTb
UcToAb3yemoro Bamu reHepartopa, 0cobeHHo B
OTHOLIEHWUM HATIPAXEHWA U YACTOTbI CETH.

BKAloueHne/BbIKAIOUEHHE

AAA BKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
TTepeABUHbTE BblKAKOUATEADb 3 BTIEpPEA.

Bbi6op uncaa o6opotoB

Pycckuu | 71

AnA d)chupoaaHun BKAKOUEHHOTIO BblKAOUATEAA
3 HaXXMWTe Ha Hero crepean A0 CbMKCVIpOBaHMH.

NSl BBIKAIOUEHUA SAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTIMYCTUTE BbIKAOUATEAb 3 AU, ECAU OH
3aMKCUPOBaAH, HAXXMUTE KOPOTKO Ha
BbIKAKOUATEAb 3 U OTMYCTUTE €ro.

»> TIpoBepsiiTe WANGOBaAbHbIW UHCTPYMEHT
mepeA MpumeHeHueM. LLiaudoBanbHbIN UH-
CTPYMEHT AOAXEH 6biTb 6e3ynpeyHo ycTa-
HOBA€H U cBO60AHO BpalaTbcA. BbimoAHUuTe
mpo6HOe BKAIOUEHUE B TEUEHUE He MeHee
1 MUHYTbI 6€3 Harpy3ku. He mpumeHsaiTe
TMOBPEXAEHHble WAUK(OBaAbHbIE UHCTPY-
MEHTbI U UHCTPYMEHTbI, UMEIOLLIUEe OTKAO-
HEHHUA OT OKPYrAOCTH UAM BUGpUpYIOLLMeE.
TToBpexXAeHHble WAUGOBaAbHbIE MHCTPYMEH-
Tbl MOTYT Pa30pBaTbCA U HAHECTU TPABMbI.

KOHCTaHTHaA 3NeKTPOHHUKa

KoHCTaHTHas 3AEKTPOHWKA TTOAAEPXKMBAET UNCAO
060POTOB HA XOAOCTOM XOAY M TIOA Harpy3Kow
TTPaKTUUECKHU Ha TIOCTOAHHOM YPOBHE U
obecrieunBaet paBHOMEPHYIO
TTPOU3BOAUTEABHOCTb PabOThI.

C momoLbio yCTAHOBOUHOIO KoAecHKa 4 Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb HeobXxoAMMOE UMCAO 060pOTOB TakXxe

M BO BpeMA paboThbl.

AaHHble B CI\eAy}OLLlel;I TabauLe ABAAIOTCA PeKOMEHAYEMbIMU 3HAUEHUAMMN.

Marepuan MpumeHeHHne

Pabouuni UHCTPYMEHT

To3uuuna
YCTaHOBOYHOIO
KOAECHKa

MeTana YaaneHue Kkpacku LLIamcboBanbHas Wwkypka 2-3
ApeBecuHa, KpaueBaHue, YaleuHas weTka, WA OoBaAbHasA 3
MeTanA YAAAEHWE PXaBUMHBI  LIKYpKa
MeTaan, kameHb LUandoBaHue LLIAvchoBanbHbIM Kpyr 4-6
MeTana 0O6aMpoUHOE LLIAncboBanbHbIM Kpyr

WA OBaHWE
KameHb OTpesaHue OTpesHOM KPYr 1 HaTipaBAAKOLLME Cana3Ku 6

(pesaTb KaMeHHble TTOPOAbI pa3pellaeTca
TOAbKO C HampaBAAKOLWNUMHU Ca/\a3KaMM)

Bosch Power Tools
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YKa3aHuA 10 MTPUMEHEHUIO

» OCTOPOXXHO TP TTPOAEAbIBAHUH TTAa30B B
KamUTaAbHbIX CTEHaX, CM. pa3aen
«YKa3aHUA IO CTaTUKe ».

» 3akpernAsfiiTe 3aroToBKy, ecau ee cobcT-
BEHHbI! BeC He obecmeunBaeT HapeXHOEe
TTOAOXEHHe.

» He HarpyxaiTe 3A€KTPOMHCTPYMEHT AO ero
OCTaHOBKMH.

» Pabouunit HHCTPYMEHT MOXHO OXAAAUTb
TMOCA€e BbICOKOW Harpy3ku, AaB eMy
nmopaboTaTb B TeUeHHEe HECKOABKUX MUHYT
Ha XOAOCTOM XOAY.

» TTpu paboTte wAndoBanbHbie U OTPE3Hble
KPYru CUAbHO HarpeBaloTCA, He
TPUKacaliTeCb K HUM, TIOKa OHU He OCTbIHYT.

» He UCTIOAb3yiTEe INEKTPOUHCTPYMEHT Ha
abpa3nBHO-OTPE3HOM CTaHUHE.

O6aupouHoe wandoBaHue

» Hukoraa He TPUMEHANWTE OTpe3Hble KPYyru
ANA 06AMpPKHU!

C yraom kpyra ot 30° A0 40° k 3arotoBke Bbi
TTOAYUMTE HauAyullve pe3yabTaTbl paboTbl mpu
06AMPOUHOM WA OBaHWU. TlepeaBUranTe
SAEKTPOUHCTPYMEHT C YMEPEHHbIM TTpUxXaTuemM
TyAa M 0b6paTHo. TTpK 3TOM 3aroToBKa CUABHO He
HarpeBaeTcA, He U3MEHAET CBOEM OKPaCKK U He
OCTaeTCA KaHaBOK.

BeepHbl# WAUGhDOBaAbHbINW KPYr

BeepHbIM WAUGOBaAbHBIM KPYroM
(TTPMHaAAEXHOCTH) MOXHO Takxe obpabaTbiBaTb
BbITTYKAbIE TIOBEPXHOCTU U TIPOUAK
(wAnboBaHME KOHTYPOB).

BeepHble WAUGOBaAbHbIE KPYTH 0bAaaatoT
3HAUUTEABHO BOABLLIMM CPOKOM CAYXDbl,
CO3AAH0T MEHbLMI YPOBEHb WYyMa U MEHbLUWE
Temrepartypbl LWUAUGOBAHUA, UeM 0bbluHbIe
WAMDOBaAbHbIE KPYTH.

Pe3ka meTanna

» AAA pe3KH C TTOMOLIbIO CBA3AHHbIX
abpa3uBoB BCceraa UCTTOAb3YHTe 3aLUUTHbIN
KOXYX AAA oTpe3aHuAa 13.

TMpu oTpesaHnu WANKOBAAbHBIM KPYroM
paboTaiTe C yMepeHHOW, COOTBETCTBYIOLLEN
obpabatbiBaeMoOMy MaTepuany, mopauen. He
OKa3blBalTe AABAEHUE HA OTPE3HOMN Kpyr, He
mepeKalnBanTe U He KayailTe ero.

He 3aTopmaxkMBanTe oTpe3HOM Kpyr Ha Bbibere
60KOBbIM AaBAEHHUEM.

Bceraa Beaunte
3NEKTPOUHCTPY-
MEHT TPOTHB
HarmpaBAEHUA
BpalleHuna. B
TTPOTUBHOM CAyUae
BO3HMKAET
omacHoCTb
HEKOHTPOAUpYe-
MOroO BbIXOAQ M3
npopesu.

Tpu peske TPOMUAEN UAK UETbIPEXTPAHHbIX TPY6
HauuHanTe pe3 Ha HauMeHblLIEM TIOTIEPEeUYHOM
ceueHuu.

Pe3ka kamHA

» AAA pe3ku KaMHA obecrieubTe AOCTaTOUHbIN
OTCOC TIbIAK.

» TTpuMeHATe MPOTUBOTbINEBOM
pecnupartop.

» AaHHbIA 3AEKTPOUHCTPYMEHT pa3peliaercsa
TPUMEHATb TOAbKO AAA CYXOro pe3aHusa U
cyxoro wandoBaHuA.

AAA pesku KaMHeMn Aydlle BCero UCrmoAb30BaTb
aAMa3Hble€ OTpPEe3Hble AUCKH.

TTpY IPUMEHEHMWU 3ALLUTHOTO KOXYXa AAA
OTpEe3aHUA C HaTIPaBAAIOLWMMU cana3dkamu 20
TTbINECOC AONKEH bbITb AOTTYLLEH AAA OTCOCA
KaMeHHOM TibiAu. Bosch mpeanaraet
COOTBETCTBYIOLLME TTBIAECOCHI.
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BkAtounTe anekTpo-
MUHCTPYMEHT U
yCTaHOBWTE €ro
iepeAHew YacTblo
HaTpaBASAOLLMX
CanasoK Ha AeTanb.
Mepemewante
3NEKTPOUHCTPY-
MEHT C yMepeHHOW,
COOTBETCTBYOLLEN
obpabatbiBaeMomy
maTepuany
moaauen.

Tpyn obpaboTke 0cobo TBEPAbIX MAaTEPUANOB,
HampumMep, 6eToHa C BbICOKMM COAEPXaHUEM
rpaBus, aAMasHbli OTPE3HOW KPYr MOXeT
meperpeTtbca U HbITb TOBPEXAEH. Bpalatouwmica
C aAMasHbIM OTPE3HbIM KPYrOM CHOTT UCKP
OAHO3HAUHO yKa3blBaeT Ha 3T0.

B TakoM cayuae mipepBuTe TTPOLIECC M AanTe
aAMa3HOMY OTPEe3HOMY KPYry OCTbiTb Ha
XOAOCTOM XOAY MTPU MAKCUMaAbHOW CKOPOCTH B
TEUEHUE KOPOTKOrO BPEMEHHM.

3HaUUTEAbHOE CHUXEHUWE TIPOU3BOAUTEABHOCTH
M BpaLatoLWMNCA CHOTT UCKP FOBOPAT O TOM, UTO
aAMa3HbIM OTPE3HOW KPYr MPUTYTITUACH.
AAMa3HbIM OTPE3HOW Kpyr Bbl MOXeTe 3aToumnTh
KOPOTKMMM pe3amu B abpasvBHOM maTepuane
(HarpuMep, B CUAMKATHOM KUpTIUUE).

YKa3aHuA no cTaTuke

Ha masbl B KanmMTaAbHbIX CTEHAX
pacrnpocTpaHsaetca Hopma DIN 1053 yactb 1 Mamn
crieunprUHbIe AAA COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbI
TTpeANUCcaHuA.

3TW NTPeATTMCaHUA HaAAeXHT 0bA3aTeAbHO
BbITTOAHATL. A0 Hauana paboThbl
TTPOKOHCYABTUPYMTECH Y OTBETCTBEHHOIO
crieuManmcTa o CTaTUKe, apxXMTeKTopa UAK
nmpopaba.
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Texo6CcAy)XUBaHME U CEPBUC

TEXOGCI\Y)KMBBH Ue U OUUCTKa

> TlepeA AlO6bIMM MaHUTTYAALMAMU C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITacCKMBaWTe
LITETICEeAb U3 PO3ETKM.

» AnA obecrreueHUA KauecTBeHHOW U 6e3omac-
HOI paboTbl CAeAyeT TOCTOAHHO CoAepXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE
LWeAHU B UUCTOTE.

> TIpu 3KCTpeMaAnbHbIX YCAOBUAX paboTbl
BCErAa MCTTOAb3YHTE IO BO3MOXHOCTH
oTcacbiBalollee ycTpoincTeo. Uacto
MMPOoAYBaiiTe BEHTUAALMOHHbBIE LLEAHU U
TMOAKAIOUANTE SAEKTPOUHCTPYMEHT uepes
YCTPOMUCTBO 3alMUTHOro oTKAloueHus (¥Y30).
MMpy 06paboTKe METAANOB BHYTPHU
3AEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTKAAAbIBATbCA
TOKOTIPOBOAALLAA TIbIAb. ITO MOXET UMETb
HeraTMBHOE BO3AEMCTBME Ha 3aLLUTHYIO
U30AALIMIO SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

3ab0TAMBO XpaHUTe W obpallanTech C
MTPUHAANEXKHOCTAMM.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TLLATEeAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWA U UCTIBITAHWA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CHMAAMW aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOM AN SAEKTPOMHCTPYMEHTOB (hnpMbl Bosch.

TToxanyHcTa, BO BCEX 3ampocax U 3akasax
3amyacTtel ob6sa3aTenbHO yKasbiBanTe 10-
3HaUHbIM TOBAPHbLIM HOMEP TIO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHUCHOe 06CAYyXMBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBHCHbIV OTAEA OTBETUT Ha Bce Baww Bormpo-
Cbl TTO PEMOHTY W 06CAYXMBaHUIO Baluero mpo-
AYKTa M Takxe 1o 3amyactaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHhopmaLuto 1Mo 3amuactam Bbl
HanAeTe TakXe To aapecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BOmpocax MOKYIMKKU, TPUMEHEHUA U
HaCTPOMKHK TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.
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2 609 004 688 | (9.4.10)



74 | Pycckui

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbBIN LEHTP O 0H6CAYXMBaAHUIO
9NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka Koponaesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

®akc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbBIN LEHTP O 06CAYXMBaHUIO
9NEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. LLBeuoBa, 41

198095, CaHkr-Tletepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

dakc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepT bow»

CepBU1CHbIW LEHTP TTO 06CAYXHMBaAHUIO
SAEKTPOMHCTPYMEHTA

FopcCKU MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepT bow»

CepBU1CHbIW LEHTP TIO 06CAYXHMBAHUIO
3AEKTPOMHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBbLIX bpuraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 36586 74

Ten.: +7 (343) 378 77 56

Makc: +7 (343) 37879 28

Beaapycb

NTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHck

yA. TumupaseBa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 25478 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXMBLUWE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYeT CAABaTh Ha
9KONOTMUECKH UUCTYIO PEKYMEPALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBanTe anekTpo-
MHCTPYMEHTbI B ObITOBbIE OTXOAbI!
CoraacHo EBpomnelckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC 0 cTapbIX 3AEKTpU-
UYECKMUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
AAEKBATHOMY TTIPEATTMCAHMIO HaLLMOHAABHOTO
TpaBa, OTCAYXMBLUWE CBON CPOK SAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbca U cAaBaTh-
CAl Ha 3KOAOTMUECKM UUCTYIO YTUAU3ALMIO.

B03MOXHbI U3MEHEHHA.

e

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA ANA
eAeKTPOTNpUAaAIB

RS ;] Mpouurtaiite Bei 3acTe-

pPeXeHHA i BKa3iBKH.
HeAoTpMMaHHA 3acTepeXeHb i BKa3iBOK MoXe
TTPU3BECTHU AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.
Aobpe 36epiraitTe Ha MalnbyTHeE Li TToTTepeA-
YKeHHA | BKa3iBKH.
TTia TTOHATTAM «eAEKTPOTIPUAaA» B LIMX 3acTepe-
KEHHAX Ma€ETbCA Ha yBa3i EAEKTPOTIPHUAAA, LLO
TTpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyaATopHoi 6atapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy Mmicui

a) TpumaiiTe cBo€ poboue micue B UMCTOTI i
3abesneurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micuA. beanap abo moraHe oCBITAEHHA Ha
poboUOMY MicCLi MOXYTb TPU3BECTH AO
HeLlaCHUX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAoOBMLUI, Ae iCHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAKH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGANM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPU, BiA AKUX MOXE
3anMmaruca A abo mapu.

B) MMia uac mpaui 3 eAeKTPOTTIPUAAAOM He
miamyckaiTe Ao pobouoro micua Aitei Ta
iHWKX Atoaei. Bu moxeTe BTpatTUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLLO Balua
yBara byae BiaBepHyTa.

2) EAeKTpuuHa 6e3meka

a) LLiterceAb eNeKTPOTTPUAAAY TTOBUHEH
MAXOANUTH AO po3eTKU. He Ao3BonAETbCA
MiHATH WOCDb B WTENceAi. AAA poboTu 3
eAeKTPOTIPUAAAAMMU, O MAIOTb 3aXUCHE
3a3€MAEHHA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpUriHanbHOro
LITETICEAA TA HAAEXHOI PO3ETKM 3MEHLIYE
PU3UK YyPAKEHHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMH TTOBEPXHAMM, AK HaTIpP., TPy6amu,
6aTapeAMM OTTaAEHHA, TAUTAMM Ta XOAO-
AMABHUKaMU. Koav Balue Tino 3a3eMaeHe,
icHye 36inblueHa Hebesmmeka ypaxeHHs
EeAEKTPUUHUM CTPYMOM.
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B) 3axuLLaiiTe TPUAAA BiA AoLLy | BOAOTHU.
TMormapaHHA BOAM B €AEKTPOTIPUAAA
36iAbLIYE PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

~

r) He BukopucToByiTe Kabenb ArA TepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuwainTte Kabeab Bia TemAa, OAii,
roCTpUX KpaiB Ta AeTaAeH MIPUAAAY, WO
pyxatoTbca. NolwKoaXeHWH abo
3aKpyueHun Kabenb 36iAbLIYE PUBKK
YPaXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TaKHUil TTOAOBXYBau,
WO TIPUAATHUM AAA 30BHILWHIX PO6iT.
BUKOpUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, LLO
pO3paxoBaHWM HA 30BHiLIHI poboTH,
3MEHLYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) AKwWo He MOoXHa 3amobirTu BUKOpUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMILi, BAKOPUCTOBYTE TTPUCTPIi
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BUKopHcTaHHA
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLUYE PU3UK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

3) Besmeka Aoaei

a) ByAbTe yBaXHUMH, CAIAKYHTE 3a TUM, WO
Bu pobuTe, Ta pO3CYAAMBO TOBOAbTECA
mia yac poboTu 3 eneKTpompuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOITPUAAAOM, AKILO
Bu ctomaeHi abo 3HaxoauTecsa miA Aieto
HaAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HaMoOIB abo AikiB.
MWTb HEYBaXHOCTI TTPU KOPUCTYBaHHI
EeNEKTPOTIPUAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CEpPHUO3HUX TPaBM.

6) Basraiite ocobucTe 3aXMCHe CTTOPAA-
YXeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranuTe 3aXUCHI
OKYAAPMU. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CITOPAAXEHHSA, AK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BHAY PODBIT — 3aXMCHOT MacKM,
CTeLB3yTTA, WO He KOB3AETbCA, Kacku Ta
HaBYLLUHUKIB, 3MEHLLUYE PU3HUK TPABM.
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B) YHMKaliTe BUTaAKOBOro BMUKaHHA. MepLu

r

~

Hi)X BBIMKHYTH €AeKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
@NeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA Yac TTepeHeceHHn
eNeKTPOTIPUAAAY abo MAKAIOUEHHS B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAAAY MOXeE
TTPU3BECTH AO TPaBM.

TTepeA TUM, AIK BMUKaTH €AeKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaropXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta rauKOBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AAroAXyBaAbHOMO iHCTpyMeHTa abo Katoua
B UACTHHI TPUAAAY, WO 06epTaETLCA, MOXE
TTPU3BECTU AO TPABM.

A) YHUKaNTe HETTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiraitTe cTiKe TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiranTe piBHoBary. Lle p03Bo-
AWMTb BaM Kpalle 36epirat KOHTPOAb HaA
EeNeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYa-
uiax.

e) Baarante npupaaTHui opAar. He BaAraiTe

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpacH. He mia-
CTaBAfIWTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTanei IpUAaAy, Wo pyxarTbea. [Tpo-
CTOPUI OAAM, AOBre BOAOCCA Ta MPUKpPaAcH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETaAI, LLO pyxa-
tOTbCA.

) AKLO iICHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TU-

AOBIiACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BoHKU
6yAu pobpe TTia’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAAMU

a) He nepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYHWTE TaKWM TTPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPU3HauYeHUH ANA BIATTIOBIAHOT po6oTH.

3 MpuAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWwHUMm
PU3UKOM OTPUMAETE Kpallli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLO byaeTe MpauoBaTH B 3a3Ha-
YEeHOMY Aiarma3oHi MOTY>XHOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3

TMOLIKOAXKEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUARA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebesmeuHnm i Horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) Tlepea TUM, AK peryaloBaTH Wo-HebyAb

r)

Ha NTPUAAAIL, MiHATH TpUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKH
Ta/abo BUTATrHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3axoaM 3
TEXHIKM 6e3mekn 3MeHLYTb PUSKK
BWTTAAKOBOTO 3aTyCKy MPUAAAY.

XoBaiTe eneKTPOTIpUAaAHK, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, Bia AiTel. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
AoM ocobam, o He 3HAOMI 3 Horo po-
6071010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCTOCyBaHHA HeAOCBiAUEHWMK ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaiTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAaAy 6e3A0raHHO TIpauioBanU Ta He
3aipanu, He 6yAHM TTOLIKOAXKEHUMH abo
HACTIAbKM TTOLUKOAXXEHUMM, W06 ue
MOrAO BNIAMHYTH Ha (pyHKUiOHyBaHHA
eneKTpoTIpuAaAy. TTolmKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl HiX
KOPUCTYBaTUCA HUMHM 3HOB. Beanka
KiAbKICTb HeLlaCHUX BUTIAAKIB
CTTPUUMHAETLCA TIOraHUM AOTASIAOM 3a
EeNEKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTPeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 rOCTPUM
pi3aAbHWM KpPaeM MeHLUe 3acTpAlTb Ta
AErwi B ekcrayaTauii.

) BUKOPUCTOBYiTE EAEKTPOTIPUAAA, TIPU-

AAAAA AO HbOTO, Po60Ui IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO LUMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu LboMy yYMOBHU po60TH Ta crie-
undiky BUKOHyBaHoOi po6oTu. Brkopuc-
TaAHHA EAEKTPOTTPUAAAIB AAF PODBIT, AAA
AKMX BOHU He TepeabaueHi, Moxe
TTPU3BECTHU A0 Hebe3meuHUx cuTyauin.
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5) Cepsic

a) BipaaBanTe CBill TPUAAA Ha PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULLE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aTMYaCTHH.
Lle 3abesmeunTb He3meuHicTb TPUMAAAY HA
AOBIMI yac.

BKasiBKM 3 TeXHiku 6e3meku AnA
KYTOBMX LWAipMaLlunH

CmiAbHI TToTTepeAXeHHA MPU WAicdyBaHHiI,
wAicyBaHHi HakKAAKOM, poboTax 3 APOTAHUMM
WiTKamMu Ta BiApi3aHHi

>

Lleit eneKTpOTTPUAAA MOXE
BMKOPHUCTOBYBATUCA B AKOCTI LAi(OMaLUUHM,
WAihMALLMHKA 3 HAXKAQUHOIO LUKYPKOIO,
APOTAHOI WITKKU i abpa3uBHO-BiApi3HOro
BepcTaTa. 3Ba)kalTe Ha BCi TTOTIepeAXeHHH,
BKa3iBKH, 306pa)keHHA TIPUAaAY i Horo
TeXHiuHi AaHi, wo Bu oTpumanu pasom 3
eAeKTPOTIPUAAAOM. HepoaepKaHHA
HWXXUETTOAAHUX BKa3iBOK MOXe TPU3BOAUTH
AO YAAPY eAeKTPUUHWUM CTPYMOM, TTOXEXI
i/abo BaXKUX TINECHUX YLWIKOAXKEHb.

Lie eAeKTPOTIPMAAA He TPU3HAUEHUH ANA
ToAipyBaHHA. BUKOPUCTaHHA
EeAEKTPOTIPUAAAY 3 METO, AAA AKOT BiH He
nepeabayeHni, MoXxe CTBOPHOBATH
HebesmeuHy cuTyalito i TPU3BOAUTH AO
TIAECHUX YLIKOAXEHb.

BHKOPUCTOBYiiTE AULLE TIPUAAAAA, LLO
nepeabaueHe i pekomeHAOBaHe
BUPOOGHUKOM uem creuiaAbHO AAA LbOFO
eneKTpoTmpuAaay. Cama Aullie MOXAMBICTb
3aKpinAeHHA TTPUAAAAA Ha Bawomy
eNEKTPOTIPMAAAI He rapaHTye Moro beameuHe
BUKOPMWCTaHHA.

AomycTuMa KinbKicTb 06epTiB pobouoro iH-
CTPYMEeHTa TTOBUHHA AK MiHiMyM BianoBi-
AaTU MaKCUMMaAbHiH KiAbKoOCTi 06epTiB, Wo
3a3HaueHa Ha eAeKTPOTPHUAaAI. TTpuaasaA,
Lo 0b6epTa€ETHCA WBUALLE AO3BOAEHOTO, MOXE
3AaMaTUCH | PO3AeTITUCH.

30BHiWHil AilameTp | ToBWMHA pobouoro
iHCTpyMeHTa TTOBUHHA BiATTOBIiAATH
mapameTpam Baworo enektpomnpuaaay. Mpu
HeTpaBUAbHUX po3Mipax pobouoro
iHCTpyMeHTa icHye Hebearmeka Toro, Wo
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pPO60OUMNI IHCTPYMEHT byae HEAOCTaTHbO
MTPUKPUBATHUCA Ta BU MoXeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb Haa HUM.

LUAidyBaAbHI Kpyru, onaHui, oTTOpHI
wAidyBaAbHi TapiAKu Ta iHWe TPUAAAAA
TTOBUHHE TOUHO MAXOAUTHU AO
wAicdyBanbHOro WwiMMHAEAA Baworo
@AEKTPOIHCTPYMEHTY. POb60oUUI iHCTPYMEHT,
O He TOUHO TAXOAMTb AO LWAIQYBAAbHOIO
WTTIMHAEARA, 06epTaeTbCA HEPIBHOMIPHO,
CUABHO BibpYE i MOXe TTPU3BOAWUTH AO BTPATH
KOHTPOAIO HaA HUM.

He BMKOpUCTOBYTE MTOLIKOAXKEHHUI
pob6ounii iHCTpyMeHT. TTepeA KOXXHUM
BUKOPUCTaHHAM TrepeBipanTe poboui
iHCTPYMeHTH, 30Kpema, WAidyBaAbHiI Kpyru
Ha BiAAAMKM Ta TPiLLUHKU, OTTIOPHI
wAidyBaAbHi TapiAKu Ha TpilLMHKU, 3HOC abo
CUAbHE TIPUTYTIAEHHSA, APOTAHI LWITKU Ha
po3xuTaHi abo 3namaHi ApoTu. AKwo
eAeKTPOoTIpUAaA abo pobounit iHCTPYMEHT
BMaB, TepeBipTe, U4 He TTOLKOAMBCA BiH,
260 BUKOPUCTOBYHTE HETTOLWIKOAXEHUHN
po6ouuii iHcTpyMeHT. TTicaa mepeBipKH i
MOHTaXy pobouoro iHcTpymeHTa Bu cami i
iHWi ocobu, Wo 3HaX0AATbLCA MO6AU3Y,
TIOBMHHI CTaTH Tak, Wo6 He 3HAXOAUTUCA B
TIAOLLMHI po6oUuoro iHCTpyMeHTa, Wo
obepTaeTbcA, mcAA Yoro yBiMKHITb
€AEeKTPOTIPMAAA Ha OAHY XBUAUHY Ha
MaKCUMaAbHY KiAbKicTb ob6eprTiB.
TMowkoAXeHi poboui iHCTPYMeHTH binbLicTO
AAMakoTbCA TTiA Uac Takoi epeBipKH.

BasraiTe ocobucTe 3aXuCHe CITOPAAXKEHHS.
B 3aneXHoOCTi Bia BUAY pobiT BUKOPUCTOBYM-
Te 3aXUCHY MACKY, 3aXUCT AAA ouel abo 3a-
XHUCHi OKyAAipHU. 3a HeobXiaHICTIO BAATalTe
pecmipaTop, HaBYLWHUKH, 3aXUCHi PyKaBuULi
a6o creuianbHMit hapTyX, WO6 3aXUCTUTH
cebe Bia HEBEAUUKUX YAaCTUHOK, L0 YTBOPIO-
I0TbCA TiA Yac WAi)yBaHHA, Ta YaCTUHOK
martepiany. Oui TOBUHHI ByTK 3axuLLEHI Bia
BIAAETIAMX UYXOPIAHUX TiA, LLLO YTBOPKOKOTLCA
TTPU Pi3HKX BUAAX pobiT. PecripaTop abo mac-
Ka TTOBUHHI BIADIABTPOBYBATH TTHA, LLO YTBO-
POETbCA TTiA Yac poboTu. TMpu TprBanin pobo-
Ti TPU FYUHOMY LWYMi MOXHa BTPATUTH CAYX.
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» CAiaKy#iTe 3a TUM, W06 iHWi ocobu pAoTpUmy-
BanucA 6e3meuHoi BiacTaHi Bia Bawoi po6o-
yoi 30HU. KoXXeH, XTO 3aX0AUTb y pobouy
30HY, TOBUHEH MaTH ocobucte 3axucHe
CTIOPAAXEHHA. YAaMKK 06pobaoBaHOro
matepiany abo 3namaHux pobounx
IHCTPYMEHTIB MOXYTb BiaAiTaTH Ta
CTTPUUMHATU TINECHI YLIUKOAXEHHA HaBiTb 3a
Mexamu besmocepeaHboi PoboUOi 30HU.

» TIpu po6oTax, KOAU pobouuii iIHCTPYMEHT
MOXXe 3aUerUTH 3aX0BaHy
eAeKTPOTIPOBOAKY abo BAacHMM KabeAb
YXMBAEHHA, TPUMaWHTE TTPUAAA 3a i30AbOBaHI
PYKOATKHU. 3aUerAeHHsA TTPOBOAKMH, LLO
3HAXOAWTLCA TIA HATIPYTol, MOXe
3apAAXYBATU TaKOX | METAAEBi UaCTUHM
TIPUAAAY Ta TIPU3BOAMUTH AO YPaXEHHA
eAeKTPUUHWUM CTPYMOM.

» TpumanTe WHYP )XUBAEHHA Ha BiACTaHI Bia
pobouoro iHCTpyMeHTa, Wo npauoe. Mpu
BTpaTi KOHTPOAIO Haa TTPUAAAOM MOXeE
nepepisatnca abo 3axoTmUTUCA WHYP
KMBAEHHA Ta Ballla pyka Moe ToTparnuTH Tia
pPobHOUMI IHCTPYMEHT, Wo obepTaeTbes.

> Tleplu, HiXXK TOKAQCTH €AeKTPOTIPUAAA, 3aue-
KaWTe, TOKU po6ounii iHCTPYMEHT TOBHICTIO
He 3YTTUHUTbLCA. POBOUNI IHCTPYMEHT, LIO Lie
0bepTaeTbCA, MOXe TOPKHYTUCA TTIOBEPXHi, Ha
AKy Bu Moro knaaete, uepes ue Bu moxete
BTPATUTU KOHTPOAb HaA EAEKTPOTIPUAAAOM.

»> He 3anuwwaiiTe eAeKTPOTIPUAAA YBIMKHEHUM
A Uac mepeHeceHHs. Baw oaar Moxe
BWTTAAKOBO TTOTPAruTK B pobouni
iHCTpyMeHT, Wwo obepTaeTbesA, Ta pobouni
iHCTPYMEHT MOXe 3aBAATH LIKOAU Bam.

» PeryaapHo mpouuiaiTe BeHTUAALINHI Winu-
Hu Baworo enekTponpuaaay. BeHTuAATOP
eNeKTPOMOTOpa 3aTATYE TIUA Y KOPTTYC, CUAbHE
HaKOTTMUEHHA METaAeBOro TIMAY MOXe
TTPU3BECTU A0 EAEKTPUUHOT Hebe3meKu.

» He KOpHUCTyHTeCA eNeKTPOTIPUAAAOM
Mo6AK3Y BiA roplounx martepiaaiB. Taki
MaTepianM MOXYTb 3aMMaTUCA Bia icKop.

» He BUKOpHUCTOBYHTE pob6ouUi iIHCTPYMEHTH,
WO MOTPe6YIOTb OXOAOAXYBAAbHOT PiAUHU.
BukopucTtaHHa Boan abo iHwWwoi
OXONOAXYBAAbHOI PIAMHM MOXE TTPU3BECTU AO
YPaXXEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

CimaHHA Ta BiATIOBiAHI TToTTepeAXXeHHA

» CimaHHA — Le HecroAiBaHa peakLif TpUAaay

Ha 3auerneHHA abo 3acTpABaHHA pobouoro
iHCTPYMEHTa, WO 0b6epTaAETLCA, HATPUKAAA,
WAihyBaAbHOIO Kpyra, TapiAuactoro
WAicbyBaAbHOIO Kpyra, APOTAHOI WiTKK TOLWO.
B pesyAbTaTi eAeKTPOIHCTPYMEHT TTOUMHAE
HEKOHTPOAbOBAHO PYXaTUCA 3 TPUCKOPEHHAM
MPOTH HampAMKY obepTaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa B MicLi 3acTpABaHHA.

AKwWwo, Harp., WAidyBaAbHUIM KPYr 3aCTpsE
abo 3auinAeTbea B 06pobatoBaHOMY
Marepiaai, Kpak WAidyBaAbHOro Kpyra, Lo
came Bpi3aBcA B MaTepian, Moxe
6AOKyBaTHUCA, TPU3BOAAUM AO BIACKAKYBaHHA
abo cimaHHA WwAidyBarbHOro Kpyra. B
pe3yAbTaTi WAIYBaAbHUI KPYT TTIOUMHAE
pyXaTuca B HammpAMKY o0cobu, o obcayroBye
TTPUAAA, ab0 y TIPOTUAEXHOMY HATIPAMKY, B
3aAEXHOCTI Bia HAMPAMKY 0bepTaHHA Kpyra B
Micui 3acTpsaBaHHA. TTpu LbOMYy
WAicbyBaAbHUM KPYT MOXe TiepenaMaTmca.
CimaHHA — ue pe3yAbTaT HEMmpPaBUAbHOT
ekcrayatauii abo moMuAoK TTpu poborTi 3
eAEeKTPOTIPMAAAOM. MoMy MOXHa 3amobirTv 3a
AOTIOMOTOK HaAEXHUX 3amobiXXHUX 3aX0AiB,
O OTTMCaHI HUXYe.

MiuHo TpuMalTe eAeKTPOTIPUAAA, TPUMaAKTE
CBOE TiAO Ta PYKH Y TTOAOXEHHI, B AKOMY Bu
3MoO)XXeTe TPOTUCTOATH CiTTaHHI0. 3aBXAM
BUKOPUCTOBYHTE AOAATKOBY PYKOATKY (3a i
HaABHOCTI), W06 6yTHU B CTaHi HaWKpaLUM
UYMHOM CTIPABUTUCA 3 CiTTaHHAM i peaKTUBHH-
MU MOMEHTaMH TIPU BUCOKIil yacToTi obep-
TaHHA pobouoro iHcTpyMeHTa. 3 cilfaHHAM Ta
peakTUBHUMW MOMEHTAMWU MOXHA CTTPaBUTU-
CA 32 YMOBMW TTPUAATHUX 3aTTODIXKHUX 3aXO0AIB.

HikoAu He TpumaiiTe pyKy mo6Au3y Bia
pobouoro iHCTpyMeHTa, Wo obepTaeTbCA.
Tpu cimaHHi poboUni IHCTPYMEHT MOXe
BIACKOUMTK Bam Ha pyky.

YHUKalTe CBOIM KOPTYCOM MiCLb, KYAU B
pasi cilmaHHA MoXe BiACKOUUTH
eAEeKTPOTPHUAAA. TTpH CiTTaHHI eAeKTPOTIPUAAA
BIACKAKYE B HarpAMKY, TTPOTUAEXHOMY PYyXy
WAihyBaAbHOMO Kpyra B MicCLi 3aCTpABaHHA.
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> TIpauloiite 3 0cob6AuBOIO 06epexHicTio B
KyTaXx, Ha rocTpux Kpaax Towo. 3amobiraiite
BiACKaKyBaHHIO pobouoro iHCTpyMeHTa Bia
ob6pobaoBaHOro marepiany Ta Woro
3aKAMHIOBaHHIO. B KyTax, Ha rocTpux Kpaax
abo mpu BiaCKakyBaHHiI poboumnit iIHCTpYMeHT
MOXe 3aKAMHIoBaTUCA. Lle TpU3BOAWTb AO
BTPaTh KOHTPOAI abo cimaHHsA.

» He BUKOPHUCTOBYHTE AAHLUIOrOBi TTUAAADbHI
AMCKH Ta TTMAAABHI AUCKHM 3 3ybuamu. Taki
poboui iIHCTPYMEHTH UacTo CTIPUUMHAIOTD
cirmaHHA abo BTpaTy KOHTPOAID Haa
eNeKTPOTIPUAGAOM.

OcobAuBi MontepesXXeHHA TIPU WAiPYBaHHI Ta
BiApi3aHHi

» BukopucToByiTe AULIE WAihyBanbHI Kpyru,
AO3BOAEHI AAA Baworo enektponpuaaay, Ta
3aXUCHUI KOXYX, L0 TepeAbaueHnin AnA
BiATTOBiAHOrO WAihyBaAbHOrO Kpyra.
LLAicbyBanbHi Kpyru, Wo He TiepeabaueHi ana
eNeKTPOTIPUAAAY, HE MOXHA AOCTaTHbOO
MipOIO TIPUKPUTH, TOMY BOHU HebeameuHi.

»> 3axUCHUI KOXYX Tpeba HapiMHO BCTAaHOBUTH
Ha eAeKTPOTIPUAAAI Ta BiAPEryAlOBaTH TaKUM
UMHOM, W06 AOCAITU MaKCMMaAbHOI 6e3TTeKH,
T06TO 106 Ha 0coby, Wo 06cAyroBye MpuAaa,
AMBHUAACA AKOMOra MeHLUa YacTUHa
HETIPUKPHUTOTrO LWAIYBAaAbBHOrO IHCTPYMEHTa.
3aXMCHUI KOXYX Ma€E 3axuLLiaTv ocoby, Lo
0bCAyroByE TIPUAAA, BiA YAAMKIB Ta BUTIAAKOBOTO
KOHTaKTY i3 WAihyBaAbHUM KpPYroMm.

> LLAicdpyBanbHi Kpyrm MoXkHa BAKOPUCTOBYBaTH
AMLLE AN PEKOMEHAOBAHMUX BHUAIB PobiT.
Hampuknaa: Hikoan He WwAidyiTe 6okoBoOO
TTOBEPXHELD BiAPI3HOro Kpyra. BiapisHi kpyru
TTPU3HAYEHI AAA 3HIMAHHA MaTepiany KPOMKOHO
Kpyra. biuHe HaBaHTaXeHHA MOXe 3AaMaTH
LIAIChYBaAbHUI KPYT.

»> 3aBXXAU BUKOPUCTOBYHTE AAA BUBpaHoOro
Bamu waidyBanbHOro kpyra
HETIOLIKOAXXEHUH 3aTUCKHUI hAaHeLb
BiATTOBiAHOrO po3mipy Ta chopmu.
TMpUAATHUI hAaHeUb THATPUMYE
WAIhYBaAbHUM KPYT i, TAKUM UUHOM, 3MEHLLYE
Hebesmeky mepeAoMy WAIDYBAAbHOIO Kpyra.
DAaHUI AN BIAPIBHMX WAIYBaAbHUX KPYTiB
MOXYTb BIAPIZHATUCA BiA PAAHLIB AAA IHLIKX
WAicDyBaAbHUX KPYTiB.
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» He BUKOPUCTOBYITE 3HOLWEHI WAiyBanbHI

KPYrH, WO BXXMBAAUCA Ha eAeKTPOoTp1uAaAax
6inbLIMX po3MmipiB. LLIAiDyBaAbHI Kpyru AnA
BiAbLLIMX @AEKTPOTIPMARAIB HE PO3paxoBaHi Ha
BinblUy KiAbKiCTb 06epTiB MEHLIMX
eNeKTPOTIPMAAIB Ta MOXYTb AAMaTUCA.

IHWi 0co6AMBI TTOTTEpPeAXXEeHHA TIPU BiApi3aHHi
wAicpyBaAbHUM Kpyrom

> YHUKaWTe 3aCTpABaAHHA BiApPi3HOro Kpyra

260 3aHaATO CUABHOIO HaTUCKaHHA. He
pobiTb 3aHaATO rAM6OKHKX HaAPI3iB. 3aHaATO
CUAbHE HAaTUCKaHHSA Ha BIAPI3HUM Kpyr
30iAblUY€E HaBaHTaXEHHA Ha HbOTO Ta MOro
CXMABHICTb AO TTepekocy abo 3acTpsBaHHA i
TaKMM UMHOM 30iAbLIYE MOXAUBICTb CiTTaHHA
abo AamMaHHSA WAibyBaAbHOTO Kpyra.

YHUKaNTe 30HH TIOTIepeAy Ta TO3aAy
BiApi3HOro kpyra. Akwo Bu mepecyBaeTe
BiAPI3HMW Kpyr B 0bpobaoBaHOMY maTepiani
B HarmpsAMKY Bia cebe, TIpU cimaHHi
ENEKTPOTIPHUAAA 3 KPYTOM, MOXE BIACKOUMTH
nmpAMo Ha Bac.

AKwWo BiAPi3HMHK KPYr 3aKAUHUTbL a6o Bu
3ynmUHUTE PO60TY, BAMKHITb €AEKTPOTIPUAAA
Ta TPUMaKTe HOro CMOKiMHO, TOKU KPYT He
3ynmuHuTbeA. HikoAn He HamaraiiTecs
BMIHATHU 3 TPOPI3y BiAPI3HUIA KpPYT, WO wWe
obepTa€eTbeA, iHaKLIe eAeKTPOTIPUAAA MOXe
cimHyTUCA. 3’AcyiiTe Ta YCyHbTE TTPUUUHY
3aKAMHEHHSA.

He BMHKaiTe eneKTpoOTIpUAAA AO TUX TP,
TIOKM BiH Lie 3HaXOAUTbCA B
obpobAaloBaHOMY MaTepiani. AanTe
BiAPi3HOMY KpYry CITouaTKy AOCArTH
TTOBHOIro U1ucna obeprTis, mepi Hix Bu
obepeXxxHo MpoaoBXuUTe poboTy. B
TTPOTUBHOMY BWTTAAKY KPYF MOXe 3acTpATH,
BUCKOUMUTH 3 06pobAIOBaHOro Matepiany abo
CiTTHyTUCA.

TMiamupaiTe mAMTH abo BeAuKi 06pobAtoBaHi
TTOBEpPXHi, W06 3MEHIIUTU PU3UK CiTTaHHA
uepes 3aKAMHEHHS BiApi3HOro Kpyra. Beauki
06p0b6AOBaHI TOBEPXHI MOXYTb TPOrMHATUCA
A BAacHoOt Baroto. ObpobatoBaHUI
Matepian Tpeba mianmMpaTtn 3 060x 6okiB, a
came Ak MobAM3y BiA TPOPI3Y, Tak i 3 Kpato.
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» ByabTe 0co6AMBO 06epeXxHi mpu npopisax B
cTiHax a6o B iHWKX MicuAX, B AKi Bu He
MoO)XXeTe 3a3UPHYTH. BiapisHui Kpyr, Wwo
3aHYPHOETLCA, MOXE TTopi3aTi ra3onposiaabo
BOAOTIPOBIA, EAEKTPOTTPOBOAKY abo iHwWi
06’€KTU | CTPUUMHUTK CiTTaHHSA.

OcobAuBI MOTIepeAXXeHHA TIPU WAiYBaHHI
HaXXAaKOM

» He BUKOpPUCTOBYHTE 3aBeAUKi abpa3uBHi
WKYPKHU, AOTPUMYHUTECA IHCTPYKLIT
BUrOTOBAIOBauUa LWOAO Po3Mipy abpa3nBHUX
WKYpPOK. AbpasnBHa LIKYPKa, LLLO BUCTYMAE 3a
OTTOPHY LWAIhYBaAbHY TapiAKy, MOXe
CTTPUUMHUTH TIAECHI YIWKOAXEHHSA, a TAKOX
3acTpABaHHA, PO3PMB abpasuBHOI LWKYPKH
abo MpM3BeCTH AO CiTTaHHA.

OcobAuBi TotepeaXXeHHA ipu poborTi 3
APOTAHUMM LWITKAMH

»> 3Ba)XkalTe Ha Te, WO HaBiTb TiA uac
3BMUAWHOrO BUKOPUCTAHHA 3 APOTAHOI
WITKU MOXYTb BiAAAMYBaTUCH LIMaTOUKH
ApoTy. He cTBOpIoiTe 3aHAATO CUABHE
HaBaHTa)€HHA Ha APOTH, 3aHAATO CUABHO
HaTUCKYIOUM Ha WiTKY. LLIMaTouku aApoTy, Wwo
BiANITalOTb, MOXYTb AyXe Aerko BIMBAaTUCA B
TOHKWUW 0AAT Ta/abo WKipy.

> AKLWO PeKOMEHAYETbCA 3aXUCHUH KOXYX,
3amobiraiiTe Tomy, W06 3aXUCHUH KOXYX Ta
APOTAHA LWiTKa TOPKAAUCA OAHE OAHOIO.
TapiAuacTi Ta YallKOBI APOTAHI LWITKU MOXYTb
B pe3yAbTaTi TPUTUCKYBaHHA Ta uepes
BIALEHTPOBI CUAM 36iAbLLYBATH CBIiN AlameTp.

AoaaTtkoBi mome pPeAXeHHA

BaAraitte 3axucHi okyaapu!

> AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi TPy6
260 eAeKTPOTIPOBOAKHM KOPUCTYHTECA
TMTPUAATHUMU TIPUAAAAMH ab0 3BEpHITLCA B
MicueBe MATPUEMCTBO €AEKTPO-, raso- i
BOAOTOCTaUaHHA. 3auernAeHHA
EeAEKTPOTIPOBOAKM MOXE TTPU3BOANUTH AO
TTOXEXi Ta YPaKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3auernAeHHs razoBoi Tpybu Moxe TPU3BOAUTH
AO BMOYXy. 3auenAeHHs BOAOTIPOBOAHOT
Tpybu MOXe 3aBAATH LIKOAY MaTepiaAbHUM
UiHHOCTAM abo MMPU3BECTU AO YPAKEHHSA
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

> TIpu BUMKHEHHi eAeKTPOTIoCTauaHHA, Harfp.,
TTPU TepemaAax B XXUBA€HHi a60 BUTAryBaHHI
LWITETICeAA 3 PO3ETKU, PO36AOKYHTE BUMUKaU
Ta BUMKHIiTb Horo. Takum UnHom Bu
TTOTIEPEAUTE HEKOHTPOAbOBAHE YBIMKHEHHSA
TTPUARAY.

» TIpn 06pobui KameHI0 BUKOPUCTOBYHTE TIH-
Aococ. TTunococ Mae 6yTu AomylLeHUH AAA
BiACMOKTYBaHHA TTOPOAHOIO TTHAY. Bukopuc-
TaAHHA TAKMX TIPUCTPOIB 3MEHLUYE PU3UK BU-
HUKHEHHs Hebe3meuHux CUTyalill uepes TuA.

» TTia uac po60oTH MiLHO TPUMaTe TIPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epiralite crilike
TTOAOXEHHA. ABOMa pykamu Bu amoxeTe
HaAIMHiLE TPMMATU EAEKTPOTIPUAAA.

> 3akpinAloiiTe 06pobaloBaHMit MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT OO 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewat
obpobaoBaHWIM MaTepian ikcyeTbea
HaAIMHiLE HiXX TTPU TPMMAHHI Moro B pyui.

» Tpumaiite poboue Micue B UUCTOTI.
OcobaunBy Hebeareky ABAAITb coboto cymiui
MaTepianiB. TTUA A€TKMX METaAiB MOXe
crmanaxyBatu abo Bubyxatw.

» He KopuCTyiiTeca eneKTPOTIPUAAAOM 3 TTow-
KOAXXEHUM eneKTpokabeneM. AKwio mia uac
po60oTu enekTpokabeab byae MOLIKOAXKEHO,
He TOPKaUTeCA TTOLIKOAXXEHOr0 eAeKTPO-
KabeAn i BUTAMHITb WITETICEAb 3 PO3ETKMU.
TTOLKOAXEHWIN EAEKTPOLWHYP 36iAblUYE
HebesmeKy ypaxeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

OmUcaHHA TPUHUMTTY po6oTH

TMpounTaiTe BCi 3acTepeXXeHHs i
BKa3iBKM. HepoTpUMaHHA 3acTepe-
XeHb | BKa3iBOK MOXe MPU3BECTU A0
YPaXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo ceprosHMX TpaBM.
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TpU3HaueHHA TPUAAAY

EAeKkTpompuAaa MPU3HAUEHWHM AAA BIAPI3aHHA,
06AMPaHHA Ta KpaUBaHHA MeTany Ta KaMeHHo
6e3 BUKOPUCTaHHA BOAM.

AAA po3pi3aHHA 32 AOTIOMOTrOH0 3B’A3aHOr0
abpasvBy HeobXiAHO BUKOPUCTOBYBATH
crieliaAbHUI 3aXUCHUM KOXYX AN PO3pPi3aHHA.
AAA pO3pi3aHHA KamMeHto HeObXiAHO
3abe3meunT AOCTaTHE BIACMOKTYBaHHS TIUAY.
B komMbiHauii 3 A03BOAEHUMH WAiIhYBaAbHUMMU
iHCTPYMEHTaMM1 eAeKTPOTIPUAAA MOXE
BUKOPMUCTOBYBATUCA ANA 3aQUMLLEHHA HAXKAAKOM.

306pakeHi KOMTTOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnX KOMIOHEHTIB
MTOCUAQETLCA Ha 300paXXEHHA EAEKTPOTIPUAAAY
Ha CTOPiHLUi 3 MaAOHKOM.

1 Po3bITOKyBarnbHWI BaXiAb AN 3aXMCHOMO
KOXyxa

2 DikcaTop WITMHAEAA

Bumukau

4 KOoAiWaTKo AAA BCTAHOBAEHHA KiAbKOCTI
obepriB

5 AoaaTkoBa pyKosiTKa (3 i30AbOBaHOO

MOBEPXHEID)

LLIAidbyBaAbHUI LUTIMHAEAD

3aXMCHUIM KOXYX AAA LWAIDYBaHHA®

OmopHUI haaHelb

LLIAidbyBanbHMM KpyT*

10 3artvckHa ravka

11 llieuakosaTuckHa raika SDS-clic *

12 TBepAOCTAABHWM UALLKOBUM AMCK*

13 3axMCHUI KOXYX AAA pO3pi3aHHA™

14 BiapisHui kpyr*

15 3axucT ana pyku*

16 ['ymoBa omopHa WAidyBaAbHA Tapirka*

17 LUaicdpyBanbHa WwkKypka*

18 Kpyraa ranka*

19 Yawkoea witka*

20 BUTAXHUIK KOBTIAK AASl PO3pPi3aHHA 3

AOHETHWUM CymopToM *
21 AAMasHUWI BiAPI3HUIA Kpyr*
22 PykonTKa (3 i30AbOBaHO MTOBEPXHELD)

w

0 00N

*3o6paxkeHe abo omUcaHe TPUAAAAA HE BXOAUTb B
CTaHAQPTHMIA ob6cAr mocTtaBku. TTOBHUIH acOPTUMEHT
MpPUAAAAA By 3HalAeTe B Hawii mporpami mpuaasAasa.
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IHcbopmauin woao wymy i Bibpauii
PiBeHb WYyMiB BU3HAUEHUI BIATTOBIAHO AO
eBpormencbkoi Hopmu EN 60745.

OuiHeHuM Ak A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TIpU-
AaAy, AK TIPABMAO, CTAaHOBMUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
»eHHA 90 AB(A); 3BykoBa MoTy>HicTb 101 AB(A).
TMoxnbka K=3 aAb.

BaAraWTe HaBYLWHUKHK!

3aranbHa Bibpauifa (BekTopHa cyma Tpbox
HamMpPAMKIB), BU3HaUeHa BIATOBIAHO A0

EN 60745:

LLIAidpyBaHHsA moBepXoHb (06aAnpaHHA): Bibpauis
a,=12 m/c?, moxubka K=1,5 m/c?.

LLInidhyBaHHA abpasunBHOLO WKYpKOto: Bibpauin
a,=5 m/c?, moxnbka K=1,5 m/c2.

3asHaueHuM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauil
BMMIpIOBaBCA 3a MPOLEeAYPOLO, BU3HAUEHOO B

EN 60745; Heto MOXXHA KOPUCTYBaTUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPMAAAIB. BiH TPUAATHUI TaKOX | AAA
TTOTIEPEAHbOI OLLIHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXKEHHA.
3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mpuaaas. OAHaK TTPU 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAA-
AY ANA HWKX PO6iT, poboTi 3 iHWKMMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMYy 0bCAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii moxe byTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHsA
MPOTArOM BCbOTO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOoCTaTH.

AAS TOUHOT OLHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTM TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTHI abo, XOU i yBIMKHYTUM, ane
came He B poboTi. Lle MoXxe 3HauHO 3MEHLWUTH
BibpauifHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTATOM BCbOro
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3ax0AM 6E3TMEKU ANA 3aXMC-
Ty Bia Bibpaduii mpautooyoro 3 mpuAaAoM, AK
Harp.: TexHiuHe obcAyroByBaHHA eAeKTPOTIpH-
Aapy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouunx mpouecis.
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TexHiuHi paHi

KyTtoBa waicpmawmnHa PWS 8-125 CE PWS 9-125 CE
ToBapHWM HOMep 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Hom. crioxunBaHa MOTYXHICTb BT 800 900
KopucHa ToTyXHiCTb BT 425 450
HoMiHaAbHa KiAbKiCTb 06epTiB xBUA. L 11000 11000
Aiarma3oH HaCTPOKBaHHA YacToTU 0bepTiB xBuA. L 2800-11000 2800-11000
Makc. aiameTp WAipyBarbHOro Kpyra MM 125 125
Pisbba WAidyBaAbHOTO WTIMHAEAA M 14 M 14
MakKc. A0BXMWHA Pi3bby WAiIDYBaAbHOTO WITMHAEAA MM 22 22
KoHCTaHTHa eneKTpOHiKa ° °
BcTaHOBAEHHA KinbKOCTi 06epTiB ° °
Bara BianoBiaHo Ao EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,0 2,0
Kaac 3axucty [Oo/n [Ol/1

AaHi 3a3HaueHi AAA HOMiHanbHOT Hampyrv [U] 230/240 B. TTpu MeHLWIiM Hampysi i B CrieliaAbHUX KOHCTPYKUIAX AAS

TTeBHMX KpaiH Ui AaHi MOXY BiAPISHATHCA.

Byab Aacka, 3BaxalTe Ha TOBapHUIM HOMEpP, 3a3HAUEHWIM Ha 3aBOACHKiN TabanuLi Balloro enekTpompuaaay.

ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.

3anea npo siamosianicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AaHi» TTPOAYKT
BIiAMTOBIAQE TaKUM HOpMaM abo HOPMATUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TIOAO-
XeHb AMpekTMB 2004/108/EC, 2006/42/EC.
TeXHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m 3. V %{@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

MoHTaXx

MoOHTa)X 3aXMCHUX TTPUCTPOIB

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALIAMMU 3
€AEeKTPOTIPMAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pO3eTKH.

BkasiBka: [TicAA TOAOMKM WAiIhYBaAbHOFO Kpyra
A yac poboTH abo TIPU MOLWKOAKEHHT 3aTUCKHMUX
TTPUCTPOIB Ha 3aXMCHOMY KOXYCi/Ha
eNeKTPOTIPUAAAI HEODXIAHO HEeraHo BIATTPABUTH
EeNEKTPOTIPUAAA B CEPBICHY MaNCTEPHIO, aapecu
AMB. Yy po3aini «CepBicHa MancTepHAa i
06CAYroByBaHHSA KAIEHTIB».

3axXHUCHUI KOXYX AAA WAiDyBaHHA

HaaiHbTe 3aXMCHUM KOXYX AAA LWAIDYBAHHA 7 HA
TTOCaAOUHE MiClle Ha eAeKTPOTIPMAAAIL, LWOb6
KOAOBaHi KyAQUKM 3aXMCHOMO KOXYXa CTTiBITaAanu
3 TTOCaAOUYHMM MicueM. TTpKU LbOMY HATUCHITD i
TPUMaKMTe HAaTUCHYTUM PO3OAOKYBaAbHWUI BaXiAb
1.
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HaaiHbTe 3aXMCHWUI KOXYX 7 Ha LWWHKY
LITTMHAEASA, o6 BYPTUK 3aXMCHOTO KOXYyXa CiB Ha
hAaHeLb eNeKTPOTIPUAAAY, Ta KPYTiTb MOro, TTIOKK
BiH BiAUYTHO He 3aWAe y 3auUernAeHHA.

TTpUcTOCyHTE TTOAOXKEHHA 3aXMCHOTO KOXyXa 7 A0
noTpeb pobouoi omnepadii. AAA LbOro HATUCHITb
Ha PO3bMOKYBambHUI BaxiAb 1 yropy Ta
TTOBEPHITb 3aXUCHUM KOXYX 7 Y TTOTpibHe
TTOAOXEHHSA.

» 3axMCHMI KOXYX 7 Tpeba BCTaHOBUTH TaK,
wo6 iCKpM He MOrAMU AEeTiTU B HaTIPAMKY
TTPaLoYoro 3 MPUAAAOM.

» 3axMCHUH KOXYX 7 TIOBUHEH TTOBEpPTaTUCA
AWLLUE TIPU TTPUBEAEHHI B Ail0
AebnoKyBaAbHOro Bakens 1! B mpoTuBHomy
BMUITAaAKY B XXOAHOMY pa3i He MOXHa
TPOAOBXYBaTH PO60Ty 3 eAEKTPOTIPUAAAOM
i Horo HeobXxiaHO 3paTH y 6l0po cepBicHoro
obcayroByBaHHA.

BkasiBka: 3aBAAKM KOAOBaAHWM KyAaukaM Ha
3aXMCHOMY KOXYCi 7 MOXHa MOHTYBAaTH AWLLe
3aXMCHUM KOXYX, LLLO PO3PaxoBaHUM Ha
BIATTOBIAHWUI EAEKTPOTTPUARA.

3axHUCHHUI KOXYX AAA PO3Pi3aHHA

» AAA po3pi3aHHA 3a AOTIOMOrol0 3B’A3aHOro
abpa3uBy BUKOPUCTOBYHTE 3aBXXAU
creuiaAbHUA 3aXMCHUM KOXYX ANA
po3pisaHHa 13.

» AAA po3pisaHHA KaMmeHIo 3abesmeuyiTe
AOCTaTHE BiACMOKTYBaHHA TIUAY.

3axMCHUI KOBTIAK AAA PO3pi3aHHA 13
MOHTYETbCA TaK CaMO, AK i 3aXMCHUI KOBTaK AAA
WAIyBaHHA 7.

BUTAXXHUI KOBTIAK AAAl PO3Pi3aHHA 3 AIOHETHUM
CymopTom

BUTAXHUIM KOBMaK AAA PO3Pi3aHHA 3 AOHETHUM
cyrmopToM 20 MOHTYETbCA Tak Camo, fAK i
3aXMCHWUM KOBTTaK AAA LWWAIYBaHHA 7.

AoasaTKoBa PYKOATKaA

» KopucTyiTeca MpMAaAOM AMLLE 3 AOAATKO-
BOIO PYKOATKOIO 5.

TTPUKPYTiTb AOAATKOBY PYKOATKY 5 B 3aneXHOCTI
BiA crmocoby poboTu mpaBopyy abo AiBOpyuY BiA
FOAOBKM peayKTopa.
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3axucT AAA PYKH

» AAA po60TH 3 T'YMOBOIO OTTOPHOIO
wAicyBanbHOO Tapinkoto 16 abo 3
YaLWKOBOIO LWITKOIO/AUCKOBOIO LWiTKOIO/
BiAAINOTTOAIGHUM KPYrom 3aBXXAU MOHTYWHTE
3axXMCT AAA pPyK 15.

3aKpimAoiTe 3aXMUCT AAA PYK 15 3a AOTTIOMOroto
AOAATKOBOI PYKOATKK 5.

MoHTaX wWAihyBaAbHUX iIHCTPYMEHTIB

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITyAALiAMHM 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKM.

» LLAicbyBanbHi i BiapisHi Kpyru mia uac
po60TH AyXXe HarpiBaloTbCA; He TOpKalTecs
AO HUX, TIOKM BOHU HE BUXOAOHYTb.

TTPOUMCTITb WAIYBaAbHUM WTIMHAEAD 6 i BCi
A€TaAi, o byAyTb MOHTYBaTUCH.

TTpU MOHTaXI | AeMOHTaXI WAipyBanbHUX
{HCTPYMEHTIB HaTUCHITb Ha pikcaTop LWTTUHAEASR
2, W06 3adikcyBaTH WAIQYBaAbHUM WITUHAEAD.

» Tepu, HD)XX HAaTUCKATHU Ha chikcaTop WMHUH-
AeAfl, 3aUeKaiTe, TTOKH WAihpyBanbHUIH
WITTMHAEAb He 3YTTUHUTbCA! B MpoTrBHOMY
pa3i eAeKTPOTTPUAGA MOXE TTOLIKOAUTHUCS.

LUAibyBaAbHMIA/BiAPISHUI KPYT

3BaXxanTe Ha Po3MipH LWAIYBaAbHUX
iHcTpyMeHTiB. OTBIp 3a CBOIM AiaMeETPOM Mae
rmacyBaTi A0 OTIOPHOTro hAaHuA. He
BUKOPUCTOBYMITE apanTepu abo mepexiAHUKH.

TTp¥ BUKOPUCTAHHI aAMasHMX BIAPI3BHUX AUCKIB
CAIAKYWTE 32 TUM, W06 CTpiAKa HaMPAMKY
obepTaHHA Ha aAMa3HOMY BiAPiI3HOMY AWMCKY
BiAMTOBiAaAa HaTpAMKY obepTaHHA
eNeKTPOTIPUAAAY (AMB. CTPIAKY HATIPAMKY
obepTaHHA Ha FOAOBLI peaykTopa).

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy TTOKa3aHa Ha CTOpiHUi 3
MaAOHKOM.

AAA 3aKPITIAEHHA WAIYBaAbHOMO/BiAPi3HOTO
Kpyra HakpyTiTb 3aTUCKHY ranky 10 i 3akpyTiTb ii
3a AOTTOMOIOl0 FaMKOBOTrO KAKOUA, AMB. PO3AIA
«LLIBMAKO3ATUCKHA rankay.

Bosch Power Tools
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» Tlicaa MoHTaXy wWAipyBanbHOro
iHCTPYMeHTa, TTepll HiXK BMUKAaTH TIPUAAA,
mepeBipTe, U4 TPaBMAbHO BMOHTOBaHUM
wAichyBaAbHUI IHCTPYMEHT i UM BiAbHO BiH
moxke obepTtaTtuca. BrmeBHiTbCA, WO
wAihyBaAbHMI IHCTPYMEHT He 3auinae
3axXUCHUI KOXYX abo iHWi aeTani.

Bianomoai6Hui wAicbyBanbHUI KPYT

» AnA po6oTu 3 BiAAOTIOAIGHUM Kpyrom
3aB)XXAM MOHTYHTe 3aXUCT AAA pYK 15.

F'ymoBuii TapiAnuacTuit WAicpyBaAbHUK KPYT

» AnA pobit 3 rymoBUM TapiauacTum
wAihyBanbHUM Kpyrom 16 3aBxau
MOHTYHTE 3aXUCT AAA pyK 15.

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy TOKa3aHa Ha CTopiHLi 3
MaAOHKOM.

HakpyTiTb Kpyray ravky 18 i satarHito ii
raMkoBUM KAOUEM.

YawkoBa/AUCKOBa LWiTKa

» AAA po6b0TH 3 UawKoBOI abo AUCKOBOIO
WITKOIO 3aB)XAU BCTAHOBAIOWTE 3aXUCT AAA
pyk 15.

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy TOKa3aHa Ha CTopiHLi 3
MaAKOHKOM.

UawkoBy/AMCKOBY WiTKy Tpeba HakpyuyBaTH Ha
WAIPYBaAbHUM WUTIMHAEAD HACTIAbKK, WOH BOHA
WIABHO TTPUAATAAA AO (hAAHLA WAiIDYBAABHOIO
WTIMHAGAA B KiHLI pi3bbu. 3aTArHiTh yalikosy/
AVCKOBY LLITKY rankoOBUM KAKOUEM.

LLIBuaKo3aTUCcKHa rainlka SDS-clic

AAA TIPOCTOT 3aMiHM WAIYBAAbHOMO iHCTPYMeHTa
6€e3 BUKOPUCTAHHA AOAATKOBUX iHCTPYMeHTIB Bu
MOXETe 3aMiCTb 3aTUCKHOI rankun 10 BUKOpUCTO-
BYBAaTU LUBMAKO3ATUCKHY ravky 11.

»> LLBMAKO3aTUCKHY rakKy 11 Ao3BOAAETbCA
BMKOPUCTOBYBATH AULLE AAA WAIhYBaAbHUX
i BiapisHUX KpyriB.

BukopucTtoByiiTe Aulie 6e3aA0raHHy,

HETIOWKOAXKEHY WUIBUAKO3ATUCKHY raiky 11.

Tpu 3aKpyuyBaHHi CAiaAKy#HTe 3a TUM, WO6
MMPOMapKoBaHa CTOPOHA WBUAKO3aTUCKHOT
raiku 11 He AMBMAAcCA Ha WAiIPYBaAbHUIA KPYT;
CTpiAKa MTOBUHHA AUBUTUCA HA iHAEKCHY
mo3Hauky 23.

HaTtucHiTb Ha hikcaTop
WTTUHAEARA 2, Wob
3YTUHUTH
WAicbyBaAbHUM
WTTMHAEAL. AAA
3aTArHEHHA
LWBUAKO3ATUCKHOT
ramku 3 CUAOH
TTOBEPHITb
WAicbyBaAbHIN Kpyr 3a
CTPIAKOIO FOAMHHMKA.

3aKpimAeHy HaAeXHUM
UMHOM, HETTOLLKOAXKEHY
LUBUAKO3ATUCKHY ranky
MOXHa BIATTYCTUTH,
BPYUHY TTOBEpTaloun
KiAblLle 3 HAKaTKO
TTPOTH CTPIAKM
rOAMHHHMKA.

HikoAu He
BiAKpyuyiiTe
LWBUAKO3ATUCKHY
ramky, ika CHAMTb AyXXe MiLHO, KAiLLaMu,
BUKOPHUCTOBYHTE raikoBHUI KAKOU. TTpucTaBTe
rankoBMI KAKOU, AK TTOKA3aHO Ha MaAtOHKY.

Ao3BoAeHi WAidhyBaAbHi iIHCTPYMeHTH

Bu MoXeTe BUKOPUCTOBYBATH yCi Ha3BaHi B UK
IHCTPYKUIT WAidhyBaAbHi IHCTPYMEHTH.

AomycTma yactoTa obepTtaHHa [xBuA. 1] abo
KOAOBaA LWBMUAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHKUX
WAIYBaAbHUX IHCTPYMEHTIB Ma€ AK MiHIMyM
BIATTOBIAQTM AQHMM, 3a3HAUEHWM B
HUXXUETTOAAHIV TabAMLI.

3 Li€l MPUUKMHKM 3BaXKAWTE Ha AOTTYCTUMY YacToTy
ob6epTaHHA a60 KOAOBY LWIBUAKICTD, LLO
3a3HaueHi Ha eTUKeTUI WAiyBaAbHOTO
iHCTpyMeHTa.
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MakKc.

[Mmm]  [mMm]

D b d [xsuall [m/c]

125 6 22,2 11000 80

125 - - 11000 80
||d

b— 75 30 M14 11000 45
D |

BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCU/CTPYXXKHU

» TIWA TakMx MaTtepianiB, AK Harmp., Aakodapbo-
BUX TIOKPHUTb, WO MICTATb CBUHELb, AEAKNX
BUAIB A€PEBUHU, MIHEPAAIB i METaAy, MOXe
b6yt Hebe3meuHMM AAA 3A0POB’A. TOPKAHHA
abo BAMXaHHA TTUAY MOXe BUKAWKaTKH y Bac
abo y ocib, wo 3HaxoARTbCA MobAK3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AVUXaAbHUX LUAAXIB.

TTeBHi BUMAM TIMAY, AIK HaTip., AyboBuit abo

6YKOBUI TTUA, BBRXAIOTLCA KAHLEPOTEHHUMMU,

0COBAMBO B CTTOAYUEHHI 3 A0BaBKaMu AAA 06-

pPOb6KK AepeBUHM (Xpomar, 3acobu AAA 3axuc-

Ty AepeBUHU). MaTepiaau, Wo MicTATb a3becT,

AO3BOAAETLCA 06POBAATH AMLLE CTTelianicTaM.

— 3a MOXAMUBICTIO BUKOPUCTOBYWTE BIACMOK-
TYBaAbHUM TIPUCTPIN.

— CAhiakyWTe 3a AOOPOIO BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.

— PeKoMmeHAYeTbCA BAATATH pecTiipaTopHy
Macky 3 iAbTPOM Kaacy P2.

AoAepXyHnTecs TTPUTTMCIB LWoAO 06pobAloBa-
HUX MaTepiaAiB, WO AitoTb y Bawin kpaiHi.
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Po6oTa

Mouatok po6oTu

> 3BaxkalTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TEePUCTUKAMHU eneKTpomipuaaay. Enektpo-
TPUAAA, O PO3PaXOBaHMM Ha Hampyry
230 B, moXxe mpauoBaTH TakKoX i mpu 220 B.

TTpu eKcrAayaTauii eAeKTPOoTIpUAaAY Bia
TiepecyBHUX eneKTpoarperaris (reHepartopis),
AKi HE MalOTb AOCTATHLOIO Pe3epBY TMOTYXHOCTI
abo MPUAATHOIO peryAaTopa Hampyru 3
TMACUAEHHAM TTYCKOBOIO CTPYMY, MOXAMBA
BTpaTa MOTYXHOCTi abo He3BWUaKHa ToBeAiHKa
TTPU BMUKaHHI.

ByAb Aacka, 3BaxkanTe Ha MPUAATHICTb
BMKOPUCTOBYBaHOro Bamu enekTpoarperary.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAeKTPOTIPHUARA, TTOTATHITE
BMMHKau 3 ymepea.

LLlo6 3achikcyBaTH BMMMKau 3, HATUCHITb Ha
BUMMKau 3 criepeay, LO6 BiH 3acToTOpMBCA.

LLlo6 BUMKHYTH €NEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTITb
BMMMKau 3 abo, AKLLO BiH 3ahikcoBaHUM,
HATUCHITb KOPOTKO 33aAy Ha BUMMKau 3 i moTim
BIATTYCTiTb MOro.

> TlepeBipniiTe WAipyBanbHi iIHCTPYMEHTH TTe-
peA ekcriayaTtauieto. LLAichyBanbHUM
iHCTPYMeHT Mae 6yTu 6e3p0oraHHoO
BMOHTOBaHMUM Ta BinbHO obepTtaTuca. He
BUKOPUCTOBYHTE TTOLUKOAXEHI Ta HEKPYTAI
wAicdyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo Taki, Wo
CUABHO Bib6pYI0Th. TTOLWKOAXEHI WAIYBaAbHI
iHCTPYMEHTU MOXYTb AAMaTUCA | CTIPUUMHATH
TINECHI YLWKOAXEHHSA.

KOHCTaHTHa eAeKTpOoHika

TTocTiiHa eneKTpOHika 3abe3mneuye Mmanxe
OAHaKOBY KiAbKiCTb 06epTiB TTpK poboTi Ha
XOANOCTOMY XOAY i TTiA HABaHTAXEHHAM; Le
3abesneuye PiBHOMiPHY MMPOAYKTUBHICTb.

Bosch Power Tools
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BcTaHOBAEHHA KinbKoOCTi 06epTiB

3a AOTTOMOTrOH KOAIiLLATKa AAA BCTAHOBAEHHA KiAbKOCTi 06epTiB 4 MOXHa BCTAHOBAOBATH KiAbKICTb

obepTiB TakoX i mia uac poboTw.

AaHi, Wo MIiCTATbCA B HUXUETIOAAHIM TabAULI, — AMLLE peKoMeHAaLis.

Martepian BUKOpHUCTaHHA Po6oumnit iHCTpyMeHT TToAOXeHHA
KOAilWaTKa
MeTan 3HimMaHHA capbu AbpasuBHa LWKypKa 2-3
AepeBuHa, meTan  KpautoBaHHSA, YalwkoBa LWiTka, abpasuBHa wkypka 3
BUAAANEHHA ipXKU

MeTan, KamiHb LLIAidpyBaHHA LLIAidbyBanbHMI Kpyr 4-6

MeTan Ob6aMpHE WAihyBaHHA LLIAibyBanbHMI Kpyr 6

KamiHb Po3spizaHHA BiApi3HUM KPYr Ta AOHETHUI cymopT 6

(BiApi3aHHA KAMEHIO AOTTYCKAETbCA
AULLE 3 AHOHETHUM CYTTOPTOM)

BkasiBku WwWoA0 poboTu

> O6epeXxHo TIpU TPOopi3aHHi WAILiIB y Hecyuin
CTiHi, AMB. po3aiA «Bka3iBKM WoA0
CTaTUKHU».

AKwo o6pobAlOBaHA 3aroToBKa He AeXiTb
ctabinbHO Tia BAacHOlO Barolo, ii Tpeba
3aKpPimUTH.

He HaBaHTaXyiTe eAeKTPOTIPUAAA,
HACTiAbKM, WO06 BiH 3ymMUHUBCA.

TTicAA CHABHOroO HaBaHTaXXEHHA AaifTe
eAEeKTPOTIPUAAAY Le AeKiAbKa XBUAUH
TMOTpauoBaTh Ha XOAOCTOMY XOAY, Wwob BiH
Mir OXOAOHYTH.

LUAidyBaAbHi i Biapi3Hi Kpyru mia uac
po60TH Ay)XKe HarpiBalTbCA; He TOpKaWTecsa
AO HUX, TTOKU BOHU HE BUXOAOHYTb.

He BMKOPUCTOBYITE €AEKTPOTIPUAAA HA
abpa3nBHO-BiAPI3HIN CTaHUHI.

06aupHe WAiyBaHHA

» HikoAM He BUKOPUCTOBYHTE ANA 06AUPAHHA
BiApPi3Hi WAidyBanbHI Kpyru.

TTia kytom 30° — 40° By oTpuMaeTe mipu
06AMPHOMY WAibYBaHHI HaMKpalLli pe3yAbTaTH
poboTu. CoBaiTe eAeKTPOTTPHUAAA 3 TTOMIPHUM
HaTUCKYBaHHAM TYAWU-CIOAU. LIUM BU yHUKHUTE
neperpiBaHHA 06pobAIOBaHOT 3aroTOBKM, 3MiHK
KOAbOPY i YTBOPEHHA XBUAb.

Bianomoai6bHui wAicbyBanbHUI KPYT

BisinomoaibHUM LWAIYBaAbHUM Kpyrom
(TTpUAaAAA) MOXHA 0OPOBAATH TAKOX i BUTHYTI
TTOBEPXHi | TPOiAi.

BisinomoAibHI WAiyBaAbHI Kpyrv MaloTb 3HAUHO
AOBLUMM EKCTTAYaTaLiMHUI pecypc, CTPUUMHAIOTD
MeHLLE WyMy i MalTb HUXUY TEMTTepaTypy
WAIPYBaHHA HiXX TPAAMLIMHI WAiYBaAbHI KpPyru.

Po3spi3aHHA meTany

» AAA po3pi3aHHA 3a AOTIOMOrol0 3B’A3aHOr0
abpa3uBy BUKOPUCTOBYHTE 3aBXAU
creuiaAbHUA 3aXMCHUIN KOXYX ANA
po3pisaHHa 13.

Tpu BiapisaHHI TpautonTe 3 TTOMiPHUM
TPOCYBaHHAM poboyoro iHCTpyMeHTa y
BiATTOBIAHOCTI A0 06pobAOBaHOro Matepiany. He
HATUCKYWTE Ha BIAPI3HWM KPYT, HE TTEPEKOLLYHTE
Moro i He xuTanTe Moro.

TTicAA BUMKHEHHA TTPUARAY He raAbMyiTe
BIAPI3HUM KPYT TIPUTUCKYBaHHAM 360Ky.
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LUnicbyBatn Tpeba
3aBXAM i3
3yCTpPiUHOO
nopaveto. lHakwe
icHye Hebesmeka
HEKOHTPOAb-
oBaHoOro
BULITOBXYBaHHA
EeNEKTPOTIPUAAY 3
npopiay.

Tpu po3pi3aHHi
npodinedt i
KBaApaTHUX TPYH Kpalle mounHatu 3
HaWMeHbLOoro mepepiay.

Po3pi3aHHA KaMeHI0

» AAA po3pi3aHHA KaMeHIo 3abesmeuyiiTe
AOCTaTHE BiACMOKTYBaHHSA TTUAY.

> BaAranTe MUAO3aXUCHY MaCKY.

» EAeKTpoOmpHUAAA MOXXHA BUKOPUCTOBYBaTH
AMLLE ANA CYXOrO po3pi3aHHA/CcyXxoro
wAicdyBaHHA.

AAR pO3pi3aHHA KaMeHto Halkpalle
BMKOPUCTOBYMTE aAMa3HUM BiAPISHUIM KPYT.

TTpY BUKOPUCTaHHI BUTAXHOTO KOBTaKa AAA
pPO3pi3aHHA 3 AOHETHUM cyrmopTom 20 MUAOCOC
MOBUHEH BYTU AOTTYLLEHUM AAA BIACMOKTYBaHHA
Kam’AHOro TUAy. Bosch mpormoHye mpuaatHi
TTMAOCOCH.

YBiMKHITb
EAEeKTPOTIPUAAA i
pucTaBTe NOro
TTepeAHboto
YacTUHOO
AOHETHOTO
cymopTa A0
obpobAaoBaHoOro
mMaTepiany.
TMomipHo
pocyBanTe
EAEKTPOTIPUARA Y BIATTOBIAHOCTI AO
06pobAOBAHOTO MaTepiany.

TTpu po3pi3zaHHi 0cCOBANBO TBEPAUX MaTepianiB,
Harmp., 6€TOHY 3 BUCOKMM BMICTOM ranbKkH,
aAMasHWM BIAPIZHUI KPYr MOXe TieperpiBaTucs,
O TIPU3BOAUTL AO MOTO TTIOWKOAXEHHA. TTpo ue
HEeABO3HAUHO CBIAUMTb BiHELb i3 iCKOP HAaBKOAO
aAMa3HOro BiAPI3HOro Kpyra.
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Y TaKOMy BWUTTaAKY TIPUTTMHITL PO3pi3aHHA Ta
AaviTe aAMasHOMY BiAPIBHOMY KPYry OXOAOHYTH,
AABLUW NOMY TIPOTATOM KOPOTKOrO uacy
rmornpauoBaTM Ha XOAOCTOMY XOAY TTIPH
MaKCHMMaAbHiM KinbKOCTi 06epTiB.

Ay>xe TToBiAbHE TTPOCYBaHHA POHOTH | yTBOPEHHA
BiHUA 3 iCKOpP € 03HaKaMu TOro, WO aAMa3HUM
BiAPiI3HUM Kpyr 3aTymuBCA. B MoxeTe 3HOB
HarocTpuTH MOro, 3pobuBLLIM KOPOTKI Haapi3n B
abpasMBHOMY MaTepiaai, Hamp., y CUAIKaTHIN
LErAI.

Bka3iBKM WWOAO CTaTUKH

LLIAILM B HeCYuMX CTiHax THAAATAOTb CTaHAAPTY
DIN 1053, u. 1, abo HauioHaAbHWM TIPUTTUCAM.
Liux mpunucie Tpeba 060B’A3KOBO
AOAEPXYBATUCA. 3 LIET TTPUUMHM TTEPEA TTOUATKOM
pobotn Bam Tpeba 3anyunTu AAA TTOpaaU
BIATTOBIAHOIO CTaTUKa, apxitektopa abo
nmpopaba.

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALIAMMU 3
€AEeKTPOTIPMAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKH.

» LLlo6 enekTponpUAaA TPaLOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPH B UUCTOTI.

> B eKcTpeMaAbHMX YMOBAX 3aCTOCYBaHHA 3a
MOXXAMBICTIO 3aBXXAM BUKOPUCTOBYWTE
BiACMOKTYBaAbHUI TTIPUCTPiK. YacTo
NpoAyBaiTe BEHTUAALIWHI WIAMHK Ta
mA’€AHYHTE TIPUAAA uepes TPUCTPIN
3aXMCHOro BUMKHeHHA. ITpn 06pobui meTanis
YyCEPEANHI EAEKTPOTIPHUAAAY MOXE OCIAATH
EeNEKTPOTIPOBIAHWK TIMA. Lle Moxe
TTO3HAUWUTUCA Ha 3axXUCHIN i3oAALii
eNeKTPOTIPUARAY.

AKypaTHO 36epiraiTe MPUAAAAA Ta aKypaTHO
MOBOAbTECH 3 HUM.
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AKLWO He3BaXarumn Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TaKH
BUMAE 3 AaAY, MOFO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBaAHIM CepBiCHIN
MaNCTEPHi AAA eAeKTpoOTIpUAAAIB Bosch.

TTpu BCix 3amMUTaHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, byAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayaunTe
10-3HaUHMI TOBAPHUIM HOMEP, L0 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUUL eAeKTPOTIPHUAAAY.

CepBicHa maWcTepHA i 06cAyropyBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHin mancTepHi Bu oTpumaceTte BiATOBiAb
Ha Bawi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Balworo mpoAyKTy.
ManoHKK B AETaAAX i iHbopMaLito LWOAO 3amyac-
TUH MOXHa 3HAWTHU 3a aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio A0TTOMOXYTb Bam
TIPY 3amMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAI, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAArOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.

YKpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTPOIHCTPYMEHTIB
BYA. KpalHsa, 1, 02660, Kuie-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHKUX CepBICHIX

MancTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTunisauisa

EnekTpompuaaau, MpUAaAAS | yiakoBKy Tpeba
3AABaTU Ha €KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AAA KpaiH €C:

He BMKHAAWTE eNeKTPOTIPUAAM B
mobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Biampa-
LbOBaHi eAeKTPO- | eAeKTPOHHI
TIPUAAM i 1T TTEPETBOPEHHA B
HaUiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI @AEKTPOTIPUAAAH,
O BMMLIAM 3 BXWBaAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YTUAIZyBaTUCA EKOAOTIUHO UMCTUM
crocobom.

Mo>XXAuBi 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

A AVERTISMENT

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.
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c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
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4)

a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. Tmbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

f

~

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru
polizoare unghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire,

slefuire cu hartie abraziva, lucrul cu perii de

sarma si taiere

> Aceasta scula electrica se va folosi ca
polizor, masina de slefuit cu hartie abraziva,
perie de sarma si masina speciala de retezat
cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile,
reprezentarile si datele primite impreuna
cu scula electrica. in cazul in care nu veti
respecta urmatoarele instructiuni, se poate
ajunge la electrocutare, incendii si/sau raniri
grave.
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Aceasta scula electrica nu este adecvata
pentru lustruire. Utilizarile care nu sunt
recomandate pentru aceasta scula electrica
pot cauza situatii periculoase si raniri.

Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute
si recomandate in mod special de catre pro-
ducator pentru aceasta scula electrica.

Faptul in sine ca accesoriul respectiv poate fi
montat pe scula dumneavoastra electrica nu
garanteaza in niciun caz utilizarea lui sigura.

Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie
cel putin egala cu turatia maxima indicata
pe scula electrica. Un accesoriu care se ro-
teste mai repede decat este admis, se poate
rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in
toate partile.

Diametrul exterior si grosimea
dispozitivului de lucru trebuie sa
corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de
lucru gresit dimensionate nu pot fi protejate
sau controlate in suficienta masura.

Discurile de slefuit, flansele, discurile
abrazive sau celelalte accesorii trebuie sa
se potriveasca exact pe arborele de polizat
al sculei dumneavoastra electrice.
Dispozitivele de lucru care nu se potrivesc
exact pe arborele de polizat al sculei
dumneavoastra electrice, se rotesc
neuniform, vibreaza foarte puternic si pot
duce la pierderea controlului.

Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate.
inainte de fiecare utilizare controlati daca
dispozitivele de lucru ca discurile de slefuit
nu sunt sparte si fisurate, daca discurile
abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte
tocite, daca periile de sirma nu prezinta
fire desprinse sau rupte. Daca scula
electrica sau dispozitivul de lucru cade pe
jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau
folositi un dispozitiv de lucru nedeteriorat.
Dupa ce ati controlat si montat dispozitivul
de lucru, tineti persoanele aflate in preajma
in afara planului de rotatie al dispozitivului
de lucru si lasati scula electrica sa
functioneze un minut la turatia nominala.
De cele mai multe ori, dispozitivele de lucru
deteriorate se rup in aceasta perioada de
proba.

»

»
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Purtati echipament personal de protectie.
in functie de utilizare, purtati o protectie
completa a fetei, protectie pentru ochi sau
ochelari de protectie. Daca este cazul, pur-
tati masca de protectie impotriva prafului,
protectie auditiva, manusi de protectie sau
sort special care sa va fereasca de micile
aschii si particule de material. Ochii trebuie
protejati de corpurile straine aflate in zbor,
aparute in cursul diferitelor aplicatii. Masca
de protectie impotriva prafului sau masca de
protectie a respiratiei trebuie sa filtreze pra-
ful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp Tndelungat zgomotului puternic,
va puteti pierde auzul.

Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze
o distanta sigura fata de sectorul dumnea-
voastra de lucru. Oricine patrunde in secto-
rul de lucru trebuie sa poarte echipament
personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura
necontrolat si provoca raniri chiar in afara
sectorului direct de lucru.

Prindeti scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari pe
parcursul carora dispozitivul de lucru poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau
propriul cablu de alimentare. Contactul cu
un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei
electrice si duce la electrocutrare.

Tineti cablul de alimentare departe de acce-
soriile care se rotesc. Daca pierdeti contro-
lul asupra masinii, cablul de alimentare poate
fi taiat sau prins iar mana sau bratul dumnea-
voastra poate nimeri sub accesoriul care se
roteste.

Nu puneti niciodata jos scula electrica
inainte ca accesoriul sa se fi oprit complet.
Accesoriul care se roteste poate ajunge in
contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

Nu lasati scula electrica sa functioneze in
timp ce o transportati. in urma unui contact
accidental cu accesoriul care se roteste,
acesta va poate prinde imbracamintea si
chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

Bosch Power Tools

2 609 004 688 | (9.4.10)



92 | Romana

Curatati regulat fantele de aerisire ale
sculei dumneavoastra electrice. Ventilatorul
motorului atrage praf in carcasa iar
acumularea puternica de pulberi metalice
poate provoca pericole electrice.

Nu folositi scula electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot duce
la aprinderea acestor materiale.

Nu folositi accesorii care necesita agenti de
racire lichizi. Folosirea apei sau a altor
agenti de racire lichizi poate duce la electro-
cutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia brusca aparuta la agata-
rea sau blocarea unui accesoriu care se
roteste, cum ar fi un disc de slefuit, un disc
abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea sau
blocarea duce la oprirea brusca a accesoriu-
lui care se roteste. Aceasta face, ca scula
electrica necontrolata sa fie accelerata in
punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Daca, de exemplu, un disc de slefuit se agata
sau se blocheaza in piesa de lucru, marginea
discului de slefuit care penetreaza direct
piesa de lucru se poate agata in aceasta si
duce astfel la smulgerea discului de slefuit
sau poate provoca recul. Discul de slefuit se
va deplasa catre operator sau in sens opus
acestuia, fn functie de directia de rotatie a
discului in punctul de blocare. in aceasta

situatie discurile de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau
defectuoase a sculei electrice. El poate fi
impiedicat prin masuri preventive adecvate,
precum cele descrise in continuare.

Tineti bine scula electrica si aduceti-va
corpul si bratele intr-o pozitie in care sa
puteti controla fortele de recul. Folositi
intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a
momentelor de reactie la turatii inalte.
Operatorul poate stapani fortele de recul si
de reactie prin masuri preventive adecvate.

»

>

Nu apropiati niciodata mana de accesoriile
aflate in miscare de rotatie. in caz de recul
accesoriul se poate deplasa peste mana
dumneavoastra.

Evitati sa stationati cu corpul in zona de
miscare a sculei electrice in caz de recul.
Reculul proiecteaza scula electrica intr-o
directie opusa miscarii discului de slefuit din
punctul de blocare.

Lucrati extrem de atent in zona colturilor,
muchiilor ascutite, etc. impiedicati ricosa-
rea accesoriului de pe piesa de lucru si blo-
carea acestuia. Accesoriul aflat in miscare de
rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi,
pe muchii ascutite sau cand ricoseaza in
urma izbirii. Aceasta duce la pierderea con-
trolului sau la recul.

Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn
sau panze dintate. Asemenea dispozitive de
lucru provoaca frecvent recul sau duc la

pierderea controlului asupra sculei electrice.

Avertismente speciale privind slefuirea si
taierea

Folositi numai corpuri abrazive admise
pentru scula dumneavoastra electrica si o
aparatoare de protectie prevazuta pentru
aceste corpuri abrazive. Corpurile abrazive
care nu sunt prevazute pentru aceasta scula
electrica nu pot fi acoperite si protejate
suficient, fiind nesigure.

Aparatoarea de protectie trebuie fixata
sigur pe scula electrica si astfel ajustata
incat sa atinga un grad maxim de siguranta
in exploatare, adica numai o portiune
extrem de mica a corpului abraziv sa
ramana descoperita in partea dinspre
operator. Aparatoarea de protectie trebuie
sa protejeze operatorul de fragmentele
desprinse prin slefuire si de atingerea
accidentala a corpului abraziv.

Corpurile abrazive trebuie folosite numai
pentru posibilitatile de utilizare
recomandate. De exemplu: nu slefuiti cu
partea laterala a unui disc de taiere.
Discurile de taiere sunt destinate
indepartarii de material cu marginea discului.
Exercitarea unei forte laterale asupra acestui
corp abraziv poate duce la ruperea sa.
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Folositi intotdeauna flanse de prindere
nedeteriorate avand dimensiuni si forme
corespunzatoarte discului de slefuit ales de
dumneavoastra. Flansele adecvate sprijina
discul de slefuit diminuand astfel pericolul
ruperii acestuia. Flansele pentru discuri de
taiere pot fi diferite fata de flansele pentru
alte discuri de slefuit.

Nu intrebuintati discuri de slefuit uzate
provenind de la scule electrice mai mari.
Discurile de slefuit pentru sculele electrice
mai mari nu sunt concepute pentru turatiile
mai ridicate ale sculelor electrice mai mici si
se pot rupe.

Alte avertismente speciale privind taierea

>

Evitati blocarea discului de taiere sau o
apasare prea puternica. Nu executati taieri
exagerat de adanci. O supraincarcare a
discului de taiere mareste solicitarea
acestuia si tendinta sa de a devia, de a se
rasuci in piesa de lucru sau de a se bloca,
aparand astfel posibilitatea unui recul sau a
ruperii corpului abraziv.

Evitati zona din fata si din spatele discului
de taiere care se roteste. Daca deplasati
discul de taiere in piesa de lucru in directie
opusa dumneavoastra, in caz de recul, scula
electrica impreuna cu discul care se roteste
pot fi proiectate direct spre dumneavoastra.

Daca discul de taiere se blocheaza sau daca
intrerupeti lucrul, deconectati scula
electrica si nu o miscati pana cand discul se
opreste complet. Nu incercati niciodata sa
extrageti discul de taiere din taietura, altfel
se poate produce un recul. Stabiliti si
indepartati cauza blocarii discului.

Nu reporniti niciodata scula electrica cat
timp aceasta se mai afla inca in piesa de
lucru. Lasati discul de taiere sa atinga
turatia nominala si numai dupa aceea
continuati sa tiiati cu precautie. in caz
contrar discul se poate agata, sari afara din
piesa de lucru sau provoca recul.

Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari
pentru a diminua riscul reculului cauzat de
blocarea discului de taiere. Piesele mari se
pot incovoia sub propria greutate. De aceea,
piesa de lucru trebuie sprijinita pe ambele
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parti, atat in apropierea liniei de taiere cat si
pe margine.

Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de
cavitati“ in pereti deja existenti sau in alte
sectoare fara vizibilitate. La penetrarea in
sectorul vizat, discul de taiere poate cauza
recul daca nimereste in conducte de gaz sau
de apa, conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente speciale privind slefuirea cu
hartie abraziva

>

Nu intrebuintati foi abrazive
supradimensionate ci respectati indicatiile
fabricantului privitoare la dimensiunile
foilor abrazive. Foile abrazive care depasesc
marginile discului abraziv, pot cauza raniri
precum si agatarea, ruperea foilor abrazive,
sau pot duce la recul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile
de sarma

>

Tineti seama de faptul ca peria de sarma
pierde bucati de sarma chiar in timpul
utilizarii obisnuite. Nu suprasolicitati firele
de sarma printr-o apasare prea puternica.
Bucatile de sarma desprinse pot patrunde cu
usurinta prin imbracamintea subtire si/sau in
piele.

Daca se recomanda o aparatoare de
protectie, impiedicati contactul dintre
aparatoarea de protectie si peria de sarma.
Discurile-perie si periile-oala isi pot mari
diametrul sub actiunea presiunii de apasare
si a fortelor cenrifuge.

Avertismente suplimentare

Purtati ochelari de protectie.

Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

Bosch Power Tools
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» Atunci cand alimentarea cu energie
electrica ete intrerupta, de exemplu in
cazul unei pene de curent, deblocati
intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in
pozitia oprit sau scoateti stecherul afara
din priza de curent. Astfel va fi impiedicata
repornirea necontrolata a sculei electrice.

» La prelucrarea pietrei folositi o instalatie de
aspirare a prafului. Aspiratorul de praf tre-
buie sa fie autorizat pentru aspirarea prafu-
lui de piatra. Tntrebuintarea acestor echipa-
mente diminueaza riscul de poluare cu praf.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

o o

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii, degrosarii
si perierii materialelor metalice si a pietrei fara
a se utiliza apa.

Pentru taierea cu materiale abrazive aglomerate
trebuie sa se foloseasca o aparatoare de
protectie speciala pentru taiere.

La taierea pietrei trebuie sa se asigure aspirarea
corespunzatoare a prafului.

Echipata cu dispozitivele de slefuire admise,
scula electrica poate fi folosita pentru slefuire
cu hartie abraziva.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Parghie de deblocare pentru aparatoarea de
protectie
Tasta de blocare ax
Intrerupator pornit/oprit
Rozeta de reglare pentru preselectia turatiei

a b wN

Maner suplimentar (suprafata de prindere
izolatd)

Arbore de polizat
Aparatoare de protectie pentru slefuire*
Flansa de prindere

O 0o N O

Disc de slefuire*

10 Piulita de strangere

11 Piulita de strangere rapida SDS-clic *
12 Disc-oala cu carburi metalice*

13 Aparatoare de protectie pentru taiere*
14 Disc de taiere*

15 Aparatoare de mana*

16 Disc abraziv din cauciuc*

17 Foaie abraziva*

18 Piulita rotunda*

19 Perie-oala*

20 Aparatoare de aspirare pentru taierea cu
sanie de ghidare*

21 Disc diamantat*
22 Maner (suprafata de prindere izolata)
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
90 dB(A); nivel putere sonora 101 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) a fot determinata conform

EN 60745:

Slefuire plana (degrosare): valoarea vibratiilor
emise a,=12 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?.
Sefuire cu hartie abraziva: valoarea vibratiilor
emise a,=5 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s2.
Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Date tehnice
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Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizéri ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Polizor unghiular PWS 8-125 CE = PWS 9-125 CE
Numar de identificare 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Putere nominala W 800 900
Putere debitata W 425 450
Turatie nominala rot./min 11000 11000
Domeniu de reglare a turatiei rot./min 2800-11000 2800-11000
Diametru max. disc de slefuit mm 125 125
Filet arbore de polizat M 14 M 14
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 22 22
Constant Electronic o °
Preselectia turatiei ° °
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Clasa de protectie [o/u [o]/1L

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice

anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.

Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Bosch Power Tools
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43

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice”“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy Ry

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

Montarea echipamentelor de protectie

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Indicatie: Dupa ruperea discului de slefuit in

timpul functionarii sculei electrice sau in cazul

deteriorarii dispozitivelor de prindere de pe
aparatoarea de protectie/scula electrica,
aceasta din urma trebuie trimisa neintarziat la
centrul de asistenta tehnica post-vanzari,
adresele vezi paragraful ,Serviciu de asistenta
tehnica post-vanzari si consultanta clienti®.

Aparatoare de protectie pentru slefuire

Potriviti astfel aparatoarea de protectie 7 pe
sistemul de prindere al accesoriilor, incat
camele de codificare ale aparatoarei de
protectie sa fie in concordanta cu cele ale
sistemului de prindere. Apasati si mentineti
apasata in acest scop parghia de deblocare 1.

Presati aparatoarea de protectie 7 pe gulerul
axului impingand-o pana cand gulerul
aparatoarii de protectie se aseaza pe flansa
sculei electrice si rotiti aparatoara de protectie,
pana cand aceasta se inclicheteaza perceptibil.
Adaptati pozitia aparatoarii de protectie 7
cerintelor impuse de procesul de lucru. Apasati
in acest scop parghia de deblocare 1
impingand-o in sus si rotiti aparatoarea de
protectie 7 pentru a o aduce in pozitia dorita.
» Reglati astfel aparatoarea de protectie 7,
incat aceasta sa impiedice zborul scanteilor
in directia operatorului.

» Aparatoarea de protectie 7 nu are voie sa se
rasuceasca decat in momentul actionarii
parghiei de deblocare 1! in caz contrar, nu
se va mai utiliza in niciun caz scula
electrica, ci se va preda la centrul pentru
asistenta tehnica si service post-vanzari.

Indicatie: Camele de codificare de pe

aparatoarea de protectie 7 nu permit decat

montarea unei aparatori de protectie potrivite
pentru scula dumneavoastra electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» La taierea cu materiale abrazive aglomerate
folositi intotdeauna aparatoarea de
protectie pentru taiere 13.

» La taierea pietrei asigurati aspirarea
corespunzatoare a prafului.

Aparatoarea de protectie pentru taiere 13 se

monteaza la fel ca aparatoarea de protectie

pentru slefuire 7.

Aparatoare de aspirare cu sanie de ghidare

Aparatoarea de aspirare pentru taierea cu sanie
de gihidare 20 se monteaza la fel ca aparatoarea
de protectie pentru slefuire 7.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu
manerul suplimentar 5.
insurubati manerul suplimentar 5 in functie de

modul de lucru, in partea stanga sau dreapta a
capului angrenajului.
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Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul abraziv din cauciuc
16 sau cu peria-oala/discul-perie/discul de
slefuit in evantai montati intotdeauna
aparatoarea de mana 15.

Fixati aparatoarea de mana 15 cu manerul
suplimentar 5.

Montarea accesoriilor

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Discurile de slefuit si discurile de taiere se
incalzesc puternic in timpul lucrului, nu le
atingeti, inainte de a se fi racit.

Curatati arborele de polizat 6 si toate
componentele ce urmeaza fi montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor,
apasati tasta de blocare a arborelui 2 pentru a
imobiliza arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai
atunci cand arborele de polizat se afla in
repaus. Altfel scula electrica se poate
deteriora.

Disc de slefuit/disc de taiere

Respectati dimensiunile dispozitivelor de
slefuit. Diametrul gaurii trebuie sa se
potriveasca cu flansa de prindere. Nu folositi
adaptoare sau reductoare.

in cazul utilizarii discurilor diamantate aveti grija
ca sageata indicatoare a directiei de rotatie de
pe discul diamantat si directia de rotatie a sculei
electrice (vezi sdgeata indicatoare a directiei de
rotatie de pe capul angrenajului) sa coincida.
Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

Pentru fixarea discului de slefuire/de taiere
fnsurubati piulita de strangere 10 si fixati-o cu
cheia pentru splinturi, vezi paragraful ,Piulita de
strangere rapida“.
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» Dupa montarea dispozitivului de slefuit
verificati, dupa pornirea sculei electrice,
daca dispozitivul de slefuit este montat
corect si daca se poate roti liber. Asigurati-
va ca dispozitivul de slefuit nu se freaca de
aparatoarea de protectie sau de alte piese.

Disc de slefuit in evantai

» Pentru a lucra cu discul de slefuit in evantai
montati intotdeauna mai intai aparatoarea
de mana 15.

Disc abraziv

» Pentru a lucra cu discul abraziv 16 montati
intotdeauna mai intai aparatoarea de mana
15,

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

insurubati piulita rotunda 18 si strangeti-o cu
cheia pentru splinturi.

Perie-oala/disc-perie
» inainte de a lucra cu peria-oali sau cu

discul-perie montati intotdeauna
aparatoarea de mana 15.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

Peria-oala/discul-perie trebuie sa se poata
fnsuruba intr-atat pe arborele de polizat, incat
sa se rezeme strans pe flansa arborelui de
polizat de la capatul filetului arborelui de
polizat. Strangeti bine peria-oald/discul-perie cu
o cheie fixa.

Piulita de strangere rapida SDS-clic
Pentru inlocuirea simpla a accesoriilor fara a
utiliza alte unelte, puteti folosi in locul piulitei
de strangere 10 piulita de strangere rapida 11.

» Piulita de strangere rapida 11 se va folosi
numai pentru discuri de slefuire sau pentru
discuri de taiere.

Folositi numai o piulita de strangere rapida 11
impecabila, nedeteriorata.

Bosch Power Tools

2 609 004 688 | (9.4.10)



98 | Romana

Aveti grija la insurubare, ca partea
inscriptionata a piulitei de strangere rapida 11
sa nu fie indreptata spre discul de slefuit;
sageata trebuie sa arate spre marcajul
indicator 23.

Apasati tasta de
blocare a arborelui 2
pentru a fixa arborele
de polizat. Pentru a
fixa bine piulita de
strangere rapida, rotiti
puternic discul de
slefuit in sensul
miscarii acelor de
ceasornic.

Puteti slabi o piulita de
strangere rapida fixata
corespunzator,
nedeteriorata, rotind
cu mana, in sens
contrar miscarii acelor
de ceasornic, inelul
zimtat.

Nu slabiti niciodata cu
clestele o piulita
intepenita, ci folositi
cheia pentru splinturi. Puneti cheia pentru
splinturi conform figurii.

Dispozitive de slefuit admise

Puteti folosi toate dispozitivele de slefuit
mentionate in prezentele instructiuni de
folosire.

Turatia admisa [rot./min] resp. viteza periferica
[m/s] a dispozitivelor de slefuit utilizate trebuie
sa fie cel putin egale cu valorile din tabelul
urmator.

De aceea, tineti seama de turatia resp. viteza
periferica admisa, mentionata pe eticheta
dispozitivului de slefuit.

22,2 11000 80

b \/‘ 125 - - 11000 80
id

b:% 75 30 M14 11000 45
D |

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.
- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.
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Functionare Pornire/oprire
’
Pentru punerea in funtiune a sculei electrice

Punere in func;iune impingeti Thainte intrerupatorul pornit/oprit 3.

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 3
apasati in jos intrerupatorul pornit/oprit 3 anterior
impins nainte, pana cand se inclicheteaza.

tipului sculei electrice. Sculele electrice in-  Pentru oprirea sculei electrice, eliberati
scriptionate cu 230 V pot functiona si intrerupatorul pornit/oprit 3 respectiv atunci
racordate la 220 V. ’ cand acesta este blocat, apasati impingand

scurt spre spate intrerupatorul pornit/oprit 3 si

in cazul alimentarii sculei electrice de la L .
apoi eliberati-l.

generatoare mobile de curent electric, care nu

dispun de suficiente rezerve de putere, » Verificati dispozitivele de slefuit inainte de
respectiv de o reglare corespunzitoare a a le utiliza. Dispozitivul de slefuit trebuie sa
tensiunii cu amplificarea curentului de pornire, fie montat impecabil si sa se poata roti
sunt posibile pierderi de putere sau un liber. Executati o proba de functionare fara
comportament anormal la conectare. sarcina de cel putin 1 minut. Nu intrebuin-
V4 rugdm si vi asigurati ca generatorul de tati dispozitive de slefuit deteriorate, defor-
curent utilizat de dumneavoastra este adecvat mate sau care vibreaza. Dlspoziltlvele d? N
pentru alimentarea acestei scule electrice. slefuit deteriorate se pot rupe si cauza raniri.

Constant Electronic

Sistemul Constant Electronic mentine turatia
aproape constanta la mersul in gol si sub sarci-
na, asigurand un randament uniform de lucru.

Preselectia turatiei

Cu rozeta de preselectie a turatiei 4 puteti preselecta turatia necesara chiar in timpul functionarii
masinii.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Material Utilizare Accesoriu Pozitie rozeta
de reglare

metal indepartarea vopselei foaie abraziva 2-3

lemn, metal periere, indepartarea ruginii  perie-oala, foaie abraziva 3

metal, piatra  slefuire disc de slefuit 4-6

metal degrosare disc de slefuit 6

piatra taiere disc de taiere si sanie de ghidare 6

(taierea pietrei este permisa
numai cu sanie de ghidare)
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Instructiuni de lucru

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii
portanti, vezi paragraful ,Indicatii privind
statica“.

» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de prin-

dere in masura in care stabilitatea acesteia
nu este asigurata de propria sa greutate.

» Nu suprasolicitati scula electrica intr-atat
incat aceasta sa se opreasca singura din
functionare.

» Dupa o solicitare puternica lasati scula
electrica sa mearga in gol inca cateva
minute, pentru ca accesoriul utilizat sa se
raceasca.

» Discurile de slefuit si discurile de taiere se
incalzesc puternic in timpul lucrului, nu le
atingeti, inainte de a se fi racit.

» Nu folositi scula electrica impreuna cu un
suport pentru masini de retezat cu disc
abraziv.

Degrosare

» Nu intrebuintati niciodata discuri de taiere
pentru degrosare.

Cu un unghi de atac intre 30° si 40° veti obtine
cele mai bune rezultate la degrosare. Deplasati
fnainte si Tnapoi scula electrica apasand-o
moderat. in acest mod piesa de lucru nu se va
incalzi prea tare, nu-si va modifica culoarea si nu
va prezenta crestaturi.

Disc de slefuit in evantai

Cu discul de slefuit in evantai (accesoriu) puteti
prelucra si suprafete curbate si profiluri.

Discurile de slefuit in evantai au o durata de
viata considerabil mai indelungata, niveluri mai
reduse de zgomot si dezvolta temperaturi mai
reduse la slefuire decat discurile de slefuit
uzuale.

Taierea metalului

» Lataierea cu materiale abrazive aglomerate
folositi intotdeauna aparatoarea de
protectie pentru taiere 13.

La taiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la
structura materialului de prelucrat. Nu apasati
discul de taiere, nu-l inclinati gresit sau nu-I
rasuciti.

Nu franati prin contrapresare laterala discurile
de taiere care se mai misca inca din inertie,
dupa oprirea sculei electrice.

Scula electrica
trebuie
intotdeauna
condusa in
contrasens. Altfel
exista pericolul ca
aceasta sa fie
impinsa
necontrolat afara
din taietura.

La taierea
profilurilor si a
tevilor cu sectiune patrata incepeti cel mai bine
taierea din locul cu sectiunea cea mai mica.

Taierea pietrei

» La taierea pietrei asigurati aspirarea
corespunzatoare a prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva
prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai
pentru taierea uscata/slefuirea uscata a
pietrei.

Pentru tairea pietrei folositi cel mai bine un disc

diamantat.

Tn cazul utilizarii aparatoarei de aspirare la
taerea cu sania de ghidare 20 aspiratorul de praf
folosit trebuie sa fie autorizat pentru aspirarea
prafului de piatrd. Bosch ofera aspiratoare de
praf adecvate.

Porniti scula
electrica si
puneti-o cu partea
anterioara a saniei
de ghidare pe
piesa de lucru.
impingeti scula
electrica cu avans
moderat, adaptat
materialului de
prelucrat.
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La taierea materialelor foarte dure, de ex. beton
cu un continut ridicat de pietris, discul
diamantat se poate incalzi excesiv, prin aceasta
deteriorandu-se. Un indiciu clar in acest sens
pot fi scanteile din jurul discului dimantat.
Tntrerupeti in acest caz procesul de taiere si
lasati discul diamantat sa se roteasca scurt timp
in gol, la turatia maxima, pentru ca acesta sa se
raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibila si
scanteile care-l inconjoara indica faptul ca
discul diamantat s-a tocit. il puteti reascuti
executand taieri scurte Tn material abraziv, de
ex. gresie calcaroasa.

Indicatii privind statica

Taierile executate in peretii portanti cad sub
incidenta standardului DIN 1053 partea 1-a sau
a reglementarilor specifice fiecarei tari.

Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate.
inainte de a incepe lucrul consultati specialistul
in statica cladirilor, arhitectul competent sau

conducerea santierului care raspunde de lucrare.

intretinere si service

Intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe
cat posibil, folositi intotdeauna o instalatie
de aspirare. Suflati frecvent fantele de
aerisire si conectati in serie un intrerupator
de protectie la curenti reziduali (F1). in cazul
prelucrarii metalelor in interiorul sculei
electrice se poate depune praf bun
conducator electric. Izolatia de protectie a
sculei electrice poate fi afectata.

Depozitati si intretineti cu grija accesoriile.
Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier

de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.
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n caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 40575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpotleTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe A AO-
BEAE A0 TOKOB YAAP, TTOXap W/WAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUTYPHO
MHACTO.

M3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUEecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eneKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHo. be3MopAABKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBMLILEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
ob6pa3Hu maTepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
€AeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyual He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbC 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAU M KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTo
TAAOTO BU € 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HHMK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TMipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B EAEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r
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He uamoasBaitTe 3axpaHBalima Kaben 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABUAEH,
HaTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a kabena MAM Aa M3BaAUTE LIETICEeAa OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabena oT Ha-
rpaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pb60oBe MAK AO TIOABHM)XHU 3BEHa Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHN MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pPMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YABAKHUTEAHHU
KabeAn, ToAXoAAwWM 3a paboTa Ha OTKpPH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaAHETO Ha eAeK-
TPOUHCTPYMEHTa BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe TPEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTO Ha TTpeAra-
3€eH MPeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AENCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He u3moasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU MAK TTOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceaHocT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUUTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.

6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo
06AEKAO M BUHArM C TPEATTa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 32 TIOA3BAHUSA
EeNEeKTPOMHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHaTa
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AEWHOCT AMUHM TTPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KaCKa MAM LLYMO3arAywnTeAu
(aHTMOHM), HAMaAABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

B) U3b6aresaitTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa IO HEBHUMa-
Hue. TIpeAu Aa BKAIOUMTE LueTIceAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXka AU Aa TIOCTaBUTe
aKyMyAaaTopHaTa 6aTepus, ce yBepaBaii-
Te, ue MYCKOBMAT NMPEKbCBay € B TTOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TTPbCTa CH
BbPXY MYCKOBMWA MPeKbCBay, MAU ako
MoAaBaTe 3axpaHBallo HarpeXxeHue Ha
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblIECTBYBA OMAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) TipeAu Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepnBai’lTe, ye CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUYKU TTOMOLUHU UHCTPYMEHTU U
raeuHu Karouose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbpPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
TTPUUUHU TPABMMU.

A) U3bareanTe HeecTeCTBEHUTE TTIOAOXKEHHUA

Ha TAnoTO. PaboTteTe B cTabUAHO TTOAO-
)X€HUEe Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
ToAAbp)XaWTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXETE AQ KOHTPOAUpPATE EeAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe 1 mo-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HEeOUaKBaHa CUTyauusn.

e) PaboTeTe c moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C WWMPOKU APEXH UAK YKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pbKa-
BUUM Ha 6e30TTacHO Pa3CTOAHUE OT Bbp-
TALLM Ce 3BEHA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKUTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATUTE KOCH MOTaT A 6bAAT 3aXBaHATH U
YBAEUEHHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHA acCTMpPaLUMOHHa CUCTEeMa, ce
yBepsABaiTe, ue TA e BKAIoUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acTMpalnoHHa CUCTeMa HamaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAALlaTa ce TIpK
paborta mpax.
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4) TPUXKAMBO OTHOLUEHWE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3NoOA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HoO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. lLle paboTtute nmo-p0bpe u no-bes-
OTacHO, KOraTo U3MOA3BaTe TTOAXOAALLMA
eNeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHMA OT TTPO-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He u3nmon3BaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB NMPEKbCBayu € MOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He MOXe Ad
6bAe M3KAKOUBAH U BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MTPOM3BOAUTEAR HAUWH, €
ormaceH U TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTA, Aa 3aMEHATe
PaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHH
npuciocobAeHHA, KaKTO U KOraTo mpo-
ABAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBalTe
LeTceAa OT 3aXpaHBaLlaTa MpeXa u/uau
M3BaXKpalTe akymyAaaTopHata 6atepus.
Tasu MApKa MpemMaxsa omacHoCTTa oT
3aAeNCTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa Mo
HEBHWMaHHe.

CbxpaHABalWTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT pAeua. He pontyckaiite Te pAa
6bAAT U3TTOA3BAHMU OT AMLIA, KOUTO He ca
3aMmo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca IpoueAU Te3u MHCTPYKUMHU. KoraTo ca
B PblleTe Ha HEOTTUTHU MTOTPebuUTEAH,
EeNeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
U3KAKOUMTEAHO OTTACHH.

A) TMoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpuxauso. TipoBepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XXHUTE 3BeHa pyHKUMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HU UAM TIOBPEAEHHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUUTE Ha enekK-
TpouHCcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa u3mon3BaTte
@AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAaT PEeMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXKAHM eAEKTPO-
UHCTPYMEHTU U YpeAu.
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e) MoaAabpXaiTe peXxewure UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu u uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE peXeLln UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe OKa3BaT MO-MaAKO ChITPO-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3rOA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOITbAHUTEAHUTE TTpUcTocobaeHus,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMUTE Ha TPOM3BOAUTEAA.
TTpu ToBa ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKpeT-
HUTe pPaboOTHU YCAOBMA U oTIepaLuu,
KouTo TpA6Ba Aa U3TbAHUTE. M3TOA3Ba-
HETO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTH 3a pa3aunu-
HW OT TIPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
TTPUAOXKEHHA TTOBULLIABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBHW 3AOTTOAYKM.

5) TMoaAbpXaHe

a) AomyckalTe PeMOHTBT Ha eAeKTPOUH-
cTpymeHTUTe BM Aa ce u3BbpLUBA camo OT
KBaAM(ULMPaAHHU CTTELIUAAUCTH U CaMO C
M3MOA3BAHETO Ha OPUIMHAAHU pPe3epPBHU
yacTu. 110 TO3M HAUMH ce rapaHTMpa
cbxpaHABaHe Ha be3omacHocTTa Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHuA 3a 6e3onacHa pabota c
‘braowAandu

O6wuM yka3aHuA 3a 6e3omacHa pabota npu
wAncoBaHe C AUCK U C LUKYPKa, TOUUCTBaHE C
TeAeHa ueTKa U pA3aHe ¢ abpa3uBeH AUCK

> To3M eAeKTPOUHCTPYMEHT MOXe Aa ce
U3TOA3Ba 3a WAKdoBaHe ¢ abpa3suBeH AUCK U
C WKYPKa, TOYMCTBAHE C TeAeHa YeTKa,
TTOAMpaHe U pA3aHe ¢ abpasnBeH AUCK.
Cna3BaiTe BCUUKHU YKa3aHUA U
peAyTpeXAeHHUA, cbobpa3sfaBaiiTe ce ¢
TPUBEAEHUTE TeXHUUECKHU TTapaMeTpu U
M306pakeHUA. AKO He cria3Bare MOCOUEeHUTe
TO-AOAY YKa3aHUA, TOCAEACTBUATA MOraT Aa
6bAAT TOKOB YAQP, TTOXApP U/UAK TEXKHU TPABMH.

> To3U eNeKTPOUHCTPYMEHT He e TTOAXOAALL, 32
TMoAUpaHe. M3BbpLIBAHETO HA AEMHOCTH, 3a
KOWUTO eAEKTPOUHCTPYMEHTLT He e
peAHa3HaueH, Moxe Aa 6bae oTTacHo U Aa
AOBEAE AO TPABMMU.

» He U3noA3BaiTe AOTTbAHUTEAHHU TIPUCTTOCO6-
A€HHUA, KOUTO He ce TIpemopbUBaT OT TPOU3-
BOAUTEAA CTTeLiIMaAHO 3a TO3U €NEeKTPOMUH-
cTpyMmeHT. QDaKTbT, Ue MOXETe Aa 3aKperuTe

KbM MalllMHaTa OTIPEAEAEHO TTPUCTIOCODAEHHE
UAM PaboTEH UHCTPYMEHT, He rapaHThpa
b6esomacHa paboTa C Hero.

AonycTMmMaTta CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha
PaboTHUA UHCTPYMEHT TPAGBa Aa e Ha-
MaAKOTO paBHa Ha M3TTMCaHaTa Ha TabenkaTa
Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa MaKCUMaAHa
CKOPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHWU MHCTPYMEHTH,
KOWUTO Ce BbPTAT C TMO-BMCOKa CKOPOCT OT
AOTIYyCTMMarTa, MoraT Aa Ce CUYTTAT U mapueTa
OT TAX A OTXBbPUaT C BUCOKA CKOPOCT.

BbHWHUAT AMameTbp U AebennHaTa Ha
pPaboTHUA UHCTPYMEHT TpA6Ba Aa
CbOTBETCTBAT Ha AQHHUTE, TTOCOUEHH B
TeXHUUECKHTE XapaKTepPUCTUKHU Ha Bawwuna
eNEeKTPOUHCTPYMEHT. PabOTHU MHCTPYMEHTH
C HETIOAXOAALLM pasMepu He Morar Aa 6baar
eKpaHUpaHu TTo HEOBXOAMMUA HAUMH UAK AQ
6bAAT KOHTPOAMPAHKU AOCTATbUHO A0bBpe.

LAuchoBawmTe AMCKoBe, (hAaHLM,
TTOAAOXHUTE AUCKOBE UAU APYFUTE
TIPUAOXKHU UHCTPYMEHTH TPA6Ba Aa macBaTt
TOUHO Ha Bana Ha Bawwun
@NeKTPOUHCTPYMEHT. PaboTHU UHCTPYMEHTH,
KOWTO He TTacBaT TOYHO Ha BaAa Ha
eNEKTPOUHCTPYMEHTa, Ce BbPTAT
HepaBHOMEPHO, BUOPMpPAT CUAHO U MOTraT Ad
AOBEAAT AO 3aryba Ha KOHTPOA HaA MalluHaTa.

He usnoasBaiite noBpeaeHU paboTHU
MHcTpyMmeHTH. TIpeamn BcAka ynotpeba
npoBepABaiTe PabOTHUTE UHCTPYMEHTH,
Hamp. abpa3MBHUTE AUCKOBE 3a yKHAaTUHHU
MAM OTKbPTEHU pbbueTa, MOANOXKHUTE
AUCKOBE 3a TYKHaTUHU UAU CUAHO
M3HOCBaHe, TeAEHUTE UETKU 3a Hepobpe
3axBaHaTH UAM CUYTIEHM TeAueTa. AKO
M3TbpBETE eAEKTPOUHCTPYMEHTa UAK
pPaboTHUA UHCTPYMEHT, r'M TPOBePABaiTe
BHUMAaTEAHO 3a YBPEeXAaHUA UAU
M3TMOA3BaiTe HOBU HETTOBPEAEeHU PaboTHU
MHCTPYMeHTU. CAep KaTo CTe TIPOBEpPUAU
BHUMAaTEAHO U CTe MOHTHPaAU paboTHuA
MHCTPYMEHT, OCTaBeTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa
Aa paboTu Ha MakcuMaAHU o6opoTu B
TIPOABAXKEHME HAa eAHa MUHYTa; CTOUTE U
APbXXTe HaMUPaLKU ce HAbAM30 AULLIA BCTPaAHU
OT paBHMHATa Ha BbpTeHe. Haii-uecto
TTOBPEAEHM PaboTHU MHCTPYMEHTH ce uynAT
Tpes TO3K TeCTOB TTePUOA.
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» PaboTeTe C AMUHM TIPEATTa3HU CpeAcTBa. B
3aBMCUMOCT OT ITPUAOXKEHHUETO paboTeTe C
UAAA MacKa 3a AMLe, 3alLUTa 32 OUUTE UAK
npeAmasHU ounaa. Ako e Heobxoaumo,
paboTeTe c AMXaTeAHa MacKa, WyMO3aray-
wuteAu (aHTUOHHU), pabOTHU 06YBKH UAK
creuMaAM3UpaHa TPECTUAKA, KOATO Bu
npeAnasBa OT MaAKM OTKbPTEHH TTpU pabo-

Tarta yactuuku. OunTe Bu TpabBa aAa ca 3awm-

TEHW OT AeTALWUTE B 30HATaA Ha pa60Ta yac-
TUUKU. TTpoTMBOTIPaxoBaTa UAM AMXaTeAHaTa

Macka (UMATPUpPAT Bb3HMKBALLKUA TTIPU paboTa

rpax. AKO TIPOABAXHUTEAHO BpeMe CTe U3A0-

JXE€HU Ha CUAEH LIYM, TOBa MOXE Aa AOBEAE AO

3aryba Ha CAyX.

» BHumaBaliTe Apyru Avua Aa 6bAaT Ha 6e3-
OTacHO pa3CcTOAHUEe OT 30HaTa Ha pabora.
Bceku, KOWTO ce HAMUpa B 30HaTa Ha pa-
60Ta, TpA6Ba Aa HOCH AMUHU TIPEATIa3HU
cpeacTBa. OTKbPTEHW TTapueHua ot obpa-
60TBaHMA AeTalUA AW PABOTHUA UHCTPYMEHT
MoraT B pe3yATaT Ha CUAHOTO YCKOPEHUE Aa
OTAETAT Hapaneue U Aa TIPEAU3BUKAT HapaHsA-
BaHWA CbLUO U U3BBH 30HaTa Ha paborTa.

» KoraTo cbluecTByBa OMacHOCT PabOTHUAT
MHCTPYMEHT Aa TTOTTaAHEe Ha CKPUTH TTOA
TTOBbPXHOCTTAa TPOBOAHHULM TIOA

HampeXeHue, APbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa

CaMoO 3a eAeTPOU3OAUPAHUTE PBKOXBATKH.

TTpY KOHTAKT C TPOBOAHM LM TIOA HarpexeHue

TO MOXe Aa Ce TTpeAase Ha MEeTaAHUTe
EANEMEHTU Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA U TOBa Aa
TTPEAU3BUKA TOKOB yAap.

> ApbXTe 3axpaHBalmA Kaben Ha 6esomacHo
pa3cTofiHMe OT BbPTALLUTE ce PaboTHH
MHCTPYMEHTU. AKO U3rybUTE KOHTPOA HaA
eAEKTPOUHCTPYMEHTA, KabenbT Moxe Aa 6bae
TpepsA3aH MAM yBAEUEH OT PaboTHUA
MHCTPYMEHT U TOBa AQ TTPEAN3BUKA
HapaHABaHWA, Harp. Ha pbkaTta Bu.

» Hukora He ocraBa#Te €AEKTPOUHCTPYMEHTa,

peAU PabOTHUAT MHCTPYMEHT Aa cTipe
HaITbAHO BbPTEHETO CU. BbpTAWMAT ce
MHCTPYMEHT MOXE Aa AOTIPE AO MTPEAMET, B
pe3yATaT Ha KOeTO A 3arybute KOHTPOA Haa
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
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AOKaTo MpeHacATe eAeKTPOUHCTPYMEHTa,
He ro ocTtaBAWTe BKAIOUEH. [TpU HEBOAEH
AOTIMP APEXHUTE UAU KOCKTE BU MoraT aa 6baat
YBAGUEHU OT PabOTHUA UHCTPYMEHT, B
pe3yATaT Ha KOeTo PabOTHUAT UHCTPYMEHT
MOXe Aa Ce Bpexe B TANOTO Bu.

PeAOBHO TOUMCTBANTE BEHTUAAUUOHHUTE
OTBOPM Ha BallunA eAeKTPOMHCTPYMEHT.
TypbuHaTta Ha EAEKTPOABUIaTEAS] 3aCMyKBa
Mpax B KOPTyca, a HaTpyMBaHETO Ha METAAEH
Tpax yBeAryaBa OTTacHOCTTa OT TOKOB yAap.

He u3noAsBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa B
6AM30CT AO AECHO3aMmaAUMM MaTepPUaAH.
AeTALIM UCKPU MOraT Aa TIPEAU3BUKAT

Bb3TMAaMEHABAHETO Ha TaKMBa MaTepUanu.

He namoasBaiiTte paboTHU UHCTPYMEHTH,
KOWTO M3UCKBAT TTPUAAraHeTo Ha
OXAQXAALUM TEUHOCTH. M3MOA3BaAHETO Ha
BOAQ MAU APYTU OXAQXKAALLM TEUHOCTU MOXE
A2 TIPEAW3BHKA TOKOB YAAP.

OTKaT U cbBeTH 3a usbarsaHeto My

» OTKaT e BHe3arnHarta peakuuma Ha MalwunHara

BCAEACTBME Ha 3aKAMHBaHe UAU BAOKMpPaHe Ha
BbPTAWMA ce paboTeH MHCTPYMEHT, Harp. ab-
pa3nBeH AUCK, F'YMEH TIOANOXEH AUCK, TeAeHa
yeTKa M Ap. T. 3aKAMHBaHETO MAK BAOKMpa-
HETO BOAM AO PA3KOTO CTMpaHe Ha BbpTeHeTo
Ha paboTHMA MHCTPYMEHT. BcaeacTBure Ha
TOBa EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT TIOAyYaBa CUAHO
YCKOpEHUe B TOCOKa, obpaTHa Ha rmocokara
Ha ABMXEHWEe Ha MHCTPYMeHTa B Toukara Ha
B6AOKMpPaHe, U CTaBa HeympaBAAeM.

AKo Hamp. abpasuvBeH AMCK Ce 3aKAMHU UAK
6A0KMpa B 06paboTBaHOTO U3aeAMe, PbOBT Ha
AMCKa, KOMTO AOTIMPa AeTanAd, MOXE Ad Ce
OrbHE U B PE3YATAT AUCKBT Ad CE CUYTIU UAM AQ
Bb3HWKHE OTKaT. B TakbB CAyual AUCKbBT ce
yCKopABa KbM paboTelins ¢ MalluHaTa UAU B
obpaTHa TOCOKa, B 3aBUCMMOCT OT TTocoKarta
Ha BbpTEHE Ha AMCKA M MACTOTO Ha 3aKAMH-
BaHe. B TakvMBa cAayuan abpasuBHUTE AUCKOBE
MoOraT 1 Aa Ce CUyTIAT.

OTKaT Bb3HWKBA B PE3YATAT Ha HETTPABUAHO
WAW TTIOFPELLIHO U3TTOA3BaHE Ha eAEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bb3HMKBaHETO My MOXe Aa bbae
MPEAOTBPATEHO Upe3 CMas3BaHEeTO Ha MOoA-
XOASALIM TIPEATIa3HU MEPKH, KaKTo € OTicaHo
TO-AOAY.
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> ApbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa 3APaBo U
APbXTe pbLeTe U TANOTO CH B TaKaBa TTO3u-
UMA, Ue Aa TTPOTUBOCTOUTE Ha €BEHTYaAHO
Bb3HUKBaLY OTKaT. AKO @AeKTPOUHCTPYMEH-
TbT UMa CTTOMaraTeAHa PbKOXBaTKa, BUHaru
Al UMTOA3BaTe, 3a Aa FO KOHTPOAUpaTe
mMo-A06pe MpU OTKaT MAMU TIPU Bb3HUKBALLUTE
peakUMOHHN MOMEHTH TI0O BpeMe Ha BKAIOY-
BaHe. AKO TTPeABapPUTEAHO B3EMETE MOAXOAS-
LW TIPEATIA3HU MEPKH, TIPU Bb3HWKBaHe Ha
OTKaT UAM CUAHW PEaKLUMOHHWU MOMEHTH
MOXeTe A2 OBAAAEETE MalluHara.

» Hukora He mocTaBaiTe pbueTe cU B 6Au3OCT
AO BbPTALUM Ce PaboTHU UHCTPYMEHTHU. AKO
Bb3HUKHE OTKAT, UHCTPYMEHTLT MOXeE Aa
HapaHu pbkarta Bu.

> WU3bareaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa, B KOATO
6U OTCKOUMA €AEKTPOUHCTPYMEHTDBT TIPH
Bb3HUKBaHe Ha oTKaT. OTKaTbT MpemecTBa
MaluMHaTa B Tocoka, obpaTHa Ha ImocokaTa Ha
ABWXEHWE Ha paboTHWA MHCTPYMEHT B 30HaTa
Ha 6AOKMpaHe.

» PaboTteTe 0cob6eHO NMpeAmasAMBO B 30HUTE
Ha brAM, ocTpu pbboBe u Ap. 1. U3bareaiite
OT6AbCKBAHETO MAU 3aKAMHBAHETO Ha
paboTHUTE MHCTPYMEHTH B 06paboTBaHuA
AeTaWA. [Tpu obpaboTBaHe Ha brAM AU OCTPHU
pbboBe UAK TTPKU PA3KO OTOAbCKBAHE Ha
BbPTALLMA ce PabOTEH UHCTPYMEHT
CblUeCTBYBa MOBULIEHA OTTACHOCT OT
3akAMHBaHe. ToBa MpeAM3BMKBa 3aryba Ha
KOHTPOA HaA MalMHaTa UAK OTKaT.

> He u3non3BaiiTe BEPUXXHU UAK Ha3bbeHU
pexewu AuctoBe. TakMBa paboTHH
MHCTPYMEHTH UECTO TIPEAU3BUKBAT OTKAT UAU
3aryba Ha KOHTPOA Haa EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CreuManHHM yKa3aHuA 3a 6e3omacHa paboTa
pu wAncoBaHe UAK pA3aHe ¢ abpa3uBHU
AUCKOBe

> WUsnoA3BaitTe camo MpeABUAEHUTe 3a Bawusa
€AeKTPOUHCTPYMEHT abpa3uBHM AUCKOBE U
MpeAHa3HaueHUA 3a U3TTOA3BaHHUA
abpa3uBeH AUCK TIpeATIa3eH KOXYX.
ABpasunBHU AMCKOBE, KOUTO He ca
peAHa3HaUeHW 3a EAeKTPOUHCTPYMEHTA, He
MoraT Aa 6bAaT eKpaHUpaHu A0bpe U He
rapaHtupart 6e3omacHa pabora.

TpeAmasHUAT KOXYX TpA6GBa Aa e 3aXxBaHaT
3ApPaBO KbM €NEKTPOUHCTPYMEHTa U Aa e
Pa3MoOAOXEH TaKa, ue Aa OCUrypaBa
MakcMManHa 6esomacHocT, Hamp.
abpa3uMBHUAT AUCK He TPAGBa Aa e HacoueH
HETMOKPUT OT KOXYyXa KbM paboTelwms c
MalwmnHaTa. KoxyxbT TpAabBa aa Mpeanassa
paboTelus C MallMHaTa OT OTXBbpUallly
OTKbPTEHM TTapueHLUa v OT BAM3aHe B
CbITPUKOCHOBEHME C BbPTALLUA ce abpasnBeH
AMUCK.

Aorycka ce u3moA3BaHeTo Ha abpa3uBHUTe
AUCKOBe CaMo 3a LeAUTe, 3a KOUTO Te ca
npeABuAeHH. Hantp.: HUKora He wAandoBaiite
CbC CTPaHUUHATa TOBbPXHOCT Ha AUCK 3a
pA3aHe. AMCKOBeTe 3a pA3aHe ca
MpeAHa3HaueHW 3a OTHeMaHe Ha MaTepuan
pbba cu. CTpaHWUHO TTPUAAraHe Ha cuaa
MOXe AQ TM CUyTIu.

BuHaru u3mnon3BaiTe 3aCTOMOPABALUU
cAaHLM, KOUTO ca B 6€3yKOPHO CbCTOAHUE U
CbOTBETCTBAT MO pa3mepu U chopmMa Ha
M3MoA3BaHWA abpa3uBeH AUCK.
M3MOA3BaHETO Ha TTOAXOAALL hAaHel
TIPEATa3Ba AUCKA M TIO TO3M HauMH HamaAsiBa
OTIAaCHOCTTa OT CUYTMBAHETO MY.
3acrornopABalimMTe HAAHLM 32 PeXeLLm
AMCKOBE MOrarT Aa Ce pasAMyaBar oT Te3u 3a
AMCKOBE 3a WAMDOBAHE.

He u3noasBaiTe u3HoceHU abpa3uBHU
AMUCKOBE OT TIO-TOAEMH
@AeKTPOUHCTPYMEHTH. A1CKoBeTe 3a
MO-TOAeMU MaLUWHKU He ca TpeAHa3HaueHU 3a
BbPTEHE C BUCOKWUTE CKOPOCTH, C KOUTO Ce
BbPTAT MO-MaAKWTe, U MOraT Aa Ce CUyTIAT.

CrnieunanHM yKasaHUA 3a 6e3omacHa pabora ¢
pexeLu AMCKoBe

> U36arBaitTe 6A0KUpaHe Ha pPeXeLmua AUCK

MAM CUAHOTO MY TIpUTUCKaHe. He
M3TTbAHABaNTe TBbpAe AbABOKM cpe3oBe.
TMpeToBapBaHeTO Ha Pexellnua AUCK
yBeAMUaBa OMacHOCTTa OT 3aKAMHBAHETO My
MAKM BAOKMpPAHETO My, a C TOBa M OT
Bb3HWKBAHETO Ha OTKAT MAM CUYTTBAHETO MY,
AOKaTo Ce BbpTH.
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» U36arBaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa MpPeA U
3aA BbPTALLMA ce pexel, AUCK. Korato
pexXeLwWwmnaT AUCK € B eAHA paBHMUHA C TANOTO
Bu, B cAyuan Ha OoTKaT eAeKTPOUHCTPYMEHTBLT
C BbPTALLMA CE AUCK MOXE Ad OTCKOUM
HermocpeACTBEHO KbM Bac n pa By HapaHwu.

> AKO peXelMUAT AUCK Ce 3aKAUHHU UAK KOoraTo
npekbcBaTe paborta, U3kAlOuBaTe
€AEeKTPOUHCTPYMEHTA U ro OCTaBAWTE eABa
CAeA OKOHUATEAHOTO CTMpaHe Ha BbPTeHeTo
Ha AMcKa. HUKora He oTMTBaiTe AQ U3BaaUTe
BbPTALLUA Ce AUCK OT MEXAUHaTa Ha
pA3aHe, B MPOTUBEH CAyYail MOXe Aa
Bb3HUKHe oTKaT. OTipeaeneTe U OTCTpaHeTe
TpUUMHATa 32 3aKAMHBAHETO.

» He BKAIOUBaiiTe TTOBTOPHO
€AeKTPOUHCTPYMEHTA, aKO AUCKDBT ce
HamMupa B pa3pA3BaHUA AeTalA. TTpeau
BHUMaTEAHO AA MIPOAbAXHKTE PA3aHeTo,
M3YaKalTe PeXeLMUAT AUCK Aa AOCTUTHE
TMbAHaTa CH CKOPOCT Ha BbpTeHe. B
MPOTUBEH CAyUal AMCKbT MOXE Aa ce
3aKAMHM, AQ OTCKOUM OT 0bpaboTBaHUsA
AETaNA UAV AQ TIPEAM3BMKA OTKaT.

> TloAmMpaiTe TIAOUM AU FOAEMM Pa3pPA3BaHU
AETaliAM TIO TIOAXOASALL, HAUMH, 3a AA
OorpaHvuMTe PUCKa OT Bb3HMKBaHE Ha OTKaT B
pe3yATaT Ha 3aKAMHEH peXell, AUCK. [To Bpeme
Ha pA3aHe roAeMM AeTalAM MorarT Aa Ce OrbHaT
TIOA AENCTBME Ha CMAATa Ha COBCTBEHOTO CH
Terno. AeTamabT TpAbBa AQ € TIOATTPAH OT ABETe
CTpaHu, KakTo B BAU3OCT A0 AUHMATA Ha
paspA3BaHe, Taka M B APYrMs CU Kpa.

» BbaeTe 0co6€HO TPeATa3AUBH TIPH
TMpOpPA3BaHe Ha KaHaAW B CTEHU UAU APYTH
30HHU, KOUTO MOraT Aa KPUAT U3HEHaAM.
PexeLluaT AMCK MOXe Aa TIPEAM3BMKA OTKaT
Ha MalluHaTa TpPU AOTTMP AO ra3o- UAWM BOAO-

MTPOBOAM, EAEKTPOTIPDOBOAU UAW APYTH OOEKTH.

CrnieunanHM yKasaHUA 3a 6esonacHa pabora
mpY wAncoBaHe ¢ WKypKa

» He usmoasBaiTe TBbpAe roAeMU AUCTOBE
WKYpKa, crma3BanTe YKa3aHUATa Ha
TTPOU3BOAUTEAA 3a Ppa3MepUTe Ha LUKypKaTa.
AUCTOBE LWKYpPKa, KOUTO Ce TToAaBaT U3BbLH
TTOANOXHUA AUCK, MOraT Aa MPEAU3IBUKAT
HapaHABAHUWA, KAKTO U Aa AOBEAAT AO
6I\OKMpaHe U pa3KbCBaHe Ha WKYypKaTa UAU AO
Bb3HWKBaAHE Ha OTKaT.
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CrnieunanHM yKasaHUA 3a 6esonacHa paboTa
TTPU TTOUUCTBAHE C TEAEHU UETKH

» He 3abpaBsaite, ue U MpU HopMaAHa pabota
OT TeAeHaTa YeTKa mapaT Teaueta. He
peToBapBaiTe TeAeHaTa YeTKa, KaTo A
TPUTUCKaTE TBbpPAE CUAHO. OTXBbpUaLLUTE
OT TEAEHATA UeTKa TeAueTa MoraT AeCHO Aa
TTPOHWUKHAT TTpPe3 ApexuTe U/uam Koxata Bu.

» AKO ce mpenopbuBa U3MOA3BAHETO Ha
npeAmaseH KOXYyX, MpeABapUTeAHO ce
yBepsaBaiiTe, Ue TeAeHaTa ueTka He AoTiMpa
AO Hero. AUCKOBHTE M YaLKOBUAHUTE TEAEHU
YeTKM MorarT Aa yBeAruaTt AMaMeTbpa CU B
PEe3yATaT Ha CMAATa Ha TIPUTUCKAHE U
LEHTPOBEXHUTE CUAU.

AOTbAHUTEAHM YKa3aHUA 3a 6e3omacHa paborta

PaboTeTe c MpeAma3HM OUMAa.

> W3anmoA3BaiiTe MOAXOAALM TPUGOPH, 32 Aa
OTKpHUETEe eBEeHTyaAHO CKPUTH TTOA TIOBbPX-
HOCTTa Tpb6OTIPOBOAHU, UAK Ce 06bpHeTe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTEeAHO
ApYyXecTBo. BAM3aHETO B CbIMPUKOCHOBEHUWE
C MTPOBOAHMLM TIOA HaTIPEXEHWE MOXe Ad
MTPeAM3BUKa TIOXap U TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha ras3oTiPOBOA MOXE Aa AOBEAE AO
eKCrAo3uA. TTOBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
“Ma 3a TTOCAEACTBME FOAEMU MaTepHanHHK
LETH U MOXE Aa TIPEAM3BUKA TOKOB yAap.

»> AKO 3aXpaHBalLOTO HampeXeHue 6bae
TMpeKbCcHaTo (Hamp. BCA€ACTBUE Ha
TMPeKbCBaHe HAa TOKA UAU aKO LUETICeAbT
6bAe M3BAAEH OT KOHTaKTa), Ae6AoKupanTe
TYCKOBHUA TTPEKbCBay U ro mocTaBeTe B
TO3ULUA «U3KAIOUEHO». TaKa
npeAoTBpaTABaTe HEKOHTPOAMPAHO
BKAIOUBAHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

> Tpu o6paboTBaHe Ha KAMEHHU MaTepUanu
paboTeTe c BbHLWHA CUCTEMA 3a TTPaxoyAa-
BAHe. M3moA3BaHaTa MpaxocMyKauka TpAb6-
Ba Aa e cepTudmumpaHna 3a pabora c KameH-
Ha Tipax. M3MoA3BaHETO Ha MTPaxoyAOBUTEAHA
cuhcTeMa orpaHvuaBa BpeAUTe 3a 3APaBETO
Bu, MpeanM3BUKBaHM OT MpaxTa.
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» Tlo Bpeme Ha paboTa ApbXTe eneKTpo-
MHCTPYMEHTa 3APaBo C ABETE pblLe U
3aemaiTe cTabUAHO TTOAOXKEHHUE Ha TANOTO.
C ABETE pPblie EAEKTPOUHCTPYMEHTBT CE BOAM
MO-CUTYPHO.

» OcurypaBaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTalin, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHWA UAK CKOBM, € 3aCTOTTOPEH TT0-3APaBO U
CHUTFYPHO, OTKOAKOTO, aKO 0 AbPXMUTE C pbKa.

> TloaAbpiXakTe paboTHOTO CU MACTO UMUCTO.
CMecuTe OT pa3AMUHM MaTepuanm ca ocobeHo
omacHU. OUHU CTPYXKHK OT AEKM METAAU MoraT

Ad C€ CaMOBB3TIAAMEHAT UAU Ad EKCTTACAMUPAT.

> He u3nonsBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA,
KOraTo 3aXpaHBaLMUAT Kaben e MoBpeAeH.
AKo 1o Bpeme Ha paboTa kabeabT 6bAe
TOBpPEeA€EH, He ro AomiupaiTe; He3abaBHO
M3KAIOUETe LueTicena OT KOHTaKTa.
[ToBpeAeHM 3axpaHBallM Kabean yBeamuaBar
puvcKa OT TOKOB yAap.

DOYHKUHUOHANHO OTTMCAHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBeAe AO TOKOB yAap,
moXxap VI/VII\VI TEXKW TpaBMMU.

TMpeAHa3HaueHUe Ha eneKTpo-
UWHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TTpeAHasHaueH 3a
pA3aHe, WUMUPreAeHe M TOUUCTBaHe C YeTKa Ha
METaAHU U KAMEHHU MaTepranu be3 U3MoA3BaHe
Ha BoAa.

TMpwu pAsaHe c abpa3nBHU AUCKOBe TpsibBa Aa ce
M3TTOA3Ba CTTellManeH TTpeAaseH KoXyx 3a
psA3saHe.

TMpu psAsaHe Ha KaMeHHW maTepuanu TpsabBa Aa
6bAe OCUTYPABAHO AOCTaTbUHO A0HPO
TIpaxoyAaBsAHe.

C poTycHaTU BUAOBE LLIKYPKa
eNEKTPOUHCTPYMEHTBLT MOXE Aa Ce U3TTOA3Ba U 3a
WAnoBaHe.

U306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha EAEKTPO-
MHCTPYMEHTA Ce OTHACA AO M300OpaxXeHHUATa Ha
CTpaHuuuTe C purypumre.
1 OcBoboxaaBall AOCT 3a TTPEAMTA3HUA KOXYX
2 BbyTOH 3a HAOKMpPaHe Ha Bana
3 TlyckoB mpekbcBay
4

TToTeHUMOMETbP 3a TpeaBapuTeneH u3bop
Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe

3]

CrniomararteAaHa pbkoxsaTka (M3oampaHa
MOBbPXHOCT 3a 3axBalllaHe)

Ban
TTpeAmaseH KOXyX 3a WAMgoBaHe *
LleHTpoBaLy daaHel

O 0o N O

AMCK 3a WAMgoBaHe*

10 3acTomnopsnABalla ranka

11 laiika 3a 6bp3o 3actonopasaHe SDS-clic *

12 YalwkoBUAEH AUCK OT TBbpAA CTAaB*

13 TpeamaseH KoXyx 3a psAsaHe*

14 Auck 3a pAsaHe™

15 TTpeamnaseH ekpaH*

16 'ymMeH MOANOXEH AUCK 3a WAMGOBaHe*

17 Auct wkypka*

18 Kpbraa ravka*

19 YawkoBuaHa TeneHa yeTka™

20 TTpeAmaseH KOXyX C TTpaxoyAaBAHe U BoAeLla
wenHa™

21 AvamaTteH pexeul AUCK*

22 PbKoxBaTtka (M30AMpaHa MOBBbPXHOCT 3a

3axBallaHe)

*U3o06pa3eHuTe Ha hUrypuTe U OMTUCaAaHUTE AOTTbAHU-
TEAHH TIPUCTIOCOBAEHUA He Ca BKAIOUEHHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMIMAEKTOBKA Ha ypeAaa. Msuepna'rel\eu CITUCDBK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TPUCTIOCO6AEHNA MOoXeTe Aa
HaMepuTe CbOTBETHO B KaTaAOra HM 3a AOTTbAHUTEAHHU
npucnocobaeHus.

2609 004 688 | (9.4.10)

Bosch Power Tools



UHdopmauua 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CToMHOCTHTE 3a Wyma Ca OTTPEAEAEHU CbIrAaCHO
EN 60745.

PaBHULWeTO A Ha reHepUpaHu1A lWyM OBUKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 90 dB(A);
MoOLLHOCT Ha 3Byka 101 dB(A). HeompeaeaeHocT
K=3 dB.

PaboTeTe c WymMo3arAywuTeAu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaunuTe (BekTopHaTa
cyma 1o TpUTe HarpaBAEHUA) e orTpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

TTOBbPXHOCTHO WAKGoBaHe (rpybo wandgosaHe,
LWIMUPTreAeHe): reHep1MpaHu Bubpaunu

a,=12 m/s?, HeompeaeaeHocT K=1,5 m/s2.
LLIAncboBaHe c WKypKa: reHepupaHu Bubpaumm
a,=5 m/s?, HeompeaeneHocT K=1,5 m/s2.
PaBHWLWeETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLmMK, TTOCO-
UeHo B ToBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAoaTauus, e
OTpeAeNeHO CbIrAACcHO TTpoleaypata, AedpruHUpa-
Ha B EN 60745, n moxe apa 6bae M3TMOA3BAHO 3a
CpaBHABaHe C APYr¥ eAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOASAILLO CbLUO W 32 TTPEeABapUTEAHA OPUEHTH-

TexXHUUEeCKH AQHHHU
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pOBBbUHA TTPeLeHKa Ha HaToBapBaHeTO OT
Bubpauuu.

TToCOUEeHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLuu e
TTPEACTABMTEAHO 32 HaW-UecTo cpellaHuTe TIpu-
AOXEHHUA Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
eNEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3TIOA3BA 3a APYTH
AENHOCTH, C APYrY PaboTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bAe TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTMCaHO,
pPaBHULLIETO Ha reHepupaHuTe BUOpaLMK MOXe
Aa ce TpoMeHU. ToBa 6W MOTAO AQ YBEAWUU 3HA-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe OoT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHaTa TpelLleHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6paumnu TpsbBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABUA U
TTePUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
M3KAOUEH UAK paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa 6u
MOTAO 3HAUWTEAHO AQ HaMaAW CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeAmMCBanTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTPEeA-
TMa3BaHe Ha paboTellna C eAeKTPOUHCTPYMEHTa
OT Bb3AENCTBUETO Ha BUBpauUnUTe, HarpUmep:
TEXHUUECKO 0OCAYXKBaHEe Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ paboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha
pbleTe TOTIAM, Lierecbobpa3Ha opraHuM3auma Ha
paboTHWUTE CTBITKM.

‘braownaaiid PWS 8-125 CE PWS 9-125 CE
KatanoxeH Homep 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
HOoMWHaAHa KOHCYMUpPaHa MOLWHOCT W 800 900
TToAe3Ha MolHOCT W 425 450
HoMWHaAHA CKOPOCT Ha BbpTeHEe min?t 11000 11000
AMamasoH Ha peryaMpaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe min? 2800-11000 2800-11000
MaKC. AUaMeTbp Ha LWAMGOBALLUA AUCK mm 125 125
Pesba Ha Bana M 14 M 14
MaKcC. AbAXMHA Ha pe3baTa Ha Bana mm 22 22
MoayA 3a ToaAbpXXaHe Ha MOCTOAHHA CKOPOCT Ha

BbpTEHE ° °
PeryampaHe Ha ckopocTTa Ha BbpTeHe ° o
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Knac Ha 3awmTa O/n [Ol/1

TTp1MBEAEHWTE AAHHUW Ce OTHACAT 3a HOMUHAAHO HaTipeXxeHWe Ha 3axpaHBalara Mpexa [U] 230/240 V. TIpu mo-HUCKH
HaTIPEXEHUA, KaKTO M TTPU CTIELMAUUHM UTTbAHEHWA 33 HAKOW CTPaHM Te MoraT Aa Ce pa3auuaBar.

Mons, 06bpHeTe BHUMAHWE Ha KaTanOXHWA HOMep Ha BalivA eneKTPOMHCTPYMEHT, HamMcaH Ha Tabeakata my.
TbpProBCKMTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MoraT A 6BbAAT TPOMEHAHM.
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C€

C MbAHA OTTOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ue oru-
CaHUAT B «TEXHUUYECKK AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HAa CAEAHWUTE CTaHAAPTU AU HOPMATUBHU
AOKyMeHTH: EN 60745 cbranacHoO M3MCKBaHMATA
Ha AupekTrueu 2004/108/EO, 2006/42/EO.

TToAPOOHM TEXHUUECKU OTTMCAHUA TIpU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy Ry

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Aekaapauus 3a CbOTBETCTBHE

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

MoHTUpaHe

MoHTHUpaHe Ha IpeATTa3HUTe
CbOpPbXEHUA

> TipeAM U3BbLPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe lieTcena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

YmbTBaHe: Caea cuynBaHe Ha abpasnBeH AUCK
Mo BpeMme Ha paboTta UAM TIpU TIOBPEXAAHE Ha
npucrocobaeHMATa 3a 3axBallaHe Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA UAM Ha TTPEATTa3HMUA KOXYX
eNeKTPOUHCTPYMEHTBLT TpAbBBa Aa 6bae U3TTpaTeH
32 PEMOHT B OTOPU3MPaH CepBMU3 3a
eAeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bolu, 3a aapecH BuxTe
pasaena «CepBHU3 M KOHCYATAUMM».

TTpeAma3eH KOXyX 3a WAUcoBaHe

TTocTaBeTe MpeAnasHUA KOXYX 7 Ha
3axBaWlalWloTO CTbMMaAO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA
TakKa, ye KoampalwumTte I"bp6VILLVI Aa CbBIMapHAT C
KaHaAUTe Ha CTbrmanoTo. [Tpu ToBa HaTUCHeTe U
3aAPBXTE ocBoboxaaBaluma AocT 1.

TTpUTUCHETE TTPEeATTa3HUA KOXYX 7 KbM LWKUWKaTa
Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa, AOKaTo bopTa Ha
TIPeATTasHUA KOXYX AOTIpe AO bAaHeua Ha
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA M 3aBbpTeTe MPeATasHUA
KOXYX, AOKATO UyeTe OTUETAMBO TIpeLlpaKBaHe.

HacTpoiTe mo3suuMATa Ha TIPEATTa3HUA KOXYX 7
CbobpPa3HO KOHKPETHO M3BbpLUBAHATa AEMHOCT.
3a ueATa HaTUCcHeTe ocBoboXAaBaLwua AocT 1
Harope v 3aBbpTeTe TIPEATTa3HUA KOXYX 7 B
XenaHaTta mo3uuus.

> TlocTaBeTe MpeAma3HUA KOXYX 7 TaKa, ue Aa
ce TTpeAnasuTe OT OTXBbpUaluTe TPU
pabota uckpwu.

» TIpeAmasHUAT KOXYX 7 TpA6Ba Aa MoXe Aa
ce 3aBbpTa CamMO Korato ocBo6o)xaaBaluAT
AocCT 1 e HaTUcHaT! B MpOTUBEH CAyuail He ce
AOTTyCKa eNeKTPOUHCTPYMEHTDBT Aa 6bae
M3TMOA3BaH U TpAbBa Aa 6bAe 3aHeceH 3a
TeXHUUecKo obcaykBaHe B OTOPU3UPaH
CepBHU3 32 eAeKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bolu.

YmbTBaHe: KoaMpalmTe r'bp()VILlVI Ha TmTpeArna3HnA
KOXYX 7 rapaHTUpar, ue Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa
Morar Aa 6baar MOHTHUPaHKU CaMO TMOAXOAALLN
TTPEAITA3HU KOXYCH.

TpeAma3seH KOXYX 3a pA3aHe

» TIpu pA3aHe ¢ KOMMO3UTHU abpa3uBHHU
AMCKOBE BUHaru U3NoA3BaMlTe MpeAnasHusa
KOXXYX 3a pa3aHe 13.

> TIpu pA3aHe Ha KAMEHHU MaTepUanu
ocurypsnBaiiTe BUHarum Ao6po mpaxoynaBsHe.

TTpeAnma3HUAT KOXYX 3a pA3aHe 13 ce MOHTUpPa
O CbLUMA HAUMH, KAKTO M TIPEATTa3HUAT KOXYX 3a
WwAndoBaHe 7.

TpeamaseH KOXYX € TpaxoyAaBAHe M BoAeLwa
wenHa

TTpeATa3eHMUAT KOXYX C TIPaXoyAaBAHE U BOAELLA
wernHa 20 ce MOHTHUPA TTO CbLLMA HAUYNH KaTO
MTPeAmasHUA KOXYyX 3a pAsaHe 7.

CrnomarateAnHa pbKoxBaTka

» U3noA3BalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa CU CaMo
C MOHTHMpaHa CTToMaraTeAHa pbKoxBsaTKa 5.

HaBuiTe crmomarateAHaTa pbkoxBaTtka 5 B
3aBUCHUMOCT OT HaUMUHa Ha paﬁoTa C MallUHaTa
OTAABO UAU OTAACHO Ha rFAaBaTta.
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TMpeama3eH ekpaH

» TIpu paboTa c ryMeHUsA TTOANOXEH AUCK 16,
YalWKOBUAHA/AUCKOBA TeAEHA YeTKa UAU
TTAQCTMHUAT AUCK 3a WAKUOBAHE BUHAru
U3TIOA3BaWTe TPEeATIa3HUA eKpaH 15.

3axBaHeTe TIpeAnasHusa ekpaH 15 cbe
crloMaraTteAHaTta pbkoxBaTtka 5.

MoHTHMpaHe Ha UHCTPYMEHTH 3a
waudoBaHe

> TIpeAM U3BbPLUBAHE HA KAKBUTO U AA € Aeit-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTIcena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

> TTipu pabota AuckoBeTe 3a WAKcoBaHe U
pA3aHe ce HarpABaT CUAHO, HE TH
AOKOCBaWTe, TPEAU Aa Ca Ce€ OXAAAUAM.

TMouncTeTe Bana 6 U BCUUKU AETalAU, KOUTO Lie
MOHTUpaTe.

Tpu 3aTAraHe U ocBoboOXAaBaHe Ha paboTHUTE
WHCTPYMEHTU HaTUCKaKnTe byToHa 2, 3a Aa
b6AOKMpaTe BaAa Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hatucka#te 6yTOoHa 3a 6AOKMpaHe Ha Bana
caMo Korarto ToW e B TTOKOM. B mpoTvBeH
CAyUal eNeKTPOUHCTPYMEHTBLT MOXe Aa bbae
TTOBPEAEH.

Amck 3a wandosaHe/pasaHe

CbobpasnasaiTe ce C AOTIYCTUMUTE pa3MepH Ha
pPaboTHWUTE MHCTPYMEHTH. AMaMeTbpbT Ha OTBOPA
TpAbBa Aa MacBa Ha CTbMAAOTO Ha LeHTPOBaLLMA
aaHeu. He usmonsBaiite apanTepy 1AM
peayuupallv 3seHa.

TTpM MOHTMpPaHe Ha AMaMaHTHU PeXellu AMCKOBe
BHMMaBaWTe CTpeAKara, ykasBsalla rmocokara UM
Ha BbpTEHe, Aa CbBIMaAa C MOCOKaTa Ha BbpTeHe
Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa (BUXTE CTpeAKaTa Ha
rAaBaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA).

TToCAEAOBATEAHOCTTA HA MOHTMPAHE MOXe Aa Ce
BMAM Ha CTpaHuuaTa c urypure.

3a 3actornopsABaHe Ha WAMMOBALL AU pexell
abpasvBeH AMCK HaBMITe 3acTomopsABallaTa
raka 10 v A 3aTerHerte ¢ AByLWIUATOBUSA KAIOY,
BUXTe pasaena «aika 3a 6bp3o
3acTomnopsBaHe».

Bbarapcku | 111

» Chea MOHTMpPaHETO Ha abpa3suBHUA AUCK,
TpeAu Aa BKAIOUUTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa,
ce yBepeTte, Ue AUCKbT € MOHTUPaAH
TIPAaBUMAHO U MOXe Aa ce BbpTU cBO60AHO.
YBepeTe ce, ue abpa3MBHUAT AUCK He
AOTIMPA AO TIPEATTa3HUA KOXYX UAU APYTH
AeTaWAU Ha eNAeKTPOUHCTPYMEHTA.

TIaAacTUHUAT AUCK

» TIpu paboTta c mMAaCTUHUATHUA AUCK 3a
wAucpoBaHe BUHArM MOHTUpaWTe
TpeATa3HUA eKpaH 3a pbka 15.

F'yMeH TToOANOXKEH AUCK

»> Tipu pa6boTta c ryMeHHUA TOANOXEH AUCK 3a
wauncdoBaHe 16 BUHaru MoHTUpaiiTe
TpeATma3HUA eKpaH 3a pbka 15.

TTocAeAOBaTEAHOCTTA Ha MOHTHPAHE MOXE Aa Ce
BMAM Ha CTpaHuuata c urypure.

HaBuiTe Kpbraata rarka 18 v s 3aTerHete c
ABYLLIMDTOBUA KAIOU.

YawkoBUAHA/AUCKOBa TEAEHA UeTKa

> Tipu paboTa c yallKOBMAHATA TeAEHa YeTKa
MAM AUCKOBaTa TEAEHA UeTKa BMHaru
MOHTUpPaiTe TPeATa3HUA eKpaH 3a pbKa 15.

TTocAeAOBaTEAHOCTTA Ha MOHTUPAHE MOXeE Aa Ce
BMAM Ha CTpaHuuata c urypure.

M3moAsBaHaTa yallKoBMAHA/AMCKOBA TeAeHa
yeTka TpsibBa A2 MOXe Aa Ce HaBWe Ha Bana Ha
eAeKTPOMHCTPYMEHTA TOAKOBA, Ue AOTIPE 3APaBO
AO hAaHella Ha BaAa B Kpan Ha pesbara.
3arterHeTe yallKOBMAHATA/AMCKOBA TEAEHA UETKa
C raeueH KAu.

laika 3a 6bp30
sactonopaBaHe SDS-clic

3a AecHaTa CMAiHa Ha PaboTHWUA MHCTPYMEHT be3
M3TTOA3BaHe Ha CrToMaraTeAHW MHCTPYMEHTH
MOXeTe BMECTO 3acTornopsiBallara raika 10 oa
M3MoA3BaTe ramka 3a 6bp3o 3actonopAsaHe 11.

> Aomycka ce U3MMOA3BaAHETO Ha raikara 3a
6bp30 3acTomopaBaHe 11 camo 3a
abpa3uBHM AUCKOBe 3a WAU(OBaHE UAU
pA3aHe.
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U3moAa3BaliTe camo ramku 3a 6bp3o
3acTtonopaBaHe 11 B U3pAAHO TEXHUUECKO
CbCTOAHMeE.

Tpu HaBMBaHETO BHMMAaBaiiTe HaATTMCaHaTa
CTpaHa Ha raikara 3a 6bp30 3actonopsaBaHe 11
Aa He e 06bpHaTa KbM AUCKA; CTPeAKaTa TpAbea
Aa e HacoueHa KbM MapKuMpoBKara 23.

HaTucHeTe byToHa 3a
6AOKMpaHe Ha Bana 2
3a Aa ro 3actonopure.
3a Aa 3aterHete
rankata 3a 6bp30
3acTornopnABaHe,
3aBbpTETE AUCKA CUAHO
O TTOCOKA Ha
yacoBHMKOBaTa
CTpeAKa.

3aTerHara nmpaBWAHO,
HermoBpeAeHa rarka 3a
6bp30 3acTomopsABaHe
MoOXe Aa 6bae pasBuTa
ypes 3aBbpTaHe Ha
pbKa Ha HakKaTeHWs
TPBCTEH B TIOCOKA,
obpaTHa Ha
yacoBHWKOBaTa
CTpeAka.

Ako raikarta 3a 6bp3o
3acTonopABaHe He MOXe Aa ce 0cBo60oAH, B
HUKaKbB CAyUal He ce OTIMTBaWTe Aa A
pa3BuUeTe C KAeLLU, U3TTIOA3BAHTE ABYLLU(TOBUA
KAIOU. TTocTaBeTe ABYLLMATOBUA KAKOU, KAKTO e
TToKasaHo Ha urypara.

AonycTumu paboTHU MHCTPYMEHTH

MoxeTe Aa M3TIOA3BaTE BCUUKM ITOCOUEHHU B TOBA
PbKOBOACTBO PabOTHU MHCTPYMEHTH.

AormycTimara MakCMMaAHa CKOPOCT Ha BbpTeHe
[mint], pecr. nepudepHata ckopocT [m/s] Ha
M3TOA3BaHUA paboTeH MHCTPYMEHT TpAbBa Aa
6bAAT He TIO-MaAKM OT TocoueHuTe B TabanuaTta
TTO-AOAY CTOMHOCTH.

3a ueATa poBepeTe AOTyCTUMaTa CKOPOCT Ha

BbpTeHe, pecr. mepudepHa CKOPOCT, U3TTUCAHU
Ha eTUKeTa Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT.

[m/s]

[min*]

125 6 22,2 11000 80

125 - - 11000 80
|d

b— 75 30 M14 11000 45
D |

Cucrema 3a mpaxoynaBsHe

» TTpaxoBe, OTAEASALLM ce TIpK obpaboTBaHeTo
Ha MaTepuanu KaTo CbAbpXKalliM OAOBO Hbou,
HAKOW BUMAOBE AbPBECUHA, MMHEPaAU U MeTa-
AWM MoraT A2 6bAaT OMacHU 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa UAM BAMLLBAHETO Ha TakMBa
paxoBe MoraT Aa TTPEAU3BUKAT anepruuHu
peakuuu U/MAn 3aborsBaHWUA HA AUXATEAHUTE
MbTULLA Ha paboTelns C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM HaMMUpaLLK ce HabAM30 AMLa.
OTnpeAeneHM TTpaxoBe, Hamp. OTAEAALLMTE ce
mpu obpaboTBaHe Ha byk U Abb, ce cumTar 3a
KaHLeporeHHU, ocobeHo B KOMbBUHaLMA C
XMMUKaAM 3a TpeTMpaHe Ha AbpBecHHa (Xpo-
MarT, KOHCEpPBaHTU U Ap.). Aomycka ce obpa-
60TBaAHETO Ha CbAbpPXaLLKW a3becT maTtepuanu
CaMO OT CbOTBETHO 0OYyUEHU KBaAUDULIMPAHU
AMLA.

— Tlo Bb3MOXHOCT U3TIOA3BaWTe cUcTEMA 3a
TpaxoyAaBsiHe.

— OcurypnaBaiTe A06po poBeTpsABaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce M3MOA3BAHETO Ha
AMXaTeAHa Macka Cc PUATbP OT knac P2.

CrnasBaiTe BaAMAHWTE BbB Baluara ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeabu, BaAMAHU TIpH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTEepPHanM.
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PaboTa c eAeKTPOMHCTPYMEHTa

TMyckaHe B eKCcmAOaTauus

»> BHuMaBalTe 3a HalTpe)XXeHUeTo Ha 3axpaH-
Bawarta Mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaH-
BalllaTa MpeXa TpsAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha
AaHHUTe, TOCOUEHHU Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

Tpu 3axpaHBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa OT

reHepaTopu, KOUTO HAMAT AOCTaTbuHa MOLLHOCT,

PEeCTI. HAMAT MTOAXOAALLO peryAMpaHe Ha

HarpeXeHWeTo C yBeAMUEeHUE Ha TTYCKOBUA TOK,

TTPU BKAOUBaHe MOXe Aa ce HabaoaaBa

BPEMEHEH CTMaA Ha MOLLHOCTTa UAU HETUTTUUHO

TTOBEAEHWE HA eAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Moan, yBepeTe ce, ue MTOA3BaHHUAT OT Bac

reHepaTop e MOAXOASLL, 0COHEHO TTO OTHOLIEHUE

Ha HarpeXeHWeTo U uecToTata.

BkAlouBaHe U U3KAIOUBaHEe

3a BKAIOUBaHE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA
pemecTeTe MyCKOBMSA MPeKbCcBau 3 HarmpeA.

PeryaupaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe
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3a 3acTomopaBaHe Ha MyCKOBMWA MpekbcBau 3
HaTUCHETe TTYCKOBUA NMpeKbCcBau 3 B TPeAHUA My
KpaW, AOKaTO yceTuTe TipeLipakBaHe.

32 U3KAIOUBAHE HA eAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTIyCHeTe TyCKOBMA TTPeKbCBay 3 pecT. ako e
3aCTOMOPEH, KPAaTKOBPEMEHHO HaTUCHETE U
OTMyCHeTe MyCKOBUA TpekbcBay 3.

> TIpoBepsaBaiiTe pabOoTHUTE MHCTPYMEHTH,
TIpeAU Aa ru uanoasBarte. PaboTHUAT HCTPY-
MeHT TpA6Ba Aa € MOHTUpPaH 6e3yKOPHO U AQ
ce BbpPTH, 6e3 Aa AoTiMpa HUKbAE. OcTaBAlTe
ro Aa ce BbpTh Mpob6Ho 6e3 HaTOBapBaHe
Ha-MaAKO eAHa MUHYTa. He usmoasBaiite
noBpeAeHHU, 6ueln nau BM6pupaium pabor-
HU MHCTPYMEHTH. TToBpeaeHHU PaboTHU UH-
CTPYMEHTM MOraT Aa ce paspyluaT U Aa
TTPUUMHAT TEXKW TPABMMU.

EAEKTPOHEH MOAYA 3a TOCTOAIHHA CKOPOCT Ha
BbpTeHe

EAEKTPOHEH MOAYA TTOAABPXKA CKOPOCTTA Ha
BbpTEHE Ha TTpa3eH XOA U TTOA HaToBapBaHe
TTPaKTUUECKU MTOCTOAHHA, C KOETO OCUTypABa
TTOCTOAHHO AOBPa MPOU3BOAUTEAHOCT.

C moTeHUMOMeETbpa 3a MPeABaApPUTEAHO YCTaHOBABAHE Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe 4 MOoXeTe Aa
NU3MEHATE CKOPOCTTAa Ha BbpPTEHE C'b06pa3H0 KOHKpEeTHaTa AEWNHOCT CbLUO U O BpeMe Ha pa60Ta.

CTonHOCTUTe B TabAanuaTa TIO-AOAY Ca TTPETMOPBUUTEAHMN.

[\ EYCTTZETY TpunoxxeHue

Pa6oTeH MHCTPYMEHT

Mo3unuma Ha
TOTeHUUOMETbpA

MeTan IMpemaxBaHe Ha LLIkypka 2-3
6on

AbpBO, MeTan TTouncTBaHe c YawkoBMAHA TeAeHA UeTKa, WKypKa 3
yeTKa, mpemMaxBaHe
Ha pbXAa

MeTan, kKameHHu LlandoBaHe AMWCK 3a wWAndoBaHe 4-6

mMaTepuanu

MeTan 'pybo wancgoBaHe AMCK 3a WAUDOBaHE 6
(wmuprenene)

KameHHu PAzaHe AMCK 3a pA3aHe 1 HampaBAABaLla WenHa 6

MaTepuanu (pa3pAsBaHeTo Ha KAMeHHW MaTepuanu

€ paspeLleHo caMo C U3TIOA3BAHETO Ha
HampaBAABalLA WerHA)

Bosch Power Tools
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YKasaHunA 3a paborta

» BHuMmaBaiTe MpyU MPOPA3BaHE HAa KaHaAU B
HOCELLMU CTeHHU, BUXKTe pa3sena «YKasaHuA
3a CTaTMUHa AKOCT».

> AKO AeTaWAbT He Ce AbP)XXM TTOA CUAATA Ha
CO6CTBEHOTO CH TErAO, FO 3acTOTOpABaiiTe
IO TIOAXOASLL HAUMH.

» He npeToBapBaiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA AO
CTereH, TIPU KOATO BbpPTEHeTO My Aa cripe.

» CAeA CUAHO HaTOBapBaHe Ha
eAEeKTPOMHCTPYMEHTA ro OXAaAeTe, KaTo ro
ocTaBUTe Aa PaboTH HAKOAKO MUHYTH Ha
mpaseH XOA.

» Tipu paboTta AuckoBeTe 3a WAKcoBaHe U
pA3aHe ce HarpABaT CUAHO, He TH
AOKOCBaWTe, TPeAU Aa Ca Ce€ OXAAAUAM.

» He u3non3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA,
MOHTUPaH B CTEHA 3a pA3aHe.

F'py6o waucoBaHe

» Hukora He U3TIOA3BaMTE peXelu AUCKOBe
3a rpy6o wancosaHe.
TToa HakAoH oT 30° Ao 40° Tipu WAMdoOBaHe Lie
TTOCTUrHETe HaW-A0bpUTe pe3yATaTu.
TTPMABMXKBaWTE EAEKTPOMHCTPYMEHTa C yMepeH
HaTWCK HampeA-Ha3aa. Taka 06paboTBaHMAT AETalA
HfIMa Aa ce TTperpee, OBbPXHOCTTa My Aa TPOMEHHM
LiBETA CU U HAMA Aa ce obpasyBaT AbABOKM Bpasam.

TTAacTHHUAT AMCK

C momoluTa Ha MAACTMHUAT AUCK 3a WAWGOBaHe
(AOTTBAHUTEAHO TIPUCTIOCOBAEHUE) MOXETE A
obpaboTBaTe M OrbHaTh TTOBbPXHOCTH.
TTAaCTMHYATUTE AUCKOBE MMAT 3HAUMTEAHO
MO-AbABI XUWBOT, WUYMAT U HAarpABaT AeTanAa
MO-MaAKO OT 0BUKHOBEHUTE AUCKOBE 3a

WA OBAHE.

PA3aHe Ha meTan

» TIpu pA3aHe ¢ KOMMMO3UTHU abpa3uBHHU
AUCKOBE BMHAru U3MoOA3BalTe MpeATasHUA
KOXYX 3a pA3aHe 13.

TMpu psasaHe paboTteTe ¢ ymMepeHo, cbobpaseHo ¢

obpaboTBaHMA MaTepuan mopaBaHe. He

TTPUTUCKaNTE pexeLlns AUCK, He Fo 3aKAUHBaWTe U

He U3BbpLUBANTE C HEFO OCLIMAMPALLN ABUXEHHUA.

KoraTo U3KAKOUMUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTA, He

CTIMpanTe TTPUHYAMTEAHO AUCKA, KATO o

TTPUTUCKATe OT ABETE CTPaHM.

C eNeKTPOMHCTPY-
MeHTaTpAbBa Aa ce
paboTu BMHaAru Ha
MPUHLMTIA Ha
TPOTUBOTIONO-
XHUTE ABUXKEHUSA.
B mpoTtuseH cayyan
cbllecTByBa
OTacHOCT Aa
U3CKOoumn
HEKOHTPOAUPYEMO
OT cpesa.

TTpu pA3aHe Ha TIPOMUAK U TPBOM C TPABOBIBAHO
ceueHue e Hai-p0bpe Aa 3amouBaTe pA3aHeTo OT
Hali-MaAKOTO HaTIPeUHO ceueHue.

Pa3spnA3saBaHe Ha KaMeHHU MaTepUanu

> TIpu pA3aHe Ha KAMEHHU MaTepHanu
ocurypaBaiiTe BUHaru Ao6po mpaxoynaBsaHe.

» PaboteTe c MpoTMBOMpPaxoBa MackKa.

> Aorycka ce U3MOA3BaAHETO Ha
eAEeKTPOMHCTPYMEHTA CaMO 3a CyXO pA3aHe
1 cyxo wAndosaHe.

TTpu pA3aHe Ha KAMEHHW MaTepPUaAU Hai-pobpe
M3TTOA3BaKTe AMAMAHTEH peXell AUCK.

Mpu paboTa C MPaxoyAOBUTEAEH TTpeATa3eH
KOXYX C BoAella LWeiHa 20 usmonsBaHaTa
TIpaxocMyKauka TpsibBa Aa MMa AOTIyCK 3a
3acMyKBaHe Ha KaMeHHa rpax. [ToAXOAALLM
MPaXoCMyKauykKn MOXeTe Aa HaMmepuTe B
TTPOM3BOACTBEHATA rama Ha bou.

BkAtoueTe enekTpo-
MHCTPYMEHTa U
rnocTaBeTe
rpeAHaTa yacT Ha
HampaBAfABallaTa
WwenHa BbpXy
AeTanna.
TpuaBKXBanTe
eNeKTPO-
MHCTPYMEHTa C
yMepeHo,
cbobpaseHo ¢ obpaboTBaHMA MaTepHuan
moAaBaHe.

TMpu paspA3BaHe Ha 0COb6eHO TBbPAM MaTEPUaH,
Harmp. 6eTOH C BUCOKO CbAbPXaHWe Ha UaKbA,
AMAMaHTHUA PEXell AUCK MOXe Aa Ce TIperpee u
Aa ce ToBpeAu. YKasaHWe 3a ToBa e mosABara o
Hero Ha UCKpsALL BeHel.
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B TakbB CAyua PeKbCHeTe PA3AHETO U
M3uakanTe AMaMaHTHUA AMCK AQ CE OXAAAM, KaTo
ro oCcTaBUTe AA Ce BbPTH U3BECTHO BpeMe Ha
MpaseH X0A C MakCMMaAHa CKOPOCT.

3HaAUUTEAHO HaMaAeHa CKOPOCT Ha PA3aHe u
rosBaTta Ha UCKPALL BEHeLl Ca yKasaHus 3a
3aTbleH AMaMaHTEH pexell AMCK. MoxeTte Aa ro
3aTOUMTE C KPaTKOTPanHO pAsaHe B abpasuseH
MaTtepuan, Harp. CUAMKaTHa TyXAa.

YKa3aHuA 3a cTaTUUHA AKOCT

TTpopA3BaHETO Ha KaHaAW B HOCELLUWU CTEHHU
TpAbBa Aa ce cbobpassaBa C MU3UCKBAHUATA Ha
ctaHaapTa DIN 1053 YacTt 1 AM Ha CbOTBETHUTE
HaUMOHAAHW HOPMATUBHM ypeabu.

Teau npeanUcaHns TpAOGBa 3aABAKUTEAHO Ad
6baaT crasBaHu. Ipean Aa 3amouHeTe paboTa, ce
KOHCYATUPaAMTE C OTFOBOPHMA CTPOUTEAEH
WUHXEHEpP, apXMTEKT UAU PBKOBOAUTEAA HA
CTPOWUTEAHUA ODEKT.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbp)XaHe U TOUUCTBaHEe

> TipeAu M3BbPLUBaAHE Ha KAKBUTO U Aa € AeW-
HOCTH TIO @eAeKTPOMHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaMTe LeTceAa OT 3aXpaHBaLlaTa Mpexa.

> 3a Aa pabotute KauecTBeHo u 6esomacHo,
MOAABPKATE eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

> TIpu eKCTPeMHO TeXKH paboTHU YCAOBHUA ce
cTapaiTe BUHaru Aa U3NoA3BaTe
acmMpaunoHHa cuctema. Tipoayxsaiite
BEHTUAQLMOHHUTE OTBOPU YECTO U
BKAIOUBaHTe ypeAa Tipe3 AeheKTHOTOKOB
nMpeAna3eH nmpekbeBau (Fl-). Mpwu
obpaboTBaHe Ha MeTaAW TTO BbTPELLIHOCTTA Ha
EeAEeKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Ad Ce OTAOXM
TOKOTIPOBEXAALL TTPax. TOBa MOXe Ad HApYLLK

3alnTHaTa U30AaUMA Ha EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CbxpaHfaBaMlTe U Ce OTHAcCANTE KbM
AOTTBAHUTEAHUTE TIPUHAANEXHOCTU TPUXKAUBO.

AKO BbTIPEKHM TTPELM3HOTO TPOU3BOACTBO U
BHUMATEAHO U3TMUTBaAHE Bb3HUKHE TTOBPEA,
EeNeKTPOMHCTPYMEHTLT TpsibBa Aa Ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MPaH CEPBU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Bolw.
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Korato ce obpbLliaTe ¢ Bbmpocu KbM MpeAcTaBu-
TEeAUTE, MOAAl, HETTPEMEHHO TTocouBanTe
10-uMdpeHnAa KaTarOXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa.

CepBHU3 U KOHCYATaLUU

CepBH3bT e OTFOBOPKU Ha BbIipocuTe Bu oTHoOC-
HO PEMOHTH U TIOAAPDBXKA Ha 3aKyrmeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KaKTO M OTHOCHO pe3epBHU YacTu. MoH-
TaXHKW UEPTEXMU U MH(OPMaLWA 3a PE3ePBHU
yacTh MOXeTe Aa HaMepMTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMTBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BBITPOCH OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TIPUAOXKEHME U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUYHMW TIPOAYKTU OT TIPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHM TTPUCTIOCO-
b6AeHUA 3a TAX.

Po6epTt Bow EOOA - BbArapus

Bow Cepsus LleHTbp

[apaHUMOHHU M U3BbHIrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codpun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHATa CPeAa EAeKTPO-
MHCTPYMEHTBT, AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTocobae-
HUA U oTTakoBKaTa TpsabBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHU
Ha TToAXOAALLA TpepaboTKa 3a TOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHEe Ha CbAbpPXXaLLMTE Ce B TAX CYPOBUHMU.
Camo 3a cTpaHu ot EC:

He n3xBbpAANTe ENeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKUTE OTMaABbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
eNeKTPUUECKN U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOWTO HE MoraT Aa Ce U3TOA3BaT rMoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO U Aa ObAAT MOAAAraHK Ha
TOAXOAALLA TTpepaboTKka 3a OTTOA3OTBOPABAaHE Ha
CbAbPXaLLMTe Ce B TAX BTOPUUHKU CYPOBUHM.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHM.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektri¢ne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

3)

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvladite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje li¢he zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesrecama.
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4)

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa

elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za secenja oStre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,,slepljuju” i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za ugaone
brusilice

Zajednicko uputstvo sa upozorenjem za
brusenje, brusenje brusnim papirom, radove
sa celicnim cetkama i brusenje sa presecanjem

» Ovaj elektricni alat se moze koristiti kao
brusilica, brusilica sa brusnim papirom,
celiéna cetka i masina za brusenje i
presecanje. Obratite paznju na upotstva sa
upozorenjem, savete, prikaze i podatke,
koje ste dobili sa elektriénim alatom. Ako ne
obratite paznju na sledecéa uputstva, moze
dodi do elektri¢nog udara, pozara i/ili teskih
povreda.

» Ovaj elektricni alat nije pogodan za
poliranje. Primene za koje elektri¢ni alat nije
predvidjen, mogu prouzrokovati opasnosti i
povrede.

» Ne koristite pribor, koji proizvodja¢ nije
specijalno predvideo i preporucio za ovaj
elektri¢ni alat. Samo zato $to pribor mozete
da pricvrstite na Vas elektri¢ni alat, ne
garantuje sigurnu upotrebu.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata
mora najmanje biti tako visok kao i najveci
broj obrtaja naznacen na elektricnom alatu.
Pribor koji se okrece brze nego $to je
dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti okolo.
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» Spoljni presek i debljina upotrebljenog
elektricnog alata moraju odgovarati
gabaritima Vaseg elektricnog alata.
Pogresno izmereni upotrebljeni elektri¢ni
alati ne mogu se dovoljno zastititi ili
kontrolisati.

Brusne ploce, prirubnice, brusni diskovi ili
drugi pribror moraju tacno odgovarati
brusnom vretenu Vaseg elektricnog alata.
Upotreljeni alati, koji ne odgovaraju tacno
brusnom vretenu elektri¢nog alata, okrecu se
neravnomerno, vibriraju veoma snazno i
mogu uticati na gubitak kontrole.

Ne upotrebljavajte ostecene alate.
Kontrolisite pre svake upotrebe uzete alate
kao sto su brusne ploce da li se cepaju i
imaju naprsline, brusne diskove na
naprsline, habanje ili jaku istrosenost,
celicne cetke da li ima slobodnih ili
polomljenih ¢ica. Ako bi elektri¢ni alat ili
upotrebljeni alat pao dole, prokontrolisite,
da li je ostecen, ili upotrebite neostecéeni
alat. Ako ste upotreljeni alat prokontrolisali
i ubacili, drzite se kao i osobe koje se nalaze
u blizini izvan ravni upotrebljenog alata koji
se okrece i pustite elektri¢ni alat jedan
minut da se okrece sa najvis$im obrtajima.
Osteceni upotrebljeni alati se u najvise
slucajeva lome prilikom ovoga testa.

Nosite licnu zastitnu opremu. Upotreblja-
vajte zavisno od namene potpunu zastitu za
lice, zastitu za oci ili zastitne naocare. Ako
odgovara, nosite masku za prasinu, zastitu
za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male cestice od brusenja i
materijal drze na odstojanju od Vas. OcCi
treba da budu zasti¢ene od stranih tela koja
bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora
filtrirati prasinu koja nastaje prilikom rada.
Ako ste izloZeni dugo glasnoj buci, mozete
izgubiti i sluh.

Pazite kod drugih osoba na sigurno rasto-
janje do vaseg podrucja rada. Svako ko udje
u podrucje rada, mora nositi licnu zastitnu
opremu. Odlomljeni komadi radnog komada
ili polomljenog upotrebljenog alata mogu od-
leteti i prouzrokovati povrede i izvan direkt-
nog radnog podrucja.

> Drzite uredjaj samo za izolovane drske,
kada izvodite radove, pri kojima
upotrebljeni alat moze sresti skrivene
vodove struje ili vlastiti mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moze
staviti pod napon i metalne delove uredjaja i
uticati na elektri¢ni udar.

» Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih
elektri¢nih alata koji se okrecu. Ako izgubite
kontrolu nad elektricnim alatom, moze se
mrezni kabel prekinuti ili biti zahvacen i Vasa
ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni alat
koji se okrece.

» Ne ostavljajte nikada elektri¢ni alat pre
nego Sto se je upotrebljeni alat potpuno
umirio. Upotrebljeni alat koji se okre¢e moze
dospeti u kontakt sa povr§inom za odlaganje,
kada mozete izgubiti kontrolu nad
elektri¢nim alatom.

» Ne dopustite da elektri¢ni alat radi, dok ga
nosite. Vase odelo moze biti zahvaéeno
slu¢ajnim kontaktom sa upotrebljenim
alatom koji se okrece i upotrebljeni alat moze
povrediti Vase telo.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg
elektriénog alata. Motorna duvaljka vuce
prasinu u kuciste i dosta sakupljene metalne
prasine moze prouzrokovati elektricnu
opasnost.

» Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat u blizini
zapaljivih materijala. Varnice mogu zapaliti
ove materijale.

» Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze
tec¢no rashladno sredstvo. Upotreba vode ili
drugih te¢nih rashladnih sredstava moze
uticati na elektri¢ni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa
upozorenjima

» Povratni udarac je iznenadna reakcija usled
upotrebljenog alata koji se okrece i zapinje ili
blokira, kao §to su brusne ploce, brusni dis-
kovi, Celicne Cetke itd. Kacenje ili blokiranje
uticu na iznenadno zaustavljanje upotreblje-
nog alata koji se okrece. Tako se ubrzava
nekontrolisani elektri¢ni alat nasuprot pravca
okrec¢anja upotrebljenog alata na strani
blokiranja.
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Ako na primer zapinje ili blokira neka brusna
plo¢a u radnom komadu, moze se ivica brus-
ne plocCe koja ulazi u radni komad, zaplesti i
tako polomiti brusnu plocu ili prouzrokovati
povratni udar. Brusna ploca se pokrece tada
na radnu osobu ili od nje, zavisno od pravca
okretanja ploc¢e na strani blokiranja. Pritom
se mogu slomiti i brusne ploce.

Povratan udarac je posledica pogresne ili
manjkave upotrebe elektricnog alata. On se
moze spreciti pogodnim merama opreza, kao
$to je kasnije opisano.

Drzite elektri¢ni alat dobro i ¢vrsto i dove-
dite Vase telo i vase Sake u poziciju, u kojoj
mozete prihvatiti sile povratnog udarca.
Koristite uvek dodatnu drsku, ako postoji,
da bi imali najbolju mogucu kontrolu nad
silama povratnog udarca ili nad reakcionim
momentima pri ve¢im obrtajima. Osoba koja
radi mozZe pogodnim merama opreza savla-
dati sile povratnog udarca i sile reakcije.

Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upo-
trebljenih alata koji se okrec¢u. Upotrebljeni
alat moze se pokrenuti preko Vase Sake pri
povratnom udarcu.

Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje
se elektri¢ni alat kreée pri povratnom
udarcu. Povratni udarac tera elektri¢ni alat u
pravcu suprotnom od pokretanja brusne
plo¢e na strani blokade.

Radite posebno oprezno u podrucju
¢oskova, ostrih ivica itd. Sprecite da se
upotrebljeni alat odbije od radnog komada i
slepljuje. Upotrebljeni alat koji se okrece
sklon je u ¢oskovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje
gubitak kontrole ili povratan udarac.

Ne upotrebljavajte lan¢anu testeru ili
lisnatu testeru sa zubima. Takvi upotrebljeni
alati prouzrokuju ¢esto povratan udarac ili
gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje
i brusenje sa presecanjem

»

Upotrebljavajte iskljucito brusne alate koji
su dozvoljeni za Vas elektric¢ni alat i zastitnu
haubu predvidjenu za ove brusne alate.
Brusni alati koji nisu predvidjeni za elektri¢ni
alat, ne mogu se dovoljno zastititi i nesigurni
su.
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» Zastitna hauba mora sigurno na elektricnom
alatu da bude namestena i tako podesena,
da se postigne najveca dimenzija sigurnosti,
odnosno da najmanji moguci deo brusnog
alata pokazuje otvorenu stranu prema
radniku. Zastitna hauba treba radnika da
zastiti od polomljenih komada i slu¢ajnog
kontakta sa brusnim alatima.

» Brusni alati smeju se koristiti samo za
preporuc¢ene mogucénosti upotrebe.
Naprimer: Ne brusite nikada sa bo¢nom
stranom ploce za presecanje. Ploce za
presecanje su odredjene za obradu
materijala sa ivicom ploce. Bo¢no delovanje
sile na brusne alate moze iz prelomiti.

» Upotrebljavajte uvek neostec¢enu zateznu
prirubnicu sa pravom veli¢éinom i oblikom za
brusnu plocu koju ste izabrali. Pogodna
prirubnica stiti brusnu ploc¢u i smanjuje tako
opasnost od loma brusne ploce. Prirubnice
za ploce za presecanje mogu se razlikovati od
prirubnica za druge brusne ploce.

» Ne upotrebljavajte istrosene brusne ploce
velikih elektriénih alata. Brusne ploce za
velike elektri¢ne alate nisu konstruisane za
vece obrtaje manjih elektri¢nih alata i mogu
se slomiti.

Dalja posebna uputstva sa upozorenjem za
ploce za presecanje

» lIzbegavajte blokiranje ploce za presecanje
ili prevelik pritisak. Ne izvodite prekomerno
duboke preseke. Preopterecenje ploce za
presecanje povecava njeno opterecenje i
podloznost za iskretanje ili blokiranje a time
i mogucnost povratnog udarca ili loma
brusnog alata.

» lzbegavajte podrucje ispred i iza ploce za
presecanje koja se okrece. Ako plocu za
presecanje u radnom komadu pokrecete od
sebe, moze u slucaju povratnog udarca
elektri¢ni alat sa plo¢om koja se okrece
direktno biti izba¢ena na Vas.
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Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili
prekidate rad, iskljucite elektricni alat i
drzite ga mirno, dok se ploc¢a ne umiri. Ne
pokusavajte nikada da plo¢u za presecanje
koja se jos okrece izvadite iz reza, jer moze
uslediti povratni udarac. Pronadjite i
uklonite uzrok zaglavljivanja.

Ne ukljucujte elektri¢ni alat ponovo, dokle
god se nalazi u radnom komadu. Pustite da
plo¢a za presecanje prvo dostigne svoje
pune obrtaje, pre nego sto oprezno
nastavite secenje. U drugom slucaju moze
plo¢a zakaciti, iskociti iz radnog komada ili
prouzrokovati povratni udarac.

Ucévrstite ploce ili velike radne komade, da
bi smanijili rizik povratnog udarca usled
zaglavljene ploce za presecanje. Veliki radni
komadi se mogu savijati usled svoje velike
tezine. Radni komad se mora ucvrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na
ivici.

Budite posebno oprezni kod ,,se¢enja
dZepova“ u postojece zidove ili druga
nevidljiva podrucja. Ubacena ploca za
presecanje moze kod presecanja gasovodaili
vodovoda, elektri¢nih vodova ili drugih
objekata prouzrokovati povratni udar.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje
brusnim papirom

>

Ne koristite predimenzionirane brusne
listove, ve¢ sledite podatke proizvodjaca u
vezi velic¢ine brusnog lista. Brusni listovi koji
su veci od brusne plo¢e, mogu prouzrokovati
povrede kao i blokiranje, kidanje brusnog
lista ili voditi povratnom udarcu.

Posebna uputstva sa upozorenjem za rad sa
Zicanim cetkama

>

Obratite paznju da Zicana cetka i za vreme
uobicajene upotrebe gubi komade Zice. Ne
preopterecujte Zice suvise velikim

pritiskom. Komadi zZice koji se razlecu mogu
vrlo lako prodreti kroz tanko odelo i/ili kozu.

Ako se prepurucuje zastitna hauba, sprecite
da se zastitna hauba i Zicana ¢etka mogu
dodirivati. Tanjiraste i lon¢aste ¢etke mogu
pritiskivanjem i centrifugalnom silom uvecati
svoj presek.

Dodatna uputstva sa upozorenjem

»

>

v

v

Nosite zastitne naocare.

Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektricnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecéenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
oStecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

Deblokirajte prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje i dovedite ga u Aus-poziciju,
ako se prekine snabdevanje strujom,
odnosno usled nestanka struje ili
izvlacenjem mreznog utikaca. Na taj nacin
se sprecava nekontrolisano ponovno
kretanje.

Upotrebljavajte za obradu kamena usisiva¢
za prasinu. Usisivaé¢ za prasinu mora biti
odobren za usisavanje prasine od kamena.
Koriséenje ovih uredjaja smanjuje ugrozenost
usled prasine.

Drzite ¢vrsto elektrié¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

Drzite Vase radno mesto cisto. Mesavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

Ne koristite elektri¢ni alat sa oste¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i
izvucite mrezni utikac¢ ako je kabl za vreme
rada ostecen. Osteceni kabl povedava rizik
od elektri¢cnog udara.
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Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za presecanje, grubo
brusenje i obradu cetkom metala i kamena, bez
upotrebe vode.

Za presecanje sa kompozitnim brusnim plocama
mora se koristiti specijalna zastitna hauba za
presecanje.

Kod presecanja kamena treba obezbediti
zadovoljavajuce usisavanje prasine.

Sa dozvoljenim brusnim plo¢ama elektri¢ni alat
se moze koristiti za brusenje sa brusnom
hartijom.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektricnog alata na grafickoj
strani.

1 Poluga za deblokadu zastitne haube
Taster za blokadu vretena
Prekidac¢ za ukljucivanje-iskljucivanje
Tocki¢ za podesavanje broja obrtaja

a b wN

Dodatna drska (izolovana povrs$ina za
prihvat)

Brusno vreteno
Zastitna hauba za brusenje*
Prirubnica za prihvat

0w 00N

Brusna plo¢a*

10 Stezna navrtka

11 Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-clic *
12 Loncasta ploc¢a od tvrdog metala*

13 Zastitna hauba za presecanje*

14 Ploca za presecanje*

15 Zastita za ruku*

16 Gumena brusna plo¢a*

17 Brusni list*

18 Okrugla navrtka*
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19 Loncasta cetka*

20 Hauba za usisavanje pri presecanju sa
klizaju¢om vodjicom *

21 Diamant-ploca za prosecanje*

22 Drska (izolovana povrs$ina za prihvat)

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvu¢nog pritiska 90 dB(A); Nivo
snage zvuka 101 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Brusenje povrsina (gruba obrada): Emisiona
vrednosti vibracija a,=12 m/s?, Nesigurnost
K=1,5 m/s?.

Bru$enje sa brusnim listom: Emisiona vrednosti
vibrtacija a,=5 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze do¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljuc¢en ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektricnog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Bosch Power Tools

2 609 004 688 | (9.4.10)



122 | Srpski

Tehnicki podaci

Ugaona brusilica PWS 8-125 CE = PWS 9-125 CE
Broj predmeta 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Nominalna primljena snaga W 800 900
Predana snaga W 425 450
Nominalni broj obrtaja min’t 11000 11000
Podrucje podesavanja broja obrtaja min’t 2800-11000 2800-11000
maks. precnik brusnih ploca mm 125 125
Navoj brusnog vretena M 14 M 14
maks. duzina brusnog vretena mm 22 22
Stalna elektronika ° °
Biranje broja obrtaja ° )
TeZina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Klasa zastite [o/u [o]/1L

Podaci vaZze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i konstrukcija specificnih za zemlje mogu ovi

podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

43

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehni¢ki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnic¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o usaglasenosti

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 3. V %{@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

Montaza

Montaza zastitnih uredjaja

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

Uputstvo: Posle loma brusne ploce za vreme
rada ili pri ostecenju prihvatnog uredjaja na
zastitnoj haubi/elektricnom alatu, mora se
elektri¢ni alat hitno poslati u servis, adrese
pogledajte u odeljku , Servis i savetovanja
kupaca“.

Zastitna hauba za brusenje

Stavite zastitnu haubu 7 na prihvat na
elektricnom alatu, da kodni ispusti zastitne
haube budu usaglaseni sa prihvatom. Pritisnite i
drzite pritom polugu za deblokadu 1.

Pritiskajte zastitnu haubu 7 sve dok venac
zastitne haube ne nalegne na prirubnicu
elektri¢nog alata i okrecite zastitnu haubu sve
dok jasno i da se cuje ne uskodi.
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Prilagodite poziciju zastitne haube 7 potrebama

rada. Pritisnite za to polugu za deblokadu 1 na

gore i okrenite zastitnu haubu 7 u zeljenu

poziciju.

» Podesite zastitnu haubu 7 tako, da se spreci
letenje varnica u pravcu radnika.

» Zastitna hauba 7 sme se okretati samo
aktiviranjem poluge za deblokadu 1! U
drugom slucaju nesme se nikako elektri¢ni

alat koristiti dalje i mora se predati u servis.

Paznja: Ispusti za kodiranje na zastitnoj haubi 7
obezbedjuju, da se moze montirati samo jedna

zaStitna hauba koja odgovara elektricnom alatu.

Zastitna hauba za presecanje

» Kod presecanja sa kompozitnim brusnim
plo¢ama za presecanje koristite uvek
zastitnu haubu za presecanje 13.

» Kod presecanja kamena treba obezbediti

zadovoljavajuée usisavanje prasine.
Zastitna hauba za presecanje 13 se montira kao
i zastitna hauba za brusenje 7.

Hauba za usisavanje kod presecanja sa
vodilicama

Hauba za usisavanje kod presecanja sa
vodilicama 20 se montira kao zastitna hauba za
brusenje 7.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa
dodatnom drskom 5.

Zavrnite dodatnu dr$ku 5 zavisno od nacina rada
desno ili levo na glavi prenosnika.
Zastita za ruku

» Montirajte za radove sa gumenom brusnom
ploéom 16 ili sa lonéastom éetkom/éetka u
vidu ploce/lepezastom brusnom ploc¢om
uvek zastitu za ruku 15.

Pric¢vrstite zastitu za ruku 15 sa dodatnom
drskom 5.

Montaza brusnih alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.
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» Brusne ploceiploc¢e za presecanje se u radu
veoma zagreju, ne hvatajte ih, pre nego sto
se ohlade.

Cistite brusno vreteno 6 i sve delove koji se
montiraju.

Pritisnite za ucvrscivanje i otpustanje brusnih
alata taster za blokadu vretena 2 da bi ucvrstili
brusno vreteno.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo
u stanju mirovanja brusnog vretena.
Elektri¢ni alat se moze inace ostetiti.

Brusna-/ploéa za presecanje

Obratite paznju na dimenzije brusnih alata.
Presek otvora mora odgovarati priklju¢enoj
prirubnici. Ne upotrebljavajte nikakve adaptere
ili redukujuc¢e komade.

Pri upotrebi Diamant-plo¢e za presecanje pazite
nato, da strelica pravca okretanja na Diamant-
ploci za presecanje bude usaglasena sa pravcem
okretanje elektricnog alata (pogledajte strelicu
pravca okretanja na glavi prenosnika).

Redosled montaze se moze videti na grafickoj
karti.

Za pric¢vrséivanje ploce za brusenje i prosecanje
navrnite zateznu navrtku 10 i stegnite je sa
klju¢em sa dva otvora, pogledajte odeljak
»Navrtka sa brzim zatezanjem®.

» Prekontrolisite posle montaze alata za
brusenje pre ukljuc¢ivanja, dali je brusni alat
korektno montiran i moze slobodno da se
okrece. Uverite se da brusni alat na
zastitnoj haubi ili drugim delovima ne
struze.

Lepezasta brusna ploc¢a

» Zaradove sa lepezasnog brusnom plocom
montirajte uvek zastitu za ruku 15.

Gumeni brusni disk

» Za radove sa gumenim brusnim diskom
montirajte 16 uvek zastitu za ruku 15.
Redosled montaze se moze videti na grafickoj

karti.

Navrnite okruglu navrtku 18 i zategnite je sa
klju¢em sa dva otvora.

Bosch Power Tools
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Lonéasta éetka/ploéasta ¢etka

» Montirajte uvek za radove sa lon¢astom ili
ploc¢astom ¢etkom zastitu za ruku 15.

Redosled montaze se moze videti na grafickoj
karti.

Loncasta/plocasta ¢etka mora toliko da se
zavrne na brusno vreteno, da ¢vrsto naleze na
prirubnici brusnog vretena na kraju navoja
brusnog vretena. Stegnite loncastu/ploc¢astu
¢etku sa jednim viljuskastim klju¢em.

Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-c=li=

Za jednostavnu promenu brusnog alata bez upo-
trebe daljih alata mozete koristiti umesto zatez-
ne navrtke 10 navrtku sa brzim zatezanjem 11.

» Navrtka sa brzim zatezanjem 11 se sme
koristiti samo za ploce za brusenje ili
prosecanje.

Upotrebljavajte samo besprekorne, neoste-
¢ene navrtke sa brzim zatezanjem 11.

Pazite pri navrtanju na to, da ispisana strana
navrtke sa brzim zatezanjem 11 ne pokazuje na
brusnu plocu; strelica mora pokazivati na
indeksnu oznaku 23.

Pritisnite taster za
blokadu vretena 2 da bi
utvrdili brusno
vreteno. Da bi stegli
navrtku sa brzim
zatezanjem, okrenite
brusnu plo¢u snazno u
pravcu kazaljke na
satu.

Jednu propisno
ucvrséenu,
neoscetenju navrtku sa
brzim zatezanjem
mozete rukom odvrnuti
okretanjem
nareckanog prstena
nasuprot smeru
kazaljke na satu.

Ne odvréite ¢vrsto stegnutu navrtku sa brzim
stezanjem sa kleStama, ve¢ koristite klju¢ sa
dva otvora. Upotrebljavajte kljuc¢ kao Sto slika
pokazuje.

Dozvoljeni alati za brusenje

MozZete koristiti sve alate za bruSenje navedene
u ovom uputstvu za rad.

Dozvoljeni broj obrtaja [min™] odnosno obimna
brzina [m/s] upotrebljenog alata za brusenje
mora odgovarati podacima na sledecoj tabeli.

Obratite paznju stoga na dozvoljeni broj obrtaja
odnosno na obimnu brzinu na etiketi alata za
brusenje.

[min?]

[m/s]

22,2 11000 80
125 - - 11000 80

[|d
bfﬁ 75 30 M14 11000 45

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
— Koristite po mogucnosti neki usisivac za
prasinu.
— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
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— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Pri radu elektri¢nog alata sa mobilnim
proizvodjac¢ima struje (generatorima), koji ne
raspolazu sa dovoljno rezerve u snazi odnosno
ne raspolazu pogodnom regulacijom snage sa
pojacanjem struje kretanja, moze do¢i do
gubitaka u snazi ili netipi¢cnog ponasanja pri
ukljucivanju.

Molimo da obratite paznju na pogodnost
strujnog proizvodjaca koji ste upotrebili,
posebno u pogledu napona i frekvencije mreze.

Biranje broja obrtaja
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Ukljuéivanje-iskljuéivanje

Gurnite za pustenje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 3 napred.
Za utvrdjivanje prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 3 pritisnite prekidac za ukljucivnje-
iskljucivanje 3 napred na dole, sve dok ne uskoci
u otvor.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 3 odnosno ako je
blokiran, pritisnite prekidac za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 3 na kratko pozadi na
dole i potom ga pustite.

» Prokontrolisite alate za brusenje pre
upotrebe. Alat za brusenje mora biti
besprekorno montiran i moéi se slobodno
okretati. lIzvrsite probni rad od najmanje
1 minute bez opterecenja. Ne koristite
ostecene, bez okrugline ili alate za brusenje
koji vibriraju. Osteceni alati za brusenje se
mogu raspuci i prouzrokovati povrede.

Konstantna elektronika

Konstant elektornika drzi broj obrtaja u praznom
hodu i optereéenju skoro konstantne i
obezbedjuje ravhomeran ucinak u radu.

Sa toc¢ki¢em za podesSavanje broja obrtaja 4 mozete unapred izabrati potreban broj obrtaja i za vreme

rada.

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednsoti.

Materijal Primena

Upotrebljeni alat

Pozicija tockica

za podesSavanje

Metal Uklanjanje boje Brusni list 2-3
Drvo, metal Cetke, Uklanjanje rdje  Loncasta ¢etka, Brusni list 3
Metal, Kamen Brusenje Brusna ploca 4-6
Metal Gruba obrada Brusna ploca 6
Kamen Presecanje Ploc¢a za presecanje i kliza¢ vodjice 6

(Presecanje kamena je dozvoljeno
samo sa klizacem vodjice)

Bosch Power Tools
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Uputstva za rad

» Oprez pri prorezivanju u nosece zidove,
pogledajte odeljek ,,Uputstva za statiku“.

» Zategnite radni komad, ukoliko ne naleze
sigurno svojom tezinom.

» Ne opterecujte elektri¢ni alat toliko snazno,
da se zaustavi.

» Neka elektricni alat posle jakog opterecéenja
jos nekoliko minuta radi, da bi se
upotrebljeni alat ohladio.

» Brusne plocei ploce za presecanje se uradu
veoma zagreju, ne hvatajte ih, pre nego sto
se ohlade.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa stalkom za
tocilo za prosecanje.

Grubo brusenje

» Ne koristite nikada plo¢e za presecanje za
grubo brusenje.

Sa podesenim uglom od 30° do 40° dobijate pri
grubom brusenju najbolje rezultate u radu.
Pokrecite elektri¢ni alat sa umerenim pritiskom
tamo-amo. Tako radni komad nece postati vreo,
nece promeniti boju i nece biti brazdi.

Lepezasta brusna ploc¢a

Sa lepezastom brusnom ploc¢om (pribor)
mozete obradjivati i zasvodjene povrsine i
profile.

Lepezaste brusne plo¢e imaju bitno duzi Zivotni
vek, manji nivo buke i nize temperature brusenja
nego obicne brusne ploce.

Presecanje metala

» Kod presecanja sa kompozitnim brusnim
plo¢ama za presecanje koristite uvek
zastitnu haubu za presecanje 13.

Radite pri brusenju sa presecanjem sa
umerenim pomeranjem napred prilagodjenom
materijalu koji treba obradjivati. Ne vrsite
nikakav pritisak na plo¢u za presecanje, ne
iskrecite ili ne oscilujte.

Ne kocite plo¢e za presecanje bo¢nim
suprotnim pritiskivanjem.

Elektri¢nialat mora
uvek da se vodi u
suprotnom smeru
kretanja. Inace
postojiopasnot, da
se nekontrolisano
istisne iz reza.

Kod presecanja
profila i
cetvorougaonih
cevi postavite
najbolje na
najmanji presek.

Presecanje stene

» Kod presecanja kamena treba obezbediti
zadovoljavajuée usisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

» Elektricni alat se sme koristiti samo za
presecanje i bruSenje na suvo.

Za presecanje kamena je najbolje koristiti

dijamantske ploce za presecanje.

Kod upotrebe haube za usisavanje kod
presecanja sa vodilicama 20 treba koristiti
odobreni usisac za usisavanje prasine kamena.
Bosch za to nudi pogodne usisace prasine.

Ukljucite elektri¢ni
alat i stavite ga sa
prednjim delom
kliza¢a vodjice na
radni komad.
Gurajte elektri¢ni
alat sa umerenim
pomeranjem
napred koje je
prilagodjeno
materijalu koji se
obradjuje.

Pri presecanju posebno tvrdih materijala,
naprimer betona sa visokih sadrzajem $ljunka,
moze se dijamant-proca za presecanje pregrejati
i tako ostetiti. Venac varnica koji kruzi oko
dijamant-ploce za presecanje jasno ukazuje na
to.

Prekinite u ovom slucaju presecanje i pustite
dijamant-plo¢u za presecanje u praznom hodu i
najveéim obrtajima da radi kratko vreme da bi se
ohladila.
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Znatno popustanje u napredovanju rada i venac
varnica koji kruzi su znak za otupelu dijamant-
plocu za presecanje. MoZete je ponovo naostriti
katkim presecanjem u abrazivhom materijalu,
naprimer silikatnoj opeci.

Uputstva za statiku

Prorezi u nose¢im zidovima podlezu standardu
DIN 1053 deo 1 ili propisima specificnim za
zemlje.

Neizostavno se mora drzati ovih propisa.
Pozovite pre pocetka rada odgovornog
stati¢ara, arhitektu ili nadlezne Sefove gradnje i
pitajte za savet.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iSéenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

» Upotrebljavajte kod ekstremnih uslova
upotrebe po mogucénosti uvek uredjaj za
usisavanje. lzduvavajte ¢esto proreze za
ventilaciju i ukljucite zastitni prekidac (FI-)
ispred. Pri preradi metala mogu se taloziti
provodljive prasine u unutrasnjosti
elektri¢nog alata. Zastitna izolacija se moze
ostetiti.

Cuvajte i ophodite se sa priborom pazljivo.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.
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Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
c¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

b) l1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

3)

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna ocala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektri¢cno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblaéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.
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e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali po$kodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric¢-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje
a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za kotne brusilnike

Skupna opozorila za brusenje, brusenje z
brusnim papirjem, delo z ziénimi Sc¢etkami,
poliranje in rezanje

» To elektricno orodje se lahko uporablja za
brusenje, brusenje z brusnim papirjem,
brusenje z Zi¢no $cetko, ter kot brusilni in
rezalni stroj. Upostevajte vsa opozorila,
navodila, slikovne prikaze in podatke, ki ste
jih prejeli skupaj z elektri¢nim orodjem.
Zaradi nespostovanja spodaj navedenih
navodil lahko pride do elektri¢nega udara,
pozara in/ali tezkih telesnih poskodb.

» To elektricno orodje ni primerno za
poliranje. Vrste uporabe, za katere elektricno
orodje ni predvideno, lahko ogrozijo Vaso
varnost in povzrocijo telesne poskodbe.
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Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec

za to orodje ni specialno predvidel in kate-
rega uporabe ne priporoca. Zgolj dejstvo, da
lahko nek pribor pritrdite na Vase elektri¢no
orodje, $e ne zagotavlja varne uporabe.

Dovoljeno stevilo vrtljajev vsadnega orodja
mora biti najmanj tako visoko kot maksimal-
no Stevilo vrtljajev, ki je navedeno na elek-
tricnem orodju. Pribor, ki se vrti hitreje kot je
dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

Zunanji premer in debelina vsadnega orodja
morata ustrezati meram Vasega
elektriénega orodja. Napacno
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste
mogli dovolj dobro zavarovati ali nadzorovati.

Brusilni koluti, prirobnice, brusilni krozniki
in drug pribor se morajo natanc¢no prilegati
na brusilno vreteno Vasega elektricnega
orodja. Vsadna orodja, ki se natanc¢no ne
prilegajo brusilnemu vretenu elektricnega
orodja, se vrtijo neenakomerno, zelo mo¢no
vibrirajo in lahko povzrocijo izgubo nadzora
nad napravo.

Ne uporabljajte poskodovanih vsadnih
orodij. Pred vsako uporabo preglejte
brusilne kolute, ce se ne luscijo oziroma ce
nimajo razpok, brusilne kroznike, ¢e nimajo
razpok oziroma ¢e niso moéno obrabljeni ali
izrabljeni, Zzicne Scetke pa, ce nimajo
zrahljanih ali odlomljenih zic. Ce pade
elektri¢no orodje ali vsadno orodje na tla,
poglejte, ce ni poskodovano in uporabljajte
samo neposkodovana vsadna orodja. Po
kontroli in vstavljanju vsadnega orodja se
ne zadrZujte v ravnini vrtecega se vsadnega
orodja, kar velja tudi za druge osebe v
bliZini. Elektri¢no orodje naj eno minuto
deluje z najvisjim stevilom vrtljajev.
Poskodovana vsadna orodja se najveckrat
zlomijo med tem preizkusnim ¢asom.

Uporabljajte osebno zascitno opremo. Od-
visno od vrste uporabe si nataknite zascitno
masko ¢ez cel obraz, zaséito za oéi ali
zas¢itna ocala. Ce je potrebno, nosite
zaséitno masko proti prahu, zascitne glusni-
ke, zascitne rokavice ali specialni predpas-
nik , ki Vas bo zavaroval pred manjsimi delci
materiala, ki nastajajo pri brusenju. Oci je

>

treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri
razli¢nih vrstah uporabe naprave in letijo na-
okrog. Zasc¢itna maska proti prahu ali dihalna
maska morata filtrirati prah, ki nastaja pri
uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

Pazite, da bodo druge osebe varno oddalje-
ne od Vasega delovnega obmoc¢ja. Vsak, ki
stopi na delovho obmocje, mora nositi
osebno zaséitno opremo. Odlomljeni delci
obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja
lahko odletijo stran in povzrocijo telesne
poskodbe, tudi izven neposrednega delov-
nega obmocdja.

Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreznim kablom,
smete napravo drzati le na izoliranem
rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli
naprave pod napetostjo, kar lahko povzroci
elektri¢ni udar.

Omreznega kabla ne pribliZzujte vrtecemu se
vsadnemu orodju. Ce izgubite nadzor nad
elektriénim orodjem, lahko orodje prereze ali
zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrtece se
vsadno orodje.

Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se
vsadno orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece
se vsadno orodje lahko pride v stik z
odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

Elektri¢no orodje naj medtem, ko ga pre-
nasate naokrog, ne deluje. VrteCe se vsadno
orodje lahko zaradi naklju¢nega kontakta
zagrabi Vase oblacilo in se zavrta v Vase telo.

Prezracevalne reze Vasega elektricnega
orodja morate redno cistiti. Ventilator
motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za
elektri¢éno nevarnost.

Ne uporabljajte elektriénega orodja v blizini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko
zaradi iskrenja vnamejo.

Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hla-
jenje potrebujejo tekocino. Uporabavode ali
drugih tekocin lahko povzroci elektri¢ni udar.
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Povratni udarec in ustrezna opozorila » Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih

» Povratni udarec je nenadna reakcija, ki nasta- robovih in podobnih povrsinah. Preprecite,

ne zaradi zagozdenja ali blokiranja vrtecega
se vsadnega orodja, na primer brusilnega
koluta, brusilnega kroznika, zicne Scetke in
podobnega. Zagozdenje ali blokiranje ima za
posledico takoj$njo ustavitev vrtecega se
vsadnega orodja. Nekontrolirano elektri¢no
orodje se zaradi tega pospeseno premakne v
smer, ki je nasprotna smeri vrtenja vsadnega
orodja.

Ce se na primer brusilni kolut zatakne ali
zablokira v obdelovancu, se lahko rob brusil-

da bi vsadna orodja odskocila od obdelo-
vanca in se zagozdila. Vrtec¢e se vsadno
orodje se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e
odskoci, zlahka zagozdi.To povzroci izgubo
nadzora ali povratni udarec.

Ne uporabljajte veriznih ali nazobéanih
zaginih listov. Ta vsadna orodja pogosto
povzrocijo povratni udarec aliizgubo nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

Posebna opozorila za brusenje in rezanje

nega koluta, ki je potopljen v obdelovanec, » Uporabljajte samo brusila, ki so atestirana
zaplete vanj in brusilni kolut se odlomi ali za Vase elektricno orodje in zaséitni pokrov,
povzroCi povratni udarec. Brusilni kolut se predviden za ta brusila. Brusil, ki niso

nato premakne proti uporabniku ali pro¢ od predvidena za Vase elektri¢no orodje, ne
njega, odvisno od smeri vrtenja brusilnega boste mogli dobro zavarovati in so zato
koluta na mestu blokiranja. Blokirni koluti se nevarna.

lahko pri tem tudi zlomijo. > Zas&itni pokrov mora biti varno nameséen

Povratni udarec je posledica napacne ali po-
manjkljive uporabe elektri¢nega orodja. Pre-
precite ga lahko z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi. Navedeni so v nadaljevanju besedila.

Dobro drzite elektriéno orodje in premak-
nite telo in roke v polozaj, v katerem boste
lahko prestregli moé& povratnega udarca. Ce
je na voljo dodatni rocaj, ga obvezno upo-
rabljajte in tako zagotovite najboljSe mozno
nadziranje moci povratnih udarcev ali
reakcijskih momentov pri zagonu naprave.
Z ustreznimi previdnostnimi ukrepi lahko
uporabnik obvlada mo¢ povratnih udarcev in
reakcijskih momentov.

Nikoli z roko ne segajte v blizino vrtecih se
vsadnih orodij. V primeru povratnega udarca
se lahko orodje premakne ¢ez Vaso roko.

Ne priblizujte telesa podrocju, v katerega se
lahko v primeru povratnega udarca
premakne elektriéno orodje. Povratni
udarec potisne elektri¢no orodje v smer, ki je
nasprotna smeri premikanja brusilnega
koluta na mestu blokiranja.

na elektri¢no orodje in pritrjen tako, da bo
zagotovil najve¢jo mozno mero varnosti, kar
pomeni, da mora biti proti uporabniku
obrnjen najmanjsi del odprtega brusila.
Zascitni pokrov naj bi uporabnika varoval
pred drobci in pred naklju¢nim stikom z
brusilom.

Brusila lahko uporabljate samo za vrste
uporabe, ki jih priporoc¢a proizvajalec. Na
primer: Nikoli ne brusite s stransko
ploskvijo rezalne plosce. Rezalne plosc¢e so
namenjene odstranjevanju materialaz robom
plosce. Brusilo se lahko zaradi bo¢nega
delovanja sile zlomi.

Za izbrani brusilni kolut vedno uporabljajte
neposkodovane vpenjalne prirobnice
pravilne velikosti in oblike. Ustrezne
prirobnice podpirajo brusilni kolut in tako
zmanjsujejo nevarnost, da bi se kolut zlomil.
Prirobnice za rezalne plosce se lahko
razlikujejo od prirobnic za druge brusilne
kolute.

Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih
kolutov vecjih elektri¢nih orodij. Brusilni
koluti za vecja elektricna orodja niso
konstruirana za visje Stevilo vrtljajev, s
katerimi delujejo manjsa elektricna orodja in
se lahko zato zlomijo.
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Ostala posebna opozorila za rezanje

>

Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali
premoc¢nemu pritiskanju na obdelovanec.
Ne delajte pretirano globokih rezov.
Preobremenjenost rezalne plosce se poveca,
prav tako dovzetnost za zatikanje ali
blokiranje in s tem moZznost povratnega
udarca ali zloma brusila.

Izogibajte se podrocja pred in za vrteco se
rezalno ploséo. Ce boste rezalno plogéo, ki je
v obdelovancu, potisnili stran od sebe, lahko
elektri¢no orodje v primeru povratnega
udarca skupaj z vrte¢im se kolutom odleti
naravnost v Vas.

Ce se rezalna ploséa zagozdi ali ¢e
prekinete z delom, elektri¢no orodje
izklopite in ga drzite pri miru, dokler se
kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne
poskusajte rezalne plosce, ki se Se vrti,
potegniti iz reza, ker lahko pride do
povratnega udarca. Ugotovite in odstranite
vzrok zagozditve.

Dokler se elektriéno orodje nahaja v
obdelovancu, ga ne smete ponovno vklopiti.
Pocakajte, da bo rezalna plos¢a dosegla
polno Stevilo vrtljajev in Sele potem
previdno nadaljujte z rezanjem. V
nasprotnem primeru se lahko plosca
zatakne, skoci iz obdelovanca ali povzroci
povratni udarec.

Plosce ali velike obdelovance ustrezno
podprite in tako zmanjsajte tveganje
povratnega udarca zaradi zataknjene
rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko
zaradi lastne teze upognejo. Obdelovanec
mora biti podprt z obeh strani, pa tudi v
blizini reza in na robu.

Se posebno previdni bodite pri ,,rezanju
Zepov*“ v obstojece stene ali v druga
podroéja, v katera nimate vpogleda.
Pogrezajoca se rezalna plosc¢a lahko pri
zarezovanju v plinske ali vodovodne cevi ter
elektri¢ne vodnike in druge predmete
povzroCi povratni udarec.

Posebna opozorila za brusenje z brusnim
papirjem

»

Ne uporabljajte predimenzioniranih
brusilnih listov, temve¢ upostevajte
podatke proizvajalca o velikosti Zaginega
lista. Brusilni listi, ki gledajo ¢ez brusilni
kroznik, lahko povzrocijo telesne poskodbe
ali pa blokiranje in trganje zaginega lista
oziroma povratni udarec.

Posebna opozorila za delo z Zicnimi Scetkami

»

Upostevajte dejstvo, da Zicna scetka tudi
med obi¢ajno uporabo izgublja koscke Zice.
Zic zato ne preobremenjujte s premo&nim
pritiskanjem na scetko. KoScki Zice, ki letijo
stran, lahko zelo hitro prodrejo skozi tanko
obladilo in/ali kozZo.

Ce je za delo priporoéljiva uporaba
zaséitnega pokrova, preprecite, da bi se
zascitni pokrov in Ziéna Scetka dotikala.
Premer diskastih in lonc¢astih zi¢nih $¢etk se
lahko zaradi pritiskanja nanje in zaradi
delovanja centrifugalnih sil poveca.

Dodatna opozorila

>

»

Nosite zascitna ocala.

Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno skodo
ali elektri¢ni udar.

Deblokirajte stikalo za vklop/izklop in ga
pritisnite v pozicijo izklopa v primeru, da se
je prekinila oskrba z el. energijo, npr. zaradi
izpada toka ali izvleka omreznega stikala.
Na ta nacin preprecite nekontroliran ponovni
zagon.
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» Za obdelovanje kamna uporabite sesalnik
za prah. Sesalnik mora biti atestiran za
odsesavanje kamnitega prahu. Uporaba teh
naprav zmanjsuje zdravstveno ogrozenost
zaradi prahu.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno
orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisce. Elektricno orodje bo bolj
vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ce bi ga
drzali z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti¢nice. Poskodovani

kabli povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je primerno za rezanje, grobo
struzenje in $Cetkanje kovinskih in kamnitih
materialov brez uporabe vode.

Zarezanje z vezanimi brusilnimi sredstvi morate
za rezanje uporabiti poseben zascitni pokrov.
Pri rezanju kamna morate poskrbeti za dovolj
dobro odsesovanje prahu.

Z dovoljenimi brusilnimi orodji lahko elektri¢no
orodje uporabite tudi za brusenje z brusilnim
papirjem.
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nana$a na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

[y

Rocica za deblokiranje zascitnega pokrova
Tipka za aretiranje vretena
Vklopno/izklopno stikalo

Kolo za prednastavitev Stevila vrtljajev
Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Brusilno vreteno

Zascitni pokrov za brusenje*

Prijemalna prirobnica
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Brusilna plos¢a*

=
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Napenjalna matica

*
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Hitrovpenjalna matica SDS-clic
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Loncasti kolut iz trdine*
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Zascitni pokrov za rezanje*
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»

Rezalna plos¢a*
Scitnik za roke*

=
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Gumijasti brusilni kroznik*
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Brusilni list*
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©

Okrogla matica*

=3
©

Loncasta SCetka*

N
o

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim
vodilom*

21 Diamantna rezalna plosc¢a*

22 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 90 dB(A); nivo jakosti
hrupa 101 dB(A). Nezanesljivost meritve

K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Bosch Power Tools
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Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) se izra¢unajo v skladu z EN 60745:
Povrsinsko brusenje (grobo struzenje):
Emisijska vrednost vibracij a,=12 m/s?,
negotovost K=1,5 m/s?.

Brusenje z brusilnim listom: Emisijska vrednost
vibracij a,=5 m/s?, negotovost K=1,5 m/s?.
Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no

Tehniéni podatki

orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodiji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obc¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob&éutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Kotni brusilnik PWS 8-125 CE PWS 9-125 CE
Stevilka artikla 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Nazivna odjemna mo¢ w 800 900
Izhodna mo¢ W 425 450
Nazivno Stevilo vrtljajev min’t 11000 11000
Nastavitveno obmocje Stevila vrtljajev min? 2800-11000 2800-11000
Maks. premer brusilnega koluta mm 125 125
Navoj brusilnega vretena M 14 M 14
Maks. dolzina navoja brusilnega vretena mm 22 22
Konstantna elektronika ° °
Predizbira Stevila vrtljajev ° )
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Zasditni razred [o/u [O]/11

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posamezne

drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih

elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Izjava o skladnosti €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %@%ﬂ-u

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Montaza zas¢itnih priprav

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Opozorilo: Po lomu brusilnega koluta med

obratovanjem ali pri poskodovanju prijemal na

zascitnem pokrovu/na elektricnem orodju,

morate elektricno orodje takoj poslati na naslov

servisa; naslovi se nahajajo v odstavku ,,Servis in

svetovanje®“.

Zascitni pokrov za brusenje

Polozite zascitni pokrov 7 na prijemalo na
elektricnem orodju, tako da se kodirni utori
zascCitnega pokrova ujemajo s prijemalom. Pri
tem pritisnite in drzite deblokirno rocico 1.
Zascitni pokrov 7 pritisnite na steblo vretena,
tako da bo rob zascitnega pokrova nasedel na
prirobnico elektri¢nega orodja, nato pa zascitni
pokrov obrnite, tako da bo sliSno zaskocil.

Zascitni pokrov 7 prilagodite zahtevam
delovnega procesa. V ta namen potisnite rocico
za deblokiranje 1 navzgor in obrnite zas¢itni
pokrov 7 v Zeleni poloZzaj.

» Zascitni pokrov 7 naj bo nastavljen tako, da
bo iskrenje v smeri upravljalca
onemogoceno.

» Zascéitni pokrov 7 se sme premikati samo po
aktiviranju rocice za deblokiranje 1! V
nasprotnem primeru nadaljnja uporaba
elektriénega orodja ni dovoljena in ga je
treba dostaviti na popravilo v servisno
delavnico.

Opozorilo: Na zascithem pokrovu 7 so kodirne
zareze, ki so tam zato, da se na elektri¢no orodje
lahko montira samo ustrezen zascitni pokrov.
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Zascitni pokrov za rezanje

» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi
morate vedno uporabiti zascitni pokrov za
rezanje 13.

» Pri rezanju kamna morate poskrbeti za
dovolj dobro odsesovanje prahu.

Zascitni pokrov za rezanje 13 se montira kot
zascitni pokrov za brusenje 7.

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim
vodilom

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom
20 se montira kot zascitni pokrov za brusenje 7.

Dodatni rocaj

» Elektri¢cno orodja uporabljajte samo skupaj
z dodatnim roc¢ajem 5.

Odvisno od delovnega postopka privijte dodatni
ro¢aj 5 na desno ali levo stran glave gonila.

§¢itnik za roke

» Pri delih z gumijastim brusilnim kroznikom
16 ali lonéasto $¢etko/ploscato Séetko/
pahljac¢astim brusilnim kolutom naj bo
Scitnik za roke 15 vedno montiran.

S¢itnik za roke 15 pritrdite z dodatnim ro¢ajem
5.

Nontaza brusilnih orodij

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Brusilni koluti in rezalne plosce se pri delu
zelo segrejejo. Dokler se ne ohladijo, se jih
ne dotikajte.

Ocistite brusilno vreteno 6 in vse dele, ki so
predvideni za montazo.

Za pritrjevanje in sprostitev brusilnih orodij
pritisnite tipko za aretiranje vretena 2 in
fiksirajte vreteno.

» Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo
pri mirujo¢em brusilnem vretenu. V
nasprotnem primeru se lahko elektri¢no
orodje poskoduje.

Bosch Power Tools
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Brusilni kolut/rezalna ploséa

Upostevajte dimenzije brusilnih orodij. Premer
luknje se mora ujemati s prijemalno prirobnico.
Uporaba adapterjev ali reducirnih komadov ni
dovoljena.

Pri uporabi diamantnih rezalnih kolutov pazite,
da se bosta puscica smeri vrtenja na
diamantnem rezalnem kolutu in smer vrtenja
elektri¢nega orodja (glejte puscico smerivrtenja
na glavi gonila) ujemali.

Zaporedje montaze je prikazano na strani z
grafiko.

Za pritrditev brusilnega koluta/rezalne plosce
najprej privijte napenjalno matico 10, nato pa
vpnite kolut oziroma plos¢o s pomocjo kljuca z
dvema luknjama, glejte odstavek
,Hitrovpenjalna matica“.

» Preverite po montazi brusilnega orodja
pred vklopom, ali je brusilno orodje koretno
montirano in ali se lahko prosto vrti.
Zagotovite, da se brusilno orodje ne dotika
zascitnega pokrova ali drugih delov.

Pahljacasti brusilni kolut

» Za dela, kjer uporabljate pahljacaste
brusilne kolute, vedno montirajte scitnik za
roke 15.

Gumijasti brusilni kroznik

» Zadela, kjer uporabljate gumijaste brusilne
kroznike 16, vedno montirajte scitnik za
roke 15.

Zaporedje montaze je prikazano na strani z
grafiko.

Privijte okroglo matico 18 in jo zategnite s
klju¢em z dvema luknjama.

Loncasta scetka/ploscata scetka

» Za dela, kjer uporabljate krtacne lonce ali
krtacne kolute, vedno montirajte scitnik za
roke 15.

Zaporedje montaze je prikazano na strani z
grafiko.

Loncasta S¢etka/ploscata $Cetka mora biti na
brusilno vreteno privita tako, da trdno nalega na
prirobnici brusilnega vretena na koncu navoja.
Loncasto $¢etko/ploscato $¢etko trdno privijte z
vili¢astim klju¢em.

Hitrovpenjalna matica SDS-cl/ic

Za enostavnej$o zamenjavo brusilnega orodja
brez uporabe dodatnih orodij lahko namesto
napenjalne matice 10 uporabite hitrovpenjalno
matico 11.

» Hitrovpenjalna matica 11 se lahko uporablja
samo za brusilne kolute in rezalne plosce.

Uporabljajte samo brezhibne, neposkodovane
hitrovpenjalne matice 11.

Pri privijanju pazite, da bo popisana stran
hitrovpenjalne matice 11 obrnjena pro¢ od
brusilne plosce; puscica naj kaze indeksno
oznako 23.

Pritisnite tipko za
aretiranje vretena 2 in
fiksirajte brusilno
vreteno. Trdno privijte
hitrovpenjalno matico
z obracanjem
brusilnega koluta v
urini smeri.

Pravilno pritrjeno,
neposkodovano
hitrovpenjalno matico
lahko ro¢no odvijete z
obrac¢anjem
narebri¢enega prstana
v protiurni smeri.
Hitrovpenjalne
matice, ki je obticala
na vretenu, nikoli ne
odvijajte s kles¢ami,
ampak uporabite klju¢ z dvema luknjama. Kljuc¢
z dvema luknjama namestite tako, kot je
prikazano na sliki.

2609 004 688 | (9.4.10)

Bosch Power Tools



Dovoljena brusilna orodja

Uporabljate lahko vsa brusilna orodja, ki so
navedena v tem navodilu za uporabo.
Dovoljeno $tevilo vrtljajev [min™] oziroma
obodna hitrost [m/s] uporabljenenih brusilnih
orodij morata zna$ati najmanj toliko, kolikor
znasajo vrednosti v spodnji tabeli.
UpoStevajte torej dovoljeno Stevilo vrtljajev
oziroma obodno hitrost na etiketi brusilnega
orodja.

22,2 11000 80
125 - - 11000 80
id
b:% 75 30 M14 11000 45
D |

Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢ene-

ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in

kovin je lahko zdravju Skodljiv. Dotik ali

vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-

gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-

nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrasto-

vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se

posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za

obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

— Po mozZnosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za

obdelovalne materiale.

Slovensko | 137

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omreZno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Pri uporabi elektricnega orodja z mobilnimi
generatoriji, ki nimajo zadostne moci, oz. ki
nimajo ustrezne regulacije napetosti z
ojacanjem zagonskega toka, lahko pride do
izgube moci ali netipi¢nega obnasanja pri
vklopu.

Prosimo preverite ustreznost generatorja, ki ga
uporabljate, Se posebej glede omrezne
napetosti in frekvence.

Vklop/izklop

Za vklop elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 3 naprej.

Za pritrditev vklopnega/izklopnega stikala 3
pritisnite vklopno/izklopno stikalo 3 s sprednje
strani navzdol, dokler se ne.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, vklopno/
izklopno stikalo 3 spustite, ¢e pa je le-to
aretirano, pritisnite zadnji del vklopno/
izklopnega stikala 3 kratko navzdol in ga nato
spustite.

» Pred uporabo morate brusilno orodje
pregledati. MontaZa naj bo brezhibna,
orodje pa se mora prosto obracati. Opravite
preizkusni tek brez obremenitve, ki naj
traja priblizno 1 minuto. Ne uporabljajte
poskodovanih, neuravnotezenih ali
vibrirajocih brusilnih orodij. Poskodovana
brusilna orodja lahko pocijo in povzrocijo
telesne poskodbe.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika skrbi za domala
konstantno Stevilo vrtljajev v prostem teku in pri
obremenitvi ter zagotavlja enakomerno delovno
storilnost.

Bosch Power Tools
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Predizbira stevila vrtljajev

Z nastavitvenim gumbom za prednastavitev Stevila vrtljajev 4 lahko potrebno Stevilo vrtljajev

nastavljate tudi med delovanjem naprave.

Podatki v spodnji tabeli so priporoc¢ene vrednosti.

Obdelovanec Uporaba

Vsadno orodje

Pozicija

nastavnega kolesa

kovina Odstranjevanje barve  Brusilni list 2-3

Les, kovina S¢etkanje, Loncasta $c¢etka, brusilni list 3
odstranjevanje rje

Kovina, kamen  Brusenje Brusilni kolut 4-6

kovina Struzenje Brusilni kolut 6

Kamen Rezanje Rezalna plosca in drsno vodilo 6

(rezanje kamna je dovoljeno samo
z uporabo drsnega vodila)

Navodila za delo

» Previdno pri zarezovanju v nosilne stene,
glejte odstavek ,,Opozorila glede statike“.

» Ce lastna teza obdelovanca ne zado$éa, da
bi varno nalegal na podlago, ga ustrezno
vpnite.

» Nikoli ne obremenjujte elektricnega orodja
do te mere, da bi se ustavilo.

» Pustite, da elektriéno orodje po tezki
obremenitvi Se nekaj minut obratuje v
praznem teku. Tako se vstavno orodje
ohladi.

» Brusilni koluti in rezalne plosce se pri delu
zelo segrejejo. Dokler se ne ohladijo, se jih
ne dotikajte.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja skupaj
s stojalom za rezalno brusenje.

Kosmacenje

» Za kosmacenje nikoli ne uporabljajte
rezalnih plos¢.

Najboljsi delovni rezultat boste pri kosmacenju
dosegli z naklonskim kotom od 30° do 40°. Z
zmernim pritiskanjem pomikajte elektri¢no
orodje sem in tja. Tako se obdelovanec ne bo
prevec segrel, ne bo spremenil barve in ne bo
dobil brazd.

Pahljacasti brusilni kolut

S pahljacastim brusilnim kolutom (pribor) je
mozno tudi obdelovanje izbo¢enih povrsin in
profilov.

Pahljacasti brusilni koluti imajo bistveno dalj$o
zivljenjsko dobo, niZji nivo hrupa in nizje
brusilne temperature kot navadni brusilni koluti.

Rezanje kovine

» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi
morate vedno uporabiti zaséitni pokrov za
rezanje 13.

Pri rezanju delajte z zmernim pomikom, ki ga
prilagodite materialu. Ne pritiskajte na rezalno
plo&¢o in preprecite zatikanje v obdelovanec in
osciliranje.

Ustavljajoce se rezalne plosce ne skuSajte
zavirati tako, da bi s strani v nasprotni smeri
njenega vrtenja pritiskali nanjo.
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Elektri¢no orodje
vedno premikajte
protismerno. V
nasprotnem
primeru obstaja
nevarnost, da bo
nekontrolirano
izpadlo iz reza.

Pri rezanju profilov

in Cetverorobih cevi
L je najbolje zaceti
pri najmanjsem
premeru.

Rezanje kamna

» Pri rezanju kamna morate poskrbeti za
dovolj dobro odsesovanje prahu.

» Nosite zaséitno masko proti prahu.

» Elektri¢no orodje se lahko uporablja samo
za suho rezanje/brusenje.

Pri rezanju kamnine morate vedno uporabiti

diamantno rezalno plosco.

Pri uporabi odsesovalnega pokrova za rezanje z
drsnim vodilom 20 mora biti sesalnik atestiran
za odsesovanje kameninskega prahu. Bosch ima
v ponudbi primerne sesalnike.

Vklopite elektri¢no
orodjeingas
sprednjim delom
drsnega vodila
postavite na
obdelovanec.
Elektri¢no orodje
pomikajte z
zmernim pomikom,
ki ga morate
prilagoditi
materialu, ki ga
obdelujete.

Pri rezanju posebno trdih obdelovancev, na
primer betona z visoko vsebnostjo prodnikov, se
lahko diamantna rezalna plosca segreje, kar
povzroci poSkodbe. Na to Vas nedvoumno
opozarja venec isker, ki se vrti skupaj s plosco.
V takem primeru rezanje prekinite in ohladite
diamantno rezalno plosco tako, da jo pustite
delovati v prostem teku pri najvisjem Stevilu
vrtljajev.
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Opazno nazadovanje z delovnimi rezultati in
venec isker pomenita, da je diamantna rezalna
plos$ca postala topa. Nabrusite jo lahko s
kratkimi rezi v abrazivni material, na primer v
apnenec.

Opozorila glede statike

Zareze v nosilne stene ureja normativ DIN 1053
del 1 oziroma dolocila, ki so specificna za
posamezne drzave.

Te predpise je treba obvezno spostovati. Pred
zacetkom del se posvetujte z odgovornimi
statiki, arhitekti ali s pristojnim vodstom
gradbisca.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti¢nice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

» Pri ekstremnih pogojih uporabe po
moznosti uporabljajte vedno odsesovalno
pripravo. Pogosto izpihujte prezracevalne
zareze in predvklopite tokovno zascitno
stikalo (FI). Prevodni prah, ki nastane pri
obdelavi kovin, se lahko nabira v notranjosti
elektri¢nega orodja. Pri tem se lahko
poskoduje zas¢itna izolacija elektri¢nega
orodja.

Bodite skrbni pri shranjevanju pribora in
rokovanju z njim.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski plo&¢ici naprave.
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Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

P ag Treba proditati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢énog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektricnim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

3)
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d) Ne zloupotrebljavajte prikljué¢ni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢énicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektric¢ni alat iskljucen. Ako kod
no$enja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢cnog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
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e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjeéu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

f

~

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecéujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
Cete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢&iji je
prekidaé neispravan. Elektricni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lIzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektri¢cnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomic¢ni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne mozZe osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrim i Eistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s oStrim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za kutnu brusilicu

Zajednicke napomene upozorenja za brusenje
brusilicama, brusenje brusnim papirom,
radove sa celi¢nim ¢etkama i rezanje brusnim
plo¢éama

» Ovaj elektricni alat treba koristiti kao
brusilicu sa brusnom ploéom, brusilicu sa
brusnim papirom, brusilicu sa ¢elic(nom
cetkom i kao brusilicu za rezanje brusnom
plo¢om. Trebate se pridrzavati svih
napomena upozorenja, uputa, slika i
podataka, koje ste dobili sa elektricnim
alatom. Ako se ne bi pridrzavali slijedecih
uputa, moglo bi do¢i do strujnog udara,
pozara i/ili teskih ozljeda.

» Ovaj elektricni alat nije prikladan za
poliranje. Primjene za koje elektri¢ni alat nije
predviden mogu uzrokovati ugrozavanje i
ozljede.

» Ne koristite pribor koji proizvoda¢ nije
posebno predvidio i preporucio za ovaj
elektri¢ni alat. Sama Cinjenica da se pribor
moze pricvrstiti na vas elektri¢ni alat, ne
jam¢i sigurnu primjenu.
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Dopusteni broj okretaja elektri¢énog alata
mora biti barem toliko visok kao maksimalni
broj okretaja naveden na elektric(nom alatu.
Pribor koji se vrti brze nego $to je do
dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

Vanjski promjer i debljina radnog alata
moraju odgovarati dimenzijama vaseg
elektriénog alata. Pogresno dimenzionirani
elektri¢ni alati ne mogu se dovoljno zastititi
ili kontrolirati.

Brusne ploce, prirubnice, brusni tanjuri ili
ostali pribor moraju biti to¢no prilagodeni
brusnom vretenu vaseg elektri¢énog alata.
Radni alati koji ne odgovaraju to¢no brusnom
vretenu elektri¢nog alata, okrecu se
nejednoli¢no, vrlo jako vibriraju i mogu
dovesti do gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Ne koristite ostec¢ene radne alate. Prije
svake primjene kontrolirajte radne alate,
kao sto su brusne ploce na odlamanje
komadica i pukotine, brusne tanjure na
pukotine, trosenje ili ve¢u istrosenost,
celicne cetke na oslobodene ili odlomljene
Zice. Ako bi elektri¢ni alat ili radni alat pao,
provjerite da li je oStecen ili koristite
neosteceni radni alat. Kada koristite ili
kontrolirate radni alat, osobe koje se nalaze
blizu drzite izvan ravnine rotirajuceg
radnog alata i ostavite elektricni alat da se
jednu minutu vrti sa maksimalnim brojem
okretaja. Osteceni radni alati najcesce se
lome u vrijeme ovakvih ispitivanja.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od
primjene koristite masku za zastitu lica i
zastitne naocale. Ukoliko je to potrebno,
nosite masku za zastitu od prasine, stitnike
za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pre-
gace, koje ce vas zastititi od sitnih cestica
od brusenja i materijala. Oci treba zastiti od
letecih stranih tijela koja nastaju kod razlici-
tih primjena. Zastitne maske protiv prasine ili
za disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu
kod primjene. Ako ste dulje vrijeme izlozeni
buci, mogao bi vam se pogorsati sluh.
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Ako radite sa drugim osobama, pazite na
siguran razmak do njihovog radnog
podrucja. Svatko tko stupi u radno podrucje
mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadicéi izratka ili odlomljeni
radni alati mogu odletjeti i uzrokovati ozljede
i izvan neposrednog radnog podrucja.

Kod izvodenja radova uredaj drzite samo na
izoliranim povrsinama zahvata, kada bi
radni alat mogao ostetiti skrivene
elektriéne vodove ili vlastiti prikljucni
kabel. Kontakt sa elektricnim vodom pod
naponom mogao bi staviti pod napon
metalne dijelove uredaja i prouzroditi strujni
udar.

Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg
radnog alata. Ako bi izgubili kontrolu nad
elektri¢nim alatom, mogao bi se odrezati ili
zahvatiti priklju¢ni kabel, a mogao bi zahvatiti
i vase ruke i Sake.

Elektri¢ni alat nikada ne odlazite prije nego
$to se radni alat potpuno zaustavi.
Rotirajuci radni alat mogao bi dodirnuti
povrsinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli
izgubiti kontrolu nad elektri¢nim alatom.

Ne dopustite da elektri¢ni alat radi dok ga
nosite. Rotirajuci radni alat bi slu¢ajnim
kontaktom mogao zahvatiti vasu odjecu, a
radni alat bi vas mogao ozlijediti.

Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg
elektriénog alata. Ventilator motora uvlaci
prasinu u kuciste elektri¢cnog alata, a veliko
nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati
elektri¢ne opasnosti.

Elektri¢ni alat ne koristite blizu zapaljivih
materijala. Iskre bi mogle zapaliti ove
materijale.

Ne koristite radne alate koji zahtijevaju
tekuca rashladna sredstva. Primjena vode ili
ostalih tekucih rashladnih sredstava moze
dovesti do elektri¢nog udara.
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Povratni udar i odgovarajuée upute upozorenja

» Povratni udar je iznenadna reakcija zbog
radnog alata koji se je zaglavio ili blokirao,
kao $to su brusilice, brusni tanjuri, celicne
Cetke itd. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi
do naglog zaustavljanja rotiraju¢eg radnog
alata. Zbog toga ¢e se nekontrolirani elektric¢-
ni alat ubrzati u smjeru suprotnom od smjera
rotacije radnog alata na mjestu blokiranja.
Ako bi se npr. brusna ploca zaglavila ili blo-
kirala u izratku, tada rub brusne ploce koja je
zarezala u izradak moze odlomiti brusnu plo¢u
ili uzrokovati povratni udar. Brusna ploc¢a se
kod toga pomice prema osobi koja rukuje
elektri¢nim alatom ili od nje, ovisno od smjera
rotacije brusne plo¢e na mjestu blokiranja.
Kod toga se brusne plo¢e mogu i odlomiti.
Povratni udar je posljedica pogresne ili ne-
ispravne uporabe elektricnog alata. On se
moze sprijeciti prikladnim mjerama opreza,
kao $to su dolje opisane.

Elektri¢ni alat drzite ¢vrsto i vase tijelo i
ruke dovedite u polozaj u kojem mozete
preuzeti sile povratnog udara. Ukoliko
postoji koristite uvijek dodatnu rucku, kako
bi imali najve¢u mogucu kontrolu nad
silama povratnog udara ili momentima
reakcije kod rada elektri¢nog alata. Osoba
koja rukuje elektri¢nim alatom moze
prikladnim mjerama opreza ovladati
povratnim udarom ili silama reakcije.

Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotira-
juéeg radnog alata. Radni alat se kod povrat-
nog udara moze pomaknuti preko vasih ruku.
Vasim tijelom izbjegavajte podrucja u kojim
se elektricni alat pomice kod povratnog
udara. Povratni udar potiskuje elektri¢ni alat
u smjeru suprotnom od pomicanja brusne
ploce na mjestu blokiranja.

Posebno opreznim radom u podrucju
uglova, ostrih rubova, itd. sprijecit cete da
se radni alat odbaci od izratka i da se u
njemu uklijesti. Rotirajuci radni alat kada se
odbije na uglovima ili o8trim rubovima, sklon
je ukljestenju. To uzrokuje gubitak kontrole
nad radnim alatom ili povratni udar.

Ne koristite lanc¢ane ili nazubljene listove pile.
Takvi radni alati ¢esto uzrokuju povratni udar ili
gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom.

Posebne upute upozorenja za brusenje i
rezanje brusnom plo¢om

»

Koristite isklju¢ivo brusna tijela odobrena
za elektricni alat i stitnik predviden za ova
brusna tijela. Brusna tijela koja nisu
predvidena za ovaj elektri¢ni alat ne mogu se
dovoljno zastititi i nesigurna su.

Stitnik mora biti sigurno priévrééen na
elektricnom alatu i tako podesen da se
postigne maksimalna mjera sigurnosti, tj.
da je najmanji moguci dio brusnog tijela
otvoren prema osobi koja radi sa
elektriénim alatom. Stitnik treba zastiti
osobu od odlomljenih komadic¢a i nehoti¢nog
kontakta sa brusnim tijelom.

Brusna tijela se smiju koristiti samo za
preporu¢ene mogucnosti primjene. Npr.: ne
brusite nikada sa bo¢nom povrsinom
brusne ploce za rezanje. Brusne ploce za
rezanje predvidene su za rezanje materijala
sa rubom ploce. Bo¢nim djelovanjem na ova
brusna tijela one se mogu polomiti.

Za brusne ploce koje ste odabrali koristite
uvijek neostecene stezne prirubnice
odgovarajuce velic¢ine i oblika. Prikladne
prirubnice sluze za stezanje brusnih ploca i
tako smanjuju opasnost od loma brusnih
ploca. Prirubnice za brusne ploce za rezanje
mogu se razlikovati od prirubnica za ostale
brusne ploce.

Ne koristite istrosene brusne ploce velikih
elektriénih alata. Brusne ploce za velike
elektri¢ne alate nisu predvidene za vece
brojeve okretaja manjih elektri¢nih alata i
mogu puknuti.

Ostale upute upozorenja za brusne ploce za
rezanje

»

Izbjegavajte blokiranje brusnih plo¢a za
rezanje ili preveliki pritisak. Ne izvodite
prekomjerno duboke rezove.
Preopterecéenje brusnih ploc¢a za rezanje
povecava njihovo naprezanje i sklonost
skos$enja iz vertikalnog polozaja ili blokiranja
i time mogucnost povratnog udara ili loma
brusne ploce.
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> lIzbjegavajte podruéja ispred i iza rotirajuce
brusne ploc¢e. Ako brusnu plo¢u za rezanje u
izratku pomicete dalje od sebe, u slucaju
povratnog udara elektri¢ni alat sa
rotiraju¢om plo¢om bi se mogao izravno
odbaciti na vas.

» Ukoliko bi se brusna ploca za rezanje
uklijestila ili vi prekidate rad, iskljucite
elektricni alat i drzite ga mirno, sve dok se
brusna ploca ne zaustavi. Ne pokusavajte
nikada brusnu plocu koja se jos vrti vaditi iz
reza, jer bi inace moglo doéi do povratnog
udara. Ustanovite i otklonite uzrok
ukljestenja.

» Ne ukljucujte ponovno elektri¢ni alat sve
dok se brusna ploc¢a za rezanje nalazi
zarezana u izratku. Prije nego Sto oprezno
nastavite sa rezanjem, ostavite da brusna
ploc¢a za rezanje prvo postigne svoj puni
broj okretaja. Inace bi se brusna plo¢a mogla
zaglaviti, odskoditi iz izratka ili uzrokovati
povratni udar.

» Podlozite ploce ili velike izratke, kako bi se
izbjegla opasnost povratnog udara od
uklijestene brusne ploce za rezanje. Veliki
izraci se mogu prognuti pod djelovanjem
svoje vlastite tezine. Izradak se mora osloniti
na obje strane, i to kako u blizini brusne
ploce za rezanje, tako i na rubu.

» Budite posebno oprezni kod zarezivanja
postojecih zidova ili na drugim nevidljivim
podrucjima. Brusna ploca za rezanje koja je
zarezala plinske ili vodovodne cijevi,
elektri¢ne vodove ili ostale objekte, moze
uzrokovati povratni udar.

Posebne upute upozorenja za brusenje

brusnim papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne
listove, nego se pridrzavajte podataka
proizvodaca za veli¢ine brusnih listova.
Brusni listovi koji strse izvan brusnih tanjura
mogu uzrokovati ozljede i dovesti do
blokiranja, trganja brusnih listova ili do
povratnog udara.
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Posebne upute upozorenja za radove sa
celiénim ¢etkama

»

Obratite pozornost da celicne cetke i tijekom
uobicajene uporabe gube komadice Zica. Ne
preopterecujte ove Zice prekomjernim
pritiskanjem. Odletjeli komadici Zica mogu vrlo
lako probiti tanku odjecu u/ili kozu.

Kada se preporucuje koristenje stitnika,
treba sprijeciti dodirivanje stitnika i celicne
cetke. Tanjuraste i lon¢aste ¢etke mogu zbog
pritiska i centrifugalne sile povecati svoj
promjer.

Dodatne upute upozorenja

>

>

Nosite zastitne naocale.

Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako
bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi ili za-
trazite pomoc¢ lokalnog distributera. Kontakt
s elektri¢nim vodovima moze dovesti do
pozara i elektricnog udara. Ostecenje plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne stete ili
moze prouzrociti elektri¢ni udar.

Ako se prekine elektricno napajanje, npr.
zbog nestanka struje ili izvlacenja mreznog
utikaca, deblokirajte prekida¢ za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje i prebacite ga u
polozaj isklju¢eno. Time Ce se sprijeciti
nekontrolirano ponovno ukljucivanje.

Za obradu kamena koristite usisavanje
prasine. Usisava¢ prasine mora biti odobren
za usisavanje prasine kamena. Primjenom
ovih naprava smanjuje se opasnost od
ugrozavanja prasinom.

Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektricni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

Bosch Power Tools
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» Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteéeni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utikac¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Opis djelovanja

Treba proditati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za rezanje, grubu
obradu i obradu ¢etkom metala i kamena, bez
primjene vode.

Za rezanje sa kompozitnim brusnim sredstvima
mora se koristiti specijalni stitnik za rezanje.
Kod rezanja kamena treba osigurati
zadovoljavajuce usisavanje prasine.

Sa dopustenim brusnim alatima elektri¢ni alat
se moze koristiti za brusenje brusnim papirom.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

-

Poluga za deblokiranje Stitnika

Tipka za utvrdivanje vretena

Prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Kotaci¢ za predbiranje broja okretaja
Dodatna rucka (izolirana povrs$ina zahvata)
Brusno vreteno

Stitnik za brugenje*

Prihvatna prirubnica

W 00 NG~ WN

Brusna plo¢a*

=
o

Stezna matica

[=Y
[

Brzostezuéa matica SDS-clic *

=Y
N

Loncasti brus za tvrde metale*

=Y
w

Stitnik za rezanje*

-
D

Brusna ploca za rezanje*
Stitnik za ruke*
Gumeni brusni tanjur*

-
o O

17 Brusni list*

18 Okrugla matica*

19 Loncasta Cetka*

20 Usisna hauba za rezanje sa vodilicama*
21 Dijamantna ploca za rezanje*

22 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor moZete naéi u nasem
programu pribora.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 90 dB(A); prag ucinka buke
101 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Povrsinsko brusenje (grubo brusenje):
Vrijednost emisija vibracija a,=12 m/s?,
nesigurnost K=1,5 m/s?.

Brusenje sa brusnom plo¢om: Vrijednost emisija
vibracija a;,=5 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moZe se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zaStitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.
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Tehnicki podaci
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Kutna brusilica PWS 8-125 CE = PWS 9-125 CE
Kataloski br. 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Nazivna primljena snaga W 800 900
Predana snaga W 425 450
Nazivni broj okretaja min’t 11000 11000
Podrucje namjestanja broja okretaja min’t 2800-11000 2800-11000
Max. promjer brusne ploce mm 125 125
Navoj brusnog vretena M 14 M 14
Max. duzina navoja brusnog vretena mm 22 22
Konstantelektronik ° °
Predbiranje broja okretaja ° )
TeZina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Klasa zastite [o/u [o]/1L

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci

mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloSkog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

43

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m 3. V %{@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Izjava o uskladenosti

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

Montaza

Montaza zastitnih naprava

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz utic¢nice.

Napomena: Nakon loma brusne ploce tijekom
rada ili u slu¢aju ostecenja steznih naprava na
Stitniku/na elektricnom alatu, elektri¢ni alat se
mora neodloZno poslati u servis na adresu iz
poglavlja ,Servis za kupce i savjetovanje
kupaca“.

Stitnik za brusenje

Stavite Stitnik 7 na steza¢ na elektricnom alatu,
sve dok se kodirni izdanak Stitnika ne poklopi sa
stezacem. Kod toga pritisnite i drzite pritisnutu
polugu za deblokiranje 1.

Pritisnite $titnik 7 na rukavac vretena, sve dok
naslon stitnika ne sjedne na prirubnicu
elektri¢nog alata i okrenite Stitnik sve dok ¢ujno
ne preskoci.

Bosch Power Tools
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Prilagodite polozaj Stitnika 7 potrebama radne

operacije. Kod toga polugu za deblokiranje 1

pritisnite prema gore i okrenite Stitnik 7 u Zeljeni

polozaj.

» Montirajte stitnik 7 tako da se sprijeci
letanje iskri u smjeru osobe koja radi sa
elektriénim alatom.

» Stitnik 7 se ne smije zakretati pod
djelovanjem poluge za deblokiranje 1! Inace
se elektri¢ni alat ni u kojem slu¢aju ne smije
dalje koristiti i mora se odnijeti u servis.

Napomena: Kodirni izdanak na Stitniku 7
osigurava da se moze montirati samo jedan
stitnik koji odgovara elektricnom alatu.

Stitnik za rezanje

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim
sredstvima za rezanje koristite uvijek
Stitnik za rezanje 13.

» Kod rezanja kamena treba osigurati
zadovoljavajuée odsisavanje prasine.

Stitnik za rezanje 13 se ugraduje kao i titnik za

brusenje 7.

Usisna hauba za rezanje sa vodilicama
Usisna hauba za rezanje sa vodilicama 20
montira se kao S$titnik za brusenje 7.
Dodatna rucka

» Vas elektri¢ni alat koristite samo s dodat-
nom ru¢ckom 5.

Dodatnu ruc¢ku 5 uvijte na glavu prijenosnika
desno ili lijevo, ovisno od nacina rada.

Zastita ruku

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 16
ili sa lonéastom éetkom/ploéastom é¢etkom/
lepezastom brusnom ploc¢om uvijek
montirajte stitnik za ruke 15.

Stitnik za ruke 15 priévrstite sa dodatnom
ru¢ckom 5.

Montaza brusnih alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Brusne ploce i brusne ploce za rezanje kod
rada se jako zagriju, te ih ne treba dirati
prije nego sto se ohlade.

Ocistite brusno vreteno 6 i sve dijelove koje
treba montirati.

Za stezanje i otpustanje brusnih alata, za
utvrdivanje brusnog vretena pritisnite tipku za
utvrdivanje vretena 2.

» Tipku za utvrdivanje vretena pritisnite samo
dok brusno vreteno miruje. Elektri¢ni alat bi
se inace mogao ostetiti.

Brusne ploce/Brusne ploce za rezanje

Pazite na dimenzije brusnih alata. Promjer
otvora mora odgovarati steznoj prirubnici. Ne
koristite adapter ili redukcijski element.

Kod primjene dijamantnih ploca za rezanje

pazite da se poklopi strelica smjera rotacije na

dijamantnoj ploc¢i za rezanje sa smjerom rotacije
elektri¢nog alata (vidjeti smjer rotacije na glavi
prijenosnika).

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa

slikama.

Za pri¢vrscenje brusne ploce/ploce za rezanje

navrnite steznu maticu 10 i stegnite je sa

racvastim klju¢em, vidjeti poglavlje, vidjeti
poglavlje ,Brzostezuc¢a matica“.

» Nakon montaze brusnog alata, prije
uklju¢ivanja provjerite da li je brusni alat
ispravno montiran i da li se moze slobodno
okretati. Brusna ploca ne smije strugati po
Stitniku ili nekim drugim dijelovima.

Lepezasta brusna ploca

» Zaradove sa lepezastom brusnom plo¢om
montirajte uvijek stitnik za ruke 15.

Gumeni brusni tanjur

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 16

montirajte uvijek Stitnik za ruke 15.
Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa
slikama.

Navrnite okruglu maticu 18 i stegnite je
racvastim klju¢em.
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Lonéaste ¢etke/plo¢aste ¢etke

» Za radove sa loncastom cetkom ili
ploc¢astom ¢etkom uvijek ugradite stitnik za
ruke 15.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa
slikama.

Loncaste cetke/plocaste cetke moraju se toliko
navrnuti na brusno vreteno da nalijezu na
prirubnicu brusnog vretena, na kraju navoja
brusnogvretena. Loncastu ¢etku/plocastu Cetku
stegnite sa viljuskastim kljucem.

Brzostezuéa matica SDS-cl/ic

Za jednostavnu zamjenu brusnog alata bez
primjene daljnjeg alata, mozete umjesto stezne
matice 10 primijeniti brzostezu¢u maticu 11.

» BrzostezZuca matica 11 smije se koristiti
samo za brusne ploce ili ploce za rezanje.

Koristite samo besprijekornu, neostecenu
brzostezuéu maticu 11.

Kod navrtanja pazite da strana brzostezuce
matice 11 sa oznakom ne bude okrenuta na
stranu brusne ploce; strelica mora biti
okrenuta prema indeks znaku 23.

Za zaustavljanje
vretena pritisnite tipku

2. Za stezanje
brzostezuc¢e matice
okrenite brusnu plocu
snazno u smjeru
kazaljke na satu.

Propisno pri¢vrséenu
neoStecenu
brzostezuéu maticu
mozete otpustiti
okretanjem
nareckanog prstena u
smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

za uglavljivanje vretena
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Brzostezucu maticu koja ¢vrsto sjedi ne
otpustajte nikada sa klijestima, nego za to
koristite rac¢vasti klju¢. Racvasti kljuc¢ stavite
kako je prikazano na slici.

Dopusteni brusni alati

MozZete koristiti sve brusne alate spomenute u
ovim uputama za uporabu.

Dopusten broj okretaja [min™], odnosno
obodna brzina [m/s] koristenog brusnog alata
mora barem odgovarati podacima u donjoj
tablici.

Zbog toga se pridrzavajte dopustenog broja
okretaja, odnosno obodne brzine sa naljepnice
brusnog alata.

22,2 11000 80

- 11000 80

7% 75 30 M14 11000 45

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti Stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja disnih putova korisnika elektricnog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta praSine, kao $to je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne
osobe.
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— Po moguénosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj plocici elektricnog
alata. Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.

Kod rada sa elektri¢nim alatom priklju¢enim na
elektri¢ni agregat (generator) koji ne raspolaze
dovoljnim rezervama snage, odnosno nema
odgovarajucu regulaciju napona sa poja¢anjem
zaletne struje, kod uklju¢ivanja moze do¢i do
gubitka snage ili do neuobicajenog ponasanja
elektri¢nog alata.

Molimo provjerite prikladnost koristenog
elektri¢nog agregata, posebno obzirom na
mrezni napon i frekvenciju.

Predbiranje broja okretaja

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata, prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje 3 pomaknite prema

naprijed.

Za utvrdivanje prekidaca za ukljucivanje/

iskljucivanje 3, prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje 3 pritisnite prema naprijed i dolje,
dok ne preskodi.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 3,

odnosno ako je aretiran, pritisnite na kratko

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 3 straga
prema dolje i zatim ga otpustite.

» Prije uporabe kontrolirajte brusni alat.
Brusni alat mora biti besprijekorno monti-
ran i mora se moci slobodno okretati. Pro-
vedite probnirad od najmanje 1 minute, bez
opterecenja. Ne koristite ostecene neoste-
¢ene, neokrugle ili vibrirajuée brusne alate.
Osteceni brusni alati mogu se rasprsnuti.

Konstantelektronik

Konstantelektronik odrzava broj okretaja kod
praznog hoda i opterecenja gotovo konstantnim
i time jamci jednoli¢ni radni ucinak.

Sa kotaci¢em za predbiranje broja okretaja 4 mozete prethodno odabrati potreban broj okretaja i

tijekom rada elektricnog alata.

Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Materijal Primjena

Radni alat

Polozaj kotacica

za namjestanje

Metal Skidanje stare boje Brusni list 2-3
Drvo, metal Cetkanje, skidanje hrde  Loné&asta &etka, brusni list 3
Metal, kamen  Brusenje Brusna ploca 4-6
Metal Grubo brusenje Brusna ploca 6
Kamen Rezanje brusenjem Brusna ploca za rezanje i vodilice 6

(rezanje kamena dopusta se samo
sa vodilicama)
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Upute za rad

» Oprez kod prorezivanja proreza u nosivim
zidovima, vidjeti poglavlje ,Napomene za
statiku“.

» Stegnite izradak ukoliko on ne lezi sigurno
pod djelovanjem vlastite teZine.

» Elektricni alat ne opterecujte toliko jako da
se zaustavi pod opterecenjem.

» Nakon veceg opterecenja elektricni alat
ostavite jos nekoliko minuta da se vrti pri

praznom hodu, kako bi se radni alat ohladio.

» Brusne ploce i brusne ploce za rezanje kod
rada se jako zagriju, te ih ne treba dirati
prije nego sto se ohlade.

» Elektricni alat ne koristite sa stalkom za
rezanje brusnim plo¢ama.

Gruba obrada brusenjem

» Ne koristite nikada brusne ploce za rezanje
za grubo brusenje.

Sa postavnim kutom od 30° do 40° dobit ¢ete
kod grubog brusenja najbolji radni rezultat.
Elektri¢ni alat pomicite uz umjereni pritisak
amo-tamo. Na taj se nacin izradak nece zagrijati,
nece promijeniti boju i ne¢e na njemu ostati
brazde.

Lepezasta brusna ploc¢a

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor)

mozete obradivati i zaobljene povrsine i profile.

Lepezaste brusne plo¢e imaju bitno dulji vijek
trajanja, stvaraju manju buku i manje se
zagrijavaju kod brusenja, u odnosu na
uobicajene brusne ploce.

Rezanje metala

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim
sredstvima za rezanje koristite uvijek
stitnik za rezanje 13.

Kod rezanja brusnim plo¢ama za rezanje treba
raditi sa umjerenim posmakom prilagodenim
materijalu. Ne djelujte nikakvim pritiskom na
brusnu plocu za rezanje niti oscilirajte.

Brusnu plocu za rezanje koja se inercijski
zaustavlja ne kocite bo¢nim pritiskom.
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Elektri¢nialat mora
se uvijek voditi
protuhodno.
Medutim postoji
opasnost da se
nekontrolirano
istisne iz reza.

Kod rezanja profila
i Cetverokutnih
cijevi najbolje je da
stavite na najmanji
presjek.

Rezanje kamena

» Kod rezanja kamena treba osigurati
zadovoljavajuée odsisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku protiv prasine.

» Elektricni alat se smije koristiti samo za
suho rezanje/suho brusenje.

Za rezanje kamena najbolje je koristiti
dijamantne ploce za rezanje.

Kod primjene usisne haube za rezanje sa
vodilicama 20, mora se koristiti odobreni
usisavac za usisavanje prasine kamena. Bosch za
to nudi prikladne usisavace praSine.

Ukljucite elektri¢ni
alat i stavite ga na
izradak sa
prednjim dijelom
vodilica. Pomicite
elektri¢ni alat sa
umjerenim
posmakom
prilagodenim
obradivanom
materijalu.

Kod rezanja posebno tvrdih materijala, npr.
betona sa velikim sadrzajem $ljunka, dijamantna
plo¢a za rezanje bi se mogla pregrijati i zbog
toga oStetiti. Na to ukazuje vijenac iskri koji se
okrece sa dijamantnom plo¢om za rezanje.

U tom slucaju prekinite postupak rezanja i
ostavite dijamantnu plocu za rezanje da u svrhu
hladenja krace vrijeme radi pri praznom hodu
kod maksimalnog broja okretaja.
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Osjetno slabljenje napredovanja rada i rotirajuci
vijenac iskri predstavljaju znak zatupljenja
dijamantne ploce za rezanje. Ona se moze
ponovno naostriti kratkim rezovima u
abrazivnom materijalu, npr. kre¢nopjesc¢aniku.

Napomene za statiku

Prorezivanje nosivih zidovima podlijeze normi
DIN 1053 dio 1 ili vazeé¢im propisima doti¢ne
zemlje.

Ovih se propisa treba neizostavno pridrzavati.
Prije pocetka rada savjetujte se sa odgovornim
stati¢arom, arhitektima ili ovlastenim
rukovodstvom gradilista.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iSéenje

» Prije svih radova na elektrichom alatu
izvucite mrezni utikac iz utic¢nice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

» Kod ekstremnih uvjeta primjene po
mogucnosti uvijek treba koristiti usisni
uredaj. Cesto ispuhavajte otvore za
hladenje i predspojite zastitnu sklopku
struje kvara (FI). Kod obrade metala vodljiva
prasina se moze nakupiti unutar elektricnog
alata. To moze negativno utjecati na zastitnu
izolaciju elektri¢nog alata.

Pazljivo uskladistite i postupajte sa priborom.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlaStenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozZzete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnouded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6ogi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektriloégi oht suurem.

3)
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, llesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise todriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril6ogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline to6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei
ole enam vdéimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabinou valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kidttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised téoriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded nurklihvmasinate
kasutamisel

Uhised ohutusnduded lihvimisel, liivapaberiga

lihvimisel, traatharjadega tootlemisel ja

I6ikamisel

» Elektriline tooriist on ette nahtud
lihvimiseks, liivapaberiga lihvimiseks,
traatharjaga to6tlemiseks ja I6ikamiseks.
Pidage kinni koikidest hoiatustest,
juhistest, joonistest ja andmetest, mis on
elektrilise tooriistaga kaasas. Jargnevalt
toodud juhiste eiramine voib péhjustada
elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

> See elektriline tooriist ei sobi
poleerimiseks. Elektrilise tooriista
kasutamine otstarbel, milleks see ei ole ette
nahtud, on ohtlik ja voib pohjustada
vigastusi.
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Arge kasutage tarvikuid, mida ei ole tootja
selle elektrilise tooriista jaoks ette ndinud
ega soovitanud. Asjaolu, et saate tarvikud
oma seadme kiilge kinnitada, ei taga veel
seadme ohutut t66d.

Kasutatava tarviku lubatud poéorlemiskiirus
peab olema vihemalt sama suur nagu elekt-
rilise téoriista maksimaalne poorete arv.
Lubatud kiirusest kiiremini pdorlev tarvik
vOib puruneda ning selle tikid voivad laiali
paiskuda.

Tarviku vilislabimo6ot ja paksus peavad
vastama elektrilise tooriista mootmetele.
Valede mootmetega tarvikuid ei kata
kaitsekate piisaval maaral, mistottu voivad
need kontrolli alt valjuda.

Lihvkettad, seibid, lihvtallad ja teised
tarvikud peavad elektrilise t66riista spindli
labimo6oduga tapselt sobima. Tarvikud, mis
spindli l1abimooduga tapselt ei sobi,
podrlevad ebalihtlaselt, vibreerivad tugevalt
ja voivad pohjustada kontrolli kaotuse
seadme dle.

Arge kasutage vigastatud tarvikuid. Iga
kord enne kasutust kontrollige tarvikuid,
nditeks lihvkettaid ja lihvtaldu pragude voi
kulumise suhtes, traatharju lahtiste voi
murdunud traatide suhtes. Kui seade voi
tarvik kukub maha, siis veenduge, et see ei
ole vigastatud, voi kasutage vajaduse korral
vigastamata tarvikut. Kui olete tarviku iile
vaadanud ja kohale asetanud, laske
seadmel iihe minuti jooksul t66tada
maksimaalsetel pooretel. Seejuures drge
asetsege poorleva tarvikuga ilihel tasandil ja
veenduge, et seda ei tee ka ldheduses
viibivad inimesed. Selle katseaja jooksul
vigastatud tarvikud Gldjuhul purunevad.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage
vastavalt kasutusotstarbele ndomaski,
silmakaitset voi kaitseprille. Vajaduse
korral kandke tolmukaitsemaski, kuulmis-
kaitsevahendeid, kaitsekindaid voi kaitse-
polle, mis kaitseb Teid lihvimisel eralduvate
vaikeste osakeste eest. Silmad peavad
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olema kaitstud seadme kasutamisel eraldu-

vate voorkehade eest. Tolmu- voi hingamis-

teede kaitsemaskid peavad filtreerima kasu-
tamisel tekkiva tolmu. Pikaajaline vali mira

voib kahjustada kuulmist.

Veenduge, et teised inimesed on to6piir-
konnast ohutus kauguses. Igaiiks, kes t66-
piirkonda siseneb, peab kandma
isikukaitsevahendeid. Tooriku voi tarviku
murdunud tikid vbéivad eemale paiskuda ja
pohjustada vigastusi ka valjaspool otsest
toopiirkonda.

Kui teostate t6id, mille puhul tarvik voib
tagada varjatud elektrijuhtmeid voi seadme
enda toitejuhet, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva elektrijuhtmega voib pingestada
seadme metallosad ja pohjustada
elektriloogi.

Hoidke toitejuhe poorlevatest tarvikutest
eemal. Kontrolli kaotusel seadme (Ule tekib
toitejuhtme labildikamise voi
kaasahaaramise oht ning Teie kasi voib
poorleva tarvikuga kokku puutuda.

Arge pange seadet kiest enne, kui seadme
spindel on téielikult seiskunud. P66rlev
tarvik voib aluspinnaga kokku puutuda, mille
tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus seadme
le.

Seadme transportimise ajal drge laske
seadmel tootada. Teie roivad voivad
poorleva tarvikuga juhuslikult kokku puutuda
ning tarvik voib tungida Teie kehasse.

Puhastage regulaarselt seadme ventilat-
siooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab
tolmu korpusesse, kuhjuv metallitolm voib
pohjustada elektrilisi ohte.

Arge kasutage seadet kergestisiittivate
materjalide ldheduses. Sidemete tottu
voivad need materjalid sittida.

Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb
kasutada jahutusvedelikke. Vee voi teiste
jahutusvedelike kasutamine voib pohjustada
elektriloogi.
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Tagasilook ja asjaomased ohutusnéuded

» Tagasilook on kinnikiilduvast tarvikust,
naiteks lihvkettast, lihvtallast, traatharjast
vmt tingitud jarsk reaktsioon.
Kinnikiildumine pohjustab tarviku jarsu
seiskumise. Selle tagajarjel liigub seade
kontrollimatult tarviku pddérlemissuunale
vastupidises suunas.

Kui naiteks lihvketas toorikus kinni kiildub,
vOib tagajarjeks olla tagasil6ok voi lihvketta
murdumine. Lihvketas liigub soltuvalt ketta
poorlemissuunast kas seadme kasutaja poole
vOi kasutajast eemal. Seejuures voivad
lihvkettad ka murduda.

Tagasilook on seadme ebadige kasutamise
vOi valede toOvotete tagajarg. Seda saab
valtida, rakendades jargnevalt kirjeldatud
sobivaid ettevaatusabindusid.

Hoidke seadet tugevasti kinni ja viige oma
keha ja kded asendisse, milles saate tagasi-
166gijoududele vastu astuda. Suurima kont-
rolli saavutamiseks tagasil66gijoudude voi
reaktsioonimomentide iile kasutage alati
lisakdepidet, kui see on olemas. Seadme ka-
sutaja suudab sobivaid ettevaatusabindusid
rakendades tagasil6ogi- ja reaktsioonijéudu-
sid kontrollida.

Arge viige oma kitt kunagi poorlevate
tarvikute ldhedusse. Tagasil66gi puhul voib
tarvik liikkuda ule Teie kae.

Valtige oma kehaga piirkonda, kuhu seade
tagasil6ogi puhul liigub. Tagasilook viib
seadme lihvketta lilkkumissuunale
vastupidises suunas.

Eriti ettevaatlikult to6tage nurkade, tera-
vate servade jmt piirkonnas. Hoidke dra
tarvikute tagasiporkumine toorikult ja
kinnikiildumine. P&66rlev tarvik kaldub nurka-
des, teravates servades ja tagasipdrkumise
korral kinni kiilduma. See pohjustab kontrolli
kaotuse seadme (e voi tagasiloogi.

Arge kasutage kett- ega hammastatud
saeketast. Sellised tarvikud pohjustavad tihti
tagasiloogi voi kontrolli kaotuse seadme lile.

Spetsiifilised ohutusnoéuded lihvimisel ja

I6ikamisel

» Kasutage iiksnes elektrilise téoriista jaoks
ette nahtud lihvimistarvikut ja selle
lihvimistarviku jaoks ette ndhtud
kettakaitset. Lihvimistarvikuid, mis ei ole
elektrilise tooriista jaoks ette nahtud, ei kata
kettakaitse piisavalt ning seet6ttu on need
ohtlikud.

> Kettakaitse peab olema seadme kiilge
kindlalt kinnitatud ja seadistatud nii, et
tagatud oleks maksimaalne turvalisus, s. t
et seadme kasutaja poole peab alati jadma
kettakaitse suletud kiilg. Kettakaitse peab
kasutajat kaitsma eemalepaiskuvate
osakeste ja lihvimistarvikuga juhusliku
kokkupuute eest.

» Lihvimistarvikuid tohib kasutada iiksnes
soovitatud kasutusotstarvetel. Naiteks:
Arge kunagi kasutage lihvimiseks Idikeketta
kiilgpinda. Loikekettad on ette nahtud
materjali I6ikamiseks ketta servaga.
Kllgsuunas rakendatavate joudude toimel
voivad need kettad puruneda.

» Kasutage valitud lihvketta jaoks alati dige
suuruse ja kujuga ning vigastamata seibi.
Sobivad seibid kaitsevad lihvketast ja
vahendavad lihvketta purunemise ohtu.
Loikeketaste seibid voivad lihvketaste
seibidest erineda.

» Arge kasutage suuremate elektriliste t66-
riistade kulunud lihvkettaid. Suuremate
elektriliste tooriistade lihvkettad ei ole ette
nahtud kasutamiseks vdiksemate seadmete
korgematel péoretel ja voivad puruneda.

Tdiendavad spetsiifilised ohutusnéuded
I6ikamiseks

> Viltige Ioikeketta kinnikiildumist véi liiga
suurt rakendatavat survet. Arge tehke liiga
siigavaid l6ikeid. Loikeketta Gilekoormamine
suurendab selle koormust ja kalduvust
kinnikiildumisele ning sellega tagasil66gi voi
lihvketta purunemise ohtu.
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Viltige poorleva loikeketta ette ja taha
jadvat piirkonda. Kui juhite l0ikeketast
toorikus endast eemale, voib seade
tagasiloogi korral koos podrleva kettaga otse
Teie suunas paiskuda.

Kui loikeketas kinni kiildub voi kui Te t66
katkestate, liilitage seade vilja ja hoidke
seda paigal, kuni ketas on taielikult
seiskunud. Arge kunagi piiiidke veel
poorlevat Ioikeketast I6ikejoonest vilja
tommata, vastasel korral voib tekkida
tagasilook. Tehke kindlaks kinnikiildumise
pohjus ja korvaldage see.

Arge liilitage seadet sisse seni, kuni see on
veel toorikus. Laske loikekettal koigepealt
saavutada maksimaalp66rded, enne kui
I16iget ettevaatlikult jatkate. Vastasel korral
voib ketas kinni kiilduda, toorikust vélja
hipata voi tagasiloogi pohjustada.
Toestage plaadid voi suured toorikud, et
vahendada kinnikiildunud I6ikekettast
tingitud tagasiloogi ohtu. Suured toorikud
vbivad omaenda kaalu tottu labi painduda.
Toorik peab olema toestatud mélemalt poolt,
nii I6ikejoone lahedalt kui ka servast.

Olge eriti ettevaatlikult uputusloigete
tegemisel seintesse voi teistesse varjatud

objektidesse. Uputatav 16ikeketas voib gaasi-

vOi veetorude, elektrijuhtmete voi teiste
objektide tabamisel pohjustada tagasiléogi.

Spetsiifilised ohutusnéuded liivapaberiga
lihvimisel

»

Arge kasutage liiga suurte mdotmetega
lihvpabereid, juhinduge tootja andmetest
lihvpaberi suuruse kohta. Ule lihvtalla
ulatuvad lihvpaberid véivad péhjustada
vigastusi, samuti lihvpaberi kinnijaamist,
rebenemist voi tagasilooki.

Spetsiifilised ohutusjuhised traatharjade
kasutamisel

»

Pidage silmas, et traatharjadest eraldub
traaditiikke ka tavaparasel kasutamisel.
Arge rakendage liiga tugevat survet.
Eemalepaiskuvad traaditiikid voivad labi
Ohukeste riiete Teie kehasse tungida.

»
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Kettakaitse kasutamisel valtige kettakaitse
ja traatharja kokkupuute voimalust. Taldrik-
ja kaussharjade 1abim66t voib rakendatava
surve ja tsentrifugaaljbudude toimel
suureneda.

Tdiendavad ohutusnouded

>

»

v

Kandke kaitseprille.

Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid v6i po6rduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektril66gi.

Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see val-
jaliilitatud asendisse, kui vooluvarustus néi-
teks elektrikatkestuse voi toitepistiku pis-
tikupesast viljatombamise tottu katkeb.
See takistab seadme kontrollimatut taaskai-
vitamist.

Kivi tootlemisel kasutage tolmuimejat.
Tolmuimeja peab olema ette ndhtud
kivitolmu imemiseks. Tolmuimeja
kasutamine vahendab tolmust tingitud ohte.

Hoidke elektrilist to6riista to6tades mole-
ma kdega ja sdilitage stabiilne asend. Elekt-
riline tooriist pisib kahe kdega hoides kind-
lamini kaes.

Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pusib kindlamalt kui kdega hoides.

Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm v&ib
sittida voi plahvatada.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast valja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril66gi ohtu.

Bosch Power Tools
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Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud metalli ja kivi
kuivldikamiseks, -lihvimiseks ja -harjamiseks.
Seotud lihvimistarvikutega I6ikamiseks tuleb
kasutada spetsiaalset kettakaitset I6ikamiseks.
Kivi I6ikamisel tuleb tagada piisav
tolmueemaldus.

Lubatud lihvimistarvikuid kasutades saab
seadet kasutada liivapaberiga lihvimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

[y

Kettakaitse vabastushoob
Spindlilukustusnupp

Laliti (sisse/valja)

P&orete arvu regulaator
Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Spindel

Kettakaitse lihvimiseks*
Alusseib

Lihvketas*

Kinnitusmutter
Kiirkinnitusmutter SDS-clic *

Kdévasulammetallist ketas*

© 00N WN

e e =
W N =B O

Kettakaitse |6ikamiseks*
Loikeketas*

Kaekaitse*

=
o 0 b

Kummist lihvtald*

(=Y
~

Lihvpaber*
Umar mutter*

-
o ™

Kausshari*

20 Tolmu arajuhtiva kattega varustatud
juhtraam*

21 Teemantldikeketas*
22 Kéaepide (isoleeritud haardepind)

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tadieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miratase
on Uldjuhul: heliréhu tase 90 dB(A); miravéim-
suse tase 101 dB(A). M66temaaramatus

K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma),
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 60745:
Pinna lihvimine: Vibratsioon a;=12 m/s?,
moébdtemadramatus K=1,5 m/s2.

Lihvpaberiga lihvimine: Vibratsioon a,=5 m/s?,
modtemadramatus K=1,5 m/s?.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moobdetud standardi EN 60745 kohase méote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettendahtud toodeks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kbikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lllitatud voi kll
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni tédperioodi jooksul
tunduvalt véhendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni mdju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.
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Tehnilised andmed

Eesti | 159

Nurklihvmasin PWS 8-125 CE PWS 9-125 CE
Tootenumber 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Nimivéimsus W 800 900
Véljundvoimsus W 425 450
Nimip6o6rded min?t 11000 11000
Poorete arv reguleeritav vahemikus min’t 2800-11000 2800-11000
max lihvketta 1abimoot mm 125 125
Spindli keere M 14 M 14
Spindli keerme max pikkus mm 22 22
Konstantelektroonika ° °
Poorete arvu reguleerimine ° °
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 2,0 2,0
Kaitseaste O /1 [@l/1

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul

voivad toodud andmed varieeruda.

P&orake palun tahelepanu oma téériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik téhistus voib olla

erinev.

Vastavus normidele

Ce

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m 3. V %{@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

Montaaz

Kaitseseadiste paigaldus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

Markus: Juhul kui lihvketas to6tamise ajal
murdub véi kui kettakaitse/elektrilise tooriista
kinnitusseadised saavad viga, tuleb elektriline
tooriist toimetada kohe parandustéokotta, mille
aadress on toodud punktis ,Migijargne
teenindus ja ndustamine®.

Kettakaitse lihvimiseks

Asetage kettakaitse 7 seadme alusele nii, et
kettakaitsme koodnukid on alusega kohakuti.
Seejuures vajutage sisse vabastushoob 1 ja
hoidke seda sees.

Suruge kettakaitset 7 spindlikaelale, kuni
kettakaitse on kindlalt kohal, ja keerake
kettakaitset, kuni see kuuldavalt kohale
fikseerub.

Bosch Power Tools

2609 004 688 | (9.4.10)



160 | Eesti

Reguleerige kettakaitse 7 asendit vastavalt
antud to6operatsiooni ndudmistele. Liikake
vabastushoob 1 (les ja péorake kettakaitse 7
soovitud asendisse.

» Reguleerige kettakaitse 7 nii, et sidemed ei
lenda seadme kasutaja poole.

» Kettakaitse 7 pé6ramine tohib olla voimalik
ainult juhul, kui kasutatakse vabastushooba
1! Vastasel korral on seadme edasine
kasutamine keelatud ja seade tuleb
toimetada parandustéokotta.

Markus: Kettakaitse 7 koodnukid tagavad, et
monteerida saab vaid antud seadme jaoks
sobivat kettakaitset.

Kettakaitse I6ikamiseks

» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel
kasutage alati kettakaitset I6ikamiseks 13.

» Kivi lIoikamisel tagage piisav
tolmueemaldus.

Loikamiseks ette nahtud kettakaitse 13

paigaldatakse samamoodi nagu lihvimiseks ette
nahtud kettakaitse 7.

Tolmu &rajuhtiva kattega varustatud juhtraam

Tolmu arajuhtiva kattega varustatud juhtraam 20
paigaldatakse samamoodi nagu lihvimiseks ette
nahtud kettakaitse 7.

Lisakdepide

» Kasutage seadet alati koos lisakdepide-
mega 5.

Kinnitage lisakdepide 5 soltuvalt

téboperatsioonist seadme paremale voi

vasakule kiljele.

Kaekaitse

» Kummist lihvtalla 16 v6i kaussharja/ketas-
harja/lamellketta kasutamisel paigaldage
seadme kiilge alati kdekaitse 15.

Kinnitage kaekaitse 15 lisakdepidemega 5.

Lihvimistarvikute paigaldus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Lihv- ja I6ikekettad muutuvad t66tamisel
vaga kuumaks, drge puudutage neid enne,
kui need on jahtunud.

Puhastage spindel 6 ja koik kiilgemonteeritavad
osad.

Lihvimistarvikute kinnitamiseks ja
vabastamiseks vajutage spindlilukustusnupule
2, et spindlit lukustada.

» Spindlilukustusnupule vajutage iiksnes siis,
kui spindel seisab. Vastasel korral vib
seade kahjustuda.

Lihv-/l6ikeketas

Pidage kinni lihvimistarvikute mé6tmetest.
Siseava |abiméot peab alusseibiga sobima. Arge
kasutage adaptereid ega kahandusdetaile.

Teemantldikeketaste kasutamisel veenduge, et
teemantlbikekettal olev pé6rlemissuunda
tahistav nool ja seadme po6rlemissuund (vt
seadmel olevat p66rlemissuuna noolt) Ghtivad.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste
lehekiljel.

Lihv-/16ikeketta kinnitamiseks keerake lahti
kinnitusmutter 10 ja kinnitage ketas
silmusvotmega, vt punkti ,Kiirkinnitusmutter®.

» Padrast lihvimistarviku paigaldamist ja enne
seadme sisseliilitamist kontrollige, kas lih-
vimistarvik on korrektselt paigaldatud ja
saab vabalt péérelda. Veenduge, et
lihvimistarvik ei puutu kokku kettakaitsme
ega teiste osadega.

Lamell-lihvketas

» Lamell-lihvkettaga to6tades monteerige
tooriista kiilge alati kdekaitse 15.

Kummist lihvtald

» Kummist lihvtallaga 16 to6tades monteerige
tooriista kiilge alati kdekaitse 15.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste
lehekiljel.

Keerake kiilge Gmar mutter 18 ja pingutage see
silmusvotmega kinni.
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Kausshari/ketashari

» Kaussharjaga voi ketasharjaga tootades
monteerige tooriista kiilge alati kdekaitse 15.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste
lehekiljel.

Kaussharja/ketasharja peab olema voimalik
kruvida spindlile nii kaugele, et see jaab spindli
keerme I6pus tugevasti vastu seibi. Pingutage
kausshari/ketashari lehtvotmega kinni.

Kiirkinnitusmutter SDS-clic

Tarviku vahetamise holbustamiseks, ilma et
peaksite kasutama teisi tooriistu, voite kinnitus-
mutri 10 asemel kasutada kiirkinnitusmutrit 11.

» Kiirkinnitusmutrit 11 tohib kasutada iiksnes
lihv- voi lI6ikeketaste puhul.

Kasutage ainult laitmatus korras olevat
kahjustamata kiirkinnitusmutrit 11.

Mutri kohaleasetamisel jilgige, et
kiirkinnitusmutri 11 tekstiga pool ei jadks
vastu lihvketast; nool peab olema suunatud
indeksmargile 23.

Spindli lukustamiseks
vajutage spindlilukus-
tusnupule 2. Kiirkinni-
tusmutri pingutami-
seks keerake lihvketast
tugevasti paripaeva.

Nouetekohaselt kinni-
tatud, kahjustamata
kiirkinnitusmutri saate
lahti, kui keerate
rihveldatud rongast
kdega vastupaeva.
Kovasti kinnioleva
kiirkinnitusmutri
lahtikeeramiseks ei
‘ tohi kasutada tange,
vaid ainult selleks
ettendahtud mutrivotit. Asetage voti kohale
vastavalt joonisele.
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Lubatud lihvimistarvikud

Voite kasutada koiki kdesolevas kasutusjuhendis
nimetatud lihvimistarvikuid.

Kasutatud lihvimistarvikute lubatud pdorete arv
[min™] véi ringliikumiskiirus [m/s] peab
jargmises tabelis toodud andmetele vahemalt
vastama.

Seetdttu pidage kinni lihvimistarviku etiketil
toodud lubatud p66rete arvust voi
ringliikumiskiirusest.

[min?]

[m/s]

22,2 11000 80
- 11000 80

[|d
bfﬁ 75 30 M14 11000 45

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pdhjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, nditeks tamme- ja podgitolm, on
vahkitekitava toimega, isearanis kombi-
natsioonis puidutdotlemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Vobimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Bosch Power Tools
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Kasutus

Seadme kasutuselevott
» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima to6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.
Kui seade saab toite generaatorilt, mis ei oma
piisavalt voimsusreservi ja/voi sobivat
kaivitusvoolupiirajaga varustatud
pingeregulaatorit, voib seadme véimsus vaheneda
vOi seade sissellilitamisel ebaharilikult kaituda.
P6o6rake palun tahelepanu kasutatud generaatori
sobivusele, eelkdige vorgupinge ja —sageduse
osas.

Sisse-/viljaliilitus
Seadme kasutuselevotuks Iikake lUliti
(sisse/vilja) 3 ette.

P6orete arvu reguleerimine

Et lukustada lilitit (sisse/valja) 3, vajutage liliti
(sisse/valja) 3 esiosa alla, kuni liliti fikseerub
kohale.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage lliti
(sisse/valja) 3 voi kui see on lukustatud,
vajutage luliti (sisse/vélja) 3 tagumine osa
korraks alla ja vabastage siis.

» Enne todlerakendamist kontrollige
lihvimistarvikud iile. Lihvimistarvik peab
olema néuetekohaselt paigaldatud ja vabalt
poorlema. Prooviks laske seadmel to6tada
tithikiigul vihemalt iiks minut. Arge
kasutage vigastatud, ebaiihtlasi ega
vibreerivaid tarvikuid. Vigastatud tarvikud
vbivad murduda ja pohjustada vigastusi.

Konstantelektroonika

Konstantelektroonika hoiab pdoérete arvu
tuhikaigul ja koormusel peaaegu konstantsena
ja tagab Uhtlase t66.

Poorete arvu regulaatoriga 4 saate vajalikku pddrete arvu reguleerida ka to6tamise ajal.

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

Materjal Kasutusala Tarvik Regulaatori asend
Metall Varvi eemaldamine Lihvpaber 2-3
Puit, metall Harjamine, rooste eemaldamine Kausshari, lihvpaber 3
Metall, kivi  Lihvimine Lihvketas 4-6
Metall Jamelihvimine Lihvketas 6
Kivi Loikamine Loikeketas ja juhtraam 6
(Kivi Idikamine on lubatud
Uksnes juhtraami kasutades)
Tésiuhised » Tarviku jahutamiseks laske seadmel pérast
oojuhise koormuse all t66tamist to6tada veel moned

» Ettevaatust soonte I6ikamisel kandvatesse
seintesse, vt punkti ,Staatikaalased
juhised*.

» Kui tooriku omakaal ei taga kindlat
paigalpiisimist, kasutage tooriku
kinnitamiseks kinnitusvahendeid.

» Arge rakendage seadmele nii suurt
koormust, et see seiskub.

minutid tiihik3igul.

» Lihv- ja I6ikekettad muutuvad té6tamisel
vdaga kuumaks, drge puudutage neid enne,
kui need on jahtunud.

» Arge kasutage elektrilist tooriista
ketasloikuri rakises.
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Lihvimine
» Arge kunagi kasutage Ioikekettaid
lihvimiseks.

30° kuni 40° nurga all saavutate lihvimisel
parima tulemuse. Juhtige seadet modduka
survega edasi-tagasi. Nii ei muutu toorik liiga
kuumaks, ei muuda varvi ega teki I6ikejalgi.

Lamell-lihvketas

Lamell-lihvkettaga (lisatarvik) saab t66delda ka
kumeraid pindu ja profiile.

Lamell-lihvketastel on tunduvalt pikem
kasutusiga, vaiksem miiratase ja madalam
lihvimistemperatuur kui tavalistel lihvketastel.

Metalli Ioikamine

» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel
kasutage alati kettakaitset I6ikamiseks 13.

Loikamisel tootage modduka, téddeldava
materjaliga sobiva ettenihkega. Arge rakendage
|I6ikekettale survet, arge kallutage ega
vongutage seda.

Arge pidurdage poéorlevat I6ikeketast kiilgsurve
avaldamisega.

Ettenihke suund
peab olema alati
poorlemissuunale
vastupidine.
Vastasel korral
tekib oht, et seade
hippabiseenesest
|6ikejoonest valja.

Profiilide ja
nelikanttorude
|6ikamist on koige
lihtsam alustada
vaikseima
labildikega kohast.
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Kivi Idikamine

» Kivi lIoikamisel tagage piisav
tolmueemaldus.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Seadet tohib kasutada iiksnes
kuivldikamiseks/kuivlihvimiseks.

Kivi I6ikamiseks on soovitav kasutada

teemantldikeketast.

Tolmu arajuhtiva kattega varustatud juhtraamiga
20 I6ikamisel peab tolmuimeja sobima kivitolmu
imemiseks. Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

N Lilitage seade

fﬂ\\\\\\m\\“\\\m sisse ja asetage
N,

juhtraami esiosaga
vastu toorikut.
Juhtige seadet
mooduka,
téodeldava
materjaliga sobiva
ettenihkega.

Eriti kbvade materjalide, naiteks suure
ranisisaldusega betooni, I6ikamisel voib esineda
teemantldikeketta Glekuumenemist ja seeldbi
kahjustumist. Sellest annab marku koos kettaga
poorlev nn ,sddemete voo“.

Sellisel juhul katkestage 16ikamine ja jahutage
ketast veidi aega tiihikaigupooretel.

Margatavalt vahenenud l6ikejoudlus ja nn
,sademete v66“ ketta Umber annavad marku
sellest, et teemantketas on muutunud niriks.
Tehes mone lihikese 16ike abrasiivses materjalis
(nt silikaattellises), saate ketta jalle teravaks.

Staatikaalased juhised

Soonte |6ikamisel kandvatesse seintesse tuleb
juhinduda standardi DIN 1053 1. osast voi
vastava riigi seadustest.

Neid eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne t66
alustamist pidage ndu padeva
staatikaspetsialisti, arhitekti voi
téodejuhatajaga.

Bosch Power Tools

2 609 004 688 | (9.4.10)



164 | Eesti

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

» Aidrmuslike to6tingimuste korral kasutage
voimaluse korral tolmuimejat. Puhastage
sageli ventilatsiooniavasid ja kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Aarmuslike
tootingimuste korral voib seadmesse
koguneda elektrit juhtivat tolmu. Seadme
kaitseisolatsioon voib kahjustuda.

Hoidke ja kasitsege lisatarvikut hoolikalt.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja noustamine

Muigiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud klsimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi tooriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus

drosibas noteikumus. Seit
sniegto drosibas noteikumu un noradijumu
neievéros$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek]u vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

3)
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmer
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsuksanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta batu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsukSanu vai
savaks$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajo$as personas
veselibu.

f

~

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta ieslédzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieS$ams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f

~

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta

remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drodibas limeni.
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Drosibas noteikumi lenka slipmasinam

Kopéjie drosibas noteikumi slipésanai,
slipésanai ar smilSpapira loksni, darbam ar
stieplu suku un grieSanai

» Sis elektroinstruments ir lietojams ka slip-
masina, kas piemérota ari slipésanai ar
smilSpapira loksni, darbam ar stieplu suku
un grieSanai. Nemiet véra visas elektroin-
strumentam pievienotas instrukcijas,
noradijumus, attélus un citu informaciju.
Turpmak sniegto noradijumu neievéro$ana
var klat par céloni elektriskajam triecienam,

ugunsgrékam un/vai smagam savainojumam.

» Sis elektroinstruments nav piemérots
pulésanai. Elektroinstrumenta izmantosana
tadu uzdevumu veiks$anai, kuriem tas nav
paredzéts, var bat bistama un izraisit
savainojumus.

» Neizmantojiet piederumus, kurus razotajfir-

ma nav paredzéjusi Sim elektroinstrumen-
tam un ieteikusi lietosanai kopa ar to.

lespéja nostiprinat piederumu uz elektroin-
strumenta vél negaranté ta drosu lietosanu.

» lestiprinama darbinstrumenta pielaujama-
jam griesanas atrumam jabiit ne mazakam
par elektroinstrumenta lielako noradito
griesanas atrumu. Piederums, kas griezas
atrak, neka pielaujams, var saltzt un tikt
mests prom.

» Darbinstrumentu aréjam diametram un bie-

zumam jaatbilst elektroinstrumenta kon-
strukcijai un izmériem. Ja darbinstrumenta
izméri ir izvéléti nepareizi, tas pilniba neno-
vietojas zem aizsargparsega un darba laika
apgrutina instrumenta vadibu.

» Slipésanas diskam, balstpaplaksnei,
slipésanas pamatnei vai citiem piederu-
miem precizi janovietojas uz elektroinstru-
menta darbvarpstas. Nomainamie darbin-

strumenti, kas precizi neatbilst elektroinstru-

menta darbvarpstas konstrukcijai,

nevienmeérigi griezas, loti spécigi vibré un var

blt par céloni kontroles zaudésanai par
instrumentu.
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» Neizmantojiet bojatus darbinstrumentus.

Ik reizi pirms darbinstrumentu lietoSanas
parbaudiet, vai tie nav bojati, pieméram,
vai slipésanas diski nav atslanojusies vai
ieplaisajusi, vai slipéSanas pamatné nav
vérojamas plaisas un vai stieplu suku veido-
josas stieples nav valigas vai atlizusas. Ja
elektroinstruments vai darbinstruments ir
kritis no zinama augstuma, parbaudiet, vai
tas nav bojats, vai ari izmantojiet darbam
nebojatu darbinstrumentu. Péc darb-
instrumenta apskates un iestiprinasanas
laujiet elektroinstrumentam darboties ar
maksimalo grieSanas atrumu vienu minati
ilgi, turot rotéjoso darbinstrumentu drosa
attaluma no sevis un citam tuvuma eso-
S§ajam personam. Bojatie darbinstrumenti
Sadas parbaudes laika parasti salGst.

Lietojiet individualos darba aizsardzibas li-
dzeklus. Atkariba no veicama darba rakstu-
ra izvélieties pilnu sejas aizsargu, noslédzo-
§as aizsargbrilles vai parastas aizsargbril-
les. Lai aizsargatos no lidojoSajam slipé-
Sanas darbinstrumenta un apstradajama
materiala dalinam, péc vajadzibas lietojiet
puteklu aizsargmasku, ausu aizsargus un
aizsargcimdus vai ari ipasu prieksautu. Lie-
totaja acis japasarga no lidojoSajiem svesker-
meniem, kas dazkart rodas darba gaita.
Puteklu aizsargmaskai vai respiratoram japa-
sarga lietotaja elpoSanas celi no putek|iem,
kas veidojas darba laika. Ilgstosi atrodoties
stipra trok$na iespaida, var rasties paliekosi
dzirdes traucéjumi.

Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa
attaluma no darba vietas. lkvienam, kas
atrodas darba vietas tuvuma, jalieto indivi-
dualie darba aizsardzibas lidzekli. Apstrada-
jama priekS8meta atllzas vai saltzusa darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu
atrumu un nodarit kaitéjumu cilvéku veselibai
ari ievérojama attaluma no darba vietas.
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» Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai
aizizolétajam virsmam, jo taja iestiprinatais
darbinstruments var skart sléptus
elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak
ari uz instrumenta metala dalam un var bat
par céloni elektriskajam triecienam.

» Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu
elektrokabelim. Zidot kontrolei par
instrumentu, darbinstruments var pargriezt
kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no
lietotaja kermena dalam var saskarties ar
rotéjoso darbinstrumentu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, kamér
taja iestiprinatais darbinstruments nav
pilnigi apstajies. Rotéjosais darbinstruments
var skart atbalsta virsmu, ka rezultata elek-
troinstruments var klat nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad
tas tiek parvietots. Lietotaja apgérbs vai
mati var nejausi nonakt saskaré ar rotéjosSo
darbinstrumentu un iekerties taja, izraisot
darbinstrumenta saskarsanos ar lietotaja
kermeni.

» Regulari tiriet elektroinstrumenta
ventilacijas atveres. Dzinéju ventiléjosa
gaisa plusma ievelk puteklus instrumenta
korpusa, bet liela metala putek|lu daudzuma
uzkraSanas var bt par céloni elektrotraumai.

> Nelietojiet elektroinstrumentu ugunsnedro-
Su materialu tuvuma. Lidojosas dzirksteles
var izraisit $adu materialu aizdeg$anos.

» Nelietojiet nomainamos darbinstrumentus,
kuriem japievada dzeséjosais Skidrums.
Udens vai citu $kidro dzesésanas lidzek|u
izmantos$ana var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

» Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija,
péksni iekeroties vai iestregstot rotéjosam
darbinstrumentam, pieméram, slipésanas
diskam, slipé8anas pamatnei, stieplu sukai
u. t. t. Rotéjosa darbinstrumenta iekerSanas
vai iestrégsana izraisa ta peékSnu apstasanos.

Ta rezultata elektroinstruments parvietojas
virziena, kas pretéjs darbinstrumenta
kustibas virzienam iestréguma vieta, un
nereti klist nevadams.

Ja, pieméram, slipé3anas disks iekeras vai ie-
strégst apstradajamaja priekSmeta, taja
iegremdeéta diska mala var izrauties no
apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.
Sada gadijuma slipésanas disks parvietojas
lietotaja virziena vai arf prom no vina,
atkariba no diska rotacijas virziena attieciba
pret apstradajamo priekSmetu. Turklat
slipéSanas disks var salzt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta
nepareizai vai neprasmigai lietosanai. No ta
var izvairities, ievérojot zinamus piesardzibas
pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja
izklasta.

Stingri turiet elektroinstrumentu un iene-
miet tadu kermena un roku stavokli, kas vis-
labak lautu pretoties atsitiena spékam.
Vienmér izmantojiet papildrokturi, kas lauj
optimali kompensét atsitienu vai reaktivo
griezes momentu un saglabat kontroli par
instrumentu. Veicot zinamus piesardzibas
pasakumus, lietotajs jebkura situacija spéj
efektivi pretoties atsitienam un reaktivajam
griezes momentam.

Netuviniet rokas rotéjoSam darbinstrumen-
tam. Atsitiena gadijuma darbinstruments var
skart ari lietotaja roku.

Izvairieties atrasties vieta, kurp varétu par-
vietoties elektroinstruments atsitiena bridi.
Atsitiena bridi elektroinstruments parvieto-
jas virziena, kas pretéjs darbinstrumenta
kustibas virzienam iestréguma vieta.

levérojiet ipasu piesardzibu, stradajot stiru
un asu malu tuvuma. Nepielaujiet, lai darb-
instruments atlektu no apstradajama
priekSmeta vai iestrégtu taja. Saskaroties ar
stlriem vai asam malam, rotéjosais darbin-
struments izliecas un atlec no apstradajama
priekSmeta vai iestrégst taja. Tas var bat par
céloni kontroles zaudésanai par elektro-
instrumentu vai atsitienam.
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» Nelietojiet zaga asmenus, kas apgadati ar
zobiem. $adu darbinstrumentu izmanto$ana
var bt par céloni atsitienam vai kontroles
zaudésanai par elektroinstrumentu.

Ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu un

griesanu

» Lietojiet vienigi jiisu riciba esosajam elek-
troinstrumentam piemeérotus slipésanas
darbinstrumentus un Sadiem
darbinstrumentiem paredzétu
aizsargparsegu. Aizsargparsegs var
nepietiekami nosegt nepiemérotus
slipésanas darbinstrumentus, lidz ar to
nelaujot panakt vélamo darba drosibu.

> Aizsargparsegam jabut uzstadamam un
nostiprinamam uz elektroinstrumenta ta, lai
tas lautu panakt iespéjami lielaku darba
drosibu, t. i., lai lietotaja virziena batu
vérsta iespéjami mazaka slipésanas
darbinstrumenta nenosegta dala.
Aizsargparsega uzdevums ir pasargat
lietotaju no lidojo$ajam dalinam un
saskarsanas ar slipéSanas darbinstrumentu.

» Slipésanas darbinstrumentu drikst izman-
tot vienigi tada veida, kadam tas ir pare-
dzéts. Pieméram, nekad neizmantojiet
griesanas diska sanu virsmu slipésanai.
GrieSanas disks ir paredzéts materialu
apstradei ar malas griezéjSkautni. Stiprs

spiediens sanu virziena var salauzt $So darbin-

strumentu.

» Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmanto-
jiet vienigi nebojatu piespiedéjuzgriezni ar
piemérotu formu un izmériem. Piemérota
tipa piespiedéjuzgrieznis darba laika drosi
balsta slipésanas disku un samazina ta
salU$anas iespéju. Kopa ar grieSanas diskiem
izmantojamie piespiedéjuzgriezni var
atSkirties no piespiedéjuzgriezniem, kas
lietojami kopa ar citu veidu slipésanas
diskiem.

» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus,
kas paredzéti lielakas jaudas elektroinstru-
mentiem. Lieliem elektroinstrumentiem
paredzétie slipésanas diski nav pieméroti
darbam mazakos elektroinstrumentos, kuru
grieSanas atrums parasti ir lielaks, un tapéec
tie darba laika var saldzt.
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Citi ipasie drosibas noteikumi, veicot grieSanu

» Neizdariet parak lielu spiedienu uz
griesanas disku un nepielaujiet ta iestrégsa-
nu. Neveidojiet parak dzilus griezumus.
Parslogojot griesanas disku, tas biezak
iekeras vai iestrégst griezuma, un lidz ar to
pieaug ari atsitiena vai darbinstrumenta
sali$anas iespéja.

> lzvairieties atrasties rotéjosa griesanas dis-
ka prieksa vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs
parvieto grieSanas disku prom no sevis
apstradajama priekSmeta virziena, tad atsi-
tiena gadijuma elektroinstruments ar
rotéjosSu grieSanas disku tiks sviests tiesi
lietotaja virziena.

» Partraucot darbu vai iestrégstot griesanas
diskam, izsledziet elektroinstrumentu un
turiet to nekustigi, lidz grieSanas disks
pilnigi apstajas. Neméginiet izvilkt no
griezuma vél rotéjosu griesanas disku, jo
sada darbiba var bat par céloni atsitienam.
Noskaidrojiet un novérsiet diska iestréegsanas
céloni.

> Neieslédziet elektroinstrumentu no jauna,
ja taja iestiprinatais darbinstruments
atrodas griezuma vieta. Péc ieslégsanas
nogaidiet, lidz darbinstruments sasniedz
pilnu griesanas atrumu, un tikai tad
uzmanigi turpiniet griesanu. Pretéja
gadijuma grieSanas disks var iekerties
griezuma vai izlekt no ta, ka ari var notikt
atsitiens.

» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot
griesanas diskam, atbalstiet griezama
materiala loksnes vai liela izméra
apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti
var saliekties pasi sava svara iespaida.
Apstradajamais priekSmets jaatbalsta abas
pusés — gan griezuma tuvuma, gan ari
priek§meta mala.

» leverojiet ipasu piesardzibu, veidojot pa-
dzilinajumus sienas vai citos objektos, kas
nav aplikojami no abam pusém.
legremdéjot grieSanas disku materiala, tas
var skart gazes vadu, tddensvadu,
elektroparvades liniju vai citu objektu, kas
savukart var izraisit atsitienu un/vai bat par
céloni savainojumam.
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Ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu ar
smilSpapira loksni

» Neizmantojiet lielaka izméra sliploksnes,
izvélieties darbam sliploksnes ar izmériem,
ko noradijusi razotajfirma. Ja sliploksne
sniedzas pari slipésanas pamatnes malam,
tas var bat par céloni savainojumam, izsaukt
sliploksnes iestrégsanu vai plisanu, ka ari
izraisit atsitienu.

Ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar
stieplu suku

> Sekojiet, lai darba laika stieplu sukai
neizkristu vai nenoliiztu atseviskas stieples.
Neparslogojiet sukas stieples, stipri spiezot
uz to. Noluzu8as stieples lido ar lielu atrumu
un var |oti viegli izklat caur planu apgérbu vai
matiem.

» Izmantojot aizsargparsegu, nepielaujiet ta
saskarsanos ar stieplu suku. Kausveida un
diskveida stieplu sukam spiediena un
centrbédzes spéka iespaida var palielinaties
diametrs.

Papildu drosibas noteikumi

Neésajiet aizsargbrilles.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degSanos vai blt par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajosa persona
var sanemt elektrisko triecienu.

» Elektrobarosanas partraukuma gadijuma,
pieméram, ja tiek partraukta sprieguma
padeve elektrotikla vai atvienota kontakt-
daksa, atbrivojiet elektroinstrumenta ieslé-
dzéju un parvietojiet to stavokli ,lzslégts“.
Ta tiek novérsta elektroinstrumenta
nekontroléta, patvaliga ieslégSanas.

» Apstradajot akmeni, pielietojiet puteklu
uzsuksanu. Puteklstucéjam jabut
piemérotam akmens putek|u uzsiksanai.
Sadu ieri¢u lieto$ana lauj samazinat putek|u
kaitigo ietekmi.

» Darba laika stingri turiet elektroinstru-
mentu ar abam rokam un centieties ieturét
drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
Iés vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir Joti ugunsnedros$i un
spradzienbistami.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droéibas
noteikumu un noradijumu neievéero-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts metala un
akmens materialu grie$anai, rupjai slipéSanai un
apstradei ar suku, nelietojot Gdeni.

Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipéSanas
darbinstrumentiem, jalieto ipass aizsargparsegs
griesanai.

Griezot akmeni, janodrosina pietiekosi efektiva
puteklu uzsuk3ana.

Izmantojot piemérotus slipésanas
darbinstrumentus, elektroinstrumentu var lietot
ari slipésanai ar smilSpapira loksni.
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Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Svira aizsarga fiksésanai

2 Darbvarpstas fiksésanas taustins

3 leslédzéjs

4 Regulators grieSanas atruma
prieksSiestadisanai
Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Darbvarpsta
Slipésanas aizsargparsegs*
Balstpaplaksne
Slipésanas disks*
10 Piespiedéjuzgrieznis
11 Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-clic *

© 00N O O

12 Kausveida disks no cietmetala*

13 Griesanas aizsargparsegs*

14 GrieSanas disks*

15 Roku aizsargs*

16 Gumijas slipésanas pamatne*

17 Sliploksne*

18 Apalais uzgrieznis*

19 Kausveida suka*

20 GrieSanas aizsargparsegs ar putek|u
uzsUkSanu un grieSanas vadotni*

21 Dimanta grieSanas disks*

22 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst

standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts masu piederumu
kataloga.
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Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A iz-
svérta trokSna parametru tipiskas véertibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 90 dB(A);
trok$na jaudas limenis 101 dB(A). Izkliede

K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Virsmas slipésana (rupja): vibracijas
paatrinajuma vértiba a,=12 m/s2, mérijumu iz-
kliede K=1,5 m/s?.

Slipésana ar smil$papira loksni: vibracijas
paatrinajuma vértiba a,=5 m/s?, mérijumu iz-
kliede K=1,5 m/s?.

$aja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at$kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrum-
enta un darbinstrumentu apkalpos$anu,
novérsiet roku atdzisanu un pareizi planojiet
darbu.

Bosch Power Tools

2 609 004 688 | (9.4.10)



172 | LatvieSu

Tehniskie parametri

Lenka slipmasina PWS 8-125 CE  PWS 9-125 CE
Izstradajuma numurs 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Nominala patéréjama jauda W 800 900
Mehaniska jauda W 425 450
Nominalais grieSanas atrums min.? 11000 11000
GrieSanas atruma prieksiestadiSsanas diapazons min.? 2800-11000 2800-11000
Maks. slipésanas diska diametrs mm 125 125
Darbvarpstas vithe M 14 M 14
Maks. darbvarpstas vitnes garums mm 22 22
Elektroniskais gaitas stabilizators ° ®
GrieSanas atruma prieksiestadisana ° )
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Elektroaizsardzibas klase [o/u [o]/1L

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V. lekartam, kas paredzétas
zemakam spriegumam vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.
Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi

var mainities.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK un 2006/42/EK.

Tehniska dokumentacija no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m 3. V %{@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Montaza

Aizsargieric¢u nostiprinasana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Piezime. Ja darba laika sallst slipésanas disks
vai tiek bojata stiprinajuma ierice uz
aizsargparsega vai uz elektroinstrumenta,
elektroinstruments nekavéjoties janosuita uz
tehniskas apkalposanas iestadi, kuras adrese
atrodama sadala ,,Tehniska apkalpo$ana un
konsultacijas klientiem*.

Slipésanas aizsargparsegs

Novietojiet aizsargu 7 uz elektroinstrumenta
darbvarpstas aptveres ta, lai ierobezojosie
izcilni sakristu ar gropém aptveré. Nospiediet un
turiet nospiestu fikséjoso sviru 1.

Uzspiediet slipéSanas aizsargu 7 uz
darbvarpstas aptveres, lidz ta noturaploce
saskaras ar elektroinstrumenta balstplakni, un
tad pagrieziet aizsargu, lidz tas fikséjas ar
skaidri sadzirdamu klikski.
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Izvélieties tadu slipéSanas aizsarga 7 stavokli,
kas atbilst veicama darba raksturam. Sim
nolikam paceliet augsup fikséjoso sviru 1 un
pagrieziet aizsargu 7 vélamaja stavokli.
» Parvietojiet aizsargparsegu 7 tada stavokli,
lai lietotaja virziena nelidotu dzirksteles.
> Slipésanas aizsargu 7 drikst pagriezt vienigi
tad, ja fikséjosa svira 1 ir pacelta augSup! Ja
notiek citadi, partrauciet
elektroinstrumenta lietosanu un nogadajiet
to elektroinstrumentu remontu darbnica.
Piezime. Kodé&josie izcilni uz slipéSanas
aizsargparsega 7 lauj nostiprinat uz
darbvarpstas aptveres tikai attieciga tipa
instrumentam piemérotu aizsargparsegu.

GrieSanas aizsargparsegs

» Veicot grieSanu ar kompozitajiem
slipésanas darbinstrumentiem, vienmeér
lietojiet ipasu griesanas aizsargparsegu 13.

» Griezot akmeni, nodrosiniet pietiekosi
efektivu puteklu uzsiuksanu.

Griesanas aizsargparsegs 13 tiek nostiprinats
tapat, ka slipésanas aizsargparsegs 7.

GrieSanas aizsargparsegs ar putek|u
uzsiksanu un griesanas vadotni

GrieSanas aizsargparsegs ar putek|u uzsukSanu
un grieSanas vadotni 20 tiek nostiprinats tapat,
ka slipésanas aizsargparsegs 7.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz
ta ir nostiprinats papildrokturis 5.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskrivéjiet
papildrokturi 5 instrumenta parnesuma galvas
labaja vai kreisaja pusé.

Roku aizsargs

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni 16,
ka ari ar kausveida/diskveida suku vai ar
segmentveida slipésanas disku, uz
instrumenta vienmér janostiprina roku
aizsargs 15.

Roku aizsargs 15 ir nostiprinams kopa ar
papildrokturi 5.
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Slipésanas darbinstrumentu iestip-

rinasana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Slipésanas un grieSanas diski darba gaita
stipri sakarst, tadél Siem darbinstrumen-
tiem nedrikst pieskarties, iekams tie nav
atdzisusi.

Notiriet darbvarpstu 6 un paréjas stiprinajuma

dalas.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprinasanas vai

iznemsanas laika fikséjiet elektroinstrumenta

darbvarpstu, nospiezot fikséjo$o taustinu 2.

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas
taustinu tikai laika, kad elektroinstrumenta
darbvarpsta negriezas. Pretéja gadijuma
elektroinstruments var tikt bojats.

Slipésanas un griesanas diski

Lietojiet piemérota izméra slipésanas darbin-
strumentus. Diska centrala atvéruma diametram
jaatbilst balstpaplaksnes izmériem. Nelietojiet
adapterus vai citas paligierices izméru sala-
gosanai.

lestiprinot dimanta grieSanas disku, pievérsiet
uzmanibu tam, lai sakristu diska grie$anas vir-
ziens, ko norada bulta uz ta korpusa, un
darbvarpstas grieSanas virziens, ko norada bulta
uz elektroinstrumenta parnesuma galvas.

lestiprinasanas seciba ir paradita Sis pamacibas
ilustrativaja lappusé.
lestiprinot slipéSanas vai grieSanas disku, uz-
skrivéjiet piespiedéjuzgriezni 10 un pieskrave-
jiet to ar divizcilnu uzgrieznu atslégu, ka
aprakstits sadala ,,Rokas piespiedéjuzgrieznis“.
» Péc slipésanas darbinstrumenta iestiprina-
Sanas un pirms elektroinstrumenta ieslég-
Sanas parbaudiet, vai darbinstruments ir
pareizi iestiprinats un var brivi griezties.
Parliecinieties, ka slipésanas darbinstru-
ments neskar aizsargparsegu vai citas elek-
troinstrumenta dalas.
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Segmentveida slipésanas disks

» Stradajot ar segmentveida slipésanas
disku, vienmér nostipriniet uz
elektroinstrumenta roku aizsargu 15.

Gumijas slipésanas pamatne

» Stradajot ar gumijas slipésanas pamatni 16,
vienmer nostipriniet uz elektroinstrumenta
roku aizsargu 15.

lestiprinasanas seciba ir paradita Sis pamacibas
ilustrativaja lappusé.

Uzskravéjiet apalo uzgriezni 18 un pievelciet to
ar divizcilnu uzgrieznu atslégu.

Kausveida/diskveida suka

» Stradajot ar kausveida vai diskveida suku,
vienmer nostipriniet uz elektroinstrumenta
roku aizsargu 15.

lestiprinasanas seciba ir paradita Sis pamacibas
ilustrativaja lappusé.

Kausveida/diskveida suka jauzskravé uz
darbvarpstas vitnes, lidz ta stingri atduras pret
darbvarpstas balsta plakni, kas atrodas talit aiz
vitnes. Stingri pievelciet kausveida/diskveida
suku ar valéjo uzgrieznu atslégu.

Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-=/i=
Lai atri iestiprinatu slipésanas darbinstrumen-
tus bez jebkadiem paligrikiem, piespiedéjuz-
griezna 10 vieta var lietot rokas piespiedéjuz-
griezni 11.

» Rokas piespiedéjuzgrieznis 11 ir paredzéts
vienigi slipéSanas un griesanas disku atrai
iestiprinasanai.

Lietojiet tikai nebojatu rokas

piespiedéjuzgriezni 11.

Uzskriivéjot rokas piespiedéjuzgriezni 11,

sekojiet, lai ta markeéta puse nebitu vérsta

pret slipésanas disku un bulta atrastos pret

markéjuma atzimi 23.

Lai nekustigi nostip-
rinatu elektro-
instrumenta
darbvarpstu,
nospiediet
darbvarpstas
fikséSanas taustinu 2.
Lai pieskravétu rokas
piespiedéjuzgriezni,
spécigi grieziet
slipéSanas disku pulk-
stena raditaju kustibas
virziena.

Pareizi pieskravétu un
nebojatu rokas
piespiedéjuzgriezni var
atskravét, ar roku
grieZot ta rievoto
aploci pretéji
pulkstena raditaju
kustibas virzienam.

Ja rokas
piespiedéjuzgrieznis
ir parak stingri
pieskravéts, nelietojiet ta atskravésanai
plakanknaibles, bet izmantojiet Sim nolikam
divizcilnu uzgrieznu atslégu. Novietojiet atslégu
uz uzgriezna, ka paradits attela.

Izmantojamie slipéSanas
darbinstrumenti

Instrumenta atlauts iestiprinat un izmantot
darbam visus $aja pamaciba noraditos
slipésanas darbinstrumentus.

Izmantojamo slipésanas darbinstrumentu
pielaujamajam rotacijas atrumam [min.] vai
aploces atrumam [m/s] jabat ne mazakam par
talak sniegtaja tabula noraditajam vertibam.
Tapéc nepiecieSams ievérot grieSanas atruma
vai aploces atruma pielaujamo vértibu, kas
noradita uz slipésanas darbinstrumenta
etiketes.
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maks. —

[mm] [mm] -

b d [min.}] [m/s]

22,2 11000 80

11000 80

b—% 75 30 M14 11000 45

Puteklu un skaidu uzsiuksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekl|iem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzstksanu.

— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

Darbinot elektroinstrumentu no mobiliem
elektrobaros$anas avotiem (generatoriem), kam
nav pietiekosas jaudas rezerves un kas nav
apgadati ar sprieguma reguléSanas ierici un
palaiSanas stravas ierobeZotaju, tas var
darboties ar samazinatu jaudu vai ari ar netipiski
lielu aizturi palaiSanas bridi.

Parliecinieties, ka izvélétais elektrobarosanas
avots ir piemérots elektroinstrumenta
darbinasanai.

lesléegSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-

dzéju 3 uz prieksu.

Lai nostiprinatu ieslédzéju 3, nospiediet ieslé-

dzéja 3 priekséjo dalu, lidz tas fikséjas ieslégta

stavokli.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-

dzéju 3 vai ari nospiediet un atlaidiet ieslédzéja

3 aizmuguréjo dalu, ja tas ir bijis fikséts ieslégta

stavokli.

» Pirms lietosanas parbaudiet slipésanas
darbinstrumentus. Vispirms parliecinieties,
ka slipésSanas darbinstruments ir pareizi ie-
stiprinats un var brivi griezties. Tad veiciet
darbinstrumenta atruma parbaudi, laujot
tam vismaz 1 miniti griezies brivgaita ar
pilnu atrumu. Nelietojiet bojatus, nenolidz-
svarotus vai vibréjosus slipéSanas darbin-
strumentus. Bojati slipésanas darbinstru-
menti darba gaita var saltzt un izraisit
savainojumus.

Elektroniska gaitas stabilizésana

Elektroniskais gaitas stabilizators uztur gandriz
nemainigu darbvarpstas grieSanas atrumu, slo-
dzei mainoties no brivgaitas lidz maksimalajai
vértibai, kas lauj stabilizét apstrades rezimu.
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Griesanas atruma prieksiestadisana

Ar regulatoru 4 lietotajs var izvéléties instrumenta grieSanas atrumu. Tas iespéjams ari instrumenta

darbibas laika.

leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vértibas ir sniegtas sekojosaja tabula.

Materials

Pielietojums

Darbinstruments

Regulatora
stavoklis

Metals Krasas nonemsana Slipésanas loksne 2-3

Koks, metals Apstrade ar suku, Kausveida suka, slipésanas loksne 3
risas nonemsana

Metals, akmens  SlipéSana Slipésanas disks 4-6

Metals Rupija slipésana Slipésanas disks 6

Akmens Grie$ana Griesanas disks un grieSanas vadotne 6

(Akmens griesana ir atlauta vienigi tad,
ja tiek izmantota griesanas vadotne)

Noradijumi darbam

» levérojiet piesardzibu, veidojot gropes un
padzilinajumus nesosajas sienas, izlasiet
sadalu ,,Par sienu statisko noslodzi“.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSme-
tu, ja tas drosi nenoturas vajadzigaja sta-
vokli ar savu svaru.

» Nenoslogojiet instrumentu lidz tadai paka-
pei, ka ta darbvarpsta partrauc griezties.

» Péc elektroinstrumenta darbinasanas ar
paaugstinatu slodzi laujiet tam dazas
minuates darboties brivgaita, lai atdzesétu
darbinstrumentu.

» Slipésanas un griesanas diski darba gaita
stipri sakarst, tadél Siem darbinstrumen-
tiem nedrikst pieskarties, iekams tie nav
atdzisusi.

» Nelietojiet elektroinstrumentu kopa ar

griesanas un slipésanas statném.

Rupja slipésana

» Nekada gadijuma nelietojiet rupjajai
slipésanai griesanas diskus.

Veicot rupjo slipésanu, vislabakos rezultatus var

panakt, noturot instrumentu 30° lidz 40° lenki

attieciba pret apstradajamo virsmu. Darba gaita

parvietojiet instrumentu turp un atpakal, ieturot

mérenu spiedienu. Sadi stradajot,

apstradajamais priekSmets neparkarst, nemaina

krasu un uz ta virsmas neveidojas rievas.

Segmentveida slipésanas disks

Izmantojot segmentveida slipésanas diskus
(papildpiederums), var apstradat ari izliektas
virsmas un profilus.

Salidzinajuma ar parastajiem slipéSanas
diskiem, segmentveida diski kalpo ievérojami
ilgak, tie nodrosina zemaku troksna limeni un
zemaku apstrades temperatdru.

Metala griesana
» Veicot griesanu ar kompozitajiem
slipésanas darbinstrumentiem, vienmeér
lietojiet ipasu griesanas aizsargparsegu 13.
GrieSanas laika parvietojiet instrumentu ar
mérenu atrumu, kas atbilst apstradajama
materiala Tpasibam. Neizdariet spiedienu uz
grieSanas disku, nepielaujiet ta noliek§8anos
sanu virziena un vibrésanu.

Nemeéginiet bremzét grieSanas disku ar sanu
spiedienu.
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Elektroinstrumen-
ta parvietoSanas
virzienam vienmeér
jabat pretéjam dis-
ka grieSanas virzie-
nam. Pretéja ga-
dijuma pastav
atsitiena briesmas,
t. i. grieSanas disks
var tikt patvaligi
mests augsup un
ara no griezuma.

Griezot profilus un kvadratveida caurules,
griesanu ieteicams uzsakt ar sekcijam, kuru
Skersgriezuma laukums ir vismazakais.
Akmens grieSana

» Griezot akmeni, nodrosiniet pietiekosi
efektivu puteklu uzsiksanu.

» Neésajiet puteklu aizsargmasku.

» Elektroinstruments ir izmantojams vienigi
sausajai grieSanai un slipésanai.

Veicot akmens grieSanu, ieteicams lietot

dimanta grieSanas diskus.

Lietojot grieSanas aizsargparsegu ar puteklu
uzsuksanu un grieSanas vadotni 20, tam
japievieno puteklsicéjs, kas piemérots akmens
putek|u uzsukSanai. Bosch spéj piedavat
piemérotus putek|slcéjus.

lesledziet elektro-
instrumentu un
novietojiet
vadotnes priek$éjo
dalu uz griezama
priekSmeta.
Vienmerigi virziet
elektroinstrumen-
tu pa griezamo
priekSmetu ar
mérenu atrumu,
kas atbilst griezama materiala ipasibam.

Griezot ipasi cietus materialus, pieméram,
betonu ar lielu grants saturu, dimanta grieSanas
disks var parkarst un tikt bojats. Par to liecina
dzirkstelu aplis, kas uzklajas uz dimanta
grieSanas diska aploces.
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Sada gadijuma partrauciet grie$anu un laujiet
grieSanas diskam atdzist, darbinot elektroin-
strumentu tuksgaita ar maksimalo grieSanas

atrumu.

Manama grieSanas atruma samazinasanas un
dzirkstelu aplis, kas uzklajas uz diska aploces,
norada, ka grieSanas disks ir kluvis neass. Disku
var no jauna uzasinat, ar to neilgi griezot
abrazivu materialu, pieméram, smilSakmeni ar
krita piejaukumu.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu un gropju ierikosanu eku
nesos$ajas sienas reglamenté standarta

DIN 1053 pirma dala, ka ari attiecigie citu valstu
nacionalie standarti un noteikumi.

Sie standarti un noteikumi obligati jaievéro.
Pirms darbu saksanas noteikti konsultéjieties ar
arhitektu, atbildigo specialistu bavstatikas joma
vai pasvaldibas specialistu, kas atbild par
celtnes vai celtniecibas objekta drosibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu
elektroinstrumenta darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

» Stradajot ekstremalos apstaklos vienmér iz-
mantojiet putek|u uzsiksanas ierici, ja vien
tas ir iespéjams. Péc iespéjas biezak izpu-
tiet elektroinstrumenta ventilacijas atveres
ar saspiestu gaisu un pievienojiet to elek-
trotiklam caur nopludes stravas (FI-) aiz-
sargreleju. Izmantojot elektroinstrumentu
metala apstradei, ta korpusa iek$pusé var uz-
kraties stravu vadosi putekli. Tas var nelab-
véligi ietekmét elektroinstrumenta aizsarg-
izolacijas sistéemu.

Ripigi uzglabajiet un uzmanigi lietojiet
elektroinstrumenta piederumus.
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Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati
un rapigo pécrazos$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dajam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietosanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

2609 004 688 | (9.4.10)

Bosch Power Tools



Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos
Perskaitykite visas Sias sau-
gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati $vari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirks¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziirovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kiStukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu bidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kiStukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiuy, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smagio rizika.
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d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,

naudokite tik tokius ilginamuosius lai-

dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai

reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-

kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

f

~

3) Zmoniy sauga

a) Bikite atidis, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtumeéte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
yra iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj
irankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuosalus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.
g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazeja kenksmingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jusy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziGrimi elektriniai jrankiai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks
saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su
kampinio slifavimo masinomis

Bendrosios jspéjamosios nuorodos
atliekantiems slifavimo, slifavimo naudojant
Slifavimo popieriy, apdirbimo vieliniais
Sepeciais ir pjaustymo abrazyviniais pjovimo
diskais darbus

» §j elektrinj jrankj galima naudoti kaip
slifavimo masina, juo galima slifuoti
naudojant slifavimo popieriy, vielinius
Sepedius ir pjauti abrazyviniais pjovimo
diskais. Grieztai laikykités visy jspéjamuyjy
nuorody, taisykliy, Zenkly ir duomenuy, kurie
yra pateikiami su Siuo elektriniu jrankiu. Ne-
silaikant Zemiau pateikty nuorody, gali kilti
elektros smigio, gaisro ir sunkiy suzalojimy
pavojus.
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Sis elektrinis jrankis netinka poliruoti.
Naudoti elektrinj jrankj darbui, kuriam jis
néra skirtas, ypac¢ pavojinga; toks darbas
kelia suzalojimy pavojy.

Nenaudokite jokios papildomos jrangos, ku-
rios gamintojas néra specialiai numates ir
rekomendaves Siam elektriniam jrankiui.
Vien tik tas faktas, kad jus galite pritvirtinti
kokia nors papildoma jranga prie elektrinio
irankio, jokiu budu negarantuoja, kad juo bus
saugu naudotis.

Darbo jrankio leistinas siikiy skaicius turi
biti ne mazesnis uz auksciausia sukiy
skaiciy, nurodyta ant elektrinio jrankio.
Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra leistina,
gali 1Gzti ir nulékti nuo prietaiso.

Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo
ir storis turi atitikti nurodytus jasy
elektrinio jrankio matmenis. Netinkamy
matmeny darbo jrankius gali bati sunku
tinkamai apdengti bei valdyti.

Slifavimo diskai, jungés, slifavimo Ziedai ar
kiti darbo jrankiai turi tiksliai tikti elektrinio
jrankio slifavimo sukliui. Darbo jrankiai,
kurie tiksliai netinka $lifavimo sukliui, sukasi
netolygiai, labai stipriai vibruoja ir gali tapti
nebevaldomi.

Nenaudokite pazZeisty darbo jrankiy. Pries
kiekvieng naudojima patikrinkite darbo
jrankius, pvz., slifavimo diskus - ar jie néra
aplazinéje ir jtrake, slifavimo Ziedus - ar jie
néra jtrike, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra
atsilaisvinusios ar nutriakusios. Jei
elektrinis jrankis ar darbo jrankis nukrito i$
didesnio aukscéio, patikrinkite, ar jis néra
pazeistas, arba naudokite kita, nepazeista,
darbo jrankj. Patikrine ir sumontave darbo
jrankj pasiriipinkite, kad nei jis, nei greta
esantys asmenys nebuty besisukanéio
darbo jrankio plokStumoje, ir leiskite
elektriniam jrankiui vieng minute veikti
didziausiu sukiy skaic¢iumi. Jei darbo jrankis
pazeistas, per §j bandomajj laika jis turéty
sulazti.
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Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemo-
némis. Atitinkamai pagal atliekama darba
uzsidékite viso veido apsaugos priemones,
akiy apsaugos priemones ar apsauginius
akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginij
respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos
priemones, apsaugines pirstines ir specialia
prijuoste, kuri apsaugos jus nuo smulkiy
Slifavimo ir ruosinio daleliy. Akys turi bati
apsaugotos nuo skriejanciy svetimkiniy,
atsirandanciy atliekant jvairius darbus.
Respiratorius arba apsauginé kaukeé turi
isfiltruoti darbo metu kylancias dulkes. Dél
ilgalaikio ir stipraus triukS§mo poveikio galite
prarasti klausa.

Pasirapinkite, kad kiti asmenys bity saugiu
atstumu nuo jisy darbo zonos. Kiekvienas,
izenges j darbo zona, turi biti su asmeniné-
mis apsaugos priemonémis. Ruosinio
gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés
gali skrieti dideliu greiciu ir suZeisti net uz
tiesioginés darbo zonos riby esancius
asmenis.

Atlikdami darbus, kuriy metu darbinis jran-
kis gali paliesti nesimatancius elektros lai-
dus arba savo maitinimo laida, laikykite
prietaisa uz izoliuoty rankeny. Palietus
laida, kuriuo teka elektros srove, metalinése
prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smuagis.

Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisu-
kanciy darbo jrankiy. Jei nebesuvaldytume-
te elektrinio jrankio, darbo jrankis gali per-
pjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o jusy
plastaka ar ranka gali patekti j besisukant;j
darbo jrankj.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio,

kol darbo jrankis visiSkai nesustojo.
Besisukantis darbo jrankis gali prisiliesti prie
pavirSiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

Nesdami elektrinj jrankj, jo niekada
nejjunkite. Netycia prisilietus prie
besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuzZius ir jus suzeisti.
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» Reguliariai valykite elektrinio jrankio
ventiliacines angas. Variklio ventiliatorius
traukia dulkes j korpusa, ir susikaupus daug
metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy
medziagy. Kibirkstys Sias medziagas gali
uzdegti.

» Nenaudokite darbo jrankiy, kuriuos reikia
ausinti skysciais. Naudojant vandenj ar
kitokius ausinamuosius skyscius gali trenkti
elektros smugis.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

» Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai
besisukantis darbo jrankis, pvz., $lifavimo
diskas, vielinis Sepetys ar kt., ruosinyje
jstringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai
sustoja. Todél elektrinis jrankis gali
nekontroliuojamai at$okti nuo ruosSinio
prieSinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.
Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuo-
jamas Slifavimo diskas, disko briauna, kuri
yra ruoSinyje, gali iSlGzti ar sukelti atatranka.
Tada Slifavimo diskas, priklausomai nuo jo
sukimosi krypties blokavimo vietoje, pradeda
judéti link dirbanciojo arba nuo jo. Tada $lifa-
vimo diskas gali net nulazti.

Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio
naudojimo ar gedimo pasekmé. Jos galite
iSvengti, jei imsités atitinkamy, Zemiau
apradyty priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj
jrankj abiem rankomis ir stenkités islaikyti
tokia kano ir ranky padétj, kurioje
sugebétuméte atsispirti pasipriesinimo
jégai atatrankos metu. Jei yra papildoma
rankena, visada ja naudokite, tada galésite
suvaldyti atatrankos jégas bei reakcijos
jégu momenta. Dirbantysis, jei imsis tinkamy
saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos
jégas atatrankos metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio
darbo jrankio. Jvykus atatrankai darbo jran-
kis gali pataikyti j jasy ranka.

» Venkite, kad jusy rankos biity toje zonoje,

kurioje jvykus atatrankai judés elektrinis
jrankis. Atatrankos jéga vercia elektrinj jrankj
judéti nuo blokavimo vietos prieSinga
Slifavimo disko sukimuisi kryptimi.

Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties as-
triomis briaunomis ir t. t. Saugokite,

kad darbo jrankis neatsimusty j kliatis ir
nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis kam-
puose, ties astriomis briaunomis arba
atsimuses j kliGtj turi tendencijg uzstrigti.
Tada elektrinis jrankis tampa nevaldomas
arba jvyksta atatranka.

Nenaudokite skirty medienai pjauti ar
kitokiy dantyty disky. Tokie darbo jrankiai
daznai sukelia atatranka arba elektrinis
jrankis tampa nevaldomas.

Specialios jspéjamosios nuorodos
atliekantiems slifavimo ir pjovimo darbus

» Naudokite tik su Siuo elektriniu jrankiu

leidziamus naudoti slifavimo jrankius ir
Siems jrankiams pritaikytus apsauginius
gaubtus. Slifavimo irankiai, kurie néra skirti
Siam elektriniam jrankiui, gali bati nepakan-
kamai uzdengiami ir nesaugis naudoti.

Apsauginis gaubtas turi bati patikimai
pritvirtintas prie elektrinio jrankio ir
nustatytas j tokia padétj, kad dirbanciajam
bity uztikrintas didZiausias saugumas, t. y.
Slifavimo jrankis neturi bati nukreiptas j
dirbantjjj. Apsauginis gaubtas turi apsaugoti
dirbantjjj nuo atskilusiy ruosinio ar jrankio
daleliy ir atsitiktinio prisilietimo prie
Slifavimo jrankio.

Slifavimo jrankius leidziama naudoti tik pa-
gal rekomenduojama paskirtj. Pvz., niekada
neslifuokite pjovimo disko $oniniu pavirsiu-
mi. Pjovimo diskai yra skirti medziagai pjau-
namaja briauna pasalinti. Nuo Soninés apkro-
vos Sie Slifavimo jrankiai gali sulGzti.

Jusy pasirinktiems Slifavimo diskams tvir-
tinti visada naudokite nepazZeistas tinkamo
dydzio ir formos prispaudZiamasias junges.
Tinkamos jungés prilaiko Slifavimo diska ir
sumazina lizimo pavojy. Pjovimo diskams
skirtos jungeés gali skirtis nuo kitiems $lifavi-
mo diskams skirty jungiy.
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» Nenaudokite sudilusiy disky, pries tai nau-
doty su didesniais elektriniais jrankiais.
Slifavimo diskai, skirti didesniems elektri-
niams jrankiams, néra pritaikyti prie didelio
mazyjy elektriniy jrankiy iSvystomo sukiy
skaiciaus ir gali sulGzti.

Specialios jspéjamosios nuorodos
atliekantiems pjovimo darbus

» Venkite uzblokuoti pjovimo diska ir
nespauskite jo per stipriai prie ruosinio.
Neméginkite atlikti pernelyg giliy pjaviy.
Per stipriai prispaudus pjovimo diska,
padidéja jam tenkanti apkrova ir atsiranda
didesné tikimybé jj pakreipti bei uzblokuoti
pjavyje, vadinasi padidéja atatrankos ir disko
lazimo rizika.

» Venkite buti zonoje pries ir uz besisukancio
pjovimo disko. Kai pjaudami ruosinj pjovimo
diska stumiate nuo saves, jvykus atatrankai
elektrinis jrankis su besisukanciu disku
pradés judeti tiesiai j jus.

» Jei pjovimo diskas uzstringa arba jis norite
nutraukti darba, iSjunkite elektrinj jrankj ir
laikykite jj ramiai, kol diskas visiSkai nustos
suktis. Niekada neméginkite i$ pjivio vietos
iStraukti dar tebesisukantj diska, nes gali
jvykti atatranka. Nustatykite ir pasalinkite
disko strigimo priezast;.

» Nejunkite elektrinio jrankio i$ naujo tol, kol
diskas neistrauktas i$ ruosinio. Palaukite,
kol pjovimo diskas pasieks darbinj sukiy
skaiciu, ir tik tada atsargiai teskite pjovima.
PrieSingu atveju diskas gali uzstrigti, iSSokti
i$ ruosinio ar sukelti atatranka.

> Plokstes ir didelius ruosinius paremkite,
kad sumazintuméte atatrankos rizika dél
uzstrigusio pjovimo disko. Dideli ruosiniai
gali iSlinkti dél savo svorio. RuoS$inj reikia
paremti i$ abiejy pusiy, tiek ties pjavio vieta,
tiek ir prie krasto.

» Biikite ypa¢ atsargis pjaudami sienose ir
kituose nepermatomuose pavirsiuose. Pa-
nyrantis pjovimo diskas gali pazeisti elektros
laidus, dujotiekio ir vandentiekio vamzdzius
ar kitus objektus ir sukelti atatranka.
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Specialios jspéjamosios nuorodos

atliekantiems slifavimo darbus naudojant

Slifavimo popieriy

» Nenaudokite per dideliy matmeny slifavimo
popieriaus, laikykités gamintojo pateikty
slifavimo popieriaus matmeny. Uz §lifavimo
ziedo kySantis Slifavimo popierius gali
suzaloti, uzblokuoti, slifavimo popierius gali
iplysti ar jvykti atatranka.

Specialios jspéjamosios nuorodos dirbantiems

su vieliniais Sepedciais

> Atkreipkite démesj j tai, kad is vieliniy
Sepeciy, net ir naudojant juos jprastai, kren-
ta vielos gabaléliai. Saugokite vielinius
Sepecius nuo per didelés apkrovos, t. y. jy
per stipriai nespauskite. Skriejantys vielos
gabaléliai gali lengvai prasiskverbti per
plonus drabuZius ir oda.

» Jei rekomenduojama dirbti su apsauginiu
gaubtu, saugokite, kad vielinis Sepetys
neliesty apsauginio gaubto. Apvaliy (Iékstés
tipo) ir cilindriniy Sepeciy skersmuo dél
spaudimo jégos ir iScentriniy jégy gali
padidéti.

Papildomos jspéjamosios nuorodos
Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laiduy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Nutrikus maitinimui is tinklo, pvz., dingus
elektros srovei arba istraukus tinklo
kistuka, atblokuokite jjungimo-isjungimo
jungiklj ir nustatykite jj j padétj ,iSjungta“.
Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio
jsijungimo.
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» Apdirbdami akmenj naudokite dulkiy nu-
siurbimo jranga. Siurblys turi biti skirtas
uolieny dulkéms siurbti. Naudojant Sig
jranga sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina
laikyti abiem rankomis ir patikimai stovéti.
Elektrinis jrankis yra saugiau valdomas, kai
laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

> Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
misiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus paZeistas ar nutriiks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kiStuka is elektros tinklo lizdo.
PaZeisti laidai padidina elektros smagio
rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zemiau pateikty saugos

nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smuagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas metalo ir akmens
ruosiniams pjaustyti, rupiai apdirbti ir
metaliniais Sepeciais valyti nenaudojant
vandens.

Norint pjauti standziomis $lifavimo
priemonémis, reikia naudoti specialy pjauti
skirta apsauginj gaubta.

Pjaunant akmenj, reikia pasirapinti pakankamu
dulkiy nusiurbimu.

Elektrinj jrankj su leistinais Slifavimo jrankiais
galima naudoti pavir§iams su $lifavimo
popieriumi Slifuoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio
elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

1 Apsauginio gaubto atblokavimo svirtelé

2 Suklio fiksuojamasis klavisas

3 Jjungimo-iSjungimo jungiklis

4 |8ankstinio sukiy nustatymo reguliatoriaus

ratukas

5 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos
pavirsius)
Slifavimo suklys
Apsauginis gaubtas, skirtas $lifuoti*
Tvirtinamoji jungeé

O 0o N O

Slifavimo diskas*

10 Prispaudziamoji verzlé

11 Greitai fiksuojanti prispaudziamoji verzlé
SDS-clic *

12 Kietlydinio $lifavimo puodelis*

13 Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti*

14 Pjovimo diskas*

15 Rankos apsauga*

16 Guminis lékstinis diskas*

17 Slifavimo popieriaus lapelis*

18 Apvalioji verzle*

19 Cilindrinis Sepetys*

20 Nusiurbimo gaubtas, skirtas pjauti, su
kreipiamosiomis pavazomis*

21 Deimantinis pjovimo diskas*

22 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj

komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija

Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 90 dB(A); garso galios lygis 101 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

2609 004 688 | (9.4.10)

Bosch Power Tools



Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy

atstojamasis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:

PavirSiaus Slifavimas (rupusis Slifavimas):
vibracijos emisijos verté a,=12 m/s?, paklaida
K=1,5 m/s2.

Slifavimas naudojant $lifavimo popieriaus lapelj:
vibracijos emisijos verté a,=5 m/s?, paklaida
K=1,5 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau

Techniniai duomenys

Kampinio slifavimo masina
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jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezia-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

PWS 8-125 CE  PWS 9-125 CE

Gaminio numeris 3603 C99 B.. 3603 C99 A..
Nominali naudojamoji galia w 800 900
Atiduodamoji galia W 425 450
Nominalus sukiy skaicius min’?t 11000 11000
Siakiy skaiciaus reguliavimo diapazonas min’t 2800-11000 2800-11000
Maks. Slifavimo disko skersmuo mm 125 125
Slifavimo suklio sriegis M 14 M 14
Maks. §lifavimo suklio sriegio ilgis mm 22 22
Elektroninis sukiy stabilizatorius ° °
Siakiy skaiciaus iSankstinis nustatymas ° )
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 2,0 2,0
Apsaugos klasé [Oo/n [Ol/1

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikacijos $ie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali

skirtis.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktus standartus ir norminius dokumentus:
EN 60745 pagal Direktyvy 2004/108/EB,
2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W g V %@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
23.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

Apsauginés jrangos montavimas

> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

Nuoroda: jei dirbant sullzta slifavimo diskas
arba paZeidziamas apsauginio gaubto arba
elektrinio jrankio jtvaras, elektrinj jrankj reikia
nedelsiant nusiysti j klienty aptarnavimo skyriy;
adresai pateikti skyriuje ,Klienty aptarnavimo
skyrius ir klienty konsultavimo tarnyba“.

Apsauginis gaubtas, skirtas slifuoti

Uzdékite apsauginj gaubta 7 ant elektrinio
jrankio laikiklio, kad apsauginio gaubto kodiniai
kumsteliai sutapty su laikikliu. Tuo metu
spauskite ir laikykite paspaustg atblokavimo
svirtele 1.

Spauskite apsauginj gaubta 7 ant suklio kakliu-
ko, kol apsauginio gaubto krastelis priglus prie
elektrinio prietaiso junges, ir sukite apsauginj
gaubta, kol jis aiskiai girdimai uzsifiksuos.
Pritaikykite apsauginio gaubto 7 padétj pagal
atliekamo darbo pobudj. Tuo tikslu paspauskite
atblokavimo svirtele 1 aukstyn ir pasukite
apsauginj gaubta 7 j norima padét;.

» Apsauginj gaubtgy 7 nustatykite taip, kad
bity uzkirstas kelias kibirkstims lékti
dirbanciojo kryptimi.

» Apsauginis gaubtas 7 turi suktis tik
paspaudus atblokavimo svirtele 1!
Priesingu atveju su elektriniu jrankiu dirbti
draudziama, jj reikia pristatyti j klienty
aptarnavimo skyriy.

Nuoroda: ant apsauginio gaubto 7 esantys
kodiniai kumsteliai uztikrina, kad bus
uzdedamas tik elektriniam jrankiui tinkantis
apsauginis gaubtas.

Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti

» Pjaudami su standzZiomis slifavimo
priemonémis, visada naudokite pjauti skirta
apsauginj gaubta 13.

» Pjaudami akmenij, pasirapinkite pakankamu
dulkiy nusiurbimu.

Apsauginis gaubtas 13, skirtas pjauti,
montuojamas kaip apsauginis gaubtas 7, skirtas
$lifuoti.

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su
kreipiamosiomis pavazomis

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su
kreipiamosiomis pavazomis 20 montuojamas
kaip apsauginis gaubtas 7, skirtas slifuoti.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su
papildoma rankena 5.

Papildoma rankena 5 priklausomai nuo darbo
metodo prisukite prie reduktoriaus korpuso
kairéje arba desinéje.

Rankos apsauga

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku
16 arba cilindriniu Sepeciu/diskiniu $epeciu/
Ziedlapiniu slifavimo disku, visada uzdékite
rankos apsauga 15.

Pritvirtinkite rankos apsauga 15 papildoma

rankena 5.

Slifavimo jrankiy tvirtinimas
> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieziiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka isS elektros tinklo lizdo.

» Slifavimo ir pjovimo diskai darbo metu labai
jkaista; nelieskite jy tol, kol jie neatvés.
Nuvalykite §lifavimo suklj 6 ir visas montuojamas

dalis.

Norédami §lifavimo jrankj priverzti ar atlaisvinti,
paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa 2, kad
Slifavimo suklys uzsifiksuoty.

» Suklio fiksuojamajj klavisa spauskite tik
tada, kai slifavimo suklys visiSkai sustojes.
PrieSingu atveju galite pazeisti elektrinj
jrankj.
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Slifavimo/pjovimo diskas

Atkreipkite démesj j Slifavimo jrankiy matmenis.
Kiaurymés skersmuo turi tiksliai tikti
tvirtinamajai jungei. Nenaudokite adapteriy ar
tvirtinamyjy elementy.

Naudojant deimantinj pjovimo diska batina
atkreipti démesj j tai, kad ant disko pazymeéta
sukimosi krypties rodyklé sutapty su elektrinio
jrankio sukimosi kryptimi (zr. ant reduktoriaus
korpuso pazyméta rodykle).

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver-
¢iamajame lape.

Norédami pritvirtinti $lifavimo/pjovimo diska,
uzsukite prispaudziamaja verzle 10 ir priverzkite
ja rageliniu raktu, zr. skyriy ,Greitai fiksuojanti
prispaudziamoji verzlé*“.

» |state slifavimo jrankj, pries jjungdami
patikrinkite, ar slifavimo jrankis tinkamai
pritvirtintas ir ar jis gali laisvai suktis.
Isitikinkite, kad slifavimo jrankis nekliava
uz apsauginio gaubto ar kity daliy.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

» Norédami dirbti su Ziedlapiniu slifavimo
disku, visada uzdékite rankos apsauga 15.

Guminis lékstinis slifavimo diskas
» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku
16, visada uzdékite rankos apsauga 15.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver-
¢iamajame lape.

UZsukite apvaliaja verzle 18 ir uzverzkite ja
rageliniu raktu.

Cilindrinis Sepetys/diskinis Sepetys

» Norédami dirbti su cilindriniu arba diskiniu
Sepeciu, visada uzdékite rankos apsauga
15.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver-
¢iamajame lape.

Cilindrinj ar diskinj Sepetj reikia uzsukti ant
Slifavimo suklio tiek, kad jis gerai priglusty prie
suklio sriegio gale esancios $lifavimo suklio
jungés. Uzverzkite cilindrinj/diskinj Sepet;j
verzZliniu raktu.
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Greitai fiksuojanti prispaudziamoji
verzlé SDS-clic

Kad galétumeéte lengvai pakeisti slifavimo jran-

kius nenaudodami rakto, vietoj

prispaudziamosios verzlés 10 galite naudoti

greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11.

» Greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle
11 leidziama naudoti tik su slifavimo arba
pjovimo diskais.

Naudokite tik nepriekaistingos biiklés, ne-
pazeista greitai fiksuojancia prispaudziamaja
verzle 11.

Uzsukdami greitai fiksuojanéia prispaudziama-
ja verzle 11 atkreipkite démesj, kad jos pusé su
uzrasais nebity nukreipta j slifavimo diska;
rodyklé turi buti nukreipta j Zymes 23.

Kad uzfiksuotumeéte
Slifavimo suklj, pas-
pauskite suklio fiksuo-
jamajj klavisa 2. Kad
uzverztuméte greitai
fiksuojancia prispau-
dziamaja verzle, sti-
priai pasukite Slifavimo
diska pagal laikrodzio
rodykle.

Tinkamai uzverzta, ne-
pazeista greitai fiksuo-
jancia prispaudziama-
ja verzle galite
atlaisvinti sukdami
ranka rantyta Zieda
pries$ laikrodzio rody-
kle.

Labai tvirtai uzverzta
greitai fiksuojancia
prispaudziamaja
verzle atlaisvinkite rageliniu raktu ir jokiu
buadu nenaudokite repliy. Uzdékite ragelinj
rakta, kaip pavaizduota paveikslélyje.
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Leistini slifavimo jrankiai

Galima naudoti visus Sioje instrukcijoje
nurodytus $lifavimo jrankius.

Naudojamy slifavimo jrankiy leistinas sukiy
skai¢ius [min] ir apskritiminis greitis [m/s] turi
bdti ne mazesni uz Zemiau esancioje lenteléje
pateiktas vertes.

Todél visada atkreipkite démesj slifavimo
jrankio etiketéje nurodytus leistinus sukiy
skaiciy ir apskritiminj greit;.

—
7

[m/s]

[min?]

22,2 11000 80
- 11000 80

|d
11000 45

b—% 75 30 M14

1D

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., agzuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos prieziliros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidziama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite dulkiy nusiur-

bimo jranga.
— Pasirapinkite geru darbo vietos vedinimu.
- Rekomenduojama déveti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykites jusy Salyje galiojan¢iy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampga! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymeétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Naudojant elektrinius jrankius su mobiliaisiais
srovés generatoriais, kuriy galios rezervai néra
pakankami arba kuriuose néra jtampos
reguliatoriaus su paleidimo srovés stiprintuvu,
gali bati patiriami galios nuostoliai arba
elektrinis jrankis jjungimo metu gali nejprastai
veikti.

Prasome patikrinti, ar naudojamas srovés

generatorius yra tinkamas Siam elektriniam

jrankiui, o ypac, ar atitinka tinklo jtampa ir
daznis.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 3 pastumkite j priekj.

Norédami uzfiksuoti paspaustg jjungimo-

iSjungimo jungiklj 3, spauskite jjungimo-

iSjungimo jungiklio 3 priekine dalj zemyn, kol jis
uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite

jjungimo-i§jungimo jungiklj 3, o jei jis

uzfiksuotas, paspauskite jjungimo-isSjungimo
jungiklio 3 uzpakaline dalj Zemyn ir tada jj
atleiskite.

» Pries pradédami dirbti patikrinkite slifavi-
mo jrankj. Slifavimo jrankis turi bati neprie-
kaistingai uzdétas ir turi laisvai suktis. Atli-
kite bandomajj paleidimg ir leiskite
elektriniam jrankiui ne maziau kaip
1 minute veikti be apkrovos. Nenaudokite
pazeistuy, nelygiy ar vibruojanciy slifavimo
jrankiy. PaZeisti Slifavimo jrankiai gali sulGzti
ir suzaloti.

Elektroninis sukiy stabilizatorius

Elektroninis stkiy skaiciaus stabilizatorius
palaiko beveik pastovy nustatyta stkiy skaiciy
tiek veikiant prietaisui tusciaja eiga, tiek su
apkrova, ir uztikrina tolygy darbo nasuma.
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Sikiy skai¢iaus iSankstinis nustatymas
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Su siukiy skaic¢iaus nustatymo reguliatoriaus ratuku 4 reikiama sukiy skaiciy galite nustatyti ir

prietaisui veikiant.

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio pobidzio.

Naudojimas

Medziaga

Darbo jrankis

Reguliavimo
ratuko padétis

Metalas Dazy nuémimas

Slifavimo popieriaus lapelis

Medis, metalas  Apdirbimas Sepeciu,

Cilindrinis Sepetys, slifavimo popieriaus 3

radziy valymas lapelis
Metalas, akmuo  Slifavimas Slifavimo diskas 4-6
Metalas Rupusis $lifavimas  Slifavimo diskas 6
Akmuo Pjovimas Pjovimo diskas ir kreipiamosios pavazos 6

(akmenj pjauti leidziama tik su
kreipiamosiomis pavazomis)

Darbo patarimai

» Biikite atsargiis pjaudami atramines sienas,
Zr. skyriy ,,Statikos nuorodos*.

» |tvirtinkite ruosinj, jei jis tvirtai neguli vei-
kiamas tik savojo svorio.

» Neapkraukite elektrinio jrankio tiek, kad jis
sustoty.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova,
kad jis atvésty, kelias minutes leiskite jam
veikti tusciaja eiga.

» Slifavimo ir pjovimo diskai darbo metu labai
jkaista; nelieskite jy tol, kol jie neatvés.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso su pjovimo
staliuku.

Rupusis slifavimas

» Niekada nenaudokite pjovimo disky slifavi-
mo darbams.

Geriausiy rupaus slifavimo rezultaty pasieksite
tada, kai slifavimo diska laikysite nuo 30° iki 40°
kampu. Elektrinj jrankj vedziokite Siek tiek
spausdami. Tada ruo8inys labai nejkais, nepakis
jo spalva ir nebus rieviy.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

Su ziedlapiniu $lifavimo disku (papildoma
jranga) galite apdirbti net ir iSgaubtas
plokstumas ar profilius.

Ziedlapinio $lifavimo disko, lyginant su jprasti-
niais $lifavimo diskais, naudojimo laikas yra
ilgesnis, jis kelia maziau triukdmo ir maziau
jkaitina Slifuojamajj pavirsiy.

Metalo pjovimas

» Pjaudami su standZiomis slifavimo
priemonémis, visada naudokite pjauti skirta
apsauginj gaubta 13.

Pjaudami stumkite elektrinj jrankj pagal

apdorojama pavirsiy pritaikyta pastima.

Pjovimo disko nespauskite, neperkreipkite ir

nesvytuokite.

I$ inercijos besisukanciy pjovimo disky
nestabdykite spausdami j Sona.

Elektrinj jrankj
visadareikia stumti
priesinga disko su-
kimuisi kryptimi.
PrieSingu atveju
iSkyla pavojus, kad
jis nekontroliuoja-
mai is$oks is pjavio
vietos.

Norédami pjauti
profilius ar ketur-
briaunius
vamzdzius, geriausiai pasirinkite maziausia
skersmen;.
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Akmens pjovimas

» Pjaudamiakmenij, pasirapinkite pakankamu
dulkiy nusiurbimu.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik
sausajam pjovimui ir slifavimui.
Akmeniui pjauti geriausia naudoti deimantinj
pjovimo diska.
Naudojant pjauti skirta nusiurbimo gaubta su
kreipiamosiomis pavazomis 20, siurblys turi bati
aprobuotas akmens dulkéms siurbti. Bosch
sitlo specialius pritaikytus dulkiy siurblius.
m\ Elektrinj jrankj
ijunkite ir kreipia-
muyjy pavazy
priekine dalimi
uzdékite ant
ruodinio. Stumkite
elektrinj jrankj
pagal apdorojama
pavirsiy pritaikyta
pastima.

Pjaunant ypa¢ kietus ruoS$inius, pvz., betona,
kurio sudétyje yra didelis kiekis zvyro,
deimantinis pjovimo diskas gali perkaisti ir
sugesti. Kad diskas perkaites, galima spresti i$
kibirk§¢iy srauto, atsiradusio aplink besisukantj
diska.

Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad
deimantinis pjovimo diskas atvesty, leiskite jam
Siek tiek suktis tusciagja eiga didZiausiu sukiy
skaic¢iumi.

Pastebimai sumazéjes darbo nasumas ir
kibirk§¢iy vainikas rodo, kad deimantinis
pjovimo diskas atsipo. Jj galite iSgalasti
atlikdami trumpus pjavius abrazyvinéje
medziagoje, pvz., kalkakmenyje.

Statikos nuorodos

Pjuviams atraminése sienose taikomas
standartas DIN 1053, 1 dalis arba elektrinio
jrankio naudojimo $alyje galiojantys
reikalavimai.

Siy direktyvy batina laikytis. Prie$ pradédami
dirbti pasikonsultuokite su statybos
inZinieriumi, architektu ar atsakingu statybos
vadovu.

Prieziiira ir servisas

Prieziara ir valymas
> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieziiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

» Esant ekstremalioms darbo salygoms, jei
yra galimybé, visada naudokite nusiurbimo
irenginj. Ventiliacines angas daznai
prapuskite ir prijunkite nuotékio srovés
apsauginj iSjungiklj (F1). Apdorojant metalus
elektrinio jrankio viduje gali nusésti laidzios
dulkés. Gali bati pazeidziama elektrinio
jrankio apsauginé izoliacija.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir
rapestingai priziarékite.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje
atliekamo kruops$taus gamybos ir kontrolés
proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi buti
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jusy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com
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Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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2603 703 039

1603 340 031
1 603 340 040

1607 950 043

2602 025 183
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